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LISTINO PREZZI IN EURO VALIDO DAL 1 APRILE 2013

Le misure sono espresse in centimetri. 
I disegni sono a scopo illustrativo.
Salvo modifiche, errori, refusi di stampa e trascrizione. 
L'azienda si riserva in qualunque momento
di apportate senza preavviso modifiche a prodotti e accessori.

EURO PRICELIST IS VALID FROM 1. APRIL 2013

The dimensions are indicated in centimetres. 
Drawings represented are not in scale.  
Errors Excepted.
The manufacturer reserves the right to modify products
and accessories at any time without prior notice.

PREISLITE IN EURO IST GÜLTIG AB 1. APRIL 2013

Die Größe ist in cm. gemeint. 
Skizze sind Symbolabbildungen.  
Irrtümer vorbehalten. 
Der Hersteller behält sich das Recht vor, jederzeit Änderungen
an seinen Produkten und Zubehörteilen, ohne Vorbescheid vorzunehmen.
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NOTA INTEGRATIVA PER LISTINO PREZZI TAVOLI

• I tavoli della Collezione RIVA 1920, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, sono realizzati con il top in legno massello.

• I prezzi indicati, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, si riferiscono alle essenze
CILIEGIO - ACERO e ROVERE - NOCE senza nodi.

• Per calcolare il prezzo nella versione ROVERE e NOCE con NODI applicare una riduzione del 5% dai prezzi indicati a Listino delle rispettive essenze.

• Alcuni tavoli della Collezione NATURA e altri modelli di tavoli di Design ben specificati, considerate le loro caratteristiche,
sono proposti standard già nelle versioni ROVERE e NOCE con NODI.

• Gli articoli della Collezione NATURA possono essere richiesti anche in essenza NOCE o ROVERE SENZA NODI
(così come in CILIEGIO e ACERO): per questa modifica calcolare un supplemento del 12% dal prezzo di Listino.

• ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto alla essenza rovere. 

• ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

• TOP TAVOLI con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 10% rispetto al corrispondente prezzo di Listino.

• TOP TAVOLI + GAMBE con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 20% rispetto al corrispondente prezzo di Listino.

• TOP TAVOLI / PROLUNGHE A FORCA CON LATI NATURALI: . Applicare una maggiorazione del 20% rispetto al prezzo di listino. 
Disponibili SOLO in essenza ROVERE e NOCE con NODI.

• Tables in the RIVA Collection, unless otherwise specified in the box relating to that article, are made with solid wood tops.

• The prices indicated, unless otherwise specified in the box relating to that article, refer to CHERRY - MAPLE and OAK - WALNUT without knots.

• To calculate the price of OAK and WALNUT with KNOTS, apply a reduction of 5% to the prices indicated in the List for each type of wood.

• Some tables of the NATURA Collection and other clearly indicated models of tables in the Design range, given their characteristics,
come as standard in the OAK and WALNUT versions with KNOTS.

• Articles of NATURA Collection can be also requested in WALNUT or OAK finish WITHOUT KNOTS (as well as in CHERRYWOOD or MAPLE):
for this modification please calculate a surcharge of 12%.

• ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK AND WAXED VERSION: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”.  

• ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

• TABLETOP with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 10% from the correspondent price in the List. 

• TABLETOP +  LEGS with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 20% from the correspondent price in the List.

• TABLETOP / LEAVES SYSTEM WITH NATURAL SIDES: Surcharge of 20% from the correspondent Price in the List. 
Available ONLY in OAK and WALNUT with KNOTS. 

ADDITIONAL NOTE FOR TABLES PRICE LIST

• Wenn nicht anders angegeben, werden unsere Tischplatten in Massivholz gefertigt.

• Wenn nicht anders angegeben, beziehen sich die Preise auf die Ausführung KIRSCHBAUM,  AHORN, EICHE UND NUSSBAUM ohne Knoten (Äste)

• Um den Preis für die Ausführungen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN zu kalkulieren, sind die in der Preisliste enthaltenen Preise der entsprechenden 
Ausführungen um 5% zu reduzieren.

• Einige Massivholztische aus der NATURA-Kollektion und angegebene Design-Modelle sind Standard in Eiche oder Nussbaum mit Knoten vorgesehen. 

• Mit einem Aufpreis von 12% können genannte Artikel in Nussbaum und Eiche OHNE KNOTEN, sowie in Kirschbaum und Ahorn erworben werden.

• PREISKALKULATION FÜR ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET UND GEWACHST GEWEISST: Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung „Eiche“. 

• FÜR ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA-Verkaufsabteilung wenden. 

• TISCHPLATTE mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 10% auf das entsprechende Modell berechnen. 

• TISCHPLATTE + BEINE mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Modell berechnen.

• TISCHPLATTE / ANSTECKPLATTE MIT NATURKANTE: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Model berechnen.  
Nur in den Versionen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN erhältlich.

ERGÄNZUNG FÜR PREISLISTE DER TISCHE

MADE IN ITALY
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ESSENZE E FINITURE

I prodotti della Collezione RIVA 1920 sono realizzati con materie prime non trattate da vernici o coloranti.
E’ bene sapere prima dell’acquisto che alcune particolarità qui di seguito elencate sono caratteristiche tipiche delle materie prime utilizzate.
TOP IN LEGNO MASSELLO: il legno massello è un materiale vivo che a seconda delle diverse condizioni climatiche e di umidità nell’ambiente può muoversi.
Piccole differenze di spessore tra le varie liste di legno massello incollate a formare il top del tavolo, nell’ordine di qualche millimetro o decimi di millimetro (una tolleranza di
circa 0,5 – 1%) sono da considerarsi movimenti naturali tipici del legno massello. Ogni prodotto in legno massello può essere considerato un pezzo unico e in quanto tale
ha venature, colori, profumi diversi uno dall’altro. Eventuali differenze di tonalità di colore tra le varie parti del mobile (o del top del tavolo) non sono motivo di reclamo ma
caratteristiche tipiche di un prodotto in legno massello.
CERA PER LAVORAZIONE TOP TAVOLI IN LEGNO CON NODI: i top dei tavoli nella versione “con nodi” sono trattati con una speciale cera di colore nero che viene
riscaldata e portata allo stato liquido per essere poi inserita nel nodo. Una volta raffreddata a temperatura ambiente, ritorna allo stato solido e ottura completamente il
nodo del legno. Eventuali effetti di “cristallizzazione” della cera o differenze di tonalità di colore sulla superficie del tavolo in corrispondenza del nodo è del tutto normale e
può essere attenuato utilizzando la paglietta d’acciaio del nostro set manutenzione. Anche il numero dei nodi e la loro dimensione presenti nel top del tavolo non sono
motivo di contestazione bensì una caratteristica del legno massello della versione “con nodi” trattato con oli e cere naturali.
BASE IN FERRO NATURALE (VERSIONE STANDARD): alcuni tavoli della Collezione Riva 1920 sono realizzati con la base in lamina o tubolare di ferro naturale grezzo non
tinto. La base viene solo lavata con speciali detergenti neutri e successivamente rifinita a olio. Eventuali segni, piccoli graffi o aloni presenti sulla superficie delle gambe in ferro
sono elementi tipici di un prodotto in ferro forgiato in altoforno e mantenuto grezzo senza alcuna verniciatura coprente. Eventuali ossidazioni della gamba sono altresì
caratteristiche tipiche del ferro naturale. Per evitare l’effetto dell’ossidazione è sufficiente pulire periodicamente la gamba in ferro con in nostro olio del set di manutenzione RIVA
1920.
BASE IN FERRO COLORATO (SU RICHIESTA): su richiesta e con un sovraprezzo rispetto alla versione standard è possibile richiedere la base in ferro verniciato opaco
nelle seguenti tonalità di colore del campionario RAL: RAL 1013 (Bianco perla) – RAL 3020 (Rosso traffico) – RAL 7035 (Grigio luce)
RAL 7037 (Grigio polvere) – RAL 8019 (Marrone grigiastro) – RAL 9001 (Bianco crema) – RAL 9002 (Bianco grigiastro) – RAL 9005 (Nero intenso)
RAL 9010 (Bianco puro) – RAL 9016 (Bianco traffico).

WOODS AND FINISHES

RIVA 1920 Furniture Collection is made of raw materials that have not been treated with either paint or colorants. 
It is important to know before buying these products that some of their characteristics listed below are typical traits of the materials used.
SOLID WOOD TOP: solid wood is an Iiving material that may move according to different weather conditions and environmental humidity. Movement caused by small
differences in thickness between the various pieces of solid wood glued together to form the table top (these are differences of a few millimetres or tenths of millimetres,
with a tolerance of 0,5 – 1%) should be considered natural and typical of solid wood. Every solid wood product should be considered completely unique in that each has
a grain, colour and smell different from any other. Any natural movements of wood or differences of colour tone between the various parts of the piece of furniture
(or table top) should therefore not be considered reason for concern but as typical characteristics of a product made of solid wood.
WAX FOR TABLE SURFACES IN THE KNOTTY WOOD VERSION: the table tops in the “with knots” version are treated with a special black wax that is heated to
liquefy it and then apply it to the knot. Once cooled to room temperature it solidifies and completely blocks the wood knot. Any “crystallisation” effect of the wax or
differences in tone on the surface of the table around the knot are completely normal and can be diminished using the steel-wire pad in our maintenance kit. The number
and size of knots on the table tops are likewise no reason for complaint but a typical characteristic of the solid wood used in the version “with knots” and treated with oil
and natural wax.
BASE IN NATURAL IRON (STANDARD VERSION): some table bases of RIVA 1920 Collection are made of natural undyed plates and tubular iron. The only treatment
the base receives is a wash in special neutral detergents and, after that, an oil finishing. Any marks, little scratches or discolorations, on the surface of the iron legs are
typical of iron products forged in a blast furnace and kept raw without any paint coating. Similarly, oxidation on the legs is typical of natural iron. To avoid the effect of
oxidation just clean the iron legs regularly with the oil in the RIVA 1920 maintenance kit.
PAINTED IRON BASE (ON REQUEST): iron bases coated with (mat) opaque RAL paints tones can be purchased on request and on payment of a supplement in
addition to the standard version: RAL 1013 (Oyster white) – RAL 3020 (Traffic red) – RAL 7035 (Light grey) – RAL 7037 (Dusty grey) – RAL 8019 (Grey brown)
RAL 9001 (Cream) – RAL 9002 (Grey white) – RAL 9005 (Jet black) – RAL 9010 (Pure white) – RAL 9016 (Traffic white).

HOLZ UND OBERFLÄCHEN

Die Produkte der RIVA 1920 Kollektion sind aus Rohmaterialien ohne zusätzliche Verwendung von Lacken oder Farbmitteln hergestellt.
Vor dem Erwerb dieser Produkte ist es wichtig zu wissen, dass einige folgend aufgeführte Besonderheiten typische Merkmale der verwendeten Rohmaterialien sind.
TISCHPLATTEN AUS MASSIVHOLZ: Massivholz ist ein lebendiges Material, welches mit veränderten Umweltbedingungen geringe Bewegungen (einige Millimeter oder
Dezimillimeter, Toleranz von ca. 0,5-1%) in Stärke und Breite unterliegen kann. Jedes Massivholzprodukt ist ein Unikat in Maserung, Farbnuance und Duft und damit ein
Qualitätshinweis. Eventuelle Bewegungen des Holzes oder unterschiedliche Farbgebungen an der Tischplatte (oder verschiedenen Möbelteilen) stellen keinen Grund für
Beanstandungen dar, sondern sind typische Eigenschaften eines Massivholzproduktes.
WACHS FÜR DIE BEARBEITUNG VON TISCHPLATTEN AUS HOLZ MIT KNOTEN: Tischplatten in der Ausführung „mit Knoten“ werden mit einem speziellen
schwarzen Wachs behandelt, der erhitzt wird, um flüssig in die Knoten gefüllt zu werden. Nachdem er bei Raumtemperatur abgekühlt wird und damit den Holzknoten
vollständig ausfüllt. Ein eventueller Effekt von „Kristallisierungen“ des Wachses oder Farbänderungen an der Tischoberfläche im Bereich des Knotens ist vollkommen
normal und kann mithilfe eines Stahlschwämmchens unseres Pflegesets vermindert werden. Auch die Anzahl der Knoten und ihre Größe an der Tischplatte stellen keine
Ursache zur Reklamation dar, sondern ist ein Merkmal von Massivholz in der Version „mit Knoten“, vollendet auf natürliche Basis mit Ölen und Wachs.
STRUKTUR AUS NATÜRLICHEM EISEN (STANDARDAUSFÜHRUNG): Einige Tische der RIVA 1920 Kollektion sind mit Strukturen aus natürlichem ungefärbtem
Roheisen gefertigt. Die Struktur wird nur mit speziellen neutralen Reinigungsmitteln gereinigt und anschließend auf natürliche Basis mit Öl vollendet. Eventuelle Zeichen,
kleine Kratzer oder Schattierungen an den Tischbeinen aus Eisen sind typische Merkmale für ein Produkt aus in Hochöfen geschmiedetes Roheisen, ohne zusätzliche
Verwendung von Lacken. Eventuelle Oxidationen an den Tischbeinen sind weitere typische Merkmale vom unbehandelten natürlichen Eisen. Um die Auswirkung von
Oxidationen zu vermeiden, ist es empfehlenswert, die Tischbeine regelmäßig mit unserem Pflegeset auf Ölbasis zu reinigen.
STRUKTUR AUS LACKIERTEM EISEN (AUF ANFRAGE): Auf Anfrage und mit entsprechenden Aufpreis ist die Eisenstruktur mit Mattlackierung in den folgenden
“RAL”- Farbtönen verfügbar: RAL 1013 (Perlweiß) – RAL 3020 (Verkehrsrot) – RAL 7035 (Lichtgrau) – RAL 7037 (Staubgrau) – RAL 8019 (Graubraun)
RAL 9001 (Cremeweiß) – RAL 9002 (Grauweiß) – RAL 9005 (Tiefschwarz) – RAL 9010 (Reinweiß) – RAL 9016 (Verkehrsweiß).
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Informazioni tecniche sui tavoli / Technical data about tables / Technische Daten über Tische

ALFREDO cm. 4 cm. 4x4 cm. 70- - - -• standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

Vetro/Glass

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard-
ANETO

ARABESQUE

cm. 5 cm. 8 cm. 69

cm. 4

cm. 5

cm. 7x50 cm. 69

- - - -• standard

standard

-

BEDROCK PLANK

CALLE CULT

cm. 5

cm. 180x40 cm. 71

- - - --
-

•

BOSS

cm. 5

cm. 33x33

cm. 12,8x5,3

cm. 68,5

- - - -• Top+Base

BRENTA

cm. 5 cm. 67x5,5x1,5

cm. 70

- - - -• •
Top+Base

Top+Base

CANTU’ cm. 5 cm. 2x17

cm. 68

- - - -•

CELERINA cm. 5 cm. 8x60

cm. 67

- - - - •

cm. 4 cm. 80

- - - -
cm. 70

-

-

-
-

-
-

COLINO  rett.

COLINO  round

CONCEPT 2

LIGHT

LIVINGSTONE

DAY BY DAY

cm. 4 cm. 80

cm. 67

- - -
-
-

-• •

DALLAS

DARWIN

cm. 4 cm. 170x65

cm. 67

• - •• -

-

-

ART. Prolunghe
a ribalta

Prolunghe
a forca

Sistema
integrato di
prolunghe

Spessore
piano tavolo

Spessore
gamba

Altezza
fascia

Altezza
da terra
a fascia

Cassetto Piano tavolo
in massello
senza nodi

Massello
noce

o rovere
con nodi

ART. Auszugsplat-
tensystem

Ansteck-
platten

Integrierte-
system

Stärke
der

Tischplatte

Stärke der
Tischbeine

Zargenhöhe Höhe vom
Boden bis
zur Zarge

Schublade Tischplatte
aus

massivem
Holz

ohne Knoten

Nussbaum
oder Eiche

mit
Knoten / Ästen

ART. Extensible
system

Leaf
system

Integrated
extension
system

Top
thickness

Legs
thickness

Height
of band

Height from
the floor

to the band

Drawer Tabletop in
solid wood

without
knots

Solid
walnut or
oak with

knots

Struttura
incollata

Consegnato
montato

Consegnato
smontato

Gestell
verleimt
gefertigt
Montiert
geliefert

Zerlegt
geliefert

Structure
assembled
and glued
Delivered

assembled

Delivered
disassembled

DENVER

cm. 8x8

cm. 58,8

-• - -
-
-

• •

FALÒ wood

FAMILY

cm. 2,7

cm. 51,5x1,5

cm. 62,3

- -• Top+Base

Top+Base

- -

FALÒ glass

cm. 4

cm. 8x60

cm. 71

-- -

-

Top+Base

Top+Base

Top+Base

Top+Base

Wooden crate

Top+Base

Top+Base

Top+Base

Top+Base

Top+Base

Top+Base

- -

GUALTIERO

cm. 5

cm. 7,4x7,4

cm. 70

- -• • -

Top+Base

- -

HAKA

cm. 2,7

variabile

variabile

cm. 0,3x48

cm. 63,3

- -

cm. 73,5

cm. 70

• • -- -
-
-

LUDO console

cm. 39x55,2

cm. 71

-

-

-
-

-
-
-

-

-
--
--

-

LUDO table

MANTIS

cm. 1,5

cm. 7x7

cm. 70

- -- •

-

-

-
-

-

-
-

- -

NATURA

cm. 5

cm. 4

cm. 67

- -• • •
-

-
-

- -

NATURA oval

cm. 4

cm. 8x8

cm. 69

- -- •- -

NATURA tondo

cm. 5

cm. 15x7,5

cm. 63,5

- -- •- -

NATURA wood

cm. 5

cm. 15x7,5

cm. 77

-• •- -

NEWTON

cm. 4

cm. 70

- -• -

-

- -

ORLANDO

cm. 2,5

cm. 51,5x1,2

cm. 3/14 cm. 66

- -•- -

PARSIFAL

PEO

cm. 5

cm. 59x19x1,2

cm. 71

- -•
standard

standard- -

PIANO 2006

PINO MUGO

cm. 5

cm. 38x38x1,2

cm. 71

- -• •- -
cm. 5

cm. 4x60

cm. 71

- -• •- -
cm. 4

cm. 15x2

cm. 71

- -• •- -
cm. 4

cm. 52x1,5

cm. 70

- -• • -- -cm. 4

cm. 70

- -•- -
cm. 5

diam. 2,5

diam. 9 cm. 70

- -- -
-

- -cm. 4

cm. 4

cm. 5

cm. 5 cm. 70x70 cm. 70

- cm.11• -

-
cm. 4

cm. 69

- -

-

-- -

-

-
•
- - -

•

= opzione disponibile / available / verfügbar Δ = su richiesta / on request / auf Anfrage-• = non disponibile / not available / nicht verfügbar

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ Δ

Δ

Δ

Δ Δ

•

cm. 4

cm. 60x8

cm. 70

- -- - -- -

cm. 10

cm. 11

cm. 9



Informazioni tecniche sui tavoli / Technical data about tables / Technische Daten über Tische

cm. 4 cm. 49,7x69 cm. 69- - - -•
cm. 5 cm. 9x9 cm. 70- - - -• -

-

cm. 5 cm. 12x8 cm. 70- - - --
-

• -
cm. 4 cm. 47x1 cm. 71- - - -• -
cm. 5 cm. 3,5x3,5 cm. 67,5- - - -•

Top+Base

in wooden crate

cm. 5 cm. 52x3 cm. 70- - - -• •
cm. 4 cm. 7,5x7,5 cm. 70- - - -
cm. 5 cm. 1,5

cm. 5/13

- - - - cm. 70 -

-
-

-
cm. 4 cm. 69- - - -• •

WOODSTOCK-C

WOODSTOCK-N

WOODSTOCK-S

WOODSTOCK-W

cm. 2,7 cm. 7,4x7,4 cm. 63,3• - cm. 11 •• - -
-

ART. Prolunghe
a ribalta

Prolunghe
a forca

Sistema
integrato di
prolunghe

Spessore
piano tavolo

Spessore
gamba

Altezza
fascia

Altezza
da terra
a fascia

Cassetto Piano tavolo
in massello
senza nodi

Massello
noce

o rovere
con nodi

ART. Auszugsplat-
tensystem

Ansteck-
platten

Integrierte-
system

Stärke
der

Tischplatte

Stärke der
Tischbeine

Zargenhöhe Höhe vom
Boden bis
zur Zarge

Schublade Tischplatte
aus

massivem
Holz

ohne Knoten

Nussbaum
oder Eiche

mit
Knoten / Ästen

ART. Extensible
system

Leaf
system

Integrated
extension
system

Top
thickness

Legs
thickness

Height
of band

Height from
the floor

to the band

Drawer Tabletop in
solid wood

without
knots

Solid
walnut or
oak with

knots

Struttura
incollata

Consegnato
montato

Consegnato
smontato

Gestell
verleimt
gefertigt
Montiert
geliefert

Zerlegt
geliefert

Structure
assembled
and glued
Delivered

assembled

Delivered
disassembled

cm. 9 cm. 67x5,5x1,5 cm. 65,7-• -

-
-

• •
cm. 9 cm. 15x2 cm. 65,5- -

-
•

Top+Base

in wooden crate

- -
cm. 9 cm. 12x51 cm. 65,6- --- - -

-

-
-

cm. 9 cm. 38x38 cm. 65,5- -• -- -
cm. 4,5 cm. 11,5x11,5

cm. 5 cm. 30x30

cm. 70

cm. 68,5

- -
-

•
•

-
-

-
-
-

-
--

= opzione disponibile / available / verfügbar Δ = su richiesta / on request / auf Anfrage-• = non disponibile / not available / nicht verfügbar

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ Δ

Δ

REWIND 2008

RANDOM

SHEWOOD
IRON + WOOD

SKY

SLEEK

ZEPPELIN

ZOE

VARIABILE

VEGAN

WAYCROSS

TAVOLA

TORONTO

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard

standard



COD. EURO

NATURA-TAV1

NATURA-TAV2

NATURA-TAV3

NATURA-TAV3.1

NATURA-TAV4

NATURA-TAV5

NATURA-TAV6

NATURA-TAV7

NATURA-TAV8

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

4
71

75

120 / 160 120 / 160

12
0 

/ 1
60

4
71

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NATURA SQUARED

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

NATURA-OVALE1

NATURA-OVALE2

NATURA-OVALE3

NATURA-OVALE4

75

100

10
0

200 / 260

4
71

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

NATURA OVALE

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

NATURA-TONDO1

NATURA-TONDO2

NATURA-TONDO3

H. 75

Ø 120

Ø 140

Ø 160 

NATURA TONDO

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

TAVOLI
TABLES
TISCHE

2.040

2.165

2.310

2.410

2.650

2.820

2.945

3.245

3.475

3.320

3.500

3.835

3.945

2.615

3.010

3.260

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

1.945 

2.080 

2.220 

2.320 

2.550

2.715 

2.820 

3.120 

3.340 

3.190

3.365

3.685 

3.790

2.510 

2.895 

3.145 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

MADE IN ITALY
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COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

75

180 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5

8 8

70

DAY BY DAY 2008

NATURA-TAV WOOD1

NATURA-TAV WOOD2

NATURA-TAV WOOD3

NATURA-TAV WOOD3.1

NATURA-TAV WOOD4

NATURA-TAV WOOD5

NATURA-TAV WOOD6

75

160 / 260 90 / 100

90
 / 

10
0

4 4

4
71

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

NATURA WOOD

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

NAT-DAY BY DAY1

NAT-DAY BY DAY2

NAT-DAY BY DAY2.1

NAT-DAY BY DAY3

NAT-DAY BY DAY4

NAT-DAY BY DAY5

NAT-DAY BY DAY6

NAT-DAY BY DAY7

H. 75

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

2.695

2.750

2.850

2.955

3.030

3.215

3.380

3.685

2.060

2.205

2.340

2.440

2.540

2.895

3.185

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

2.580 

2.645 

2.745

2.830

2.915 

3.090 

3.245 

3.550 

1.970 

2.115 

2.250 

2.350

2.445 

2.770 

3.050 

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

4
71

NATURA-TAV1NS

NATURA-TAV2NS

NATURA-TAV3NS

NATURA-TAV3.1NS

NATURA-TAV4NS

NATURA-TAV5NS

NATURA-TAV6NS

NATURA-TAV7NS

NATURA-TAV8NS

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NATURA NATURAL SIDES

Top a liste con lati esterni forma naturale. 
Tabletop with external natural shape.
Tischplatte aus Planken mit Außenkanten Naturform.

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

2.450

2.600

2.775

2.895

3.180

3.390

3.540

3.900

4.170

2.335       

2.500

2.665

2.790

3.060

3.260

3.385

3.750

4.010

8
MADE IN ITALY



(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL) o trasparente sabbiato:
maggiorazione Euro 280

- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card) or transparent/sanded: 
surcharge Euro 280

- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte” oder sandgestrahlt matt:
Mehrpreis Euro 280

A)

B)

SKY-NATURA SQUARED

4
7175

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

NAT-SKY1

NAT-SKY2

NAT-SKY3

NAT-SKY3.1

NAT-SKY4

NAT-SKY5

NAT-SKY6

NAT-SKY7

NAT-SKY8

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

2.040

2.165

2.310

2.410

2.650

2.820

2.945

3.245

3.475

1.945

2.080

2.220

2.320

2.550

2.715

2.820

3.120

3.340

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL) o trasparente sabbiato:
maggiorazione Euro 280

- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card) or transparent/sanded: 
surcharge Euro 280

- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte” oder sandgestrahlt matt:
Mehrpreis Euro 280

A)

B)

SKY-NATURA NATURAL SIDES

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

4
71

NAT-SKY1NS

NAT-SKY2NS

NAT-SKY3NS

NAT-SKY3.1NS

NAT-SKY4NS

NAT-SKY5NS

NAT-SKY6NS

NAT-SKY7NS

NAT-SKY8NS

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

2.450

2.600

2.775

2.895

3.180

3.390

3.540

3.900

4.170

2.335

2.500

2.670

2.785

2.880

3.260

3.385

3.750

4.010

Top a liste con lati esterni forma naturale.
Tabletop with external natural shape.
Tischplatte aus Planken mit Außenkanten Naturform.

COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

MADE IN ITALY
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Top a liste con lati esterni forma naturale. 
Tabletop with external natural shape.
Tischplatte aus Planken mit Außenkanten Naturform.

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

2.760

2.930

3.105

3.225

3.525

3.720

3.855

4.230

4.465

NAT-DARWIN1NS

NAT-DARWIN2NS

NAT-DARWIN3NS

NAT-DARWIN3.1NS

NAT-DARWIN4NS

NAT-DARWIN5NS

NAT-DARWIN6NS

NAT-DARWIN7NS

NAT-DARWIN8NS

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

4
71

75

160 / 300 90 / 100

4
71

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

DARWIN NATURAL SIDES

2.655

2.815

2.985

3.105

3.380

3.580

3.705

4.065

4.330

DARWIN SQUARED

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

2.300

2.440

2.585

2.685

2.935

3.100

3.210

3.525

3.750

NAT-DARWIN1

NAT-DARWIN2

NAT-DARWIN3

NAT-DARWIN3.1

NAT-DARWIN4

NAT-DARWIN5

NAT-DARWIN6

NAT-DARWIN7

NAT-DARWIN890
 / 

10
0

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

2.210

2.345

2.485

2.585

2.815

2.980

3.085

3.385

3.605

COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

10
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NATURA-TAV NEWTON9NS

NATURA-TAV NEWTON10NS

NATURA-TAV NEWTON11NS

NATURA-TAV NEWTON11.1NS

NATURA-TAV NEWTON12NS

NATURA-TAV NEWTON13NS 

NATURA-TAV NEWTON14NS

NATURA-TAV NEWTON15NS 

NATURA-TAV NEWTON16NS 

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NEWTON NATURAL SIDES

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5
70

Top a liste con lati esterni forma naturale. 
Tabletop with external natural shape.
Tischplatte aus Planken mit Außenkanten Naturform.

2.590

2.840

3.060

3.180

3.500

3.675

3.825

4.010

4.260

COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

NATURA-TAV NEWTON1

NATURA-TAV NEWTON2

NATURA-TAV NEWTON3

NATURA-TAV NEWTON3.1

NATURA-TAV NEWTON4

NATURA-TAV NEWTON5

NATURA-TAV NEWTON6

NATURA-TAV NEWTON7

NATURA-TAV NEWTON8

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NEWTON SQUARED

75

160 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5
70

2.155

2.365

2.550

2.650

2.915

3.060

3.185

3.340

3.550

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

2.060 

2.270 

2.455 

2.555

2.805

2.945 

3.050 

3.205 

3.405 

2.475

2.725 

2.950

3.070

3.370

3.540

3.660 

3.850

4.090 

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

Legno massello Noce con nodi.
Solid walnut with knots.
Nussbaum mit Knoten, massiv.

Top in legno massello. Profilo con taglo obliquo (Standard) 
Top in solid wood. Oblique profile cut (Standard) 
Tischplatte aus Massivholz. Mit geschrägten Kantenprofil. (Standard) 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

NAT-FAMILY 1

NAT-FAMILY 2

NAT-FAMILY 3

NAT-FAMILY 4

NAT-FAMILY 5

NAT-FAMILY 6

NAT-FAMILY 7

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

FAMILY
2.040

2.165

2.310

2.395

2.650

2.820

2.945

1.945 

2.080 

2.220

2.300

2.550

2.715

2.820

90 / 100160 / 260

90
 / 

10
0

75

MADE IN ITALY
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(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL) o trasparente sabbiato:
maggiorazione Euro 280

- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card) or transparent/sanded: 
surcharge Euro 280

- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte” oder sandgestrahlt matt:
Mehrpreis Euro 280

A)

B)



BOSS EXECUTIVE

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

INFORMAZIONI UTILI E TEMPI DI CONSEGNA TAVOLO mod. BOSS EXECUTIVE

con piani rettangolari, quadrati, rotondi o ovali. Eventuali crepe o spaccature presenti sulle gambe del tavolo, sia al momento che successivamente
all’acquisto, sono da considerarsi del tutto normali in quanto qualità tipiche del legno massello che, in fase di invecchiamento e stagionatura, si muove
anche in base alle diverse condizioni ambientali e di umidità presente nell’aria. Le diverse tonalità di colore del legno sono da considerarsi un pregio
perché sinonimo di materiale naturale, del tutto privo di coloranti o fibre artificiali.

Desideriamo porre la Sua attenzione sulle caratteristiche del tavolo mod. BOSS EXECUTIVE e sui relativi tempi di consegna. Le gambe del tavolo
mod. BOSS EXECUTIVE sono realizzate da blocchi in legno massello da cm. 33 x 33 x 73,5 circa. Ogni tronco usato per la produzione delle gambe e
veramente un pezzo unico cosi come unico ed esclusivo e il possedere un tavolo di questa manifattura. L’approvvigionamento di questi grossi tronchi
(in NOCE e ROVERE), il taglio, la loro selezione comportano dei tempi di gran lunga superiori rispetto alla normale lavorazione di materiale con
spessori standard. Pertanto i tempi di consegna stimati possono subire dei ritardi per i motivi sopra citati anche di alcune settimane.

Questi blocchi non possono essere completamente essiccati a causa delle loro notevoli dimensioni e la loro essiccazione avverrà gradualmente
nell’ambiente in cui si troveranno. Desideriamo inoltre informarLa che eventuali movimenti del legno, crepe o spaccature, (in particolare per i blocchi di
legno massello che costituiscono le gambe del tavolo BOSS EXECUTIVE) sia al momento della ricezione della merce sia in tempi successivi, sono da
considerarsi caratteristiche del tutto normali e tipiche di un prodotto realizzato interamente in legno massello. Per i clienti che non sono disposti ad
accettare queste caratteristiche naturali del legno massello, consigliamo il modello BOSS BASIC, la cui gamba e sempre di legno massello a liste,
vuota all’interno non a vista sul piano.

IMPORTANT INFORMATION AND DELIVERY TIMES FOR THE BOSS EXECUTIVE TABLE

Tables in solid walnut or oak with knots. Crossover legs visible on the top, made from tree trunk sections. Available in different sizes and types: with
tops that are rectangular, square, round or oval. Any cracks or splits in the table legs, before or after sale, are completely normal, being typical
properties of solid wood which, as it ages and becomes seasoned, moves according to the different conditions of the setting and humidity of the air.
The variety of colour tones in the wood is one of its qualities, indicating that is a natural material without colorants or artificial additives. We would like
to draw your attention about some important information regarding the new BOSS EXECUTIVE table and the delivery times for it.

The legs of the BOSS EXECUTIVE table are made from roughly 33 x 33 x 73,5 cm. circa blocks of solid wood. Each trunk used for the production
of the legs is truly unique. Indeed the very possession of this product is as unique and exclusive as the material and its manufacture. Obtaining these
great trunks (of WALNUT and OAK), cutting and selecting them are all operations that take much longer than the normal working of material of
standard thickness. This means that estimated delivery times, too, may be delayed by as much as a few weeks for the reasons mentioned above.

These blocks cannot be completely dried because of their considerable sizes and their drying will take place gradually in the environment where they
will be located. In addition, it is important to remember that any movement in the wood, cracks or splits, (in particular of the solid blocks used for the
legs of the BOSS EXECUTIVE table), both at the point of receiving the goods and thereafter, are to be considered completely normal characteristics of
a product made entirely of solid wood. If you are not ready to accept these natural characteristics of this product we suggest the version “BOSS
BASIC” with legs not fully made in solid wood (frame in solid wood and free space into the legs).

NÜTZLICHE INFORMATIONEN UND LIEFERZEITEN FÜR TISCH MOD. BOSS EXECUTIVE

Tische aus Nussbaum oder Eiche massiv mit Knoten. Sichtbare an der Tischplatte durchgesetzte Tischbeine, die aus Baumstammsektionen hergestellt
wurden. Artikel in verschiedenen Maßen und Typologien erhältlich: mit rechteckiger, viereckiger, runder oder ovaler geformter Platte erhältlich. 
Eventuelle Risse oder Spalten an den Tischbeinen, die sowohl beim Kauf sichtbar oder später auftreten können, sind ein für Massivholz dieses Dimension
völlig normales Ereignis, da es sich bei der Alterung auch je nach den unterschiedlichen Umweltbedingungen und Luftfeuchtigkeit „bewegt“.
Die verschiedenen Farbnuancen, die in einem Möbelstück auftreten können, sind ein Echtheitsmaterial der Stücke, die ohne Kunststoffe produziert
werden. Wir möchten Sie auf einige Eigenschaften des Tisches Mod. BOSS EXECUTIVE und auf dessen Lieferzeiten hinweisen. Die Tischbeine des
Tisches sind aus massiven Holzblocken ca. 33 x 33 x 73,5 hergestellt. Jeder für die Herstellung der Tischbeine benutzte Stamm ist wirklich ein
Einzelstück, so wie es einmalig und exklusiv ist, einen Tisch mit dieser einzigartigen Anfertigung zu besitzen. Die Beschaffung dieser großen Stamme (aus
NUSSBAUM und EICHE), das Sägen und das Auswählen verlangen einen größeren Zeitaufwand als die normale Bearbeitung von Materialien mit
Standardstärken. Daher kann sich die geschätzte Lieferzeit aus den obengenannten Gründen auch um einige Wochen verzögern. Wir möchten somit
informieren, dass während des Trocknungsprozess (besonders bei den massiven Holzblocken, welche die Beine des Tisches BOSS EXECUTIVE bilden),
eventuelle Bewegungen und Risse in dem Massivholzblock vorkommen können, sowohl bei Erhalt der Ware als auch in der nachfolgenden Zeit. 

Für die Kunden die diese Eigenschaften nicht wünschen oder akzeptieren, bieten wir den Tisch alternativ als BOSS BASIC an. Der Unterschied besteht
darin, dass wir einen Block 35 x 35 x 73,5 cm in einer massiven Rahmenkonstruktion bauen (nicht durch und durch massiv) und diese Säule
entsprechend unter die Tischplatte montieren. Der Fuß wird nicht durch die Platte gestoßen und die Tischbeine sind somit nicht in der Platte sichtbar.
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COD. EUROEURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

BOSS EXECUTIVE 1

BOSS EXECUTIVE 2

BOSS EXECUTIVE 3

BOSS EXECUTIVE 4

BOSS EXECUTIVE 5

BOSS EXECUTIVE 6

BOSS EXECUTIVE 7

BOSS EXECUTIVE 8

73
,5

240 / 300 100 / 110

10
0 

/ 1
10

5
68

,5

H. 73,5

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 110

L. 300 - P. 110 

BOSS EXECUTIVE

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

BOSS EXE QUADRO 1

BOSS EXE QUADRO 2

BOSS EXE QUADRO 3

73
,5

120 / 180 120 / 180

12
0 

/ 1
80

5
68

,5

H. 73,5

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140 

L. 160 - P. 160 

BOSS EXECUTIVE QUADRATO

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

BOSS EXE RETTGS1

BOSS EXE RETTGS2

BOSS EXE RETTGS3

BOSS EXE RETTGS4

73
,5

100 / 110200 / 260

10
0 

/ 1
10

5
68

,5

H. 73,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

BOSS EXECUTIVE RETTANGOLARE

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

4.515

4.800

5.050

5.415

4.800

5.050

5.415

5.890

4.345 

4.610 

4.850 

5.195 

4.610 

4.850 

5.195 

5.660 

               

3.550

3.900

4.320

3.405 

3.755 

4.150

4.145

4.390

4.530

4.710

3.985 

4.220 

4.355 

4.525 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

MADE IN ITALY
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COD. EUROEURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

BOSS EXE TONDO 1

BOSS EXE TONDO 2

BOSS EXE TONDO 3

73
,5

120 / 160 120 / 160

12
0 

/ 1
60

5
68

,5

H. 73,5

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140 

L. 160 - P. 160 

BOSS EXECUTIVE ROTONDO

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

3.850

4.225

4.650

3.695 

4.060 

4.470 

BOSS EXE OVALE 1

BOSS EXE OVALE 2

BOSS EXE OVALE 3

BOSS EXE OVALE 4 

73
,5

100 / 110200 / 260

10
0 

/ 1
10

50
 / 

60

5
68

,5

H. 73,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

BOSS EXECUTIVE OVALE / BARCA

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

4.255

4.505

4.650

4.915

4.095 

4.335 

4.470 

4.720 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

A richiesta altezza speciale tavolo H. 75: maggiorazione Euro 200 a gamba. 
On request special height Cm. 75: surcharge of Euro per table leg.
Sonderhöhe cm. 75 auf Anfrage: Aufpreis von Euro 200 pro Tischbein.
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73
,5

100 / 110200 / 260

10
0 

/ 1
10

5
68

,5

COD. EUROEURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

BOSS BASIC QUADRO 3

BOSS BASIC QUADRO 4

BOSS BASIC QUADRO 5

73
,5

120 / 160 120 / 160

12
0 

/ 1
60

5
68

,5

H. 73,5

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140 

L. 160 - P. 160 

BOSS BASIC QUADRATO

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Piano unico. Gambe in legno massello incollato (interno vuoto)
Flap top. Legs in solid wood, jointed and glued. (internal space empty) 
Gerade Tischplatte. Tischbeine aus Massivholz gezinkt und verleimt. (Innenteil leer).

BOSS BASIC OVALE 1

BOSS BASIC OVALE 2

BOSS BASIC OVALE 3

BOSS BASIC OVALE 4

73
,5

100 / 110

10
0 

/ 1
10

200 / 260

50
 / 

60

5
68

,5

H. 73,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

BOSS BASIC OVALE / BARCA

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Piano unico. Gambe in legno massello incollato (interno vuoto)
Flap top. Legs in solid wood, jointed and glued. (internal space empty) 
Gerade Tischplatte. Tischbeine aus Massivholz gezinkt und verleimt. (Innenteil leer).

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

2.545

2.785

3.035

2.435

2.665 

2.905 

3.375

3.505

3.765

4.005

3.245 

3.365 

3.615 

3.845 

BOSS BASIC RETTGS1

BOSS BASIC RETTGS2

BOSS BASIC RETTGS3

BOSS BASIC RETTGS4

H. 73,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

BOSS BASIC RETTANGOLARE

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Piano unico. Gambe in legno massello incollato (interno vuoto)
Flap top. Legs in solid wood, jointed and glued. (internal space empty) 
Gerade Tischplatte. Tischbeine aus Massivholz gezinkt und verleimt. (Innenteil leer).

3.275

3.365

3.650

3.885

3.145

3.235

3.505

3.735

BOSS BASIC 1

BOSS BASIC 2

BOSS BASIC 3

BOSS BASIC 4

BOSS BASIC 5

BOSS BASIC 6

BOSS BASIC 7

BOSS BASIC 8

73
,5

240 / 300

10
0 

/ 1
10

100 / 110

5
68

,5

H. 73,5

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 110

L. 300 - P. 110 

BOSS BASIC

Prezzi per tavolo in versione legno massello Rovere o Noce con nodi.
Prices for table version in Oak or Walnut with knots.
Preise für Tisch aus Massivholz in Eiche oder Nussbaum mit Knoten.

Piano unico. Gambe in legno massello incollato (interno vuoto)
Flap top. Legs in solid wood, jointed and glued. (internal space empty) 
Gerade Tischplatte. Tischbeine aus Massivholz gezinkt und verleimt. (Innenteil leer).

3.355

3.705

3.945

4.285

3.705

3.945

4.285

4.720

3.225 

3.555 

3.780 

4.125 

3.555

3.780 

4.125

4.535

MADE IN ITALY
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INFORMAZIONI IMPORTANTI PER TAVOLO WOODSTOCK

Il tavolo WOODSTOCK è realizzato con un piano in legno massello di noce americano dello spessore di circa 9 cm. composto a sua volta da tavole in
legno di varie dimensioni incollate tra loro in larghezza. Questi piani con spessori straordinari necessitano una preparazione e un’essicazione del
materiale legno molto più lunghi rispetto al normale processo di essicazione adottato per un piano dello spessore medio di 4 o 5 cm. 
Questo procedimento di essiccazione è una fase della lavorazione “controllata” con un grado di umidità media del 9% con una tolleranza di più o
meno due punti. Pertanto i tempi di consegna di questo prodotto sono piuttosto lunghi, dai 4 ai 6 mesi a seconda della disponibilità del materiale. 
Vi consigliamo di contattare l’Ufficio Commerciale RIVA per conoscere il tempo di consegna stimato. E’ bene ricordare che il legno è un materiale
“vivo”, che per tutta la vita del mobile continuerà a interagire con l’ambiente circostante e restando sensibile al calore e specialmente al grado di
umidità dell’aria. Un grado di umidità troppo basso (come per esempio un ambiente riscaldato con ventilatori ad aria calda o termosifoni a parete o
serpentina a pavimento senza adeguata umidificazione) potrebbe portare a fessure nel legno. Si consiglia inoltre di non posizionare il tavolo troppo
vicino da fonti dirette di calore come stufe, caminetti. Mantenere nell’ambiente un’umidità ideale intorno al 50% - 55%. Nel caso che si presentino
fessurazioni del legno (dovute alle modificazioni delle condizioni ambientali sopra menzionate), se sono di piccole dimensioni si possono chiudere con
un apposito “stucco a cera”, facile da trovare in commercio (oppure reperibile presso i Rivenditori autorizzati RIVA 1920) in formato di stick di varie
colorazioni. Si consiglia di usare l’ecostucco monocomponente ad acqua. 
Si procede in questo modo: dopo aver scaldato lo stucco per renderlo più morbido, lo si fa penetrare con cura sfregando energicamente la parte
stuccata con un panno in modo far penetrare la quantità di stucco / cera nella fessura e infine rimuovere lo stucco / cera in eccesso ed eventuali
sbavature. Una volta asciutto, lo stucco a cera deve essere ben levigato con della carta vetrata a grana sottile e oliare nuovamente la parte del tavolo
trattata. Non usare mai prodotti chimici o sostanze abrasive o set di manutenzioni diversi dal set RIVA 1920. 

IMPORTANT INFORMATION ABOUT WOODSTOCK TABLE

WOODSTOCK table is realized with a 9-cm-thick tabletop in solid American walnut composed by wooden boards of different dimensions glued
together in width. Because of their extraordinary thickness, these tops need a selection and drying process that is much longer than the usual one
that is adopted for a top whose average thickness is 4 or 5 cm. This drying process is a step of the “controlled” manufacture with an average humidity
degree of 9%, and a tolerance of +/- two points. Thus, the delivery-time of this item is quite long, of about 4-6 months according to the availability of
the material. We suggest you to contact RIVA Export Department to know the expected delivery-time. We remind you that wood is a “living” material,
which will interact with the surrounding environment for the whole life of furniture and be subject to heat and, above all, to the humidity degree.
A too low humidity degree (for example, a room heated by warm air blowing fans, wall heating plants or heating coils on the floor, without a proper
humidification), on the contrary, can produce splits in the wood. Besides, we recommend you not to put the table too near to direct heat sources like
stoves or fireplaces and to maintain an ideal humidity degree between 50% and 55%. If small splits appear in the wood (caused by changes in the
environmental conditions, as explained previously), they can be repaired by a special and easy-to-find “soft wax” which can be bought in the shops 
(or found by RIVA 1920 dealers) in the form of sticks of different colours. We suggest you to use some ecological and single-component water putty. 
You can proceed in this way: after having heated the putty to make it softer, rub down the piece with effort and care with a cloth in order to fill the split
up with the putty/wax and then remove any eventual excess or smear. When it is dry, the wax needs to be well rubbed down with thin sandpaper or
stainless wool. Then treat again the wooden top with our natural oil. Never use chemical products or abrasive substances or maintenance kits different
from the one supplied by RIVA 1920.

WOODSTOCK

Natura
TAVOLI
TABLES
TISCHE

WICHTIGE INFORMATIONEN ZU TISCH WOODSTOCK

Der Tisch WOODSTOCK wird mit einer Stabverleimten Holzplatte Stärke 9 cm aus Amerikanischen Nussbaum gefertigt!!!
Tischplatten mit dieser außergewöhnlichen Materialstärke, nehmen eine wesentliche längere Bearbeitung und Trocknungszeit in Anspruch, wie die
herkömmlichen Plattenstärken mit bis zu 5 cm. Der Trocknungsprozess verlangt eine kontrollierte Trocknung und ist mit der herkömmlichen Trocknung
der Tischplatten nicht zu vergleichen. Aufgrund dieser besonderen Bearbeitung sind die Lieferzeiten für dieses Produkt wesentlich länger!!! Des
weiteren ist die Verfügbarkeit solch massiver Planken nicht mit der eigentlichen Holzbeschaffung zu vergleichen. Die Bestände müssen von uns bei den
Holzlieferanten abgefragt werden. Auf Grund dieser Beschaffungsmerkmale müssen wir Sie bitten eine Lieferzeit von 4 – 6 Monaten zu kalkulieren. 
Bitte weisen Sie bei Ihren Verkaufsgesprächen unbedingt darauf hin,  dass Holz ein lebendiges Material ist und im Lauf des Lebens das Möbel immer
durch Einflüsse der Umgebung (Raumfeuchtigkeit, Lichteinfluss und Wärme) reagieren kann. Wichtig ist, dass speziell bei Massivholzmöbeln für eine
ausreichende Luftfeuchtigkeit zu sorgen ist. Man geht heute von einer Norm von 50 bis 55 % relativer Luftfeuchtigkeit in einem Raum aus. Hierbei hat
das Holz die optimale Umgebung. Es empfiehlt sich Massivholztische nicht in der Nähe direkter Wärmequellen zu stellen. (Kamin) Pflege: Auch ein
Massivholztisch braucht seine Pflege. Hier empfiehlt sich, regelmäßig die Oberfläche mit dem mitgelieferten Pflegeöl einzuölen. Somit geben sie Ihrem
Tisch die nötige Pflege. Kleinere Haarrisse in der Oberfläche  - sind in dieser Plattenstärke normal und können durch ein Wachskitt (Hersteller Clou)
wieder verschlossen werden. Massivholztische sind von der Natur geschaffen und benötigen daher auch Pflege – genau so wie die Natur!!! Wir
wünschen Ihnen mit diesem Riva Produkt viel Freude.
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TAVOLI
TABLES
TISCHE

COD. EUROEURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

WOODSTOCK

74
,5

200 / 260 100 / 110

10
0 

/ 1
10

9
65

,5

WOODSTOCK 1

WOODSTOCK 2

WOODSTOCK 3

WOODSTOCK 4

WOODSTOCK 5

WOODSTOCK 6

WOODSTOCK 7

WOODSTOCK 8

H. 74,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 200 - P. 110

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

4.420

4.580

4.880

5.175*
4.580

4.880

5.175

5.475

Top a liste spessore 9 cm., con lati esterni forma naturale. 
Lunghezza massima del top cm. 260

Tabletop 9 cm. thick, with external natural shape. 
Maximum length of tabletop cm. 260

Tischplatte 9 cm. starck, aus Planken mit Ausenkanten Naturform.
Maximale Länge der Tischplatte cm. 260 

WOODSTOCK-NEWTON BASE

WOODSTOCK 1_NEWTON

WOODSTOCK 2_NEWTON

WOODSTOCK 3_NEWTON

WOODSTOCK 4_NEWTON

WOODSTOCK 5_NEWTON

WOODSTOCK 6_NEWTON

WOODSTOCK 7_NEWTON

WOODSTOCK 8_NEWTON

H. 74,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 200 - P. 110

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

74
,5

9
65

,5

WOODSTOCK-SHERWOOD BASE

WOODSTOCK 1_SHERWOOD

WOODSTOCK 2_SHERWOOD

WOODSTOCK 3_SHERWOOD

WOODSTOCK 4_SHERWOOD

WOODSTOCK 5_SHERWOOD

WOODSTOCK 6_SHERWOOD

WOODSTOCK 7_SHERWOOD

WOODSTOCK 8_SHERWOOD

H. 74,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 200 - P. 110

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

4.075

4.235

4.535

4.830

4.235

4.590

4.830

5.130

9
65

,5

74
,5

WOODSTOCK-CALLECULT BASE

WOODSTOCK 1_CALLECULT

WOODSTOCK 2_CALLECULT

WOODSTOCK 3_CALLECULT

WOODSTOCK 4_CALLECULT

WOODSTOCK 5_CALLECULT

WOODSTOCK 6_CALLECULT

WOODSTOCK 7_CALLECULT

WOODSTOCK 8_CALLECULT

H. 74,5

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 200 - P. 110

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

4.995

5.155

5.455

5.750

5.155

5.455

5.750

6.050

9
65

,5

74
,5

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

4.005

4.120

4.420

4.715

4.120

4.535

4.715

5.015

MADE IN ITALY
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TAVOLI R1920
TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

3.56.1

3.56.2

3.56.3

3.56.4

3.56.5

3.56.6

75

100

10
0

200 / 300
5

70

75

100

10
0

200 / 300

5
70

75

100

10
0

200 / 300

5
70

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

SHERWOOD SQUARED

3.435

3.670

3.970

4.210

4.570

4.890

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

SHERWOOD NATURAL SIDES

2.860

3.055

3.305

3.505

3.805

4.075

2.755

2.925

3.165

3.365

3.665

3.920

3.310

3.510

3.800

4.040

4.400

4.705

(versione standard). Base tavolo in tubolare di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured tubular iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell: Kastenprofil aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

Gamba in metallo trafilato, finitura satinata. Prezzo a richiesta
Table-base in satined mat finish. Price on request
Tischgestell in Ausführung verchromt-satiniert. Preise auf Anfrage

A)

B)

C)

(versione standard). Base tavolo in tubolare di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured tubular iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell: Kastenprofil aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

SHERWOOD 2013

Top e base in legno massello. 
Tabletop and base in solid wood. 
Tischplatte und Gestell aus Massivholz. 

3.56.1NS

3.56.2NS

3.56.3NS

3.56.4NS

3.56.5NS

3.56.6NS

3.56.1 WOOD

3.56.2 WOOD

3.56.3 WOOD

3.56.4 WOOD

3.56.5 WOOD

3.56.6 WOOD

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

2.965

3.150

3.390

3.605

3.910

4.175

2.850

3.025

3.260

3.465

3.760

4.015

Modello disponibile SOLO in essenza ROVERE e NOCE con NODI.
Model available ONLY in OAK and WALNUT with KNOTS.
Modell nur in den Versionen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN erhältlich.

18
MADE IN ITALY



(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

TAVOLI R1920
TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ZOE 1

ZOE 2

ZOE 3

ZOE 4

ZOE 5

ZOE 6

ZOE 7

ZOE 8

73
,5

240 / 300 100 / 110

10
0 

/ 1
10

5
68

,5

H. 73,5

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 110

L. 300 - P. 110

ZOE SQUARED

ZOE QUADRO

3.110

3.320

3.530

3.735

3.320

3.530

3.735

3.945

2.990

3.195

3.395

3.590

3.195

3.395

3.590

3.800

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

ZOE 9

ZOE 10

ZOE 11

73
,5

100 / 110100 / 110

10
0 

/ 1
10

5
68

,5

H. 73,5

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

L. 160 - P. 160

2.550

2.860

3.070

2.450

2.750

2.950

PEO

H. 74

Ø 115

PEO

2.2902.200

PEO1Ø 130 2.5502.450

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

115 /130

70

74

4
70

MADE IN ITALY
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TAVOLI R1920
TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 160
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 160

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 160
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 160

A)

B)

3.63.1

3.63.2

3.63.3

3.63.4

3.63.5

3.63.6

74

200 / 300 100

10
0

4
70

H. 74

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

ORLANDO

Gambe in alluminio satinato anodizzato.
Legs in satined anodized aluminium.
Tischgestell aus Aluminium satiniert und eloxiert.

3.295

3.375

3.555

3.805

3.945

4.135

3.145 

3.245

3.415

3.665

3.780

3.975

3.66.1 METAL

3.66.2 METAL

3.66.3 METAL

3.66.4 METAL

75
10

0

100200 / 280

4
71

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

PARSIFAL BASE FERRO

Tavolo con gamba in legno e basamento in ferro naturale, finitura a olio. 
Table-leg in solid wood with plinth in naturally coloured iron, finish oil. 
Tischbein aus Massivholz und Bodenplatte aus naturfarbenem geöltem Eisen.

3.67.6OV-METAL

3.67.7OV-METAL

3.67.8OV-METAL

3.67.9OV-METAL

3.67.10OV-METAL75

200 / 280 100 / 110

10
0 

/ 1
10

4
71

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 110

PARSIFAL OVALE BASE FERRO

Tavolo con gamba in legno e basamento in ferro naturale, finitura a olio. 
Table-leg in solid wood with plinth in naturally coloured iron, finish oil. 
Tischbein aus Massivholz und Bodenplatte aus naturfarbenem geöltem Eisen.

3.185

3.375

3.475

3.765

3.065

3.245

3.335

3.615

3.695

3.865

3.955

4.265

4.485

3.545

3.715

3.790

4.095

4.310
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COD. EURO EURO

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots
NUSSBAUM mit Knoten 

BEDROCK-PLANK 1.DIS

BEDROCK-PLANK 2.DIS

BEDROCK-PLANK 3.DIS

BEDROCK-PLANK 4.DIS

BEDROCK-PLANK 5.DIS

76

220 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

30

220 / 300 30

5
71

H. 76

L. 220 - P. 90/100

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

BEDROCK PLANK  B
Design: Terry Dwan

BEDROCK PLANK  C
Design: Terry Dwan

BEDROCK-PLANK 1

BEDROCK-PLANK 2

BEDROCK-PLANK 3

BEDROCK-PLANK 4

BEDROCK-PLANK 5

76

220 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5
71

H. 76

L. 220 - P. 90/100

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

BEDROCK PLANK  A
Design: Terry Dwan

3.300 

3.395 

3.545 

4.130

4.385 

3.300 

3.395 

3.545 

4.130 

4.385 

3.435

3.540

3.690

4.305

4.570

BEDROCK-PLANK 1.DIR

BEDROCK-PLANK 2.DIR

BEDROCK-PLANK 3.DIR

BEDROCK-PLANK 4.DIR

BEDROCK-PLANK 5.DIR

76

220 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5
71

H. 76

L. 220 - P. 90/100

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

3.300 

3.395 

3.545 

4.130 

4.385 

3.435

3.540

3.690

4.305

4.570

3.435

3.540

3.690

4.305

4.570

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 330
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 330
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 330

DISPONIBILE SOLO IN ROVERE O NOCE CON NODI.
Piano formato da due sezioni di tronco, lati naturali. 
In caso di mancanza di due tavole uniche nella lunghezza
e larghezza richiesta il top può essere realizzato con tavole in
legno massello incollate, forma naturale.

ONLY IN OAK OR WALNUT WITH KNOTS AVAILABLE.
Tabletop composed by two boards, natural shape.  
In case two single planks with the required length and width are
not available, the tabletop can be produced with glued planks in
solid wood, with natural shape.

NUR IN EICHE ODER NUSSBAUM MIT KNOTEN ERHÄLTLICH.
Tischplatte aus zwei Planken gefertigt, Naturform. 
In Fall, dass Planken der gewünschten Länge nicht zur Verfügung
stehen sollten um die Breite von 90/100cm zu erreichen,
gibt es die Möglichkeit Planken zu verleimen und die Naturkante
und Mittelfuge beizubehalten.

A)

B)

Ingombro totale top: +30 cm. rispetto alla misura indicata a Listino.
Top overall dimensions: +30 cm. than sizes indicated in the List.
Gesamtabmessungen: +30 cm. als die angegebene Größe in der Preisliste.

MADE IN ITALY
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ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots
NUSSBAUM mit Knoten 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

CALLECULT 1

CALLECULT 2

CALLECULT 3

CALLECULT 4

CALLECULT 5

73

90 / 100

90
 / 

10
0

220 / 300

5
68

H. 73

L. 220 - P. 90/100

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

CALLE CULT NATURAL SIDES 
Design: Aldo Spinelli 3.945

4.090

4.265

4.430

4.775

3.800

3.945

4.110

4.265

4.580

Importante: la composizione del top in larghezza 90/100 cm. può variare in base alla
disponibilità del materiale al momento dell’ordine e essere realizzato con TRE o QUATTRO tavole.
Notice: The top composition, which can be 90/100 cm wide, can vary according to the
material availability at the time of order and can be made of THREE or FOUR boards.
Wichtig: die Komposition der Tischplatte von 90/100cm Tiefe kann aus drei oder vier
Planken bestehen.

EURO

CONSOLLE R1920
CONSOLLE R1920
CONSOLLE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

FRAME

86
35

180 / 260 35

FRAME 1

FRAME 2

FRAME 3

FRAME 4

FRAME 5

H. 86

L. 180 - P. 35

L. 200 - P. 35

L. 220 - P. 35

L. 240 - P. 35

L. 260 - P. 35

1.360

1.460

1.560

1.660

1.760

1.310

1.400

1.500

1.595

1.690
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

VARIABILE 1

VARIABILE 2

VARIABILE 3

VARIABILE 4

VARIABILE 5

75

100 / 300 100

10
0

5
70

H. 75

L. 100 - P. 100

L. 150 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 250 - P. 100 

L. 300 - P. 100 

VARIABILE
Design: Mario Botta

ELEMENTI COSTITUTIVI LA BASE DEL TAVOLO (composizione standard):
Per tavolo da cm. 100x100 fino a cm. 180x100: 
n° 6 gambe e n° 8 bulbi filettati per attacco gamba.  

Per tavolo da 200x100 fino a cm. 300x100: 
n° 6 gambe e n° 12 bulbi filettati per attacco gamba. 

ELEMENTS MAKING UP THE BASE OF THE TABLE (standard composition):
For tables from cm. 100x100 to cm. 180x100:
6 legs and 8 “bulbs” for attaching legs.

For tables from cm. 200x100 to cm. 300x100:
6 legs and 12 “bulbs” for attaching legs.

STANDARDAUSSTATTUNG DES TISCHES:
Für Tischmasse von 100x100 bis cm. 180 x100: 
6 Tischbeine und 8 Metallgewindehülsen für individuelle Position der 6 Tischbeine.

Für Tischmasse von 200x100 bis cm. 300 x100: 
6 Tischbeine und 12 Metallgewindehülsen für individuelle Position der 6 Tischbeine.

Gambe in acciaio inox satinato.
Legs in stainless steel.
Tischbeine aus Edelstahl satiniert.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2.080

2.635

3.085

3.520

4.355

1.995

2.535

2.955

3.375

4.180

TAVOLA 1

TAVOLA 2

TAVOLA 3

TAVOLA 4

75

240 / 300 90 / 100

90
 / 

10
0

5
70

H. 75

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

TAVOLA
Design: Matteo Thun

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO EURO

3.420

3.650

4.105

4.315

3.285 

3.505 

3.955 

4.140

(Versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio. 
(Standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

-Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 330
-Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 330
-Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 330.

A)

B)

DISPONIBILE SOLO IN ROVERE O NOCE CON NODI.
Piano formato da due sezioni di tronco, lati naturali. 
In caso di mancanza di due tavole uniche nella lunghezza
e larghezza richiesta il top può essere realizzato con tavole in
legno massello incollate, forma naturale.

ONLY IN OAK OR WALNUT WITH KNOTS AVAILABLE.
Tabletop composed by two boards, natural shape.  
In case two single planks with the required length and width are
not available, the tabletop can be produced with glued planks in
solid wood, with natural shape.

NUR IN EICHE ODER NUSSBAUM MIT KNOTEN ERHÄLTLICH.
Tischplatte aus zwei Planken gefertigt, Naturform. 
In Fall, dass Planken der gewünschten Länge nicht zur Verfügung
stehen sollten um die Breite von 90/100cm zu erreichen,
gibt es die Möglichkeit Planken zu verleimen und die Naturkante
und Mittelfuge beizubehalten.

MADE IN ITALY
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ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

NOCE con nodi
WALNUT with knots
NUSSBAUM mit Knoten 



Gamba standard: passante sul top. TAVOLO CONSEGNATO MONTATO.
Standard leg: crossover leg. TABLE DELIVERED ASSEMBLED. 
Standard Beine: durchgehende Beine. TISCH MONTIERT GELIEFERT. 

Gamba con tappo sul top. TAVOLO CONSEGNATO SMONTATO.  
Leg with covering cap on the top. TABLE DELIVERED DISASSEMBLED. 
Tischbein mit Abschlusskappe. TISCH ZERLEGT GELIEFERT.

A)

B)

73

200 / 300

90
 / 

10
0

90 / 100

4
69

3.69.1

3.69.2

3.69.3

3.69.4

3.69.5

3.69.6

3.69.7

3.69.8

3.69.9

3.69.10

3.69.11

3.69.12

H. 73

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90 

L. 240 - P. 90

L. 260 - P. 90

L. 280 - P. 90

L. 300 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100 

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

LIGHT
Design: Matteo Thun 3.085

3.295

3.355

3.665

3.835

4.145

3.185

3.375

3.475

3.765

3.965

4.275

2.955

3.155

3.235

3.505

3.695

3.985

3.065

3.245

3.335

3.615

3.805

4.115
A richiesta altezza speciale tavolo cm. 75 con maggiorazione di Euro 200
On request special height cm. 75 with surcharge of Euro 200
Sonderhöhe cm. 75 auf Anfrage mit Aufpreis von Euro 200

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

3.65.1

3.65.2

3.65.3

3.65.4

3.65.5

3.65.6

3.65.7

75

180 / 300 100

10
0

5
70

H. 75

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100 

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

CELERINA
Design: Matteo Thun

PROFILO IN SEZIONE:
PROFILE SECTION:
KANTENPROFIL:

A) SMUSSATO (standard)
SMOOTHED (standard)
FASE-SOFT (standard)

B) DIRITTO
STRAIGHT
GERADE

3.135

3.185

3.375

3.475

3.765

3.965

4.275

3.015

3.065

3.245

3.335

3.615

3.805

4.115

3.69.14

3.69.15

3.69.17

H. 73

L. 120 - P. 120 

L. 140 - P. 140

L. 160 - P. 160 

LIGHT QUADRATO
Design: Matteo Thun 2.895

3.185

3.685

2.785

3.065

3.540

73

66

120 / 160 120 / 160

68

12
0 

/ 1
60

4
69

A richiesta altezza speciale tavolo cm. 75 con maggiorazione di Euro 200
On request special height cm. 75 with surcharge of Euro 200
Sonderhöhe cm. 75 auf Anfrage mit Aufpreis von Euro 200
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

55.01.1

55.01.2

55.01.3

55.01.4

55.01.5

55.01.6

75
10

0

100200 / 300
30 30

5
70

H. 75

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100 

BRENTA
Design: Matteo Thun 3.535

3.725

3.935

4.385

4.720

5.065

3.395 

3.575

3.765

4.215

4.535

4.860 

CANTU' 1

CANTU' 2

CANTU' 3

CANTU' 4

CANTU' 5

CANTU' 6

72

200 / 300 100

10
0

5
67

H. 72

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

CANTÙ
Design: Michele De Lucchi 3.235

3.335

3.465

3.635

3.845

4.170

3.105

3.205

3.325

3.495

3.705

3.995

VEGAN 1

VEGAN 2

VEGAN 3

VEGAN 4

VEGAN 5

73

180 / 260 100

10
0

4
69

H. 73

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

VEGAN
Design: Michele De Lucchi 3.545

3.755

3.955

4.115

4.475

3.405 

3.605 

3.790 

3.955 

4.285 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

MADE IN ITALY
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6.200

6.500

6.800

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

73

100 / 160 100 / 160

10
0 

/ 1
60

4
69

VEGAN 6

VEGAN 7

VEGAN 8

VEGAN 9

H. 73

Ø 100

Ø 120

Ø 140

Ø 160

3.435

3.675

3.890

4.280

3.305 

3.535 

3.740

4.115 

VEGAN ROTONDO
Design: Michele De Lucchi

COLINO R1

H. 71

Ø 150

COLINO ROUND
Design: Michele De Lucchi 5.800

Top tavolo in legno massello di rovere. Base in legno massello di cedro. 
Tabletop in solid oak. Base in solid cedarwood. 
Tischplatte aus Eiche massiv. Tischfuß aus Zedernholz. 

150

71

5
66

150

H. 71

L. 260 - P. 120

L. 280 - P. 120

L. 300 - P. 120

COLINO NATURAL SIDES
Design: Michele De Lucchi

Top tavolo in legno massello di rovere. Base in legno massello di cedro. 
Tabletop in solid oak. Base in solid cedarwood. 
Tischplatte aus Eiche massiv. Tischfuß aus Zedernholz. 

COLINO NS1

COLINO NS2

COLINO NS2

120

80,4 320

5
66

12
0
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

RANDOM 1

RANDOM 2

RANDOM 3

RANDOM 4

RANDOM 5

73

220 / 300 100

10
0

4
69

 

H. 73

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

RANDOM
Design: Studio Balutto 3.035

3.155

3.365

3.615

3.865   

2.905 

3.035 

3.235 

3.475 

3.715 

GUALTIERO 1

GUALTIERO 2

10
0

75

100240 / 300

5
70

H. 75

L. 240 - P. 100

L. 300 - P. 100

GUALTIERO
Design: Gualtiero Marchesi by Giovanni Leone 4.195

4.945

4.030 

4.755

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 330
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 330
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 330

A)

B)

HAKA 1

HAKA 2

HAKA 3

HAKA 4

HAKA 5

HAKA 672

200 / 300 100

10
0

5
67

H. 72

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

HAKA
Design: Marc Sadler 2.775

2.850

2.955

3.265

3.505

3.755

2.655 

2.730 

2.850 

3.135 

3.365 

3.605 

(versione standard). Base tavolo in tubolare di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured tubular iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell: Kastenprofil aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

MADE IN ITALY
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

SLEEK 1

SLEEK 2

SLEEK 3

SLEEK 4

SLEEK 5

SLEEK 6

180 / 220

72
,5

90
 / 

10
0

90 / 100
4,

8
/5

67
,5

H. 72,5

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90 

L. 220 - P. 90 

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

SLEEK
Design: Karim Rashid

3.040

3.145

3.355

3.145

3.250

3.440

2.925

3.015

3.215

3.015

3.125

3.310

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

Standard: top e gambe giuntate e incollate. CONSEGNATO MONTATO. 
Standard: top and legs jointed and glued. TABLE DELIVERED ASSEMBLED. 
Standard: Platte und Beine gezinkt und zusammen verleimt. TISCH MONTIERT GELIEFERT. 

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

Tavolo quadrato con una gamba.
Squared table with one leg.
Quadratischer Tisch mit einem Fuß.

Smontabile.
Disassembled. 
Zerlegbar.

PINOMUGO 2

PINOMUGO 3

PINOMUGO 4

75

120 / 160 120 / 160

12
0 

/ 1
60

5
70

75

220 / 300 110

11
0

5
70

H. 75

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

L. 160 - P. 160

PINOMUGO
Design: Riccardo Arbizzoni

3.680

3.980

4.290

3.540

3.830

4.125

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

Tavolo rettangolare con due gambe.
Rectangular table with two legs.
Rechteckiger Tisch mit zwei Füße.

Smontabile.
Disassembled. 
Zerlegbar.

PINOMUGO 6

PINOMUGO 7

PINOMUGO 8

PINOMUGO 9

PINOMUGO 10

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 110

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 110

L. 280 - P. 110

4.980

5.280

5.580

5.880

6.175

4.790

5.080

5.365

5.650

5.935

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280 
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280 
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A)

B)

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 150 
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 150 
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 150

A)

B)

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

MANTIS 1

MANTIS 2

MANTIS 2.1

MANTIS 3

MANTIS 4

MANTIS 5

MANTIS 6

180 / 280

71

90 / 100

90
 / 

10
0

5
66

H. 71

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

MANTIS
Design: Marc Sadler 3.165

3.290

3.400

3.510

3.695

3.880

4.075

3.045

3.165

3.275

3.380

3.555

3.735

3.920

In legno massello - In solid wood - Aus Massivholz
Smontabile - Disassembled - Zerlegbar

ZEPPELIN 1

ZEPPELIN 2

ZEPPELIN 3

ZEPPELIN 4

ZEPPELIN 5

ZEPPELIN 6

ZEPPELIN 7
180 / 280

74
,5

90 / 100

90
 / 

10
0

4,
5

70

H. 74,5

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90 

L. 200 - P. 100 

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

ZEPPELIN
Design: Marco Acerbis

2.795

3.015

3.225

3.445

3.660

3.875

4.095

2.675

2.895

3.105

3.325

3.540

3.755

3.975

CONCEPT 2.1

CONCEPT 2.2

CONCEPT 2.3

CONCEPT 2.4

CONCEPT 2.5

CONCEPT 2.6

CONCEPT 2.7

180 / 300

10
0

73

100

10,2

4
58

,8

H. 73

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

CONCEPT 2
Design: Claudio Bellini

2.985

3.205

3.425

3.635

3.855

4.070

4.285

2.845

3.065

3.285

3.495

3.715

3.930

4.145

In legno massello - In solid wood - Aus Massivholz
Smontabile - Disassembled - Zerlegbar

In legno massello - In solid wood - Aus Massivholz

Tavolo con top e gambe incollati (versione standard)
A richiesta versione smontabile: maggiorazione di Euro 380

Table with assembled and glued structure (standard version). 
On request, disassembled version, available: surcharge Euro 380

Tisch mit Platte und Beine verleimt (Standard Version)
Auf Anfrage, zerlegbares Version lieferbar: Mehrpreis Euro 380

ARABESQUE 1

ARABESQUE 1.1

ARABESQUE 2

ARABESQUE 3

ARABESQUE 4

ARABESQUE 5

73
10

0

200 / 280 100

4
69

H. 73

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

ARABESQUE
Design: Luca Scacchetti

3.020

3.110

3.225

3.370

3.570

3.775

2.900

2.990

3.100

3.240

3.430

3.630

In legno massello - In solid wood - Aus Massivholz
Smontabile - Disassembled - Zerlegbar

MADE IN ITALY
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TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARBANETO 1

ARBANETO 2

ARBANETO 3

ARBANETO 4 74

90

90

200 / 260

5
69

H. 74

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 260 - P. 90

ANETO
Design: Riccardo Arbizzoni

PIANO 2006-1

PIANO 2006-2

PIANO 2006-3

PIANO 2006-4

PIANO 2006-5

PIANO 2006-6

75

100 / 120

10
0 

/ 1
20

260 / 300

5
70

H. 75

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 260 - P. 120

L. 280 - P. 120

L. 300 - P. 120 

PIANO 2006
Design: Studio Piano

3.535

3.725

3.935

4.385

3.395 

3.575

3.765 

4.215

3.955

4.135

4.485

4.395

4.590

4.915

3.790

3.975 

4.300 

4.225 

4.405 

4.720 

Base in ferro naturale, finitura a olio: riduzione Euro -100
Base in naturally coloured iron, finish oil: reduction Euro -100
Basis aus naturfarbenem geöltem Eisen: Nachlass Euro -100

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

Versione standard: struttura in ferro trafilato, finitura cromo-satinata semilucida. 
Standard version: structure available in satined-chrome mat iron finish. 
Standard Version: Gestell in gezogenem Eisenrohr, verchromt-satiniert, poliert.

A)

B)
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48.01.1

48.01.2

48.01.3

48.01.4

48.01.5

48.01.6

82

180 / 280 60,3

60
,3

5
77

H. 82

L. 180 - P. 60,3

L. 200 - P.60,3

L. 220 - P. 60,3

L. 240 - P. 60,3

L. 260 - P. 60,3

L. 280 - P. 60,3

LUDO CONSOLLE
Design: Terry Dwan

TAVOLI DESIGN & DESIGNERS
TABLES DESIGN & DESIGNERS
TISCHE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

48.02.1

48.02.2

48.02.3

48.02.4

48.02.5

48.02.6

73

180 / 280 100,6

10
0,

6

5
68

H. 75

L. 180 - P. 100,6

L. 200 - P. 100,6

L. 220 - P. 100,6

L. 240 - P. 100,6

L. 260 - P. 100,6

L. 280 - P. 100,6

LUDO TABLE
Design: Terry Dwan

2.915

3.075

3.215

3.335

3.475

3.605

2.805

2.945 

2.085 

3.205 

3.335 

3.465 

3.355

3.605

3.780

3.955

4.590

4.775

3.225

3.465 

3.625 

3.790 

4.405 

4.590 

49.02.1

49.02.2

49.02.3

49.02.4

49.02.5

49.02.7

49.02.8

75

120 / 280 100 / 140

10
0 

/ 1
40

1,
5

73
,5

H. 75

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 130

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

FALÒ GLASS
Design: Terry Dwan

Top in cristallo trasparente temperato, spessore 1,5 cm. 
Tabletop in tempered clear glass, thickness cm. 1,5.
Tischplatte aus Sicherheitsglas 1,5 cm. stark.

3.185

3.535

3.685

3.825

4.495

3.135

3.355

3.065

3.395

3.535

3.685

4.305

3.015

3.225

49.01.1

49.01.2

49.01.3

49.01.4

49.01.5

49.01.6

49.01.7

49.01.8

75

120 / 280 90 / 140

90
 / 

14
0

5
70

H. 75

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 110

L. 280 - P. 130

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

FALÒ WOOD
Design: Terry Dwan 3.405

3.745

3.910

4.050

4.675

4.915

3.225

3.625

3.275

3.595

3.745

3.895

4.495

4.720

3.095

3.485

MADE IN ITALY
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3.10.1

3.10.2

3.10.3

3.10.4

3.10.5

3.10.6

3.10.7

3.10.8

3.10.9

3.10.10

3.10.11

3.10.12

3.10.13

74

160 / 280 80 / 95

80
 / 

95

4
70

H. 74

L. 160 - P. 80

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 80

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 220 - P. 95

L. 240 - P. 90

L. 240 - P. 95

L. 260 - P. 90

L. 260 - P. 95

L. 280 - P. 90

L. 280 - P. 95

TORONTO

3.53.2

3.53.3

3.53.4

3.53.5

3.53.5.3

3.53.5.2

3.53.6.2

3.53.6.1

3.53.7

3.53.8

3.53.9

3.53.10

3.53.11

3.53.12

75

100 / 300 70 / 140

70
 / 

14
0

5
70

H. 75

L.140 - P. 70

L. 160 - P. 80

L. 180 - P. 80

L. 200 - P. 85

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

REWIND 2008

TAVOLI R1920
TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

3.55.3

3.55.4

3.55.5

3.55.6

3.55.7

3.55.8

3.55.10

3.55.11

3.55.12

74

100 / 260 90 / 140

90
 / 

14
0

4
69

H. 74

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 260 - P. 90

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

ALFREDO

Gambe in alluminio satinato e anodizzato. 
Legs in satined anodized aluminium.
Tischbeine aus Aluminium satiniert und eloxiert. 

2.225

2.310

2.310

2.460

2.625

2.765

2.805

2.895

3.005

3.315

3.395

3.505

3.695

2.135

2.210 

2.210 

2.365 

2.525 

2.645 

2.685 

2.785 

2.875 

3.175 

3.265 

3.365 

3.545 

2.450

2.545

2.665

2.905

3.015

3.085

3.215

3.375

3.865

4.025

4.265

2.340

2.825

3.175

2.355

2.435

2.565 

2.795

2.885 

2.955

3.085 

3.245 

3.715 

3.865 

4.095 

2.245 

2.705 

3.055

2.720

2.955

2.075

3.205

3.335

3.475

2.545

2.805

2.045

2.615

2.850

2.945

3.075

3.205

3.335

2.435

2.685

2.915

Altezza massima disponibile: cm. 75
Maximun heught available: cm. 75
Maximale Höhe: cm. 75
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3.09.2

3.09.3

3.09.4

3.09.5

3.09.5.1

3.09.5.7

3.09.6.1

3.09.6.2

3.09.7

3.09.8

3.09.9

3.17.1

3.17.2

3.17.3

77

100 / 300 70 / 140

70
 / 

14
0

11
2,

7
63

,3

H. 77

L.140 - P. 70

L. 160 - P. 80

L. 180 - P. 80

L. 200 - P. 85

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

DENVER

3.39.2

3.39.3

3.39.4

3.39.5

3.39.5.1

3.39.5.2

3.39.6.2

3.39.6.1

3.39.7

3.39.8

3.39.9

3.39.10

3.39.11

3.39.12

75

100 / 300 70 / 140

70
 / 

14
0

10
2,

7
62

,3

H. 75

L. 140 - P. 70

L. 160 - P. 80

L. 180 - P. 80

L. 200 - P. 85

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

DALLAS

TAVOLI R1920
TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2.460

2.655

2.895

3.065

3.135

3.265

3.375

3.475

3.965

4.355

4.615

2.460

2.905

3.155

2.365 

2.555 

2.785 

2.935

3.015 

3.135 

3.245 

3.335 

3.805 

4.180 

4.430 

2.365 

2.795 

3.035 

2.225

2.375

2.600

2.805

2.860

3.015

3.135

3.185

3.545

3.845

4.025

2.190

2.555

2.665

2.135 

2.275 

2.495 

2.685 

2.755 

2.885 

3.015 

3.065 

3.405

3.705

3.865 

2.105 

2.450

2.565 

3.70.1.1

3.70.1

3.70.2

3.70.3

3.70.4

3.70.5

3.70.6.1

3.70.6

3.70.7

3.70.8

3.70.9

3.70.10

75

140 / 240 90 / 100

90
 / 

10
0

100

9
2,

5
63

,5

H. 75

L. 140 - P. 90

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 140 - P. 100

L. 160 - P. 100

L. 180 - P. 100

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

LIVINGSTONE

Tavolo con prolunghe integrate lunghezza cm. 100. (standard)
Table with integrated extension system lengths cm. 100. (standard)
Tisch mit integriertem Verlängerungssystem Länge cm. 100. (standard)

A richiesta: prolunga da cm. 50 a cm. 90 (stesso prezzo)
On request: extension system from cm. 50 to cm 90 (same price)
Auf Anfrage: Auszugssystem von cm. 50 bis cm. 90 (gleich Preis)

Misura top minima disponibile: cm. 140 x 80. 
Misura top massima disponibile: cm. 240 x 100
Minimum siza of tabletop avaiable: cm. 140 x 80. 
Maximum size of tabletop available: cm. 240 x 100
Mindestgröße von Tischplatte: cm. 140 x 80. 
Maximale Größe: cm. 240 x 100

3.215

3.405

3.675

3.780

3.910

4.135

3.315

3.535

3.765

3.895

4.005

4.245

3.085

3.275

3.520

3.635

3.745

3.985

3.185

3.405

3.625

3.735

3.845

4.075 
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TABLES R1920
TISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

3.07.4

3.07.5.6

3.07.5.4

3.07.6.2

3.07.6.1

3.07.7

3.07.8

3.07.9

3.13.1

3.13.2

3.13.3

H. 77

L. 180 - P. 80

L. 200 - P. 90

L. 220 - P. 90

L. 240 - P. 90

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

WAYCROSS
70

 / 
14

0
77

100 / 300 70 / 140

11
2,

7
63

,3

77

100 / 300 70 / 140
11

2,
7

63
,3

A) Gamba con ruote (versione standard)
A) Legs with casters (standard version)
A) Bein mit Rollen (Standardversion)

B) Gamba senza ruote (solo su richiesta): riduzione Euro - 200
B) Legs without casters (on request only): reduction Euro - 200
B) Bein ohne Rollen (nur auf Anfrage): Nachlass Euro - 200

3.245

3.375

3.505

3.635

3.765

4.180

4.355

4.615

2.705

3.035

3.285

3.120 

3.245 

3.365

3.495 

3.615 

4.005 

4.180 

4.430 

2.600 

2.905 

3.145 

3.18.1

3.18.2

3.18.3

3.18.3.1

3.18.4

L. 40 - P. 70

L. 40 - P. 80

L. 40 - P. 85

L. 40 - P. 90

L. 40 - P. 100

SISTEMA ESTENSIBILE DI PROLUNGHE
Extension table system
Verlängerungssystem
(per modelli / for models / für Modelle
DALLAS - DENVER - WAYCROSS) 

ATTENZIONE:
il sistema di prolunghe NON è disponibile per i tavoli con misura inferiore a cm. 130x70 e sui tavoli quadrati.
Per il costo del sistema di prolunghe larghezza cm. 95 considerare l'importo della misura larghezza cm. 100.

IMPORTANT:
the extension system is NOT available for tables under cm. 130x70 and for squares tables. 
For the extension system cm. 95 depth, please consider the price of the following size of 100 cm.

WICHTIG:
das Verlängerungssystem ist NICHT lieferbar für die Tische unter dem Mass von cm. 130x70
und für die quadratische Tische. 
Für das Verlängerungssystem in der Breite cm. 95 berechnen Sie bitte die Preise in der Breite 100 cm.

890

935

945

970

980

860 

880 

890

910

935

34
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3.21.1

3.21.2

3.21.3

3.21.3.1

3.21.4

3.21.5

3.21.6

H. 2,7 / 3

L. 40 - P. 70

L. 40 - P. 80

L. 40 - P. 85

L. 40 - P. 90

L. 40 - P. 100

L. 40 - P. 120

L. 40 - P. 140

SISTEMA PROLUNGA A FORCA
Spessore 2,7 / 3 cm. (Costo per due pezzi)

LEAVES SYSTEM
Thickness 2,7 / 3 cm. (Price for two pieces)

ANSTECKPLATTE
Plattenstärke 2,7 / 3 cm. (Preise für zwei Stücke)

3.54.1

3.54.2

3.54.3

3.54.3.1

3.54.4

3.54.5

3.54.6

H. 4,1 / 4,8

L. 40 - P. 70

L. 40 - P. 80

L. 40 - P. 85

L. 40 - P. 90

L. 40 - P. 100

L. 40 - P. 120

L. 40 - P. 140

SISTEMA PROLUNGA A FORCA
Spessore 4,1 / 4,8 cm. (Costo per due pezzi)

LEAVES SYSTEM
Thickness 4,1 / 4,8 cm. (Price for two pieces)

ANSTECKPLATTE
Plattenstärke 4,1 / 4,8 cm. (Preise für zwei Stücke)

3.33.1

3.33.2

3.33.3

3.33.3.1

3.33.4

3.33.5

3.33.6

H. 3,1 / 4

L. 40 - P. 70

L. 40 - P. 80

L. 40 - P. 85

L. 40 - P. 90

L. 40 - P. 100

L. 40 - P. 120

L. 40 - P. 140

SISTEMA PROLUNGA A FORCA
Spessore 3,1 / 4 cm. (Costo per due pezzi)

LEAVES SYSTEM
Thickness 3,1 / 4 cm. (Price for two pieces)

ANSTECKPLATTE
Plattenstärke 3,1 / 4 cm. (Preise für zwei Stücke)

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

560

590

600

630

650

710

750

535 

570 

580 

600 

620 

665 

720 

730

760

770

780

795

840

880

690

730

740 

750

760 

805

850

650

690

710

730

750

795

840

620

650 

665 

690 

720 

760 

805 

PROLUNGHE a FORCA nella versione ROVERE o NOCE con NODI: stessi prezzi come indicati a Listino per le versioni senza nodi. 
PROLUNGHE A FORCA CON LATI NATURALI: Applicare una maggiorazione del 20% rispetto al prezzo di listino. 
Disponibili SOLO in essenza ROVERE e NOCE con NODI.

LEAVES SYSTEM version in OAK and WALNUT with KNOTS: same prices as indicated on the Pricelist for the versions without knots. 
LEAVES SYSTEM WITH NATURAL SIDES: Surcharge of 20% from the correspondent Price in the List. 
Available ONLY in OAK and WALNUT with KNOTS. 

ANSTECKPLATTE in der Ausführung EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN: gleiche Preise wie auf der Preisliste für die Versionen ohne Knoten angegeben. 
ANSTECKPLATTE MIT NATURKANTE: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Model berechnen. 
Nur in den Versionen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN erhältlich. 
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AUCKLAND/RIFLESSI MILLENARI

NOTA INFORMATIVA PER PRODOTTI IN LEGNO KAURI 

CONFORMAZIONE DEL PIANO DEL TAVOLO “AUCKLAND” E RIFLESSI MILLENARI (SOLO SU RICHIESTA):

A) Piano tavolo KAURI pezzo unico “originale”. Si tratta di una tavola unica di legno KAURI. Le dimensioni (lunghezza, larghezza e spessore) e la forma
della tavola sono quelle originali ottenute dal taglio del tronco. Questa versione presuppone l’accettazione da parte del cliente che le misure potrebbero
non corrispondere al centimetro rispetto a quelle richieste.

B) Piano tavolo KAURI pezzo unico “con lati squadrati”. Si tratta di una tavola unica di legno KAURI. Le dimensioni della tavola (lunghezza, larghezza
e spessore) sono quelle ottenute dal taglio del tronco. In seguito vengono squadrati i quattro lati per ottenere una forma del piano del tavolo rettangolare.
Questa versione presuppone l’accettazione da parte del cliente che le misure del tavolo, essendo la tavola un pezzo unico,
potrebbero non corrispondere al centimetro rispetto a quelle richieste.

FINITURA PIANO TAVOLO:

1) Piano tavolo con superficie levigata a mano (effetto grezzo). Finitura a olio.
2) Piano tavolo con superficie liscia levigata a macchina (rifinitura come i tavoli della collezione RIVA 1920). Finitura a olio.

L’indicazione del tipo di piano e di rifinitura dovranno essere sempre specificate anche in fase di preventivo e in fase di ordine.

Il prodotto che siete in procinto di acquistare è realizzato in legno “KAURI Millenario delle paludi”, un legno rimasto nel sottosuolo per migliaia di anni. 

L’età di questo legno millenario può variare dai 7.000 ai 50.000 anni. 

Le particolari caratteristiche del fango in cui il legno è stato sepolto e la mancanza di ossigeno nel terreno hanno permesso a questo legno di non subire alcun
processo di fossilizzazione rimanendo splendido e intatto fino ai giorni nostri, come fosse appena tagliato. 

E’ assolutamente una normale caratteristica di questo legno, anzi, prerogativa di inimitabilità del prodotto, che in tavole di legno KAURI MILLENARIO dell’età di
circa 30.000 anni, vi possano essere delle crepe e delle spaccature naturali e accidentali. Desideriamo sottolineare che non sarà motivo di reclamo qualsiasi
contestazione riguardante movimenti del legno, crepe sul piano e ogni variazione che può subire il legno KAURI in quanto non dipendenti dalla nostra volontà e
impossibili da prevedere.  

Desideriamo quindi informare con chiarezza il nostro Cliente che il prodotto che sta acquistando non può essere paragonato a un “normale” tavolo in legno ma
a qualcosa di straordinario, unico al mondo e inimitabile: una vera e propria opera d’arte creata dalla Natura e come tale deve essere accettata.   

E’ importante sapere che se viene scelta una tavola da una fotografia non può essere in alcun modo garantito che la tavola possa mantenere le medesime
caratteristiche anche al momento della consegna. Essa infatti può subire movimenti, presentare nuove crepe derivate da un naturale assestamento del legno
KAURI, dalla sua essiccazione o in base alle diverse condizioni ambientali. 

IMPORTANT INFORMATION FOR PRODUCTS IN KAURIWOOD 

TABLE TOP SPECIFICATIONS FOR MOD. “AUCKLAND” AND RIFLESSI MILLENARI (ON REQUEST ONLY):

A) One-piece “original” KAURI top. This is a top made of a single board of KAURI wood. The dimensions (length, width and thickness) and the shape
of the board will be determined by the cut made of the original trunk. This version presupposes that the customer accepts that the measurements might not 
correspond down to the last centimetre to what was requested.

B) One-piece KAURI table top “with squared sides”. This is a top made of a single board of KAURI wood. The dimensions (length, width and thickness) 
and the shape of the board will be determined by the cut made of the trunk. In a second operation, the four sides will be squared off to obtain
a rectangular form to the table top.
This version presupposes that the customer accepts that the measurements might not correspond down to the last centimetre to what was 
requested, given that the top is composed of a single piece.

TABLE TOP FINISHES:

1) table top with hand-sanded surface (rough effect). Oil finish.
2) table top with smooth machine-sanded surface (finish as for tables in the RIVA 1920 collection). Oil finish.

The type of table top and its finish must always be specified at both the quotation and the ordering stage.

The product you are about to acquire is made of “ancient swamp KAURI”, wood that has lain buried in the earth for thousands of years. 

This wood may vary in age from 7,000 to 50,000 years old. 

The special character of the mud in which this wood has been buried and the lack of oxygen in the soil have meant that no fossilization has taken place and
the wood remains splendid and intact still today, as if it had just been cut. 

It is a perfectly normal feature of this wood, indeed it is one of the unique aspects of this product, that lengths of ANCIENT KAURI wood that are about 30,000
years old may have cracks in them, as well as natural splits and dents. We would like to point out that this cannot be grounds for any complaint regarding the
movement, surface cracks or unevenness of the KAURI wood, since this is neither the result of our actions nor predictable.  

We would therefore like to be perfectly clear in informing our Customers that the product they are about to acquire cannot be compared to a “normal” wooden
table.  Rather it should be considered as something extraordinary, unique and inimitable: a genuine work of art created by the hand of Nature and be valued as
such.  

It is important to realise that if a table is chosen from a photograph there can be no guarantee that the table will remain unchanged in every way right down to
the moment of delivery. Indeed, it might undergo movement, manifest new cracks as a result of the natural settling of the KAURI wood, its drying out or various
other environmental factors. 
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WICHTIGE ANWEISUNGEN ÜBER PRODUKTE AUS KAURIHOLZ

GESTALTUNG DER TISCHPLATTE FÜR MOD. “AUCKLAND” UND RIFLESSI MILLENARI (NUR AUF ANFRAGE):

A) Tisch aus KAURIHOLZ an einem Stück in “Originalform”. Es handelt sich um eine durchgehende Platte aus KAURIHOLZ. Die Größe (Länge, Breite und 
Stärke) und die Form der Platte entspricht dem Originalschnitt des Baumstammes. Diese Version setzt die Annahme seitens des Kunden voraus,
da die Maße nicht zentimetergenau entsprechend den geforderten Maßen sein könnten.

B) Tischplatte KAURI an einem Stück “mit gekanteten Seiten”. Es handelt sich um eine durchgehende Platte aus KAURIHOLZ. Die Größe der Platte (Länge, 
Breite und Stärke) entspricht dem Schnitt des Baumstammes. Später werden die vier Seiten gekantet, um die Form einer rechteckigen Tischplatte zu erhalten.
Diese Version setzt die Annahme seitens des Kunden voraus, da die Maße nicht zentimetergenau entsprechend den geforderten
Maßen sein könnten.

VOLLENDUNG BZW. OBERFLÄCHENBEARBEITUNG DER TISCHPLATTE:

1) Tischplatte mit handgeschliffener Oberfläche (Aussehen eines Rohlings). Feinbearbeitung auf Pflanzenölbasis.
2) Tischplatte mit maschinell glatt geschliffener Oberfläche. Feinbearbeitung auf Pflanzenölbasis.

Angaben der Tischplatte und der Vollendung sind auch bei Ablauf des Kostenvoranschlags und der Bestellung genau anzugeben.

Das von Ihnen gewählte Produkt besteht aus “tausendjährigem Kauriholz aus Sumpfgebieten”. Ein Holz, dass nach über tausenden von Jahren dem
Erdboden entnommen wurde. 

Das Alter dieses tausendjährigen Holzes liegt zwischen 7.000 und 50.000 Jahren. 

Die besondere Moorbeschaffenheit und der Sauerstoffmangel des Bodens haben es diesem Holz ermöglicht, ohne Fossilisationseinwirkungen,
bis zur heutigen Zeit schön zu bleiben, als wäre es jetzt erst gefällt worden. 

Bei diesem tausendjährigen Kauriholz (ca. 30.000 Jahre) sind natürliche und unvorhergesehene Risse und Spalten absolut normale und unnachahmliche
Eigenschaften. Wir möchten deshalb darauf aufmerksam machen, dass eventuelle Bewegungen, Risse und Zustandsveränderungen des Holzes,
die mit der Zeit auftreten können, natur- und umweltbedingt sind und nicht als Ursache oder als Mangel angerechnet werden.   

Wir möchten unseren Kunden darauf hinweisen, dass es sich bei diesem Produkt nicht um einen “normalen” Holztisch, sondern um etwas Außergewöhnliches,
Einzigartiges und Unnachahmliches UNIKAT handelt: ein wahres Kunstwerk der Natur und als solches muss es akzeptiert werden.   

Es ist wichtig zu wissen, dass bei einer Wahl einer fotografierten Platte die vollkommene Übereinstimmung mit dem Original bei der Lieferung nicht
gewährleistet werden kann. Denn diese kann neue Risse durch Trocknen und natürliche und umweltbedingte Einwirkungen aufweisen.

A

B

AUCKLAND/RIFLESSI MILLENARI
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8

8

8
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13

13

13
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9

9
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6
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15

7

9

14

5

6

6

5

4
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6

4

4
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9

12

12

15

15
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5

5

7

7
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TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

RIVA 1920

RIVA 1920

MATHIAS HOFFMANN

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TAPIO ANTTILA

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

TERRY DWAN

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RICCARDO ARBIZZONI

TERRY DWAN

TERRY DWAN

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

ALFREDO SMALL 

AUCKLAND BLOCK

BI

BIRILLO

BONANZA

BOSS BASIC SMALL 

BOSS EXECUTIVE SMALL

BOSS EXECUTIVE TONDO

ECO 1 DIAM. 60 

ECO 2 DIAM. 90

ECO BLOCK RECTANGULAR

ECO BLOCK ROUND

ECO BLOCK SQUARED

FALÒ SMALL LEGNO

FALÒ SMALL VETRO

FLUX

IRONY

LEGNO-VIVO

LOGOS QUADRO

LOGOS TONDO

LORD SMALL TABLE

LUDO SMALL

MAURITIUS

NATURA SMALL 

NEST RETTANGOLARE

NEST ROTONDO

NEWTON SMALL

ORLANDO SMALL

PADANO

PLAZA

REWIND SMALL 2008 

SHERWOOD SMALL

SPRING 

TAO

TARASSACO

TOBI 1

TOBI 3 

TWIN SET QUADRO

TWIN SET TONDO

VENERE

WING OVALE

WING ROTONDO

ZOE SMALL QUADRATO

ZOE SMALL RETTANGOLARE

AVVERTENZE PER PRODOTTI IN CEDRO MASSICCIO
USEFULL INSTRUCTION FOR SOLID CEDARWOOD ARTICLES
ANMERKUNGEN DER ZEDERNHOLZPRODUKTE 

3.55

AUCKLANDBLOCK

BI

BIRILLO

BONANZA SMALL TABLE

BOSS BASIC SMALL

BOSS EXE SMALL

BOSS EXE ROUND SMALL

NATURA-ECO1

NATURA-ECO2

NATURA-ECO BLOCK RT

NATURA-ECO BLOCK RD

NATURA-ECO BLOCK SQ

49.01

49.02

FLUX

IRONY 1

NATURA-LEGNO_VIVO

NATURA-LOGOS QUA

NATURA-LOGOS TON

LORD SMALL

47.09.1

NATURA-MAURITIUS

NATURA-SMALLT

NEST 2

NEST 1

NEWTON-SMALLT

3.63

PADANO

PLAZA

3.53

3.56

NATURA-SPRING1

TAO

ARB TARASSACO

47.07

47.08

NATURA-TS QUA

NATURA-TS TON

NATURA VENERE

WING 2

WING 1

ZOE SMALL QUA

ZOE SMALL RET
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NOTA INTEGRATIVA PER LISTINO PREZZI TAVOLINI

• I tavolini della Collezione RIVA 1920, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, sono realizzati con il top in legno massello.

• I prezzi indicati, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, si riferiscono alle essenze
CILIEGIO - ACERO e ROVERE - NOCE senza nodi.

• Per calcolare il prezzo nella versione ROVERE e NOCE con NODI applicare una riduzione del 5% dai prezzi indicati a Listino delle rispettive essenze.

• Alcuni tavolini della Collezione NATURA e altri modelli di tavoli di Design ben specificati, considerate le loro caratteristiche,
sono proposti standard già nelle versioni ROVERE e NOCE con NODI.

• Gli articoli della Collezione NATURA possono essere richiesti anche in essenza NOCE o ROVERE SENZA NODI
(così come in CILIEGIO e ACERO): per questa modifica calcolare un supplemento del 12% dal prezzo di Listino.

• ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto alla essenza rovere.

• ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: Per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

• TOP con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 10% rispetto al corrispondente prezzo di Listino.

• TOP + GAMBE con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 20% rispetto al corrispondente prezzo di Listino. 

• TOP CON LATI NATURALI: Applicare una maggiorazione del 20% rispetto al prezzo di listino.
Disponibili SOLO in essenza ROVERE e NOCE con NODI.

ADDITIONAL NOTE FOR SMALL-TABLES PRICE LIST

ERGÄNZUNG FÜR PREISLISTE DER COUCHTISCHEN

• Small-Tables in the RIVA Collection, unless otherwise specified in the box relating to that article, are made with solid wood tops.

• The prices indicated, unless otherwise specified in the box relating to that article, refer to CHERRY - MAPLE and OAK - WALNUT without knots.

• To calculate the price of OAK and WALNUT with KNOTS, apply a reduction of 5% to the prices indicated in the List for each type of wood.

• Some small-tables of the NATURA Collection and other clearly indicated models of tables in the Design range, given their characteristics, 
come as standard in the OAK and WALNUT versions with KNOTS.

• Articles of NATURA Collection can be also requested in WALNUT or OAK finish WITHOUT KNOTS (as well as in CHERRYWOOD or MAPLE):
for this modification please calculate a surcharge of 12%.

• ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK VERSION, WAXED: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”.  

• ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: For the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

• TABLETOP with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 10% from the correspondent price in the List. 

• TABLETOP +  LEGS with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 20% from the correspondent price in the List.

• TOP WITH NATURAL SIDES: Surcharge of 20% from the correspondent Price in the List.
Available ONLY in OAK and WALNUT with KNOTS. 

• Wenn nicht anders angegeben, werden unsere Tischplatten in Massivholz gefertigt.

• Wenn nicht anders angegeben, beziehen sich die Preise auf die Ausführung KIRSCHBAUM,  AHORN, EICHE UND NUSSBAUM ohne Knoten (Äste)

• Um den Preis für die Ausführungen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN zu kalkulieren, sind die in der Preisliste
enthaltenen Preise der entsprechenden Ausführungen um 5% zu reduzieren.

• Einige Massivholzcouchtische aus der NATURA-Kollektion und angegebene Design-Modelle sind Standard in Eiche
oder Nussbaum mit Knoten vorgesehen. 

• Mit einem Aufpreis von 12% können genannte Artikel in Nussbaum und Eiche OHNE KNOTEN, sowie in Kirschbaum und Ahorn erworben werden.

• PREISKALKULATION FÜR ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET GEWEISST UND GEWACHST:
Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung “Eiche“. 

• FÜR ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: Für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA-Verkaufsabteilung wenden. 

• TISCHPLATTE mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 10% auf das entsprechende Modell berechnen. 

• TISCHPLATTE + BEINE mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Modell berechnen.

• PLATTE MIT NATURKANTE: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Model berechnen.
Nur in den Versionen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN erhältlich.
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39
60

60 60

L. 44 - P. 35 - H. 40

BONANZA

TAVOLINI R1920
SMALL TABLES R1920
COUCHTISCHE R1920

EURO

490460

Noce
Walnut
Nussbaum

BONANZA SMALL TABLE

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

35

35

44

40

TAO 

TAO 40

TAO 50

TAO 60

H 39

Ø 40

Ø 50

Ø 60

345

375

410

335

355

390

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

39
40

40 40

39
50

50 50

MADE IN ITALY
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39
 / 

44

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

TAVOLINI R1920
SMALL TABLES R1920
COUCHTISCHE R1920

3.53.13

3.53.14

3.53.15

3.53.16

3.53.17

H. 39 / 44

L. 80 - P. 80 

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70 

L. 120 - P. 60

REWIND SMALL

3.55.13

3.55.14

3.55.15

3.55.16

3.55.17

39

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 39

L. 80 - P. 80 

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70 

L. 120 - P. 60

ALFREDO SMALL

3.63.10

3.63.11

3.63.12

3.63.13

3.63.14

38

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 38

L. 80 - P. 80

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70

L. 120 - P. 60

ORLANDO SMALL

Gamba in alluminio satinato anodizzato. 
Leg in satinized anodized aluminium. 
Bein aus Aluminium satiniert eloxiert.

Gambe in alluminio satinato anodizzato.
Legs in satined anodized aluminium. 
Tischgestell aus Aluminium satiniert und eloxiert.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.430

1.705

1.920

1.705

1.430

1.370

1.640 

1.845 

1.640 

1.370 

1.400

1.660

1.855

1.660

1.400

1.335 

1.585 

1.770 

1.585 

1.335

1.475

1.770

1.975

1.770

1.475

1.420

1.705

1.895

1.705

1.420

3.56.10

3.56.11

3.56.12

3.56.13

3.56.14

38

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 38

L. 80 - P. 80

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70

L. 120 - P. 60

SHERWOOD SMALL

1.370

1.680

1.780

1.680

1.370

1.315 

1.615 

1.715 

1.615 

1.315 

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160
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COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

WING 1.1

WING 1.2

WING 1.3

WING 1.4

40 / 50 40 / 50

30 30

38
 / 

50
40

 / 
50

Ø 40 - H. 38

Ø 50 - H. 38

Ø 40 - H. 50

Ø 50 - H. 50

WING ROTONDO

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

675

720

750

770

WING 2.1

WING 2.2
70

60

40

30

38
 / 

50
40

L. 70 - P. 40 - H. 38

L. 70 - P. 40 - H. 50

WING OVALE

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

795

850

38

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

NATURA-SMALLT1

NATURA-SMALLT2

NATURA-SMALLT3

NATURA-SMALLT4

NATURA-SMALLT5

H. 38

L. 80 - P. 80

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70

L. 120 - P. 60

NATURA SMALL

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

1.195

1.540

1.755

1.540

1.195

NEWTON-SMALLT1

NEWTON-SMALLT2

NEWTON-SMALLT3

NEWTON-SMALLT4

NEWTON-SMALLT5

38

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 38

L. 80 - P. 80

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70

L. 120 - P. 60

NEWTON SMALL

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

1.290

1.660

1.885

1.660

1.290

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

640

675 

720 

740 

760

815

1.140

1.475

1.690

1.475

1.140

1.240

1.585 

1.800 

1.585 

1.240 

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

MADE IN ITALY
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PLAZA 1

PLAZA 2

PLAZA 3

Ø 50 - H. 37,5

Ø 60 - H. 51,5

Ø 70 - H. 51,5

PLAZA

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

60 / 70

51
,5

50

37
,5

620

640

675

38
 / 

50

60 / 80 60 / 80

60 60

60
 / 

80

NEST 1.1

NEST 1.2

NEST 1.3

NEST 1.4

NEST 1.5

NEST 1.6

Ø 60 - H. 38

Ø 70 - H. 38

Ø 80 - H. 38

Ø 60 - H. 50

Ø 70 - H. 50

Ø 80 - H. 50

NEST ROTONDO

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

1.100

1.140

1.170

1.195

1.230

1.250

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

IRONY 1

IRONY 2

IRONY 3

IRONY 4

IRONY 5

38

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 38

L. 80 - P. 80

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70

L. 120 - P. 60

IRONY

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

1.000

1.240

1.575

1.240

1.000

1.010

1.075

NEST 2.1

NEST 2.2

60 30

70 40

50
38

 / 
50

L. 70 - P. 40 - H. 38

L. 70 - P. 40 - H. 50

NEST RETTANGOLARE

Legno massello Rovere o Noce con nodi.
Solid Oak or Walnut with knots.
Eiche oder Nussbaum mit Knoten, massiv.

590

610 

640 

1.055

1.075

1.100

1.120

1.140

1.170

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

960 

1.185

1.510

1.185

960

970

1.030

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

6
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Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

ZOE SMALL RET

H. 34,5

L. 61 - P. 31
ZOE SMALL rettangolare

850 880

34
,5

31

31

61

ZOE SMALL QUA

H. 34,5

L. 41 - P. 41
ZOE SMALL quadrato

705 730

4141

41
34

,5

TAVOLINI R1920
SMALL TABLES R1920
COUCHTISCHE R1920

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

LORD SMALL

43
,2

38,9

44,5 38,2

38
,2

33,8

LORD SMALL TABLE

790

Tavolino / sgabello con piano asportabile. Struttura in legno massello.
Disponibile solo in legno NOCE a liste incollate.
Standard: Rivestimento in pelle mod. “UTAH”.

Small-table / Stool with removable top. Base in solid wood.
Available only in WALNUT with small glued plank.
Standard: Upholstery in leather mod. “UTAH”.

Couchtisch – Hocker mit abnehmbarer Abdeckplatte. Gestell aus Massivholz.
Modell nur in NUSSBAUM stabverleimt erhältlich.
Standard: Sitz aus Leder mod. “UTAH” bezogen.

H. 43,2

L. 44,5 - P. 38,2

MADE IN ITALY
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BOSS EXE SMALL 3

BOSS EXE SMALL 4

BOSS EXE SMALL 5

BOSS EXE SMALL 6

H. 38

L. 90 - P. 90

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

38

90 / 14090 / 140

90
 / 

14
0

BOSS EXECUTIVE SMALL

BOSS EXE ROUND SMALL 7

BOSS EXE ROUND SMALL 8

BOSS EXE ROUND SMALL 9

BOSS EXE ROUND SMALL 10

H. 38

Ø 90

Ø 100

Ø 120

Ø 140

38

90 / 14090 / 140

90
 / 

14
0

BOSS EXECUTIVE TONDO

BOSS BASIC SMALL 1

BOSS BASIC SMALL 2

BOSS BASIC SMALL 3

BOSS BASIC SMALL 4

BOSS BASIC SMALL 5

BOSS BASIC SMALL 6

H. 38

L. 120 - P. 60 

L. 140 - P. 70

L. 90 - P. 90

L. 100 - P. 100 

L. 120 - P. 120 

L. 140 - P. 140

BOSS BASIC SMALL

90 / 140 90 / 140

90
 / 

14
0

38

1.790

2.135

2.590

2.905

1.710 

2.050 

2.490 

2.825 

2.030

2.365

2.855

3.200

1.935 

2.270 

2.740 

3.065 

1.385

1.510

1.240

1.490

1.885

2.115

1.335 

1.450 

1.190 

1.425 

1.800 

2.015 

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

8
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TAVOLINI R1920 DESIGN & DESIGNERS
SMALL TABLES R1920 DESIGN & DESIGNERS
COUCHTISCHE R1920 DESIGN & DESIGNERS

38
 / 

50
52

 / 
38

ARB TARASSACO 38

ARB TARASSACO 50

Ø 38 - H. 38 

Ø 50 - H. 52

TARASSACO
Design: Riccardo Arbizzoni

Gamba in alluminio satinato anodizzato. 
Leg in satinized anodized aluminium. 
Bein aus Aluminium satiniert eloxiert.

665

770

640

740 

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

49.01.10

49.01.11

49.01.12

49.01.13

49.01.14

42

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 42

L. 80 - P. 80 

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70 

L. 120 - P. 60

FALÒ SMALL LEGNO
Design: Terry Dwan

Piano in legno massello. 
Tabletop in solid wood.
Tischplatte aus Massivholz.

1.705

2.040

2.330

2.040

1.705

1.640

1.965 

2.235 

1.965 

1.640 

49.02.10

49.02.11

49.02.12

49.02.13

49.02.14

42

80 / 140 60 / 120

60
 / 

12
0

H. 42

L. 80 - P. 80 

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 70 

L. 120 - P. 60

FALÒ SMALL VETRO
Design: Terry Dwan

Top in cristallo trasparente spessore cm. 1,5
Tabletop in clear glass, thickness cm. 1,5
Tischplatte aus Sicherhheitsglass cm. 1,5 Stark.

1.625

1.950

2.210

1.950

1.625

1.550 

1.875

2.125 

1.875 

1.550 

30

44 44

LUDO SMALL
Design: Terry Dwan Ø 44 - H. 30 47.09.1

Ø 44 - H. 30 47.09.1CE

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

A)        PIANO SCAVATO (STANDARD) 
       HOLLOWED TOP (STANDARD)
       AUSGEHÖHLTE PLATTE (STANDARD)

B)       PIANO DIRITTO
       STRAIGHT TOP
       GERADE PLATTE

510 535

500

MADE IN ITALY
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BASI METALLO E FINITURE PER TUTTI I TAVOLINI
METAL BASES AND FINISHES FOR ALL SMALL TABLES
METALLGESTELLE UND AUSFÜHRUNGEN, GÜLTIG FÜR ALLE COUCHTISCHE

(versione standard).
Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.

(standard version).
Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.

(Standard Version).
Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

BASE IN FERRO COLORATO (SU RICHIESTA): Su richiesta e con un sovraprezzo rispetto alla versione standard è
possibile richiedere la base in ferro verniciato opaco nelle seguenti tonalità di colore del campionario RAL:
RAL 1013 (Bianco perla) – RAL 3020 (Rosso traffico) – RAL 7035 (Grigio luce) – RAL 7037 (Grigio polvere)
RAL 8019 (Marrone grigiastro) – RAL 9001 (Bianco crema) – RAL 9002 (Bianco grigiastro)
RAL 9005 (Nero intenso) – RAL 9010 (Bianco puro) – RAL 9016 (Bianco traffico). 
MAGGIORAZIONE Euro 160,00

PAINTED IRON BASE (ON REQUEST): iron bases coated with (mat) opaque RAL paints tones
can be purchased on request and on payment of a supplement in addition to the standard version: 
RAL 1013 (Oyster white) – RAL 3020 (Traffic red) – RAL 7035 (Light grey) – RAL 7037 (Dusty grey)
RAL 8019 (Grey brown) – RAL 9001 (Cream) – RAL 9002 (Grey white) – RAL 9005 (Jet black)
RAL 9010 (Pure white) – RAL 9016 (Traffic white). 
SURCHARGE Euro 160,00

STRUKTUR AUS LACKIERTEM EISEN (AUF ANFRAGE): Auf Anfrage und mit entsprechenden Aufpreis ist die
Eisenstruktur mit Mattlackierung in den folgenden “RAL”- Farbtönen verfügbar: 
RAL 1013 (Perlweiß) – RAL 3020 (Verkehrsrot) – RAL 7035 (Lichtgrau) – RAL 7037 (Staubgrau)
RAL 8019 (Graubraun) – RAL 9001 (Cremeweiß) – RAL 9002 (Grauweiß) – RAL 9005 (Tiefschwarz)
RAL 9010 (Reinweiß) – RAL 9016 (Verkehrsweiß). 
MEHRPREIS Euro 160,00

40

90 / 140100 / 140

90
 / 

14
0

AUCKLAND BLOCK-KAURI

AUCKLANDBLOCK 1

AUCKLANDBLOCK 2

AUCKLANDBLOCK 3

AUCKLANDBLOCK 4

3.690

3.640

4.080

4.480

H. 40

L. 120 - P. 90

L. 100 - P. 100

L. 120 - P. 120

L. 140 - P. 140

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

COD. EURO

Kauri
Kauri
Kauri

Top in legno KAURI a blocchi. Base in ferro naturale. 
Tabletop in blocks of KAURI wood. Natural iron base. 
Tischplatte aus KAURI Holzstücke realisiert. Gestell aus Natureisen. 
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AVVERTENZE PER PRODOTTI IN CEDRO MASSICCIO
Questi articoli sono realizzati in legno massello di cedro profumato. Eventuali movimenti del legno, piccole crepe e mutamenti del legno nel corso del
tempo, non possono essere imputabili a reclami o imperfezioni del prodotto, bensì ad un naturale assestamento del legno in base alle
diverse condizioni ambientali.

La possibile comparsa di macchie o piccoli addensamenti di muffe sulla superficie del prodotto sono anch’esse una reazione normale del legno
massello, soprattutto in caso di prolungato immagazzinamento del prodotto nelle apposite casse da trasporto.

In questi casi vi preghiamo di intervenire come segue utilizzando gli strumenti del set manutenzione:
1) con la spazzola in dotazione togliere i residui di muffe.
2) lavare con acqua la parte precedentemente levigata.
3) lasciare asciugare in un luogo asciutto e areato.

Una caratteristica tipica dei prodotti realizzati in legno massello di cedro è il possibile rilascio della resina che si trova naturalmente all’interno del
legno, specialmente sul fondo del prodotto. Si consiglia pertanto di non posizionare i prodotti in cedro sopra tappeti o superfici morbide che non
consentono un’adeguata areazione del fondo del prodotto, sopratutto nei primi mesi dall’acquisto. E’ inoltre consigliato spostare periodicamente
questi oggetti dalla loro posizione originaria. Raccomandiamo inoltre di conservare questi prodotti in luoghi asciutti e ben areati.

USEFULL INSTRUCTION FOR SOLID CEDARWOOD ARTICLES
These articles are entirely made in solid scented cedar wood. Any movement in the wood, little cracks and changes that might occur over time can-
not be considered grounds for complaint as they are due not to imperfections in the material but rather to a natural settling of the wood
in reaction to various environmental conditions.

Similarly the possible appearance of marks or little patches of mould on the surface of the product is a perfectly normal reaction by solid wood
in particular to prolonged periods of storage in transport packing.

Should such problems occur we ask you to undertake the following actions using the maintenance kit:
1) use the brush supplied to remove any traces of mould.
2) wash the parts previously worked on with water.
3) leave the article to dry in a dry and well aired place.

A typical characteristic of the items realized in solid cedar is the possible leakage of the resin that is naturally contained inside the wood, especially
on the bottom of the product. Please be informed that, in order to avoid problems of spots or absorption of resin contained into solid cedar, we kin-
dly suggest You not to locate items in cedarwood on carpets or soft surfaces which do not allow the ventilation of the bottom part of the item, espe-
cially in the first months from the purchasing. We suggest to keep them in a dry and good ventilated place. 

ANMERKUNGEN DER ZEDERNHOLZPRODUKTE 
Diese Artikel sind vollständig aus duftenden massiven Zedernholz gefertigt: evtl. Risse, Bewegungen und Zustandsveränderungen des Holzes,
die mit der Zeit auftreten können, sind natur- und umweltbedingt und können nicht als Ursache oder Mangel bei Reklamationen anerkannt werden.

Das mögliche Auftreten von Flecken und kleine Schimmelanhäufung auf der Oberflache sind normale Reaktionen von Massivholz, besonders durch
eine längere Aufbewahrung in den Transportkisten.

In diesen Fallen bitten wir Sie mit dem Pflegeset folgendermaßen zu verfahren:
1) mit der Bürste den Schimmel zu entfernen
2) den bearbeiten Teil mit Wasser waschen
3) lassen Sie den Artikel an einem trockenen und belüfteten Ort trocknen

Eine typische Eigenschaft des Massivholzprodukt aus Zeder, ist das mögliche freigeben von Harzen, welches sich im inneren des Holzes befindet.
Es ist empfehlenswert den Zedernholzartikel nach der Auslieferung für die erste Zeit nicht auf  hochflorige Teppiche oder anderweitige weiche Böden
zu positionieren, bei denen keine ausreichende Belüftung gewährleistet ist bzw. regelmäßig der Standplatz zu wechseln. 
Es ist ratsam selbige Artikel an einen trockenen und gut belüfteten Ort zu stellen.

TAVOLINI CEDRO
SMALL TABLES IN CEDARWOOD
COUCHTISCHE AUS ZEDERNHOLZ

MADE IN ITALY

11



30 30

30
20

27 27

30 30

30
30

27 27

30

27

30

30
40

27

LEGNO_VIVO

LEGNO_VIVO

40

4040

30

37 37

40
40

4040

37 37

NATURA-LEGNO_VIVO1

NATURA-LEGNO_VIVO2

NATURA-LEGNO_VIVO3

Ø 30

H. 20

H. 30

H. 40

NATURA-LEGNO_VIVO4

NATURA-LEGNO_VIVO5

NATURA-LEGNO_VIVO6

Ø 40

H. 20

H. 30

H. 40

285

315

365

400

440

500

40

4040

20

37 37

In legno massello di cedro profumato.
In scented solid cedarwood. 
Aus duftendem Zedernholz.

In legno massello di cedro profumato.
In scented solid cedarwood. 
Aus duftendem Zedernholz.

47.07.1CE

47.07.2CE

L. 41,7 - P. 34,6 - H. 36

L. 41,7 - P. 34,6 - H. 28

TOBI 1
Design: Terry Dwan

8
20

/2
8

28
 / 

36

41,734,6

67,6 67,2

28
 / 

36

8
20

/2
8

650           

590

TAVOLINI R1920 DESIGN & DESIGNERS
SMALL TABLES R1920 DESIGN & DESIGNERS
COUCHTISCHE R1920 DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Cedro
Cedar 
Zedernholz

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

47.08.1CE

47.08.2CE

L. 67,2 - P. 67,6 - H. 36

L. 67,2 - P. 67,6 - H. 28

TOBI 3
Design: Terry Dwan 1.475

1.420

Versione standard: base in ferro colore naturale, finitura olio.
Standard version: base in naturally coloured iron, oil finish.
Standard Version: Gestell aus naturfarbenem Eisen, geolt

Opzione: base ferro verniciata opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
Option: iron mat painted base (RAL colour card): surcharge Euro 160
Option: Gestell aus Mattlackiertem Eisen (RAL Farbkarte): Merhpreis Euro 160

COD. EURO

Natura
Cedro
Cedar 
Zedernholz

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE
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ECO 1

ECO 2

NATURA-ECO1

Ø 60

H. 32

NATURA-ECO2

Ø 90

H. 32

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

Standard con ruote.
Standard on wheels.
Standard auf Rollen.

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

Standard con ruote.
Standard on wheels.
Standard auf Rollen.

In legno di cedro profumato. Tolleranza: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Toleranz: +/- 10 cm. 

Standard con ruote.
Standard on wheels.
Standard auf Rollen.

32

60 60

60

32

90 90

90

795

1.375

ECO BLOCK SQUARED

NATURA ECO BLOCK SQ

H. 31,5

L. 90 - P. 90

90 90

90
31
,5

1.270

ECO BLOCK RECTANGULAR

NATURA ECO BLOCK RT

H. 31,5

L. 90 - P. 45

31
,5

90 45

45

710

ECO BLOCK ROUND

In legno di cedro profumato. Tolleranza: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Toleranz: +/- 10 cm. 

Standard con ruote.
Standard on wheels.
Standard auf Rollen.

In legno di cedro profumato. Tolleranza: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Toleranz: +/- 10 cm. 

Standard con ruote.
Standard on wheels.
Standard auf Rollen.

NATURA ECO BLOCK RD

Ø 90

H. 31,5

90 90

90
31
,5

1.375

COD. EURO

Natura
Cedro
Cedar 
Zedernholz

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

MADE IN ITALY
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In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

H. 30

L. 70 - P. 45

SPRING

70 45

45
30

NATURA-SPRING1 920

NATURA-MAURITIUS

MAURITIUS

1.010

32

75

75

75
34 34

57,9 57,9

PADANO

PADANO

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

45 45

24
45

Ø 45

H. 24 520

Ø 34

H. 35

H. 45

A)         PIANO DIRITTO (STANDARD) 
        STRAIGHT TOP (STANDARD)
        GERADE PLATTE (STANDARD)

B)        VERSIONE PIANO SCAVATO:  
        HOLLOWED TOP VERSION:           
        AUSGEHÖLTE PLATTE VERSION: 

VENERE

3434

45
34

3434

35
34

NATURA VENERE 1CE

NATURA VENERE 2.1CE

545

600

BIRILLO

BIRILLO SMALL

BIRILLO MEDIUM

Ø 34 - H. 45

Ø 45 - H. 60

620

835

In legno di cedro profumato. Tolleranza diametro: +/- 10 cm. 
In scented solid cedar-wood. Diameter’s tolerance: +/- 10 cm.
Aus duftendem Zedernholz. Durchmesser Toleranz: +/- 10 cm. 

COD. EURO

Natura
Cedro
Cedar 
Zedernholz

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

60

45 45

45

45

34 34

34

Ø 75

H. 32
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BI

BI-SMALL

H. 43

L. 37 - P. 37

L. 28 - P. 28

BI - Design: Mathias Hoffmann

TAVOLINI R1920 DESIGN & DESIGNERS
SMALL TABLES R1920 DESIGN & DESIGNERS
COUCHTISCHE R1920 DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

620          

500

Cedro
Cedar 
Zedernholz

37

37

37

43

28 28

28
32

In legno massello di cedro profumato.
In scented solid cedarwood.
Aus duftendem Zedernholz. 

FLUX

Ø 42

H. 42

FLUX - Design: Tapio Anttila

480

In legno massello di cedro profumato.
In scented solid cedarwood.
Aus duftendem Zedernholz. 

TWIN SET QUADRO
NATURA-TS QUA

H. 45,5

L. 35 - P. 35 550

45
,5

35

35

35

TWIN SET TONDO
NATURA-TS TON

Ø 35

H. 45,5 590

45
,5

35

35

35

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

LOGOS TONDO
NATURA-LOGOS TON

Ø 35

H. 43,5 590

LOGOS QUADRO
NATURA-LOGOS QUA

H. 43,5

L. 35 - P. 35 550

43
,5

35

35 35

43
,5

35

35 35

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

COD. EURO

Natura
Cedro
Cedar 
Zedernholz

TAVOLINI
SMALL TABLES
COUCHTISCHE

42

42

MADE IN ITALY
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Sedie - Sgabelli - Poltrone
Chairs - Stools - Sofas

Stühle - Hocker - Sessel
03



ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

18

7

12

12

29

12

5

22

19

19

20

24

14

22

12

18

28

27

6

9

17

21

23

6

25

19

18

11

22

11

17

18

25

15

16

15

16

4

11

6

7

26

26

26

19

25

21

21

22

23

34

6

SEDIE / SGABELLI / POLTRONE
CHAIRS / STOOLS / SOFAS
STÜHLE / HOCKER / SESSEL

VINATZER BENNO

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

TERRY DWAN

RICCARDO ARBIZZONI

TERRY DWAN

MATTEO THUN

NATURA COLLECTION

SOLONI, REVESZ, GRANDE

SOLONI, REVESZ, GRANDE

ALESSANDRO MENDINI

TERRY DWAN

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

MATTEO THUN

RUGGERO GIULIANI

RIVA 1920

STEPHANE SCHWARZ

RIVA 1920

TOM KELLEY

MARIO BOTTA

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

PININFARINA

PININFARINA

ZANUSO JR.

KARIM RASHID

FRANCO E MATTEO ORIGONI

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

MARC SADLER

KARIM RASHID

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

PAOLA NAVONE

PAOLA NAVONE

PININFARINA

PININFARINA

PININFARINA

RIVA 1920

RIVA 1920

PININFARINA

PININFARINA

PAOLO NAVA

STUDIO RUIZ

KARIM RASHID

ALBERTO ALCAMISI

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

VALERIO COMETTI

AMEDEA                                      

ANDY             

BARNEY BIG

BARNEY SMALL

BERBENA                                               

BETTY           

BEVER           

BIER              

BITTA BIG

BITTA SMALL

BOLETUS      

BORA-BORA                               

BOSS             

BOTTE                                                     

BRENTA        

BRUT             

BRUTT

CAMION “AERO F004”               

CASABLANCA ONDA                 

CHATTANOOGA                          

CLESSIDRA  

COLA             

COPPA          

COUPE’         

CREUS          

CUT                                                         

DELTA            

ELLO              

F1                   

FALO’ BIG/SMALL                       

FIORD            

FIORE            

FRED             

FIJI                 

FUNGO BIG

FUNGO SMALL                            

FUST/FUST CIT                           

GALA SEDIA 

GALA SGABELLO

GINEVRA       

GIOCONDA   

GIULIA SMALL                            

GIULIA BIG

GLOBE          

ILDIKO           

KAIRO           

LAMPADINA  

LAVATRICE   

LIBRI              

LOG 

LORD             

LOUISE         

AMEDEA-SGABELLO

8.19

BARNEY BIG

BARNEY SMALL

ARB BERBENAPEL

BETTY-POUF

BEVER

BIER

BITTA BIG

BITTA SMALL

BOLETUS

47.10.1CE

NAT-SGABBOSS1

BOTTE

56.03.01

BRUT

BRUT-VS

AERO F004

CASABLANCA ONDA

CHATTANOOGA

CLESSIDRA

COLA

NATURA-COPPA

COUPEPELLE

CREUS

CUT

DELTA

ELLO

F1

47.01.2

FIORD

FIORE

FRED

47.03.1CE

FUNGO BIG

FUNGO SMALL

FUST

GALA-SEDIA1

GALA-SGABELLO1

8.15.1

8.21.1

GIULIA SMALL

GIULIA BIG

GLOBE

ILDIKO

KAIRO-CE

LAMPADINA

LAVATRICE

LIBRI

NATURA-LOG1

LORD ARMCHAIR

LOUISE ARMCHAIR

MADE IN ITALY
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ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

12

27

24

4-5

10

15

15

30-31-32

4

3

17

21

23

27

20

21

21

8

28

17

23

35

28

28

28

33

18

28

7

24

9

18

20

8

8

34

28

14

14

22

17

36-37
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SEDIE / SGABELLI / POLTRONE
CHAIRS / STOOLS / SOFAS
STÜHLE / HOCKER / SESSEL

TERRY DWAN

STEPHANE SCHWARZ

TERRY DWAN

RICCARDO ARBIZZONI

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

STUDIO PIANO

RICCARDO ARBIZZONI

DAVID DOLCINI

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

LUCA PEGOLO

ALESSANDRO MENDINI

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

MARC SADLER

RIVA 1920

DAVID DOLCINI

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

CARLO COLOMBO

MARIA SADEH

RIVA 1920

RIVA 1920

TERRY DWAN

TOM KELLEY

TOM KELLEY

FRANCO E MATTEO ORIGONI

ANDREA BORGOGNI

ANDREA BORGOGNI

RIVA 1920

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

ROBERTO GIACOMUCCI

MATTEO THUN

LUDO             

MACCHINA “AERO F001”          

MAUI POLTRONA                        

MELISSA

MIRO’            

NAPA BIG

NAPA SMALL

PATMOS       

PIANO DESIGN CHAIR                                                                                      

PIMPINELLA                              

PINOCCHIO                                                                                                        

PISTONE      

QUEEN         

R 313             

ROCCO         

SECCHIO      

SECCHIOLATTE                         

SHEDAR       

SHELL           

SID                

SIESTA 6       

SKIPPER       

SMOOTH

SOFT

SOFT 2

SOFT WOOD

SQUEEZE     

STEPS           

STOCCOLMA                             

TAHITI          

TENNESSEE

TIVI                

TRE DI SEI    

TREMENDA  

UA UA           

UTAH             

VITAE

VITAE BIG

VITAE SMALL

VITE BRUGOLA                          

WOODY

CAMPIONARIO_SAMPLE_MUSTER

AVVERTENZE PER PRODOTTI IN CEDRO E NOCE MASSICCIO
USEFULL INSTRUCTION FOR SOLID CEDARWOOD AND WALNUT ARTICLES
ANMERKUNGEN DER ZEDERN UND NUSSBAUM HOLZ PRODUKTE

47.04.1

AERO F001

47.05.1CE

ARB-MELISSA

15.01.1

47.02.2CE

47.02.1CE

PATMOS

38.01.1

ARB PIMPINELL

PINOCCHIO

PISTONE

QUEEN

R313 MICRO

ROCCO

SECCHIO

SECCHIOLATTE

SHEDAR

SHELL-VS

SID

SIESTA 6

SKIPPER

SMOOTH-VS

SOFT-VS

SOFT2-VS

SOFTWOOD

SQUEEZE

STEPS-VS

8.01.1

47.06.1CE

TENNESSEE

TIVI

TREDISEI

TREMENDA CHAIR

UA UA

UTAH SOFA

VITAE-VS

VITAE BIG

VITAE SMALL

VITE BRUGOLA

WOODY

2
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L. 46,5 - P. 51 - H. 83,5
PIMPINELLA LEATHER
Design: Riccardo Arbizzoni

ARB
PIMPINELL 1

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

51

51

45,5

45

83
,5

PIMPINELLA WOOD
Design: Riccardo Arbizzoni

PIMPINELLA NUVOLA
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 45,5 - P. 51 - H. 83,5

51

51

47,5

48
,5

83
,5

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

L. 47,5 - P. 51 - H. 83,5
ARB
PIMPINELL4

- in pelle "pieno fiore"
- "full grain" leather
- aus Anilinleder

L. 47,5 - P. 51 - H. 83,5
ARB
PIMPINELL3

ARB
PIMPINELL5

- in tessuto cotone sfoderabile
- removable cotton
- aus abziehbarem Baumwollstoff

Telaio e gambe in legno massiccio.
L'imbottitura in poliuretano espanso ricoperto da un ulteriore rivestimento protettivo.  
Rivestimento per seduta disponibile:

Basic structure made of solid wood.
Upholstery filled with expanded polyurethane and covered with an additional protective layer.  
Seat cover made of:

Massivholzgestell mit Polsterung aus Gummigurte. 
Polyuhrethanschaum mit Dacron-Watte.  
Bezug für Sitz:

Vedere campionario colori “pelle Nuvola" e tessuto "Ellade".
See the "Nuvola leather" and "Ellade cotton" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" und “Ellade Baumwollstoff" erfolgt mittels Farbmuster.

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

905865

960920

905865

51

51

46,5

83
,5

45

1.000

Struttura in legno massello di faggio. Rivestimento totale in pelle “pieno fiore” 
Structure in solid beech wood. Covering with “full grain” leather. 
Gestell aus Massivholzbuche. Verkleidung aus Anilinleder.

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

MADE IN ITALY
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Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

38.01.1

48,539,5

84
48

,5

45
,5

PIANO DESIGN CHAIR
Design: Studio Piano

L. 39,5 - P. 48,5 - H. 84

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

795760

895

Struttura in legno massello di faggio. Rivestimento totale in pelle “pieno fiore” 
Structure in solid beech wood. Covering with “full grain” leather. 
Gestell aus Massivholzbuche. Verkleidung aus Anilinleder.

48,539,5

84
48
,5

45
,5

PIANO DESIGN CHAIR LEATHER
Design: Studio Piano

L. 39,5 - P. 48,5 - H. 84 38.01 - LEATHER

54 47

83

GALA SEDIA
Design: Pininfarina

L. 54 - P. 47 - H. 83 GALA-SEDIA1

Sedia girevole. Base in acciaio satinato. Seduta imbottita e rivestita in pelle “pieno fiore”. 
Revolving chair. Base-element in satinized steel. Upholstered seat and cover in “full grain” leather. 
Drehbarem Stuhl. Basis aus satiniertem Edelstahl. Sitz gepolstert und Bezug aus Anilinleder. 

Vedere campionario pelle mod. NUVOLA.  
See the “NUVOLA” leather sample card. 
Die Auswahl der Farben “NUVOLA” Leder erfolgt mittels Farbmuster. 

1.0651.020

ARB-MELISSA

52

52

45

87

45

MELISSA
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 45 - P. 52 - H. 87

Seduta in legno.
Seat in solid wood.
Sitz aus Holz.

625605

ARB-MELISSA-CLOTHL. 45 - P. 52 - H. 87

Seduta con cuscinetto in tessuto.  Vedere campionario colori "Ellade".
Seat with cloth pad.  See the "Ellade" colour sample card. 
Sitz mit Baumwollkissen.  “Ellade" Farbmuster.

660635

ARB-MELISSA-LEATHERL. 45 - P. 52 - H. 87

Seduta con cuscinetto in pelle.  Vedere campionario "Nuvola".
Seat with leather pad.  See the "Nuvola" leather sample card. 
Sitz mit Lederkissen.  “Nuvola" Farbmuster.

690660

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

4
MADE IN ITALY



ARB-MELISSA/B

52

52

45

53

87

64

MELISSA BRACCIOLI
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 45/53 - P. 52 - H. 87

Con braccioli. Seduta in legno.
With arms. Seat in solid wood.
Mit Armlehnen. Sitz aus Holz.

740710

ARB-MELISSA/B-CLOTHL. 45/53 - P. 52 - H. 87

Con braccioli. Seduta con cuscinetto in tessuto.  Vedere campionario colori "Ellade".
With arms. Seat with cloth pad.  See the "Ellade" colour sample card. 
Mit Armlehnen. Sitz mit Baumwollkissen.  “Ellade" Farbmuster.

780740

ARB-MELISSA/B-LEATHERL. 45/53 - P. 52 - H. 87

Con braccioli. Seduta con cuscinetto in pelle.  Vedere campionario "Nuvola".
With arms. Seat with leather pad.  See the "Nuvola" leather sample card. 
Mit Armlehnen. Sitz mit Lederkissen.  “Nuvola" Farbmuster.

815780

BEVER SEDIA
Design: Matteo Thun

44,6 54,2

54
,2

86

47

BEVER-CHAIRL. 44,6 - P. 54,2 - H. 86

Struttura in legno massiccio.
Seduta e schienale imbottiti e rivestiti in pelle.                                        

Chair-frame in solid wood.
Seat and back upholstered and covered by leather.                                    

Stuhl mit Struktur aus Massivholz.
Sitzfläche und Rücklehne gepolstert und mit Leder bezogen. 

895865

BEVER POLTRONA
Design: Matteo Thun

60,5

60
,5

48

60

76

42

BEVER-ARMCHAIRL. 60 - P. 60,5 - H. 76

Struttura in legno massiccio.
Seduta e schienale imbottiti e rivestiti in pelle.                                        

Chair-frame in solid wood.
Seat and back upholstered and covered by leather.                                    

Stuhl mit Struktur aus Massivholz.
Sitzfläche und Rücklehne gepolstert und mit Leder bezogen. 

1.010970

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

MADE IN ITALY
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CASABLANCA ONDA

50

86

48

55

55

Struttura in legno massello di faggio. Rivestimento in pelle “pieno fiore” losangato. 
Structure in solid beech wood. Covering with diamond-shaped “full grain” leather. 
Gestell aus Massivholzbuche. Verkleidung aus Anilinleder (Raute).

L. 50 - P. 55 - H. 86 CASABLANCA ONDA 1.010

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

COUPÈ
Design: Pininfarina

42
80
,5

45
,5

4250

54,5

COUPEPELLEL. 50 - P. 42 - H. 80,5

Struttura in ferro.
Seduta e schienale rivestiti in pelle.

Chair legs in iron.
Seat and back covered by leather.

Stuhl mit Struktur aus Eisen.
Sitzfläche und Rückenlehne mit Leder bezogen.

Vedere campionario pelle mod. “NUVOLA”.
See the “NUVOLA” leather sample card.
Die Auswahl der Farben “NUVOLA” Leder erfolgt mittels Farbmuster.  

510

8.15.1

47

89

50,5

50
,5

GINEVRA
L. 47 - P. 50,5 - H. 89

Struttura in ferro. 
Rivestimento in cuoietto lavorato a mano spessore 2 mm. 
Structure in welded iron.
Covered in 2 mm thick hand-worked "cuoietto" leather. 
Gestell aus Eisen.
Bezug aus handverarbeitetem Kernleder, Stärke 2 mm.

-

-

-

Vedere campionario colori cuoietto “Olimpia".
See the "Olimpia" leather from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben erfolgt mittels "Olimpia" Farbmuster.

Vedere campionario colori cuoietto “Olimpia".
See the "Olimpia" leather from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben erfolgt mittels "Olimpia" Farbmuster.

545

LOUISE ARMCHAIR

5666,7

80
,6

64
LOUISE
Design: Valerio Cometti L. 66,7 - P. 56  - H. 80,6

Struttura e braccioli in legno massello. Seduta e schienale rivestiti in cuoietto. 
Structure and arms in solid wood. Seat and back covered by leather. 
Gestell und Armlehne aus Massivholz. Sitz und Rücklehne aus Kernleder bezogen. 

695670

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

SEDIE R1920
CHAIRS R1920
STÜHLE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

6
MADE IN ITALY



SEDIE R1920
CHAIRS R1920
STÜHLE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

L. 46 - P. 49 - H. 90 8.01.1

90

48

46

46

49

49

STOCCOLMA

- in pelle "pieno fiore"
- "full grain" leather
- aus Anilinleder

L. 46 - P. 49 - H. 90 8.01
- in tessuto cotone sfoderabile
- removable cotton
- aus abziehbarem Baumwollstoff

Telaio e gambe in legno massiccio.
L'imbottitura in poliuretano espanso ricoperto da un ulteriore rivestimento protettivo.  
Rivestimento per seduta e schienale è disponibile:

Basic structure made of solid wood.
Upholstery filled with expanded polyurethane and covered with an additional protective layer.  
Seat and backrest covers made of:

Massivholzgestell mit Polsterung aus Gummigurte. 
Polyuhrethanschaum mit Dacron-Watte.  
Bezug für Sitz und Rückenteil:

Vedere campionario colori “pelle Nuvola" e tessuto "Ellade".
See the "Nuvola leather" and "Ellade cotton" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" und “Ellade Baumwollstoff" erfolgt mittels Farbmuster.

GIOCONDA

58 46

78

42
,5

Sedia girevole. Base in acciaio satinato. 
Revolving chair. Base-element in satinized steel. 
Drehbarem Stuhl. Basis aus satiniertem Edelstahl. 

L. 58 - P. 46 - H. 78 8.21.1 1.3001.250

750720

555535

8.19.1

83

5644

56

L. 44 - P. 56 - H. 83
ANDY
Design: Natura by Riva

Struttura in ferro crudo naturale. 
Structure in natural iron colour.
Struktur aus naturfarbenem Eisen. 

8.19.2L. 44 - P. 56 - H. 83

Struttura in ferro cromato. 
Structure in chrome-plated iron. 
Struktur aus verchromtem Eisen. 

Seduta in legno massello.
Seat in solid wood.
Stitz aus Massivholz.

605575

680635

MADE IN ITALY
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SHEDAR
Design: Marc Sadler

51,5

51
,5

40,5

79
,5

47

SHEDARL. 40,5 - P. 51,5 - H. 79,5

Sedia in massello.
Chair in solid wood.
Massivholzstuhl.

720695

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

TREMENDA CHAIR

80

5146

51

TREMENDA
Design: Andrea Borgogni L. 46 - P. 51 - H. 80

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

580560

UA UA

80

53,942

53
,9

UA UA
Design: Andrea Borgogni L. 42 - P. 53,9 - H. 80

In legno massello.
In solid wood.
Aus Massivholz.

660635

8
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SEDIE DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE DESIGN & DESIGNERS

CHATTANOOGA

92
,8

48

55,5

55
,5

50

CHATTANOOGA - Design: Tom Kelley L. 50 - P. 55,5 - H. 92,8

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

690660

CHATTANOOGA/B

56,5

56
,5

59

92
,8

48
6767

CHATTANOOGA POLTRONCINA - Design: Tom Kelley L. 59 - P. 56,5 - H. 92,8

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

795760

TENNESSEE

82

48

55,5 53

53

TENNESSEE - Design: Tom Kelley L. 55,5 - P. 53 - H. 82

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

690660

TENNESSEE/B

82

55,5 53

53

48
6767

TENNESSEE POLTRONCINA - Design: Tom Kelley L. 55,5 - P. 53 - H. 82

In legno massiccio.
In solid wood.
Massivholzgestell.

795760

TENNESSEE LEATHERTENNESSEE LEATHER - Design: Tom Kelley L. 55,5 - P. 53 - H. 82

Con seduta e schienale rivestita in pelle.
With seat and back covered with leather.
Mit Sitzfläche und Rücken aus Leder verkleidet.

Vedere campionario pelle mod. “NUVOLA”.
See the “NUVOLA” leather sample card.
Die Auswahl der Farben “NUVOLA” Leder erfolgt mittels Farbmuster.  

925890

82

55,5 53

53

48

MADE IN ITALY
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MIRÒ 3

MIRÒ 2

MIRÒ 4

80
,3

 / 
10

4,
3

55
,5

 / 
79

,5

44
,5

42 44,5

58
 / 

82

64
 / 

88
40

38 40

55
,5

 / 
79

,5

62
,5

 / 
86

,5
40

37 40

54
,5

 / 
78

,5

59
,5

 / 
83

,5

40

40

40

MIRÒ 1

15.01.1

H. 80,3 / 104,3

L. 42 - P. 44,5

15.02.1

H. 64 / 88

L. 38 - P. 40

15.03.1

H. 62,5 / 86,5

L. 37 - P. 40

15.04.1

H. 59,5 / 83,5

L. 40 - P. 40

Sgabello.
Base in acciaio satinato.
Colonna a gas telescopica in metallo satinato e cromato. 

Stool.
Base-element in satinized steel.
Height adjustable column in satinized and chrome-plated metal. 

Hocker.
Basis aus satiniertem Edelstahl.
Gaslift-Sitzhöhenverstellung aus Metal satiniert und verchromt.  

Sgabello.
Base in acciaio satinato.
Colonna a gas telescopica in metallo satinato e cromato. 

Stool.
Base-element in satinized steel.
Height adjustable column in satinized and chrome-plated metal. 

Hocker.
Basis aus satiniertem Edelstahl.
Gaslift-Sitzhöhenverstellung aus Metal satiniert und verchromt.  

Sgabello.
Base in acciaio satinato.
Colonna a gas telescopica in metallo satinato e cromato. 

Stool.
Base-element in satinized steel.
Height adjustable column in satinized and chrome-plated metal. 

Hocker.
Basis aus satiniertem Edelstahl.
Gaslift-Sitzhöhenverstellung aus Metal satiniert und verchromt.  

Sgabello.
Base in acciaio satinato.
Colonna a gas telescopica in metallo satinato e cromato. 

Stool.
Base-element in satinized steel.
Height adjustable column in satinized and chrome-plated metal. 

Hocker.
Basis aus satiniertem Edelstahl.
Gaslift-Sitzhöhenverstellung aus Metal satiniert und verchromt.  

805770

760730

760730

750720

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

SGABELLI
STOOLS
HOCKER

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

10
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Cedro - Cedarwood - Zedernholz

47.01.1

47.01.1CE

42

35 35

35

FALÒ SMALL - Design: Terry Dwan
L. 35 - P. 35 - H. 42

L. 35 - P. 35 - H. 42

A)         SEDUTA ERGONOMICA (STANDARD)
        HOLLOWED TOP (STANDARD)
        AUSGEHÖLTE PLATTE (STANDARD) 

B)        PIANO DIRITTO
        STRAIGHT TOP 
        GERADE PLATTE 

535

480

555

62

35 35

35

FALÒ BIG - Design: Terry Dwan

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

47.01.2

47.01.2CE

L. 35 - P. 35 - H. 62

L. 35 - P. 35 - H. 62

A)         SEDUTA ERGONOMICA (STANDARD)
        HOLLOWED TOP (STANDARD)
        AUSGEHÖLTE PLATTE (STANDARD) 

B)        PIANO DIRITTO
        STRAIGHT TOP 
        GERADE PLATTE 

645 690

595

GALA
Design: Pininfarina

L. 50,5 - P. 45 - H. 78,5/102,4 GALA-SGABELLO1

50,5

50,5

45

59
,3
/8
3,
2

45
78
,5
/1
02
,4

Sgabello. Base in acciaio satinato. Colonna a gas telescopica in metallo satinato e cromato.
Seduta imbottita e rivestita in pelle “pieno fiore”. 

Stool. Base-element in satinized steel. Height-adjustable column in satinized and chrome-plated metal. 
Seat upholstered and covered with full grain leather.

Hocker. Basis aus satiniertem Edelstahl. Gaslift-Sitzhöhenverstellung aus Metal satiniert und verchromt. 
Sitz gepolstert und mit Leder bezogen.

1.0401.000

Vedere campionario pelle mod. NUVOLA.  
See the “NUVOLA” leather sample card. 
Die Auswahl der Farben “NUVOLA” Leder erfolgt mittels Farbmuster. 

ELLOØ 35 - H. 58/76,5
ELLO
Design: Franco Origoni e Matteo Origoni 990 1.030

76
,5

35

58

35

35

30,5 30,5

Colore standard del poggiapiedi: marrone ral

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

MADE IN ITALY
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Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
Seduta rivestita in pelle. Vedere campionario pelle mod. “UTAH”. 

Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
Seat covered by leather. See the “UTAH” leather sample card. 

Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.
Hocker aus Leder bezogen. Die Auswahl der Farben “UTAH” erfolg mittels Farbmuster. 

Sgabello rivestito in pelle. Vedere campionario pelle mod. “UTAH”.
Leather stool. See the “UTAH” leather sample card. 
Hocker aus Leder bezogen. Die Auswahl der Farben “UTAH” erfolg mittels Farbmuster.

Ø 40

Ø
 4

0
42

4444

BRENTA
Design: Matteo Thun

Ø 40 - P. 44 - H. 42 56.03.1

48

44 44

LUDO
Design: Terry Dwan

47.04.1

47.04.1CE

Ø 44 - H. 48

Ø 44 - H. 48

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

605

540

635

560

530

BETTY-POUF
BETTY
Design: Terry Dwan L. 36 - P. 36 - H. 51,5 560

51

3636

36

BARNEY
Design: Terry Dwan

48

34,5

34
,5

50

68

34,5

34
,5

50

BARNEY SMALL

BARNEY BIG

L. 50 - P. 34,5 - H. 48

L. 50 - P. 34,5 - H. 68

390

490

A)         SEDUTA ERGONOMICA (STANDARD)
        HOLLOWED TOP (STANDARD)
        AUSGEHÖLTE PLATTE (STANDARD) 

B)        PIANO DIRITTO
        STRAIGHT TOP 
        GERADE PLATTE 

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SEDIE/SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
CHAIRS/STOOLS DESIGN & DESIGNERS
STÜHLE/HOCKER DESIGN & DESIGNERS

12
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SGABELLI / POLTRONE CEDRO
STOOLS / ARNCHAIRS IN CEDARWOOD
HOCKER / SESSEL AUS ZEDERNHOLZ

AVVERTENZE PER PRODOTTI IN CEDRO E NOCE MASSICCIO
Questi articoli sono realizzati in legno massello di cedro profumato o noce. Eventuali movimenti del legno, piccole crepe e mutamenti del legno nel
corso del tempo, non possono essere imputabili a reclami o imperfezioni del prodotto, bensì ad un naturale assestamento del legno in base alle
diverse condizioni ambientali.

La possibile comparsa di macchie o piccoli addensamenti di muffe sulla superficie del prodotto sono anch’esse una reazione normale del legno
massello, soprattutto in caso di prolungato immagazzinamento del prodotto nelle apposite casse da trasporto.

In questi casi vi preghiamo di intervenire come segue utilizzando gli strumenti del set manutenzione:
1) con la spazzola in dotazione togliere i residui di muffe.
2) lavare con acqua la parte precedentemente levigata.
3) lasciare asciugare in un luogo asciutto e areato.

Una caratteristica tipica dei prodotti realizzati in legno massello di cedro è il possibile rilascio della resina che si trova naturalmente all’interno del
legno, specialmente sul fondo del prodotto. Si consiglia pertanto di non posizionare i prodotti in cedro sopra tappeti o superfici morbide che non
consentono un’adeguata areazione del fondo del prodotto, sopratutto nei primi mesi dall’acquisto. E’ inoltre consigliato spostare periodicamente
questi oggetti dalla loro posizione originaria. Raccomandiamo inoltre di conservare questi prodotti in luoghi asciutti e ben areati.

USEFULL INSTRUCTION FOR SOLID CEDARWOOD AND WALNUT ARTICLES
These articles are entirely made in solid scented cedar wood or walnut. Any movement in the wood, little cracks and changes that might occur over
time cannot be considered grounds for complaint as they are due not to imperfections in the material but rather to a natural settling of the wood
in reaction to various environmental conditions.

Similarly the possible appearance of marks or little patches of mould on the surface of the product is a perfectly normal reaction by solid wood
in particular to prolonged periods of storage in transport packing.

Should such problems occur we ask you to undertake the following actions using the maintenance kit:
1) use the brush supplied to remove any traces of mould.
2) wash the parts previously worked on with water.
3) leave the article to dry in a dry and well aired place.

A typical characteristic of the items realized in solid cedar is the possible leakage of the resin that is naturally contained inside the wood, especially
on the bottom of the product. Please be informed that, in order to avoid problems of spots or absorption of resin contained into solid cedar, we kin-
dly suggest You not to locate items in cedarwood on carpets or soft surfaces which do not allow the ventilation of the bottom part of the item,
especially in the first months from the purchasing. We suggest to keep them in a dry and good ventilated place. 

ANMERKUNGEN DER ZEDERN UND NUSSBAUM HOLZ PRODUKTE
Diese Artikel sind vollständig aus duftenden massiven Zedernholz oder Nussbaum gefertigt: evtl. Risse, Bewegungen und Zustandsveränderungen
des Holzes, die mit der Zeit auftreten können, sind natur - und umweltbedingt und können nicht als Ursache oder Mangel bei Reklamationen aner-
kannt werden.

Das mögliche Auftreten von Flecken und kleine Schimmelanhäufung auf der Oberflache sind normale Reaktionen von Massivholz, besonders durch
eine längere Aufbewahrung in den Transportkisten.

In diesen Fallen bitten wir Sie mit dem Pflegeset folgendermaßen zu verfahren:
1) mit der Bürste den Schimmel zu entfernen
2) den bearbeiten Teil mit Wasser waschen
3) lassen Sie den Artikel an einem trockenen und belüfteten Ort trocknen

Eine typische Eigenschaft des Massivholzprodukt aus Zeder, ist das mögliche freigeben von Harzen, welches sich im inneren des Holzes befindet.
Es ist empfehlenswert den Zedernholzartikel nach der Auslieferung für die erste Zeit nicht auf  hochflorige Teppiche oder anderweitige weiche
Böden zu positionieren, bei denen keine ausreichende Belüftung gewährleistet ist bzw. regelmäßig der Standplatz zu wechseln. 
Es ist ratsam selbige Artikel an einen trockenen und gut belüfteten Ort zu stellen.

MADE IN ITALY
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A)         SEDUTA ERGONOMICA (STANDARD)
        HOLLOWED TOP (STANDARD)
        AUSGEHÖLTE PLATTE (STANDARD) 

B)        PIANO DIRITTO
        STRAIGHT TOP 
        GERADE PLATTE 

EURO EUROCOD.

VITAE SMALLØ 35 - H. 42VITAE SMALL 605 740

35 35

35
42

VITAE BIGØ 35 - H. 63,5
VITAE BIG 780 1.020

35 35

63
,5

35

Natura
SGABELLI
STOOLS
HOCKER

Noce
Walnut
Nussbaum

Cedro
Cedar
Zedern

34 34

34
42

Blocco unico in legno massello. 
Block in solid wood. 
Massivholzblock.

BOSS STOOL SQUARED NAT-SGABBOSS1 525L. 34 - P. 34 - H. 42 650

32 32

32
42

Sgabello / tavolino rotondo.
Blocco unico legno massello. 

Rounded stool / small-table.
Block in solid wood.

Hocker / Couchtisch gerundet.
Massivholzblock. 

BOSS STOOL ROUND NAT-SGABBOSS3 540 720Ø 32 - H. 42

A)         SEDUTA ERGONOMICA (STANDARD)
        HOLLOWED TOP (STANDARD)
        AUSGEHÖLTE PLATTE (STANDARD) 

B)        PIANO DIRITTO
        STRAIGHT TOP 
        GERADE PLATTE 

14
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SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

30

45
,3

42

30

30

69
,3

42

30

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

47.02.1CE
NAPA SMALL
Design: Terry Dwan L. 42 - P. 30 - H. 45,3

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

47.02.2CE
NAPA BIG
Design: Terry Dwan L. 42 - P. 30 - H. 69,3

560

690

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

FIJI
Design: Terry Dwan

L. 33 - P. 35 - H. 50,3 47.03.1CE

50
,3

3533

45

FUNGO SMALL
Design: Paola Navone

41

44 44

44

Blocco unico in cedro.
Made in one block in cedarwood.
Aus einem Stück aus Zedernholz.

FUNGO SMALL_BASICØ 44 - H. 41

Realizzato in due pezzi: parte superiore e inferiore in cedro.
Made in two pieces: Upper part and lower part in cedarwood.
In zwei Stücke hergestellt: Oberteil und Unterteil aus Zedernholz.

FUNGO SMALL 1 CEØ 44 - H. 41

Realizzato in due pezzi: Parte superiore in noce. Parte inferiore in cedro.
Made in two pieces: Upper part in walnut. Lower part in cedarwood.
In zwei Stücke hergestellt: Oberteil aus Nussbaum. Unterteil aus Zedernholz.

FUNGO SMALL 1.1 N/CEØ 44 - H. 41

545

830

980

1.085

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY
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SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

FUNGO BIG
Design: Paola Navone

47
52

,5

47 47

Blocco unico in cedro.
Made in one block in cedarwood.
Aus einem Stück aus Zedernholz.

FUNGO BIG_BASICØ 47 - H. 52,5

Realizzato in due pezzi: parte superiore e inferiore in cedro.
Made in two pieces: Upper part and lower part in cedarwood.
In zwei Stücke hergestellt: Oberteil und Unterteil aus Zedernholz.

FUNGO BIG 1 CEØ 47 - H. 52,5

Realizzato in due pezzi: Parte superiore in noce. Parte inferiore in cedro.
Made in two pieces: Upper part in walnut. Lower part in cedarwood.
In zwei Stücke hergestellt: Oberteil aus Nussbaum. Unterteil aus Zedernholz.

FUNGO BIG 1.1 N/CEØ 47 - H. 52,5

FUST
Design: Pininfarina

40
 

78
,2

 

40 40 

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

FUSTØ 40 - H. 78,2

FUST CIT
Design: Pininfarina

36
 

50
,2

40 36

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

FUST CITL. 40 - P. 36 - H. 50,2

870

1.070

1.170

990

740

Cedro
Cedar
Zedern

16
MADE IN ITALY



35

35

32

43

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

FIORD
FIORD
Design: Marc Sadler L. 32 - P. 35 - H. 43 535

CLESSIDRA
Design: Arch. Mario Botta

40 40

40
41

,5

CLESSIDRAØ 40 - H. 41,5 575

3535

35
42

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

SID
SID
Design: David Dolcini L. 35 - P. 35 - H. 42 580

3535

35
42

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

WOODY
WOODY
Design: Matteo Thun Ø 35 - H. 42 545

3535

35
42

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Forma naturale. Tolleranza diametro: +/- 5 cm. 
Natural shape. Diameter’s tolerance: +/- 5 cm.
Naturform. Durchmesser Toleranz: +/- 5 cm. 

WOODY-1
WOODY 1
Design: Matteo Thun Ø 35 - H. 42 545

PINOCCHIO
Design: David Dolcini

30 30

30
42

58

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Regolabile in altezza.
In the height adjustable.
In der Höhe verstellbar.

PINOCCHIOØ 30 - H. 42/58 830

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY
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FIOREL. 44,2 - P. 42,6 - H. 45
FIORE
Design: Karim Rashid 640

44,2 42,6

42
,6

45

DELTAL. 37,6 - P. 35,7 - H. 45
DELTA
Design: Karim Rashid 590

37,6 35,7

45
35

,7

BRUTØ 36 - H. 44
BRUT
Design: Ruggero Giuliani 535

36 36

36
44

SQUEEZEØ 43 - H. 45
SQUEEZE
Design: Maria Sadeh 590

43 43

43
45

AMEDEA-SGABELLOL. 39 - P. 55 - H. 46
AMEDEA
Design: Vinatzer Benno 640

39 55

46
55

Sgabello basculante
Rocking stool
Schaukelhocker

41,7 37

34,7 30

37
43

TIVIL. 41,7 - P. 37 - H. 43
TIVI
Design: Tom Kelley 535

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

18
MADE IN ITALY



L. 35,5 - P. 47,6 - H. 41
BITTA SMALL
Design: Elena Soloni, Omri Revesz e Alessandro Grande

41

47,6

47
,6

35,5

41,1

615

47,5

47
,5

52

35,5

41,1

L. 35,5 - P. 47,5 - H. 52
BITTA BIG
Design: Elena Soloni, Omri Revesz e Alessandro Grande 750

510

ILDIKO
Design: Studio Ruiz

40,635,5
39,8

41
,7

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

ILDIKO

BITTA SMALL

BITTA BIG

L. 35,5 - P. 40,6 - H. 41,7 590

L. 36 - P. 32 - H. 45
CUT 1
Design: Zanuso Jr. CUT 1

L. 46,6 - P. 38 - H. 44
CUT 2
Design: Zanuso Jr.

46,6 38

26,4 21,1

44
38

510CUT 2

24

36 32

20

45
32

Base in ferro color naturale. Finitura trasparente opaco. 
Base in naturally coloured iron. Mat transparent finish. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparent Eisen. 

Base in ferro color naturale. Finitura trasparente opaco. 
Base in naturally coloured iron. Mat transparent finish. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparent Eisen. 

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY
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L. 74 - P. 39 - H. 45

42,5

42
,5

28,5

BOLETUSØ 42,5 - H. 42,5
BOLETUS
Design: Alessandro Mendini 510

43

30,8

41

L. 41 - P. 41 - H. 43
ROCCO
Design: Alessandro Mendini

TRE DI SEI
Design: Franco Origoni e Matteo Origoni

ROCCO 565

TREDISEI 1.100

39

74

45

45

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

20
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Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

LAMPADINA
LAMPADINA
Design: Alberto Alcamisi Ø 44 - H. 43 480

PISTONE
Design: Natura by Riva PISTONEØ 39 - H. 42 485

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

SECCHIO
SECCHIO
Design: Natura by Riva Ø 45 - H. 42 490

SECCHIOLATTE
Design: Natura by Riva SECCHIOLATTEØ 35 - H. 42 490

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

LAVATRICE
LAVATRICE
Design: Natura by Riva L. 45 - P. 36,5 - H. 45 590

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

COLA
COLA
Design: Natura by Riva Ø 33/40 - H. 40 470

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

21



Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

BIER
BIER
Design: Natura by Riva Ø 42 - H. 42 470

LIBRI
Design: Natura by Riva LIBRIL. 42 - P. 31 - H. 43,2 470

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

F1
F1
Design: Natura by Riva L. 50 - P. 30 - H. 45 490

BOTTE
Design: Natura by Riva BOTTEØ 34,6/42 - H. 42 490

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

VITE BRUGOLA
VITE BRUGOLA
Design: Roberto Giacomucci Ø 45/24,6 - H. 42,5 480

SGABELLI DESIGN & DESIGNERS
STOOLS DESIGN & DESIGNERS
HOCKER DESIGN & DESIGNERS

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

22



SIESTA 6
SIESTA 6Ø 33/40 - H. 41,5 580

33

40 40

40
41

,5

QUEEN
QUEENØ 43/50 - H. 42 750

50

43

50

4250
50

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

NATURA-COPPA
COPPA

Ø 39,5- H. 78 935

39,5 39,5

39
,5

78

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

L. 60 - P. 49/35 - H. 50 NATURA-LOG 1 790LOG 1

60

50

49

49

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

L. 120 - P. 49/35 - H. 50 NATURA-LOG 2 1.700

50

49

49

120

LOG 2

EUROCOD.

Natura
SGABELLI
STOOLS
HOCKER

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY

23



MAUI POLTRONA
Design: Terry Dwan

47

75 75

47.05.1CEL. 75 - P. 75 - H. 47

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

MAUI POLTRONA base girevole
Design: Terry Dwan

57

75 75

Con base in ferro girevole
With irony revolving base
Mit drehbarem Basis aus Eisen

47.05.2CEL. 75 - P. 75 - H. 57

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

TAHITI POLTRONA
Design: Terry Dwan

50

100 100

47.06.1CEL. 100 - P. 100 - H. 50

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

TAHITI POLTRONA base girevole
Design: Terry Dwan

64

100 100

Con base in ferro girevole
With irony revolving base
Mit drehbarem Basis aus Eisen

47.06.2CEL. 100 - P. 100 - H. 64

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

47.05.1KL. 75 - P. 75 - H. 47

KAURI

47.05.2KL. 75 - P. 75 - H. 57

KAURI

47.06.1KL. 100 - P. 100 - H. 50

KAURI

47.06.2KL. 100 - P. 100 - H. 64

KAURI

BORA-BORA POLTRONA
Design: Terry Dwan

84

73,5 73,5

47.10.1CEL. 73,5 - P. 73,5 - H. 84

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

2.600

4.275

On request

On request

On request

On request

2.980

2.280

3.980

EUROCOD.

POLTRONE DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL DESIGN & DESIGNERS

Cedro
Cedar
Zedern

24
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Poltrona in cedro.
Base girevole in ferro satinato opaco. 

Cedar armchair.
Revolving base in chrome-satined iron.

Zedernsessel.
Drehbare Basis aus verchromtem satiniertem Eisen. 

Cuscino con rivestimento in pelle “vintage”.
“Vintage”leather covering pillow.
Sitzkissen mit “vintage” Lederbezug.

CREUS
Design: Pininfarina

77 89

89

42
,5

10
7,
9

CREUS 3.355

910

L. 77 - P. 89 - H. 107,9

KAIRO POLTRONA
Design: Karim Rashid

73

73
70

100

KAIRO-CEL. 100 - P. 73 - H. 70

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

3.280

FRED POLTRONA
Design: Natura by Riva 

70
91
,3

91,3110

FREDL. 110 - P. 91,3 - H. 70

Poltrona in legno massello di cedro.
Forma naturale. 

Armchair in solid cedarwood.
Natural shape. 

Sessel aus massivem Zedernholz.
Naturform. 

4.265

EUROCOD.

POLTRONE DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL DESIGN & DESIGNERS

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY
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GIULIA SMALL DONDOLO
Design: Pininfarina

34,2

39
,4

34
,2

79,5

GIULIA BIG DONDOLO
Design: Pininfarina

61,5 

61
,5

 
87

,2
 

159

Cedro e cuoio naturale.
Cedar and natural leather
Zeder und naturLeder

Cedro e cuoio naturale.
Cedar and natural leather
Zeder und naturLeder

GIULIA SMALLL. 79,5 - P. 34,2 - H. 39,4

GIULIA BIGL. 159 - P. 61,5 - H. 87,2

830

3.765

7070

66
,4

70

GLOBE
Design: Paolo Nava

GLOBE CHAIRL. 70 - P. 70 - H. 66,4 1.980

Poltroncina in legno massello con base in metallo. 
Armchair in solid wood with metal base. 
Kleinsessel aus Massivholz mit Eisengestell. 

GLOBE POUFL. 50 - P. 40,8 - H. 42,5 580

Pouf in cedro. Gambe in ferro naturale. 
Pouf in cedarwood. Legs in natural coloured iron.
Pouf aus Zedern. Beine aus natur farbenem eisen.

50 42,5

40
,8

42
,5

GLOBE POUFF
Design: Paolo Nava

EUROCOD.

POLTRONE DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL DESIGN & DESIGNERS

Cedro
Cedar
Zedern

26
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AERO F001

7,
9

14

14

30,3

L. 30,3 - P. 14 - H. 7,9
MACCHINA “AERO F001“
Design: Stephane Schwarz 970

AERO F004

16,2

16
,2

16

44,4

L. 44,4 - P. 16,2 - H. 16
CAMION “AERO F004“
Design: Stephane Schwarz 1.380

R313 MICROL. 83,2 - P. 38 - H. 50,8
R313
Design: Luca Pegolo 980

50
,8

83,2 38

EUROCOD.

MODELLINI
MODELS
FAHRZEUGMODELLE

Cedro
Cedar
Zedern

MADE IN ITALY
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BRUTT-VSØ 23 / 31 - H. 26BRUTT

SMOOTH-VSØ 30 - H. 30SMOOTH

STEPS-VSØ 30 - H. 30STEPS

SHELL-VSØ 32 - H. 30SHELL

VITAE-VSØ 33 - H. 30VITAE

SOFT-VSØ 36 - H. 34SOFT

SOFT2-VSØ 26 / 40 - H. 27SOFT 2

215

430

490

490

550

550

550

EUROCOD.

VASI
VASES
VASEN

Cedro
Cedar
Zedern

28
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ARB BERBENAPEL

75

51
,5

81 100

10
0

40

51
,5 75

144 100

10
0

40

75

207 100

10
0

4051
,5

BERBENA
POLTRONA - ARMCHAIR - SESSEL
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 81 - P. 100 - H. 40/75

Rivestimento:
- in pelle "pieno fiore" 

Cover available in:
- "full grain" leather

Bezug erhältlich: 
- aus Anilinleder

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

ARB BERBENAPEL 3BERBENA
DIVANO 3 POSTI - 3 SEATS SOFA - SOFA 3 PLÄTZE
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 207 - P. 100 - H. 40/75

Rivestimento:
- in pelle "pieno fiore"

Cover available in:
- "full grain" leather

Bezug erhältlich: 
- aus Anilinleder

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

ARB BERBENAPEL 2BERBENA
DIVANO 2 POSTI - 2 SEATS SOFA - SOFA 2 PLÄTZE
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 144 - P. 100 - H. 40/75

Rivestimento:
- in pelle "pieno fiore"

Cover available in:
- "full grain" leather

Bezug erhältlich: 
- aus Anilinleder

Vedere campionario colori “pelle Nuvola".
See the "Nuvola leather" from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben “Nuvola Leder" erfolgt mittels Farbmuster.

2.0201.925

4.9654.765

3.5503.405

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POLTRONE / DIVANI DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL / SOFAS DESIGN & DESIGNERS

MADE IN ITALY
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PATMOS 7 MODULI
Design: Terry Dwan

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

L. 245 - P. 98 - H. 70 PATMOS 1.245 6.120

35 35 175

245

70
38

98

98

PATMOS 7 MODULI
Design: Terry Dwan L. 245 - P. 98 - H. 70 PATMOS 1.1.245 7.430

35105 105

245 98

98
70

38

PATMOS 6 MODULI
Design: Terry Dwan L. 210 - P. 98 - H. 70 PATMOS 1.210 5.900

175 35 

210 98

98
70

38

PATMOS 6 MODULI
Design: Terry Dwan L. 210 - P. 98 - H. 70 PATMOS 1.1.210 6.775

210 98

98
70

38

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

COD. EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POLTRONE / DIVANI DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL / SOFAS DESIGN & DESIGNERS

30
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COD. EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

PATMOS 6 MODULI
Design: Terry Dwan L. 210 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.210

POUF DESIGN & DESIGNERS
POUF DESIGN & DESIGNERS
POUF DESIGN & DESIGNERS

2.790

35 7035

210

38

65

65

70

PATMOS 5 MODULI
Design: Terry Dwan L. 175 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.1.175 2.570

70 7035

175

38

65

65

PATMOS 5 MODULI
Design: Terry Dwan L. 175 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.175 2.625

65

175

38

105

65

3535

COD. EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

L. 175 - P. 98 - H. 70 PATMOS 1.175

POLTRONE / DIVANI DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL / SOFAS DESIGN & DESIGNERS

6.230

175

70

98

98

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

PATMOS 5 MODULI
Design: Terry Dwan

MADE IN ITALY
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PATMOS 4 MODULI
Design: Terry Dwan L. 140 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.140 2.135

70 70

140

38

65

65

PATMOS 3 MODULI
Design: Terry Dwan L. 105 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.105 1.980

105

38

65

65

35 35 35

PATMOS 4 MODULI
Design: Terry Dwan L. 140 - P. 65 - H. 38 PATMOS 3.1.140 2.250

35 353535

140

38

65

65
COD. EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POUF DESIGN & DESIGNERS
POUF DESIGN & DESIGNERS
POUF DESIGN & DESIGNERS

Seduta e vassoio in legno massello di noce. 
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Seat and tray in solid walnut. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Sitfläche und Holztablett auks Nussbaum massiv. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Seduta e vassoio in legno massello di noce. 
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Seat and tray in solid walnut. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Sitfläche und Holztablett auks Nussbaum massiv. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

32
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SOFT WOOD POLTRONA
Design: Carlo Colombo

70

90 105

10
5

SOFTWOOD POLL. 90 - P. 105 - H. 70 3.540

SOFT WOOD DIVANO 2 POSTI
Design: Carlo Colombo

170

10
5

70

105

SOFTWOO DIV2L. 170 - P. 105 - H. 70 7.230

3.330

7.020

250

10
5

70

105

SOFT WOOD DIVANO 3 POSTI
Design: Carlo Colombo

CUSCINI
CUSHIONS
KISSEN

SOFTWOO DIV3L. 250 - P. 105 - H. 70

50 x 50 Panno / Cloth / Filz

50 x 50 Pelle / Leather / Leder

60 x 60 Panno / Cloth / Filz

60 x 60 Pelle / Leather / Leder

10.3809.980

120

150

140

170

Poltrona in pelle, con struttura in legno massello e listellare impiallacciato. 
Cuscini e schienali rivestiti in pelle. 

Leather armchair with structure in solid wood and multilayer veneered. 
Cushions and backrest covered with leather. 

Ledersessel aus Massivholz und Vielschichtholz furniert. 
Kissen und Rückseiten mit Leder bezogen. 

Vedere campionario pelle mod. “HOUSTON”.
See the “HOUSTON” leather sample card.
Die Auswahl der Farben “HOUSTON” Leder erfolgt mittels Farbmuster. 

Divano in pelle, con struttura in legno massello e listellare impiallacciato. 
Cuscini e schienali rivestiti in pelle. 

Leathersofa with structure in solid wood and multilayer veneered. 
Cushions and backrest covered with leather. 

Ledersessel aus Massivholz und Vielschichtholz furniert. 
Kissen und Rückseiten mit Leder bezogen. 

Vedere campionario pelle mod. “HOUSTON”.
See the “HOUSTON” leather sample card.
Die Auswahl der Farben “HOUSTON” Leder erfolgt mittels Farbmuster. 

Divano in pelle, con struttura in legno massello e listellare impiallacciato. 
Cuscini e schienali rivestiti in pelle. 

Leathersofa with structure in solid wood and multilayer veneered. 
Cushions and backrest covered with leather. 

Ledersessel aus Massivholz und Vielschichtholz furniert. 
Kissen und Rückseiten mit Leder bezogen. 

Vedere campionario pelle mod. “HOUSTON”.
See the “HOUSTON” leather sample card.
Die Auswahl der Farben “HOUSTON” Leder erfolgt mittels Farbmuster. 

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POLTRONE / DIVANI DESIGN & DESIGNERS
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS DESIGN & DESIGNERS
SESSEL / SOFAS DESIGN & DESIGNERS
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UTAH SOFA

93

93 120 / 280

88

64

40

808020 80 20

UTAH SOFA

UTAH SOFA 1

UTAH SOFA 2

UTAH SOFA 3

L. 120 - P. 93- H. 88

L. 200 - P. 93 - H. 88

L. 280 - P. 93 - H. 88

UTAH PENISOLA

4.450

7.190

9.300

4.390

7.100

9.200

90

150280

100

88

808020 80 20

64

40

15
0

L. 280 - P. 150 - H. 88 10.90010.480

Divano con struttura in legno massello. Rivestimento in pelle mod. “UTAH”.
Sofa with structure in solid wood. Upholstery in leather mod. “UTAH”. 
Sofa mit Struktur aus Massivholz. Sitz und Rücklehne aus Leder mod. “UTAH” bezogen.

Vedere campionario colori pelle “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.

Su richiesta: Struttura in legno “Briccola”: +20%
On request: Sofa base in “Briccola” wood: +20%
Auf Anfrage: Sofa holzgestell aus Briccola Holz: +20%

Divano con struttura in legno massello. Rivestimento in pelle mod. “UTAH”.
Sofa with structure in solid wood. Upholstery in leather mod. “UTAH”. 
Sofa mit Struktur aus Massivholz. Sitz und Rücklehne aus Leder mod. “UTAH” bezogen.

Vedere campionario colori pelle “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.

Su richiesta: Struttura in legno “Briccola”: +20%
On request: Sofa base in “Briccola” wood: +20%
Auf Anfrage: Sofa holzgestell aus Briccola Holz: +20%

Vedere campionario colori pelle “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.

LORD ARMCHAIR
LORD ARMCHAIR

L. 78 - P. 85 - H. 85 1.930

Struttura in legno massello. Disponibile solo in legno NOCE a liste incollate. 
Standard: rivestimento in pelle mod. “UTAH”.
Vedere campionario colori pelle “UTAH”.

Base in solid wood. Available only in WALNUT with small glued plank.
Standard: upholstery in leather mod. “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.

Gestell aus Massivholz. Modell nur in NUSSBAUM stabverleimt erhältlich. 
Standard: Sitz aus Leder mod. “UTAH” bezogen.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POLTRONE / DIVANI
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS
SESSEL / SOFAS

62

78 85

85

57

85

88

78
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SKIPPER

SKIPPER 3.1BL 8.660

SKIPPER 1 2.520

SKIPPER B 1.100

109,5263
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56

80 80 8023

80 109,5

70
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2

37
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10
9,

5

Modulo singolo componibile
Modular sofa unit.  
Modulares Sofa (Einzelnes Modul) 

Bracciolo 
Armrest
Armlehne

Struttura in lamiera di ferro colore naturale.
Rivestimento pelle mod. UTAH. 

Structure in naturally coloured laminated iron finish.
Covering by mod. UTAH leather.

Gestell aus naturfarbenem Flacheisen.
Sitz und Rücklehnenbezug aus Anilinleder mod. UTAH. 

Prezzo della composizione: 3 moduli + 1 bracciolo
Price of the composition: 3 modules + 1 armrest
Preis von der Komposition: 3 Module + 1 Armlehne

SKIPPER

COD. EURO

POLTRONE / DIVANI
ARMCHAIRS / SEATS SOFAS
SESSEL / SOFAS

109,5

109,5

56
23

Vedere campionario colori pelle “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.

Vedere campionario colori pelle “UTAH”.
See the “UTAH” leather from the colour sample card.
Die Auswahl der Farben “UTAH” Leder erfolgt mittels Musterkarte.
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SEDIE / DIVANI / POLTRONE
CHAIRS / ARMCHAIRS / SOFAS
STÜHLE / SESSEL / SOFA

ELLADE  TESSUTO COTONE - COTTON FABRIC - BAUMWOLLSTOFF

ELLADE è un tessuto in cotone 100% sfoderabile lavabile in acqua a 30° o a secco con percloroetilene. È consigliabile un prelavaggio in acqua fredda. In caso di macchie utilizzare una
spugna imbevuta d’acqua e strofinare con sapone neutro. Per lavaggio a mano o in lavatrice usare un programma per tessuti delicati utilizzando detersivo neutro.
Sono possibili lievi difformità cromatiche dovute alla stampa.

ELLADE is a removable fabric 100% cotton that can be washed using lukewarm water at 30% or with a dry cleaning using perchloroethylene.
It is however advisable to make a previous washing in cold water. In case of stains use a wet sponge with mild soapy water. Washing by hand or by washing machine use a programme
for delicate clothes using neutral detersive. Few colours differences are possible due to the print. 

ELLADE ist ein abnehmbarer Stoff aus 100% Baumwolle. Er kann mit Wasser 30° oder mit Perchloräthylen gewaschen werden. Es ist eine Vorwäsche mit kaltem Wasser zu empfehlen.
Falls Flecken vorhanden sind so mit Können diese mit einem naßen Schwamm und neutrale Seife abgerieben werden. Für Handwäsche oder Maschinenwäsche ist ein
Feinwaschprogramm und Feinwaschmittel zu wählen. Geringe Farbweichungen sind druckbedingt möglich.

NUVOLA  PELLE PIENO FIORE - FULL GRAIN LEATHER - ANILINLEDER 

CARATTERISTICHE DELLA PELLE NUVOLA: NUVOLA è una pelle pieno fiore di grande pregio qualitativo ed estetico. Piccoli segni o differenze di grana sono caratteristiche
assolutamente naturali, che volutamente non vengono mimetizzate in alcuna maniera, in modo da poter presentare un articolo vivo, genuino e integro.
NUVOLA è una pelle che rispetta la salute e l’ambiente: i prodotti utilizzati per la concia, la tintura e il finissaggio sono conformi alle normative Europee.
La gamma dei colori, sobria ed essenziale, è tale da durare a lungo nel tempo.
MANUTENZIONE DELLA PELLE NUVOLA: NUVOLA è una pelle naturale e perciò occorrono alcune avvertenze per mantenere le caratteristiche inalterate nel tempo.
In caso di macchie, rimuovere lo sporco tamponando con panno asciutto, senza strofinare. Passare poi una spugna umida, imbevuta di acqua tiepida e sapone neutro;
quindi passare una spugna pulita imbevuta di acqua e infine asciugare con un panno morbido. Non utilizzare mai smacchiatori o detergenti commerciali abitualmente usati per trattare
le macchie dei tessuti. E’ molto importante inoltre non esporre mai i manufatti in pelle alla luce diretta del sole. Così facendo manterrete la Vostra pelle NUVOLA bella nel tempo.

CHARACTERISTICS OF LEATHER NUVOLA: NUVOLA is a full grain and good-looking leather of high quality. Light marks or different grain are absolutely natural.
They are not hidden in any way, so that the article remains bright and natural. Leather NUVOLA respects the health and the environment as the products used for tanning,
dyeing and finishing are in conformity with European Community rules. A sober and essential colour range guarantees a lasting fashion.
MAINTENANCE OF LEATHER NUVOLA: NUVOLA is natural leather and for this reason some care is needed to keep the same characteristics of the leather during the time.
In case of stains, clean with a dry cloth, without rubbing. Then clean with a lukewarm water and neutral soap, than sponge again with water. Dry with a soft fabric.
Never use stain-remover or common detergent used for cleaning fabrics. It’s very important not to leave the leather under the direct sunshine.
In this way you will keep your leather NUVOLA beautiful during the time. 

EIGENSCHAFTEN DES LEDERS NUVOLA: NUVOLA ist ein sehr schönes, wertvolles und vollnarbiges Leder. Kleine Zeichen und Kornunterschiede sind natürliche Merkmale,
die absichtlich nicht verdeckt wurden, um ein lebendiges, natürliches und unverändertes Produkt zu bieten. NUVOLA ist ein gesundheits- und umweltfreundliches Leder:
die für die Gerbung, Färbung und Vollendung benutzten Materialien entsprechenden den EU-Normen. Die schlichte und essenzielle Farbskala garantiert ihre anhaltende Dauer.
PFLEGE DES LEDERS NUVOLA: NUVOLA ist ein natürliches Leder, daher sind einige Hinweise zu beachten, um seine Eigenschaften beizubehalten.
Bei Flecken ist der Schmutz mit einem trockenen Tuch, ohne zu reiben, zu entfernen. Dann zuerst mit einem Schwamm mit warmem Wasser und neutrale Seife und anschließend mit einem
sauberen Schwamm und reinem Wasser behandeln. Zuletzt mit einem weichen Tuch trocknen. Es sind absolut keine handelsübliche Fleckentferner für Textilien zu verwenden.
Außerdem ist es sehr wichtig, dass Lederprodukte nicht den direkten Sonnenstrahlen ausgesetzt werden. Auf diese Weise bleibt Ihnen NUVOLA als ein langlebiges schönes Leder.

OLIMPIA   CUOIETTO - LEATHER - KERNLEDER

CARATTERISTICHE DELLA PELLE “OLIMPIA”: il cuoietto “OLIMPIA” è un materiale di grande pregio qualitativo ed estetico. Ricavato dal groppone del vitello, il materiale viene
conciato al cromo e rifinito con resine poliuretaniche all’acqua con una resistenza allo sfregamento a umido pari a 500/700 colpi, mentre a secco il valore è pari a 1000 colpi.
Lo spessore del cuoio è mediamente di 2 mm. Il cuoio “OLIMPIA” è un materiale che rispetta la salute e l’ambiente: i prodotti utilizzati per la concia, la tintura e il finissaggio sono
conformi alle normative CEE. (n.b.: i parametri tecnici devono essere considerati come valori indicativi: i valori ottenuti possono variare da un colore all’altro).  
MANUTENZIONE DEL CUOIETTO “OLIMPIA”: il cuoietto “OLIMPIA” è un materiale naturale e perciò occorrono alcune avvertenze per mantenere le caratteristiche del prodotto
inalterate nel tempo. In caso di macchie rimuovere lo sporco tamponando con panno asciutto, senza strofinare. Utilizzare poi una spugna umida imbevuta di acqua tiepida e bioalcool;
quindi asciugare con un panno morbido. Non utilizzare smacchiatori o detergenti commerciali abitualmente usati per trattare le macchie sui tessuti.
E’ molto importante non esporre il cuoietto alla luce diretta del sole. 

CHARACTERISTIC OF LEATHER “OLIMPIA”: “OLIMPIA”: is a good-looking leather of high quality. This quality of leather has been made out from the back of the calf. It is chrome
tanned and finishes with polyurethane water resin. The resistance to wet rubbing amount to 500/700 beatings and for dry rubbing is amounting to 1.000 beatings.
The thickness of the leather is normally 2 mm. “OLIMPIA” leather respects the health and the environment as the products used for tanning, dyeing and finishing are in conformity
with EEC rules. (Note: the technical data are to be considered as indicative values. The results can change from one colour to other).
MAINTENANCE OF LEATHER “OLIMPIA”: “OLIMPIA” leather is a natural material and therefore some care is needed to keep the same characteristics of the leather during the time. 
In case of stains, clean with a dry cloth, without rubbing. Then clean with lukewarm water and bioalcool; than dry with a soft fabric. Never use stain-remover or common detergent used
to clean fabrics. It is very important not to leave the leather under the direct sunshine.

EIGENSCHAFTEN DES LEDERS “OLIMPIA”: “OLIMPIA” ist ein sehr schönes und wertvolles Rindsleder. Der Croupon, der stärkste und hochwertigste Teil der Haut, wird
chromgegerbt und mit Wasser-Polyurethanharzen vollendet. Seine Reibungsbeständigkeit beläuft sich bei feuchtem Zustand bis zu 500/700 Stößen, dagegen erhöht sich der Wert bei
trockenem Zustand bis zu 1000 Stößen. Die Lederstärke ist durchschnittlich 2 mm. “OLIMPIA” ist ein gesundheits- und umweltfreundliches Leder: die für die Gerbung, Färbung und
Vollendung benutzten Materialien entsprechen den EWG-Normen. (N.B.: die technischen Daten sind Richtwerte: zwischen den Farben können sich unterschiedliche Werte ergeben).  
PFLEGE FÜR DAS LEDER “OLIMPIA”: das Leder “OLIMPIA” ist ein natürliches Material, daher sind einige Hinweise zu beachten, um die Eigenschaften des Produkts beizubehalten. 
Bei Flecken ist der Schmutz mit einem trockenen Tuch, ohne zu reiben, zu entfernen. Dann mit einem Schwamm mit warmem Wasser und Bioalkohol behandeln und mit einem weichen
Tuch trocknen. Es sind keine handelsüblichen Fleckentferner für Textilien zu verwenden. Es ist sehr wichtig, dass das Leder nicht den direkten Sonnenstrahlen ausgesetzt wird.
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PELLE UTAH HEAVY
Pelle per arredamento nabuccato e cerato con effetto invecchiato, lavorato con paraffine, con leggero effetto “pull-up” e finitura opaca / semilucida. 
CARATTERISTICHE TECNICHE:
Provenienza: pelli bovine di origine europea con taglie medie superiori a 48 pq.
Concia: al cromo in bottali Triplex in legno. 
Riconcia: di tipo vegetale, in bottali di acciaio per conferire consistenza e solidità al prodotto. 
Tintura: viene eseguita in botte a mezzo di coloranti all’anilina. 
Ingrasso: si esegue in bottale a mezzo di speciali ingrassi che conferiscono rotondità, idrorepellenza e tatto alla pelle. 
Rifinizione: si ottiene mediante l’impiego di resine e cere paraffine conferite con processi meccanici sulla parte più superficiale della pelle.
Le differenze di tonalità riscontrabili, talvolta, tra pelle e pelle, sono dovute al trattamento all’anilina, che per contro restituisce trasparenza e profondità;
caratteristiche immancabili delle pelli lavorate nel pieno rispetto di pregi e difetti del cuoio naturale. 
Grana: si ottiene mediante prolungata follo natura in bottali in legno. 
Stiratura: si ottiene mediante l’impiego della pressa rotativa caldo, al fine di portare a fusione i prodotti di rifinizione. 
Bottalatura: si esegue in bottali di legno con prolungata rotazione al fine di creare, con lo sfregamento e conseguente variazione della temperatura interna,
l’effetto “SCREPOLATO” e chiaro-scuro tipico dell’articolo che riproduce l’usura del tempo. 
Spessore: 2,8 – 3,0 mm. 

UTAH HEAVY LEATHER
Leather for furnishing sueded and waxed, with aging effect, worked with paraffin, with a light pull-up effect; finish mat or demiluster. 
TECHNICAL CHARACTERISTICS:
Origin of the raw material: Bovine leather of European origin with medium size bigger than 48 sqf. 
Tanning: Chromed in Triplex wooden drums
Re-Tanning: Vegetable, in stainless steel drums in order to provide consistence and solidity to the product.
Dye: It is made into drums through the use of aniline coloring. 
Stuffing: It is made into drums though special stuffing which provide roundness, water repellence and softness to the leather. 
Finishing: It is obtained through the use of resins and waxes paraffin supplied through mechanical processes on the most external surface of the leather.
The differences in tonality which may be sometimes seen between leather to leather are due to the use of aniline, which for its use grant transparency and deepness,
unfailing characteristic of leather worked in the full respect of the values and of the imperfections of the natural leathers. 
Grain: It is obtained through the long-timing fulling-stock in wooden drums. 
Ironing: It is obtained through the use of warm rotating press, in order to bring to fusion the products for refining. 
Drumming: It is made in wooden drums with long-timing rotation in order to create, though the rubbing a consecutive change in the internal temperature,
thus providing the “chapped” effect and the light and shade effects typical of an article wore by the time wear. 
Thickness: 2,8 – 3,00 mm. 

UTAH HEAVY LEDER
Polsterleder, Nubukleder - Oberfläche mit Wachs behandelt; vintage optik, Bearbeitung mit Paraffin, mit einem leichten Pull Up Effekt, matt/halb glänzend.
TECHNISCHE DATEN:
Herkunft: europäische Rindshäute – Mindestfläche über 48 Quadratfüße.
Gerbung: mit Chrom in Holzfässern TRIPLEX. 
Zweite Gerbungsphase: mit pflanzlichen Stoffen in Edelstahlfässern die Stärke und Festigkeit an das Material geben
Färbung: im Fass durchgefärbt mit Anilinfarben.
Fettung: durch spezielle Fettungsprozesse im Fass, die Stärke und Wasser abstoßen und eine weiche Oberfläche ergeben
Vollendung: durch den Gebrauch von Harzen, Wachsen und Paraffinen auf der Fläche des Leders Eventuelle Farbunterschiede zwischen den Häuten
sind aufgrund der Bearbeitung mit Anilin möglich. Sie geben dem Leder Farbe und Tiefe. Diese sind Hauptmerkmale von einem natürlichen Material wie Leder.
Narbung: wird durch einen langen Bearbeitung im Fass gemacht.
Bügeln: durch rotierende Wärmebearbeitung, damit die Vollendungsmittel gut schmelzen.
Bearbeitung im Fass: in Holzfässern entwickelt. Durch die Wärmeänderung und die Rotation im Fass bekommt man den typischen hell/dunkel
Effekt dieses Nubukleders, der die Abnutzung zeigt.
Stärke: 2,8 – 3,0 mm.

MANUTENZIONE DELLA PELLE UTAH
La pelle UTAH è un materiale naturale e perciò occorrono alcune avvertenze per mantenere le caratteristiche inalterate nel tempo.
La pelle UTAH è già trattata con materiali idrorepellenti e pertanto sopporta una certa resistenza ai liquidi.
E’ tuttavia consigliabile, in caso di macchie di liquidi, di rimuovere immediatamente il liquido con un panno asciutto e tamponare con carta assorbente
prima che il liquido venga assorbito dalla pelle. Inoltre in caso di macchie secche si consiglia una pulizia con una gomma per matita.
Non usare altri strumenti abrasivi o detergenti chimici in quanto potrebbero irrimediabilmente rovinare la superficie e la qualità della pelle.

MAINTENANCE OF UTAH HEAVY LEATHER
UTAH leather is a natural material that requires proper care to maintain its characteristics over time. 
UTAH leather is treated with water-repellent materials and thus can be resistant to liquids. However, in case of stains caused by liquids, we suggest you to remove
the stain immediately with a dry cloth and then to dry making a circular movement with some paper towel before the liquid is absorbed by leather.
Moreover, in case of dry stains, we advise you to clean the leather with a rubber for design.  
Never use other abrasive products or chemical detergents. The problem could get worse and the surface and the leather quality could be damaged.

LEDERPFLEGE
Das Leder UTAH ist ein natürliches Material soll sehr sorgfältig behandelt werden, damit es seine Besonderheiten unverändert behält.
Das Leder UTAH wird mit wasserabweisenden Mitteln bearbeitet deswegen zeigt es eine hohe Resistenz bei Flüssigkeiten.
Trotzdem raten wir, im Fall das Tropfen oder Flüssigkeiten auf die Fläche kommen, diese sofort mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch und Löschpapier
zu reinigen bevor das Leder die Flüssigkeit aufsaugt. Trockene Flecken können mit einem Radiergummi entfernt werden.
Vermeiden Sie Schleifmittel oder chemische Substanzen auf der Fläche. Sie wird damit irreparabel beschädigt.
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BEDROCK PLANK BENCH

BETTY BENCH

BOSS EXECUTIVE BENCH

BRENTA

CALLE CULT BENCH

CANTÙ BENCH

CELERINA

CURVE BENCH

DAY BY DAY 2008 PANCA

LIBERO

LIGHT

LOVE SEAT

MATTEO BENCH

MOLLETTA

MOLLETTINA

NATURA PANCA

NATURA 2 PANCA

NEWPORT

NEWTON PANCA

NIGHT-NIGHT

ORLANDO

PATMOS

PIAZZA SCALA

SHERWOOD IRON

SHERWOOD 2013

SUPPLEMENTO PER PANCA CON
SCHIENALE IN LEGNO MASSELLO

SURCHARGE FOR BENCH
WITH BACK IN SOLID WOOD

AUFPREIS FÜR BANK MIT
RÜCKENLEHNE AUS MASSIVHOLZ

CUSCINO IN PELLE/TESSUTO
LEATHER PAD/CLOTH PO
LEDERKISSEN/STOFFKISSEN
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NOTA INTEGRATIVA PER LISTINO PREZZI PANCHE

ADDITIONAL NOTE FOR BENCHES PRICE LIST

ERGÄNZUNG FÜR PREISLISTE DER SITZBÄNKEN

PANCHE
BENCHES
BÄNKE

• Le panche della Collezione RIVA 1920, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, sono realizzati con il top in legno massello.

• I prezzi indicati, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, si riferiscono alle essenze
CILIEGIO - ACERO e ROVERE - NOCE senza nodi.

• Per calcolare il prezzo nella versione ROVERE e NOCE con NODI applicare una riduzione del 5% dai prezzi indicati a Listino delle rispettive essenze.

• Alcune panche della Collezione NATURA e altri modelli di tavoli di Design ben specificati,
considerate le loro caratteristiche, sono proposti standard già nelle versioni ROVERE e NOCE con NODI.

• Gli articoli della Collezione NATURA possono essere richiesti anche in essenza NOCE o ROVERE SENZA NODI
(così come in CILIEGIO e ACERO): per questa modifica calcolare un supplemento del 12% dal prezzo di Listino.

• ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto alla essenza rovere. 

• ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

• SEDUTA con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 10% rispetto al corrispondente prezzo di Listino.

• SEDUTA + GAMBE con finitura PIALLATA: applicare una maggiorazione del 20% rispetto al corrispondente prezzo di Listino. 

• SEDUTA PANCA CON LATI NATURALI: applicare una maggiorazione del 20% rispetto al prezzo di listino. 
Disponibili SOLO in essenza ROVERE e NOCE con NODI.

• Benches in the RIVA Collection, unless otherwise specified in the box relating to that article, are made with solid wood tops.

• The prices indicated, unless otherwise specified in the box relating to that article, refer to CHERRY - MAPLE and OAK - WALNUT without knots.

• To calculate the price of OAK and WALNUT with KNOTS, apply a reduction of 5% to the prices indicated in the List for each type of wood.

• Some benches of the NATURA Collection and other clearly indicated models of tables in the Design range, given their characteristics,
come as standard in the OAK and WALNUT versions with KNOTS.

• Articles of NATURA Collection can be also requested in WALNUT or OAK finish WITHOUT KNOTS (as well as in CHERRYWOOD or MAPLE):
for this modification please calculate a surcharge of 12%.

• ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK VERSION, WAXED: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”. 

• ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

• BENCH SEAT with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 10% from the correspondent price in the List. 

• BENCH SEAT + LEGS with HAND-SANDED SURFACE (Rough effect): surcharge of 20% from the correspondent price in the List.

• BENCH SEAT WITH NATURAL SIDES: surcharge of 20% from the correspondent price in the List
Available ONLY in OAK and WALNUT with KNOTS. 

• Wenn nicht anders angegeben, werden unsere Bänke in Massivholz gefertigt.

• Wenn nicht anders angegeben, beziehen sich die Preise auf die Ausführung KIRSCHBAUM,  AHORN, EICHE UND NUSSBAUM ohne Knoten (Äste).

• Um den Preis für die Ausführungen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN zu kalkulieren, sind die in der Preisliste enthaltenen Preise
der entsprechenden Ausführungen um 5% zu reduzieren.

• Einige Massivholzbänke aus der NATURA-Kollektion und angegebene Design-Modelle sind Standard in Eiche oder Nussbaum mit Knoten vorgesehen. 

• Mit einem Aufpreis von 12% können genannte Artikel in Nussbaum und Eiche OHNE KNOTEN, sowie in Kirschbaum und Ahorn erworben werden.

• PREISKALKULATION FÜR ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET GEWEISST UND GEWACHST: Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung “Eiche”. 

• FÜR ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA-Verkaufsabteilung wenden. 

• SITZBÄNKE mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 10% auf das entsprechende Modell berechnen. 

• SITZBÄNKE + GESTELL mit handgehobelter Oberfläche: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Modell berechnen.

• SITZBANK MIT NATURKANTE: Aufpreis von 20% auf das entsprechende Model berechnen.
Nur in den Versionen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN erhältlich.

MADE IN ITALY



ART. SPESSORE
SEDUTA

SPESSORE
GAMBA

SCHIENALE ALTEZZA
SEDUTA

TIPO SEDUTA VERSIONE LEGNO
SENZA NODI

VERSIONE LEGNO
CON NODI

ART. THICKNESS
OF THE SEAT

THICKNESS
OF THE LEAGS

BACK HEIGHT
OF THE SEAT

SEAT FORM VERSION WOOD
WITHOUT KNOTS

VERSION WOOD
WITH KNOTS

ART. STÄRKE
DER SITZFLÄCHE

STÄRKE
DER BEINE

RÜCKENLEHNE HÖHE
VOM SITZ

SITZFLÄCHE
AUSFÜHRUNG

VERSION HOLZ
OHNE KNOTEN

VERSION HOLZ
MIT KNOTEN

INFORMAZIONI TECNICHE SULLE PANCHE / TECHNICAL DATA ABOUT BENCHES / TECHNISCHE DATEN ÜBER BÄNKE

BOSS EXE. B cm. 5 cm. 24x24 Δ cm. 45 Straight -

BEDROCK cm. 4 cm. 0,8x41 cm. 45 Standard- Straight

MATTEO

MOLLETTA cm. 43 cm. 43X45 cm. 43 Standard

Standard

Standard

-

Straight

NATURA 2 cm. 4 cm. 4X41 cm. 45 StandardStraight

NEWTON cm. 5 cm. 2X15 cm. 45 StandardStraight

LOVE SEAT

LIGHT

CURVE BENCH cm. 41,8 cm. 36,7 cm. 41,8 StandardStraight

BRENTA

CALLE CULT B

cm. 5 cm. 12,8X45 cm. 45 StandardStraight

CELERINA cm. 5 cm. 8X40 cm. 45 Straight

DAY BY DAY

LIBERO

cm. 5

cm. 5

cm. 8X40

cm. 5X40

cm. 50

cm. 30X37 cm. 42 Straight

cm. 36 Ergonomic

cm. 45 Ergonomic

cm. 45 ΔStraight

cm. 4

cm. 50

cm. 5

cm. 2/4X41 cm. 45 Standard

Standard

-

Straight

NEWPORT cm. 5 cm. diam. 2,5x40 cm. 45 StandardErgonomic

NIGHT-NIGHT cm.14 cm. 25X6 cm. 35/45 -Standard- Ergonomic

ORLANDO cm. 4 cm. 1,5X41 cm. 45 StandardStraight

PATMOS cm. 16 cm. 4X22 cm. 38,5 ErgonomicStandard cm. 38,5

-
BETTY BENCH cm. 29 cm. 4x22 Standard cm. 35 cm. 48 StandardErgonomic -

-

-
-

-
-

-
-

-
-

Δ

Δ

Δ

Δ

Δ

-

-
-
-
-MOLLETTINA cm. 40 cm. 40X36,7 cm. 40 StandardStraight

Δ

NATURA cm. 4 cm. 1,2X41 cm. 45 StandardStraightΔ Δ

Δ

Standard

Δ

cm. 5 cm. 1,5X40 cm. 45 -Straight Standard

CANTU’ cm. 5 cm. 2X40 cm. 45 Straight

Standard

StandardΔ

Δ

Δ

Δ

Standard

Δ

Δ

Δ

Standard

SHERWOOD cm. 5 cm. 12x40 cm. 45 ΔStraightΔ Standard

- = non disponibile / not available / nicht verfügbar

Δ = su richiesta / on request / auf Anfrage

Standard-PIAZZA SCALA cm. 3,5 cm. 4X42,5 cm. 46 Ergonomic Δ

3
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43
45

239,4

140

40
39

MOLLETTA
Design: Michela e Paolo Baldessarri

MOLLETTINA
Design: Michela e Paolo Baldessarri

L. 239,4 - P. 45 - H.43 2.840
41

,3

180 36,7

36
,7

PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

MOLLETTA

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

L. 139,7 - P. 39 - H.40 1.940MOLLETTINA

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

CURVE BENCH
Design: Brodie Neil 

L. 180 - P. 36,7 - H 41,8 2.290

640

CURVE BENCH

CURVE PAD

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

LOVE SEAT
Design: Jake Phipps

L. 125 - P. 50 - H.50 2.80059.01.1CE

Cedro - Cedarwood - Zedernholz

50

125 50

Colore standard per meccanismo panca MOLLETTA: Rosso RAL 3020.
A richiesta in altri colori RAL: stesso prezzo. 

Standard color for MOLLETTA bench: Red RAL 3020.
On request in other RAL colours: same price. 

Standardfarbe für MOLLETTA Bank: Rot RAL 3020. 
Auf Anfrage in andere RAL Farbe: gleich Preis. 

Cuscino in pelle “vintage” marrone scuro
Dark brown “vintage” leather cushion.
Kissen in “Vintage” dunkelbraunem Leder.

montata / assembled / montiert
smontata / disassembled / zerlegt

montata / assembled / montiert
smontata / disassembled / zerlegt

EUROCOD.

Cedro
Cedar
Zedern

4
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Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

52.01.2

52.01.3

52.01.4

52.01.5

52.01.6

152 / 212

35

35

35

H. 35

L. 152 - P. 35

L. 172 - P. 35

L. 182 - P. 35

L. 192 - P. 35

L. 212 - P. 35

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

57.01.1

57.01.2

57.01.3

57.01.4

57.01.5

57.01.6
180 / 280

45

45

45

5
40

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

BRENTA
Design: Matteo Thun

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.705

1.975

2.105

2.245

2.460

1.640

1.895 

2.005 

2.155 

2.365 

1.855

1.980

2.105

2.230

2.355

2.480

1.780

1.900

2.020

2.140

2.260

2.380

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

LIBERO-PANCA1

LIBERO-PANCA2

LIBERO-PANCA3

LIBERO-PANCA4

LIBERO-PANCA5

LIBERO-PANCA6

32

32
45

180 / 280

5
40

H. 45

L. 180 - P. 32

L. 200 - P. 32

L. 220 - P. 32

L. 240 - P. 32

L. 260 - P. 32

L. 280 - P. 32

LIBERO
Design: Terry Dwan

Seduta ergonomica.
Ergonomic seat.
Ergonomischer Sitz.

1.540

1.660

1.745

1.780

1.845

1.895

1.475 

1.585 

1.680 

1.715 

1.755 

1.810 

Su richiesta h. cm. 45: maggiorazione Euro 200 
On request h. cm. 45: surcharge Euro 200
Auf Anfrage H. cm. 45: Aufpreis Euro 200

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

58.01.1

58.01.2

58.01.3

58.01.4

58.01.5

58.01.6

45

45
45

180 / 280

4,
8

40
,2

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

CELERINA
Design: Matteo Thun 1.690

1.800

1.855

1.920

1.975

2.015

1.640 

1.725 

1.770 

1.845 

1.895

1.940 

SMUSSATO (standard)
SMOOTHED (standard)
FASE-SOFT (standard)

DIRITTO (su richiesta)
STRAIGHT (on request)
GERADE (auf Anfrage)

A

B

5
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PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

LIGHT 1

LIGHT 2

LIGHT 3

LIGHT 4

LIGHT 5

LIGHT 6

H. 45

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

L. 280 - P. 42

LIGHT
Design: Matteo Thun 1.690

1.800

1.855

1.920

1.975

2.015

1.640

1.725

1.770

1.845

1.895

1.940

40

40

64 / 247

46

3,
5

42
,5

PIAZZA SCALA
Design: Michele De Lucchi

H. 46

L. 64 - P. 40

L. 125,5 - P. 40

L. 186,5 - P. 40

L. 247 - P. 40

PIAZZA SCALA1

PIAZZA SCALA2

PIAZZA SCALA3

PIAZZA SCALA4

1.050

1.800

2.310

2.820

995

1.730

2.220

2.715

180 / 280

45

42

42

5
40

CANTU-BENCH1

CANTU-BENCH2

CANTU-BENCH3

CANTU-BENCH4

CANTU-BENCH5

CANTU-BENCH6

H. 45

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

L. 280 - P. 42

CANTÙ BENCH
Design: Michele De Lucchi 1.530

1.575

1.745

1.975

2.125

2.200

1.465 

1.510 

1.680 

1.895 

2.025 

2.115 

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 195
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 195
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 195

A

B

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

45

180 / 280 42

42

4
41

Versione panca con seduta in pelle mod. “UTAH”: maggiorazione di Euro 180 a seduta.
Bench version with “UTAH” covering leather seat: surcharge of Euro 180 per seat.
Bank Version mit Sitz mod. “UTAH” Leder Bezug: Mehrpreis von Euro 180 pro Sitz.

6
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45

45
45

180 / 280

5
40

45

45
45

180 / 280

5
40

Top e base in legno massello. 
Tabletop and base in solid wood. 
Tischplatte und Gestell aus Massivholz. 

9.08.1

9.08.2

9.08.3

9.08.4

9.08.5

9.08.6

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

SHERWOOD IRON

9.08.1 WOOD

9.08.2 WOOD

9.08.3 WOOD

9.08.4 WOOD

9.08.5 WOOD

9.08.6 WOOD

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

SHERWOOD 2013

1.565

1.610

1.780

1.995

2.125

2.225

1.730

1.780

1.955

2.180

2.315

2.420

1.665

1.710

1.880

2.095

2.225

2.325

NEWPORT1

NEWPORT2

NEWPORT3

NEWPORT4

NEWPORT5

NEWPORT6

45

180 / 280 45

45

5
40

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

NEWPORT

Versione standard: struttura in ferro trafilato, finitura cromo-satinata semilucida. 
Standard version: structure available in satined-chrome mat iron finish. 
Standard Version: Gestell in gezogenem Eisenrohr, verchromt-satiniert, poliert.

Base in ferro naturale, finitura a olio: riduzione Euro 90
Base in naturally coloured iron, finish oil: reduction Euro 90
Basis aus naturfarbenem geöltem Eisen: Nachlass Euro 90

D

A

B

1.530

1.615

1.650

1.690

1.855

1.895

1.465 

1.540 

1.575 

1.625 

1.770 

1.810 

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

Gamba in metallo trafilato, finitura satinata: prezzo a richiesta
Table-base in satined mat finish: price on request
Tischgestell in Ausführung verchromt-satiniert: Preise auf Anfrage

Seduta ergonomica.
Ergonomic seat.
Ergonomischer Sitz.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 190
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 190
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 190

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 195
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 195
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 195

A

B

1.630

1.675

1.855

2.075

2.210

2.315

PANCHE R1920
BENCHES R1920
BÄNKE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum
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45

42

42

160 / 260

4
41

NATURA2-PANCA1

NATURA2-PANCA2

NATURA2-PANCA3

NATURA2-PANCA4

NATURA2-PANCA5

NATURA2-PANCA6

H. 45

L. 160 - P. 42

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

NATURA 2 PANCA

45

160 / 260 42

42

4
41

NATURA-PANCA1

NATURA-PANCA2

NATURA-PANCA3

NATURA-PANCA4

NATURA-PANCA5

NATURA-PANCA6

H. 45

L. 160 - P. 42

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

NATURA PANCA

1.510

1.595

1.700

1.820

1.865

1.885

1.450 

1.520 

1.635 

1.740 

1.790 

1.810 

1.375

1.405

1.510

1.615

1.820

1.935

1.315 

1.355 

1.450

1.550 

1.740 

1.865 

Gambe in alluminio satinato anodizzato.
Legs in satined anodised aluminium.
Gestell aus Aluminium satiniert und eloxiert. 

9.09.1

9.09.2

9.09.3

9.09.4

9.09.5

9.09.6

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

ORLANDO

180 / 280

45
45

45

4
41

1.725

1.745

1.940

2.155

2.310

2.375

1.660

1.680 

1.865 

2.070 

2.210 

2.275 

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 195
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 195
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 195

A

B

PANCHE R1920
BENCHES R1920
BÄNKE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

PANCHE R1920
BENCHES R1920
BÄNKE R1920

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 
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42

42

160 / 280

45

5
40

NATURA-PANCA NEWTON1

NATURA-PANCA NEWTON2

NATURA-PANCA NEWTON3

NATURA-PANCA NEWTON4

NATURA-PANCA NEWTON5

NATURA-PANCA NEWTON6

NATURA-PANCA NEWTON7

H. 45

L. 160 - P. 42

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

L. 280 - P. 42

NEWTON PANCA

1.405

1.425

1.615

1.820

1.935

2.070

2.205

1.355 

1.375 

1.550 

1.740 

1.865 

1.990 

2.115 

Base in ferro naturale, finitura a olio (versione standard).
Base in naturally coloured iron, finish oil (standard version).
Basis aus naturfarbenem geöltem Eisen (Standard Version).  

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 195
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 195
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 195

A

B

45
45

180 / 280 45

5
40

BOSS EXECUTIVE BENCH

Panca con gambe passanti sul piano.
Bank with crossover legs visible on the top.
Bank mit durchstossenden Beinen.

NAT-PNCBOSSEXE1

NAT-PNCBOSSEXE2

NAT-PNCBOSSEXE3

NAT-PNCBOSSEXE4

NAT-PNCBOSSEXE5

NAT-PNCBOSSEXE6

H. 45

L. 180 - P. 45

L. 200 - P. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

1.820

1.925

1.980

2.030

2.080

2.135

1.750

1.850

1.900

1.950

2.000

2.050

45

42

42

180 / 280

5
40

NAT-PNC DAY BY DAY 1

NAT-PNC DAY BY DAY 2

NAT-PNC DAY BY DAY 3

NAT-PNC DAY BY DAY 4

NAT-PNC DAY BY DAY 5

NAT-PNC DAY BY DAY 6

H. 45

L. 180 - P. 42

L. 200 - P. 42

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

L. 280 - P. 42

DAY BY DAY 2008 PANCA

1.520

1.605

1.635

1.675

1.740

1.780

1.460 

1.530 

1.575 

1.615 

1.665 

1.700 

COD. EURO

Natura
NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

PANCHE R1920
BENCHES R1920
BÄNKE R1920

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 
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45
38

 / 
42

220 / 300 38 / 42

5
40

BEDROCK-BENCH 1

BEDROCK-BENCH 2

BEDROCK-BENCH 3

BEDROCK-BENCH 4

BEDROCK-BENCH 5

H. 45

L. 220 - P. 42

L. 240 - P. 42

L. 260 - P. 42

L. 280 - P. 42

L. 300 - P. 42

BEDROCK PLANK BENCH
Design: Terry Dwan 1.800

1.855

1.885

2.005

2.135

1.725 

1.770 

1.800 

1.930 

2.040 

Gambe e seduta in legno massello
Legs and seat in solid wood
Beine und Sitz aus Massivholz

MATTEO 1

MATTEO 2

MATTEO 3

MATTEO 4

MATTEO 5

MATTEO 6

42

40

40

180 / 280

5
37

1.845

1.940

1.995

2.070

2.135

2.190

1.755 

1.875 

1.930 

1.985 

2.040 

2.115 

MATTEO BENCH
Design: Matteo Piano

H. 42

L. 180 - P. 40

L. 200 - P. 40

L. 220 - P. 40

L. 240 - P. 40

L. 260 - P. 40

L. 280 - P. 40

DISPONIBILE SOLO IN ROVERE O NOCE CON NODI.
ONLY IN OAK OR WALNUT WITH KNOTS AVAILABLE.
NUR IN EICHE ODER NUSSBAUM MIT KNOTEN ERHÄLTLICH.

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

DISPONIBILE SOLO IN ROVERE O NOCE CON NODI.
ONLY IN OAK OR WALNUT WITH KNOTS AVAILABLE.
NUR IN EICHE ODER NUSSBAUM MIT KNOTEN ERHÄLTLICH.

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

Disponibile solo senza schienale
Only without back available
Nur ohne Rücken lieferbar

(versione standard). Base tavolo in lamina di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured iron, finish oil.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem geöltem Eisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

A

B

220 / 300

45

45

45

5
40

CALLE CULT BENCH 
Design: Aldo Spinelli PNC_CULLECULT1

PNC_CULLECULT2

PNC_CULLECULT3

PNC_CULLECULT4

PNC_CULLECULT5

H. 45

L. 220 - P. 45

L. 240 - P. 45

L. 260 - P. 45

L. 280 - P. 45

L. 300 - P. 45

1.770

1.820

1.875

1.925

2.030

1.700

1.750

1.800

1.850

1.950

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

- Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 195
- Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 195
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 195

A)

B)

Top a liste con lati esterni forma naturale.
Tabletop with external natural shape.
Tischplatte aus Planken mit Außenkanten Naturform.

COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 
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BETTY-BENCH

H. 51/83

L. 300 - P. 250 7.2607.140

BETTY-BENCH 1

BETTY-BENCH 2

BETTY-BENCH 3

H. 51/83

L. 200 - P. 53,1

L. 250 - P. 53,1

L. 300 - P. 53,1

2.880

3.380

3.880

2.820

3.320

3.820

53,1

53
,1

200 / 300

83

51

250

24
6,

7 30
0

53,1

83

51

196,7

BETTY BENCH
Design: Terry Dwan

BETTY BENCH
ESEMPIO COMPOSIZIONE ANGOLO
Design: Terry Dwan

PANCA “BETTY BENCH AD ANGOLO”
Per calcolare composizioni ad angolo, con misure esterne standard, sommare il valore
delle panche versione diritta: BETTY BENCH 2 + BETTY BENCH 3

“BETTY BENCH” CORNER BENCH : 
For the price-calculation of a corner bench composition, with standard sizes, add up
the price of the straight bench versions: BETTY BENCH 2 + BETTY BENCH 3

“BETTY BENCH” ECKBANK: 
Für die Preiskalkulation von einer Eckbank, mit Standardmaßen, die Preise von den ge-
raden Bankversionen hinzufügen: BETTY BENCH 2 + BETTY BENCH 3

Seduta rivestira in pelle. Vedere campionario pelle mod. “UTAH”. 
Seat covered by leather. See the “UTAH” leather sample card. 
Sitz mit Leder bezogen. Die Auswahl der Farben “UTAH” erfolg mittels Farbmuster. 

Struttura e schienale in legno massello. Parte superiore dello schienale con lato naturale. 
Rivestimento della seduta in pelle mod. “UTAH”. 

Structure and back in solid wood. Upper side of the back with natural side.
Seat covering in mod. “UTAH” leather. 

Bankgestell und Rücklehne aus Massivholz. Rücklehne mit Naturkante. 
Sitzbank mit Leder mod. “UTAH” bezogen.

COD. EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 
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PATMOS 5 MODULI 
Design: Terry Dwan PATMOS 2.1.175 3.780

175

77

65

65

38

PATMOS 5 MODULI
Design: Terry Dwan PATMOS 2.175 3.680

175

38

77

65

65

70 7035

PATMOS 4 MODULI
Design: Terry Dwan PATMOS 2.140 3.495

140

77

65

65

38

Vassoio in legno massello di noce. 
Tray in solid walnut. 
Tablett aus Nussbaum massiv. 

H. 38/77

L. 175 - P. 65

H. 38/77

L. 175 - P. 65

H. 38/77

L. 140 - P. 65

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Rivestimento in pelle. Vedere campionario colori pelle “Nuvola”.
Struttura in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.

Covering in leather. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Structure in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.

Bezug aus Anilinleder. Die Auswahl der Farben “Nuvola” Leder erfolgt mittels Musterkarte. 
Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

PANCHE DESIGN & DESIGNERS
BENCHES DESIGN & DESIGNERS
BÄNKE DESIGN & DESIGNERS

COD. EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

12
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H. 45

L. 160 - P. 2 / 4

L. 180 - P. 2 / 4

L. 200 - P. 2 / 4

L. 220 - P. 2 / 4

L. 240 - P. 2 / 4

L. 260 - P. 2 / 4

L. 280 - P. 2 / 4

BASI METALLO E FINITURE PER PANCHE
METAL BASES AND FINISHES FOR BENCHES
METALL GESTELLE UND AUSFÜHRUNGEN FÜR SITZBÄNKE

SUPPLEMENTO PER PANCA CON SCHIENALE IN LEGNO MASSELLO
SURCHARGE FOR BENCH WITH BACK IN SOLID WOOD
AUFPREIS FÜR BANK MIT RÜCKENLEHNE AUS MASSIVHOLZ

SUPP_PNC_160

SUPP_PNC_180

SUPP_PNC_200

SUPP_PNC_220

SUPP_PNC_240

SUPP_PNC_260

SUPP_PNC_280

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

160 / 280
2 /4 720

770 

805 

840 

890

1.000 

1.075 

750

805

840

870

945

1.040

1.120

L. 58 - P. 42 - H. 3 180

Cuscinetto in pelle “pieno fiore”. Vedere campionario pelle “Nuvola” 
“Full grain” leather pad. See the “Nuvola” leather from the colour sample card. 
Lederkissen. Die Auswahl der Farben “Nuvola“ erfolgt mittels Farbmuster.   

CUSCINETTO LEATHER

BASE IN FERRO COLORATO (SU RICHIESTA): su richiesta e con un sovraprezzo rispetto alla versione standard è
possibile richiedere la base in ferro verniciato opaco nelle seguenti tonalità di colore del campionario RAL:
RAL 1013 (Bianco perla) – RAL 3020 (Rosso traffico) – RAL 7035 (Grigio luce) – RAL 7037 (Grigio polvere)
RAL 8019 (Marrone grigiastro) – RAL 9001 (Bianco crema) – RAL 9002 (Bianco grigiastro)
RAL 9005 (Nero intenso) – RAL 9010 (Bianco puro) – RAL 9016 (Bianco traffico).

PAINTED IRON BASE (ON REQUEST): iron bases coated with (mat) opaque RAL paints tones
can be purchased on request and on payment of a supplement in addition to the standard version: 
RAL 1013 (Oyster white) – RAL 3020 (Traffic red) – RAL 7035 (Light grey) – RAL 7037 (Dusty grey)
RAL 8019 (Grey brown) – RAL 9001 (Cream) – RAL 9002 (Grey white) – RAL 9005 (Jet black)
RAL 9010 (Pure white) – RAL 9016 (Traffic white).

STRUKTUR AUS LACKIERTEM EISEN (AUF ANFRAGE): Auf Anfrage und mit entsprechenden Aufpreis ist die
Eisenstruktur mit Mattlackierung in den folgenden “RAL”- Farbtönen verfügbar: 
RAL 1013 (Perlweiß) – RAL 3020 (Verkehrsrot) – RAL 7035 (Lichtgrau) – RAL 7037 (Staubgrau)
RAL 8019 (Graubraun) – RAL 9001 (Cremeweiß) – RAL 9002 (Grauweiß) – RAL 9005 (Tiefschwarz)
RAL 9010 (Reinweiß) – RAL 9016 (Verkehrsweiß).

LEATHER PAD

L. 58 - P. 42 - H. 3 120

CUSCINETTO TESSUTO

CLOTH PAD

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum
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Mobili - Vetrine
Chest of drawers - Cabinets

Kommoden - Vitrine
05



ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

BARTOLI DESIGN

RIVA 1920

TERRY DWAN

LUCA SCACCHETTI

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

VALERIO COMETTI + V12DESIGN

NATURA COLLECTION

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

ALDO CIBIC

ALDO CIBIC

RIVA 1920

RIVA1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920 DESIGN

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

RICCARDO ARBIZZONI

MATTEO THUN

RIVA 1920

RIVA 1920

16

27

34

22

38

25

25

25

35

15

17

17

17

18

21

21

27

28

29

30

31

31

28

29

30

18

19

19

19

20-21

37

37

24

23

23

23

23

36

26

10

11

33

14

18

33

26

26

AKI

ALFREDO

ANIMA

ARABESQUE

BONNEVILLE

BOSTON

BOSTON

BOSTON

CANTONALE

CARAVAGGIO CREDENZA

CERFOGLIO 1

CERFOGLIO 2

CERFOGLIO 3

CERFOGLIO 4

CIBIC

CIBIC

COBLENZA

COLONIA

COLONIA 2007

COLONIA 2011

COLONIA 2012

COLONIA 2013

COLONIA SMALL

COLONIA SMALL 2007

COLONIA SMALL 2011

DAMA

DIA 12

DIA 15

DIA 18

DIA 2009

FAMILY ALTA

FAMILY LOWBOARD

FLORENCE

GASTONIA

GASTONIA

GASTONIA

GASTONIA

GEORGIA

HANNOVER

KYOTO

KYOTO 2013

KYOTO GLASS CABINET

LEONARDO

LEVISTICO

LIGHT

LOS ANGELES

LOS ANGELES ORO

AKI

2.33

ANIMA 1 / 3

ARABESQUE

BONNEVILLE 1 / 3

1.23

1.23.1

1.23.2

CANTONALE 1 / 2

1.35

ARB-CERFOGLIO1

ARB-CERFOGLIO2

ARB-CERFOGLIO3

ARB-CERFOGLIO4

CIBIC 03

CIBIC 04

2.26

2.27.1

2.27.11

2.27.14

2.27.17

2.27.18

2.28

2.28.1

2.27.14

20.03.1/SL

33.01.1

33.01.2

33.01.3

DIA 2009

FAMILY ALTA

FAMILY LOWBOARD

1.18

1.01

1.03

1.05

1.07

YCL 04001.001/2/3

2.00

KYOTO-KYOTO 4

KYOTO 2013.1

2.27.16

NATURA-LEONARDO 1/3

LEVISTICO

LIGHT-VETRINA

1.23.5

1.23.9

MOBILI / VETRINE
CHEST OF DRAWERS / CABINETS
SCHUBKASTENKOMMODEN / VITRINE

MADE IN ITALY
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ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

LOUISVILLE

MADERNO WOOD

MADERNO GLASS

MELBOURNE

MICHELANGELO CREDENZA

MORNASCO

PANAMA

PANAMA LEATHER

PANAMA SMALL

PANAMA WOOD

PRINTER

PURA

RAFFAELLO

RAFFAELLO BASE UNIT

RIALTO 2013

RIALTO 2013 CABINET 1 / 3

RIALTO 2013 LOWBOARD

RIALTO 2013 MODULO 4.01

RIALTO 2013 MODULO 4.02

RIALTO 2013 MODULO 4.03

RIALTO 2013 MODULO 4.04

RIALTO 2013 MODULO 5.01

RIALTO 2013 MODULO 8.01

SOFT WOOD

SOFT WOOD COMÒ

SOLIDA WOOD / GLASS

TUCSON

TUI CABINET

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

TERRY DWAN

RIVA 1920

RIVA 1920

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

GIULIANO CAPPELLETTI

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

TERRY DWAN

RIVA 1920

GIULIANO CAPPELLETTI

1.22

MADERNO WOOD

MADERNO GLASS

1.28

NAT-MICHELANGELO

MORNASCO

2.27.9

2.27 LEATHER

2.27.10

2.27 WOOD

1.19.1

PURA

1.36.1 / 1.36.6

RAFFAELLO-B.U

RIALTO 2013

RIALTO CAB

RIALTO LOW

RIALTO MODULO 4.01

RIALTO MODULO 4.02

RIALTO MODULO 4.03

RIALTO MODULO 4.04

RIALTO MODULO 5.01

RIALTO MODULO 8.01

SOFTWOOD 1

SOFTWOOD 2

SOLIDA 1 / 2

1.23.10

TUI 1

24

11

11

27

15

11

32

32

32

32

24

35

12-13

13

4

8-9

4

7

6

5

5

7

6

16

16

33

26

37

RIVA 1920 31

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

MOBILI / VETRINE
CHEST OF DRAWERS / CABINETS
SCHUBKASTENKOMMODEN / VITRINE

SET FARETTI A LUCE LED LED LC

RIVA 1920CD-DVD PLATEAU CD/DVD

2
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NOTE TECNICHE PER MOBILI

TECHNICAL NOTE FOR CHEST OF DRAWERS AND CABINETS

TECHNISCHE HINWEISE ZU DEN KORPUSMÖBELN

MOBILI / VETRINE
CHEST OF DRAWERS / CABINETS
SCHUBKASTENKOMMODEN / VITRINE

Cassetti: I cassetti dei mobili della collezione RIVA 1920, salvo indicazione specifica, sono realizzati di serie con il tradizionale scorrimento "a scatola" legno su legno senza alcun tipo
di binario. A richiesta e possibile ordinare il cassetto scorrevole su BINARI METALLICI BLUEMOTION ad estrazione totale, con fermo di sicurezza a fine corsa.
Per calcolare il prezzo del mobile CON CASSETTI montati SU BINARI METALLICI “BLUEMOTION” aggiungere il seguente importo per ogni cassetto:
coppia di binari per cassetto profondità cm. 27 - 50: Euro 49,00
coppia di binari per cassetto profondità cm. 55 - 70: Euro 105,00
Importante: L'altezza interna di un cassetto con binario metallico, rispetto al frontale esterno, è inferiore di 4 centimetri. 
Cassetti con sistema di apertura e chiusura “push-pull”: a richiesta i cassetti possono essere dotati del sistema di apertura e chiusura “premi-apri” (push-pull). 
Per calcolare il prezzo del cassetti montati con apertura e chiusura “push-pull” aggiungere il seguente importo per ogni cassetto: 
-  se il cassetto è già previsto con binario metallico BLUEMOTION: aggiungere Euro 20,00 per il sistema push-pull. 
-  se il cassetto è con scorrimento a scatola aggiungere il supplemento per la coppia di binari (come indicato sopra) e il supplemento del sistema push-pull di Euro 20,00. 
Cassetti con variante maniglia fresata nel frontale (se non standard per il modello): 
-  per cassetti con larghezza fino a cm. 50, applicare maggiorazione di Euro 50,00 per ogni cassetto.
-  Per cassetti con larghezza fino a cm. 90, applicare maggiorazione di Euro 75,00 per ogni cassetto.
Ante con sistema di apertura e chiusura “push-pull”: le ante dei mobili della collezione RIVA 1920, salvo indicazione specifica, sono realizzati di serie con chiusura tramite
magnete.Per le ante con altezza massima di cm. 100 è possibile montare il sistema di apertura e chiusura “premi-apri” (push-pull) con un supplemento di Euro 15,00 per ogni anta.  
Versione mobile con zoccolo: per alcuni modelli della Collezione RIVA 1920 proposti standard
con il piedino e possibile avere anche la versione con ZOCCOLO in LEGNO.
Per questa modifica considerare +8% rispetto al prezzo di Listino esposto.
Versione mobile smontabile: alcuni modelli della Collezione RIVA 1920 sono realizzati standard
con la struttura incollata. E' possibile richiedere il mobile nella versione smontabile.
Per questa modifica considerare +10% rispetto al prezzo di Listino esposto.
Top mobili con altezza superiore a cm. 190: i top superiori di mobili, credenze, vetrine, armadi con altezza uguale o superiore a cm. 190 sono costituiti da una cornice in legno
massello.
ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto all’essenza rovere.
ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

Drawers: unless specifically indicated, drawers in the RIVA 1920 Collection are all made using the traditional "box" system with no guide-rail.
If requested, a BLUEMOTION METAL RAIL full-pull-out sliding drawer with safety-stop can be ordered.
The price of furniture incorporating DRAWERS ON METAL RAILS can be calculated by adding the following sums for each drawer:
Couple of rails for a drawer with a depth from 27 to 50 cm.: Euro 49,00
Couple of rails for a drawer with a depth from 55 to 70 cm.: Euro 105,00
Important: the internal height of a drawer equipped with metal rail is reduced of 4 cm., compared with the external drawers front.
Drawers with “push-pull” closing and opening system: push-pull system can be ordered. 
The price of the drawer incorporating the “push-pull” system can be calculated by adding the following surcharge: 
-  if the drawer is still equipped with metal rails apply a surcharge of Euro 20,00
-  if the drawer is without guide-rail apply the surcharge of the couple of rails (above mentioned) and the surcharge of “push-pull” system of Euro 20,00 
Handles version formed by a groove running horizontally across the drawer (if not standard for the Model):
-  for drawer till cm. 50 width, apply a surcharge of Euro 50,00 for each drawer. 
-  For drawer from cm. 51 till cm. 90 width, apply a surcharge of Euro 75,00 for each drawer. 
Doors with “push-pull” closing and opening system: unless specifically indicated, doors closing system in RIVA 1920 Collection are all equipped with magnets. 
If requested, for doors not exceeding the height of cm. 100, “push-pull” system can be ordered with a surcharge of Euro 15,00 for each door.   
Items with plinth: some items in the RIVA 1920 Collection already offered in the standard version, with feet, can also be supplied in a version with a WOODEN PLINTH.
The price of these versions will be 8% higher than that given in the price list.
Disconnectable versions: some items in the RIVA 1920 Collection already offered in the standard version (assembled and glued) can be supplied on request in a version that can be
taken apart. The price of these versions will be 10% higher than that given in the price list.
Top surfaces higher than 190 cm: top surfaces of furniture, dressers, display units, cupboards and wardrobes with a height of 190cm or more all have a solid wood edge.
ARTICLES IN BRUSHED-WHITE AND WAXED OAK VERSION: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”. 
ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

Schubladen: Standard: Schubkasten der Kollektion RIVA 1920 laufen Holz auf Holz.
Auf Wunsch sind Schubladen mit BLUEMOTION - Vollauszügen inkl. Sicherheitsstop möglich, hierfür folgenden Mehrpreis pro Schub berücksichtigen: 
Schienenpaar für Schubkastentiefe von 27 - 50 cm: Mehrpreis Euro 49,00 VK.
Schienenpaar für Schubkastentiefe von 55 - 70 cm: Mehrpreis Euro 105,00 VK.
Wichtig: Bei Verwendung von Vollauszügen verringert sich Innenhöhe der Schubkasten um 4 cm. Die Front der Schubladenkasten bleibt hiervon unberücksichtigt.
Schübe mit Push-Pull-Öffnung: auf Anfrage können einige Schübe mit der Push-Pull-Öffnung ausgestattet werden. Es ist folgender Mehrpreis pro Schub zu berücksichtigen:
-  bei bereits vorhandenen Vollauszügen: 20Euro pro Schub kalkulieren
-  bei Schüben mit Holz-Holz-Führung sind die Kosten der jeweiligen Vollauszüge zu kalkulieren, plus 20 Euro je Schuböffnungssystem
Schübe mit gefrästen Griff: wir bieten Ihnen die Möglichkeit Ihre Möbel, wenn nicht Standard, mit einem gefrästen Griff zu fertigen:
-  bei Schüben mit einer Breite bis zu 50cm, kalkulieren Sie einen Aufpreis von 50 Euro / pro Schub
-  bei Schüben mit einer Breite bis zu 90cm, kalkulieren Sie einen Aufpreis von 75 Euro / pro Schub
Drehtüren mit Push-Pull-Öffnung: wir bieten Ihnen die Möglichkeit Ihre Möbel, wenn nicht anders angegeben, mit der Push-Pull-Öffnung zu fertigen, für Drehtüren bis zu max.
Höhe von 100cm möglich, mit einem Aufpreis von 15 Euro / pro Tür.
Variante mit Sockel: Einige Modelle der Kollektion RIVA 1920 sind, anstellte der standardmäßigen Füße, mit Holzsockel erhältlich: Aufpreis 8%.
Zerlegbare Möbel: Einige Möbel werden standardmäßig verleimt gefertigt und geliefert. Auf Wunsch ist es jedoch auch möglich, diese zerlegbar zu liefern: Aufpreis 10%.
Abdeckplatten für Möbel mit einer Höhe ab 190 cm: Abdeckplatten für Möbel mit einer Hohe ab 190 Cm. sind mit einem Kranzprofil ausgestattet.
ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET, GEWEISST UND GEWACHST: Aufpreis von 10% auf dem Preis in der Ausführung “Eiche”. 
ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA - Verkaufsabteilung wenden.

MADE IN ITALY
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Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

Noce
Walnut
Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers / Doors front
Schubladen / Türfronten

EURO

RIALTO 2013
Design: Giuliano Cappelletti

12

46,3

46
,3

64,8

12
6,

5

13
8,

5

C
C
C
C

C

C

C

7 cassetti. Apertura con push-pull. 

7 drawers. Push-pull opening system. 

7 Schubladen. Push-pull Eröffnungssystem. 

50

50

200

60

C
C
C

C
C
C

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

COD.

2.980RIALTO 2013 R

3.100RIALTO 2013 N

380

3.340
RIALTO 2013 RB

Noce
Walnut
Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

3.340RIALTO 2013 NB

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                         
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis von Euro 

380

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis von Euro

460

RIALTO LOWBOARD 2013
Design: Giuliano Cappelletti

L. 200 - P. 50 - H. 60

3.830RIALTO LOW 2013 R

3.980RIALTO LOWBOARD N

4.480RIALTO LOWBOARD RB

4.480RIALTO LOW 2013 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

690

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                            
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis von Euro 

690

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis von Euro

940

FRAL

FNT

FCO

FRAL

FNT:

FCO

6 cassetti. Apertura con push-pull. 

6 drawers. Push-pull opening system. 

6 Schubladen. Push-pull Eröffnungssystem. 

L. 64,8 - P. 46,3 - H. 138,5

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm.
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werdenC = Cassetto / Drawer / Schubladen

Altre varianti o misure non previste a Listino: su richiesta 

Other versions o sizes not foreseen in the Pricelist: on request 

Weitere Versionen oder Masse nicht in der Preisliste genannt: auf Anfrage  

4
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Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

RIALTO 2013 MODULO 4.04
Design: Giuliano Cappelletti

50
11

0

8
49

,5
49

,5

50102

A A

A A

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO MODULO 4.04 R

RIALTO MODULO 4.04 N

Rovere
Oak
Eiche 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.04 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.04 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

FCO

RIALTO 2013 MODULO 4.03
Design: Giuliano Cappelletti

50
93

,5

85
,5

8

50202,6

57 5742 42

A A A

A
C

C

C

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

4.300
RIALTO MODULO 4.03 R

4.480
RIALTO MODULO 4.03 N

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

4.640
RIALTO MODULO 4.03 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

4.640

3.490

3.630

3.770

3.770

570

570

750

870

870

1.100

RIALTO MODULO 4.03 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

FCO

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Ante
Schubladen / Türfronten

EUROCOD.

L. 102 - P. 50 - H.110

L. 202,6 - P. 50 - H.93,5

4 ante. Apertura con sistema “push-pull“
4 doors. “Push-pull” opening system.
4 Türe. „Push-pull“ Eröffnungssystem. 

4 ante. 3 cassetti. Apertura con sistema „push-pull“
4 doors. 3 drawers. „Push-pull“ opening system.
4 Türe. 3 Schubladen. „Push-pull“ Eröffnungssystem.

Altre varianti o misure non previste a Listino: su richiesta 

Other versions o sizes not foreseen in the Pricelist: on request 

Weitere Versionen oder Masse nicht in der Preisliste genannt: auf Anfrage  

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm.
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werden

A = Anta / Door / Tür
C = Cassetto / Drawer / Schubladen

MADE IN ITALY
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RIALTO 2013 MODULO 8.01
Design: Giuliano Cappelletti

50
11

0

49
,5

49
,5

8

50202,6

49,5 49,549,5 49,5

A A AA

A A AA

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO MODULO 8.01 R

RIALTO MODULO 8.01 N

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 8.01 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 8.01 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

FCO

RIALTO 2013 MODULO 4.02
Design: Giuliano Cappelletti

50
76

,8

68
,6

8

50202,6

57 5742 42

A A

C

C
C

A

A

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO MODULO 4.02 R

RIALTO MODULO 4.02 N

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.02 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.02 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

FCO

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Ante
Schubladen / Türfronten

EUROCOD.

L. 202,6 - P. 50 - H.110

L. 202,6 - P. 50 - H.76,8

8 ante. Apertura con sistema „push-pull“
8 doors. „Push-pull“ opening system.
8 Türe. „Push-pull“ Eröffnungssystem. 

4 ante. 3 cassetti. Apertura con sistema „push-pull“
4 doors. 3 drawers. „Push-pull“ opening system.
4 Türe. 3 Schubladen. „Push-pull“ Eröffnungssystem.

Altre varianti o misure non previste a Listino: su richiesta 

Other versions o sizes not foreseen in the Pricelist: on request 

Weitere Versionen oder Masse nicht in der Preisliste genannt: 
auf Anfrage   

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm.
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werden

A = Anta / Door / Tür
C = Cassetto / Drawer / Schubladen

4.450

4.630

4.810

4.810

5.650

5.880

6.100

6.100

875

875

1.115

850

850

1.050
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RIALTO 2013 MODULO 5.01
Design: Giuliano Cappelletti

RIALTO 2013 MODULO 4.01
Design: Giuliano Cappelletti

50
93

,5

85
,5

8

50245,4

42 4242 57 57

A AA
C

C

C
C

A A

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO MODULO 5.01 R

RIALTO MODULO 5.01 N

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 5.01 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 5.01 NB

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 2 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 2 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 2 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

FCO

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 2 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 2 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 2 mm. Stark: 

FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                        
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

FCO

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Ante
Schubladen / Türfronten

EUROCOD.

L. 245,4 - P. 50 - H.93,5

5 ante. 4 cassetti. Apertura con sistema „push-pull“
5 doors. 4 drawers. „Push-pull“ opening system.
5 Türe. 4 Schubladen. „Push-pull“ Eröffnungssystem.

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO MODULO 4.01 R

RIALTO MODULO 4.01 N

Rovere
Oak
Eiche

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.01 RB

Noce
Walnut
Nussbaum 

Briccola
Briccola
Briccola

RIALTO MODULO 4.01 NB

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm.
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werden

202,6

77

8
69

50

50

49,549,549,549,5

C C C C

A A A A

A = Anta / Door / Tür
C = Cassetto / Drawer / Schubladen

Altre varianti o misure non previste a Listino: su richiesta 

Other versions o sizes not foreseen in the Pricelist: on request 

Weitere Versionen oder Masse nicht in der Preisliste genannt: auf Anfrage  

5.210

5.420

5.620

5.620

5.550

5.770

5.990

5.990

930

930

1.190

850

850

1.050
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Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Doors
Schubladen / Türfronten

COD. EURO

VETRINE DESIGN & DESIGNERS
CABINETS DESIGN & DESIGNERS
VITRINE DESIGN & DESIGNERS

RIALTO 2013 CABINET.1
Design: Giuliano Cappelletti

50150,2 / 170,2

21
2,

2
50

8,
5

RIALTO 2013 CABINET.2
Design: Giuliano Cappelletti

50150,2 / 170,2

21
2,

2
50

8,
5

Si raccomanda fissaggio della vetrina a parete.
We recommend to fix the cabinet to the wall.
Es ist empfolen die Vitrine an der Wand zu befestigen.

Si raccomanda fissaggio della vetrina a parete.
We recommend to fix the cabinet to the wall.
Es ist empfolen die Vitrine an der Wand zu befestigen.

L. 150,2 - P. 50 - H.212

L. 170,2 - P. 50 - H.212

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO CAB 150.1 R

5.780

5.560

RIALTO CAB 150.1 N

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

5.900RIALTO CAB 170.1 R

6.140RIALTO CAB 170.1 N

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

930FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                     
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

930FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

1.120FCO

L. 170,2 - P. 50 - H.212

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

5.800
RIALTO CAB 170.2 R

6.030
RIALTO CAB 170.2 N

L. 150,2 - P. 50 - H.212

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

5.460
RIALTO CAB 150.2 R

5.680RIALTO CAB 150.2 N

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

930FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                     
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

930
FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

1.120
FCO

8
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Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Doors
Schubladen / Türfronten

COD. EURO

VETRINE DESIGN & DESIGNERS
CABINETS DESIGN & DESIGNERS
VITRINE DESIGN & DESIGNERS

RIALTO 2013 CABINET.3
Design: Giuliano Cappelletti

50150,2 / 170,2

21
2,

2
50

8,
5

200

180

600

Illuminazione a LED con sensore.
Sensor operated LED-light. 
LED Schrankbeleuchtung mit Sensorleucht.

Ante con fodrina in legno: stesso prezzo per vetro trasparente. 
Doors with wooden front: same price of clear glass version. 
Türe mit Füllung aus Holz: gleichen Preis wir Klarglas Version. 

Ante vetro satinato: sovrapprezzo per due ante Euro                          
Doors with satined glass: surcharge for two doors Euro
Türen mit satiniertem Glas: Mehrpreis für zweit Türe von Euro

Ante vetro laccato: sovrapprezzo per due ante Euro                           
Doors with satined glass: surcharge for two doors Euro
Türen mit satiniertem Glas: Mehrpreis für zweit Türe von Euro

Altre varianti o misure non previste a Listino: su richiesta 
Other versions o sizes not foreseen in the Pricelist: on request 
Weitere Versionen oder Masse nicht in der Preisliste genannt: auf Anfrage   

Si raccomanda fissaggio della vetrina a parete.
We recommend to fix the cabinet to the wall.
Es ist empfolen die Vitrine an der Wand zu befestigen.

L. 170 - P. 50 - H. 212

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

RIALTO CAB 170.3 R

RIALTO CAB 170.3 N

L. 150,2 - P. 50 - H. 212

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

4.980

5.180

5.320

5.540

RIALTO CAB 150.3 R

RIALTO CAB 150.3 N

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

930FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge Euro                     
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis Euro 

930
FNT

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis Euro

1.120
FCO

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm.
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werden

MADE IN ITALY
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KYOTO

L. 220 - P. 50 - H. 80 KYOTO 5.9905.75075 80

50

50

220

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

105 52,5
5

52,5
5

5

12 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
12 drawers on metal rails. 
12 Schubladen auf Vollauszügen.

KYOTO

L. 220 - P. 50 - H. 80 KYOTO 1.1 4.9804.780

80

50

50

220

C

C

C

C

A A75

105 52,5
5

52,5
5

5

2 ante „finti cassetti“. 4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 doors with front “false drawer”. 4 drawers on metal rails. 
2 Türe mit Schubladenblenden. 4 Schubladen auf Vollauszügen.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

KYOTO

L. 220 - P. 50 - H. 80 KYOTO 2 4.8504.660

80

50

50

220

C

C

C

A A75

105 52,5
5

52,5
5

5 2 ante „finti cassetti“. 3 cassetti con scorrimento su binari metallici.
Cassetto inferiore con doppio frontale in altezza. 

2 doors with front “false drawer”. 3 drawers on metal rails. 
Lower drawer with double front in the height. 

2 Türe mit Schubladenblenden. 3 Schubladen auf Vollauszügen. 
Untere Schubladen mit Doppelfront in der Höhe.

KYOTO

L. 220 - P. 50 - H. 80 KYOTO 3 5.7505.520

80

50

50

220

C

C

C

C

C

C

C

C

75

105 52,5
5

52,5
5

5

4 cassetti con doppio frontale in altezza. 4 cassetti altezza singola. 
Cassetti con scorrimento su binari metallici. 

4 drawers with double front in the height. 4 drawers with single height.
Drawers run on metal rails.

4 Schubladen mit Doppelfront und 4 Schubladen mit Einzelnfront in der Höhe. 
Schubladen auf Vollauszügen.

50

50

220

C

C

C

C

C

C

C

C

C

6459

105 52,5
5

52,5
5

5

L. 220 - P. 50 - H. 64 4.1904.025

KYOTO 

KYOTO 4

9 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
9 drawers on metal rails. 
9 Schubladen auf Vollauszügen. 

10
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CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

Cassettiera 5 cassetti con divisorio interno centrale.
Apertura con sistema “push-pull”.

Chest of drawers with 5 drawers, equipe with internal central divider.
Opening with “push-pull” system. 

Kommode mit 5 Schubladen mit “Push-Pull” System.
Im inner sind die Schübe mit einer zentralen Divisor geteilt. 

MORNASCO

L. 220 - P. 53 - H. 81 MORNASCO 5.1604.995

4
77 81

53220

53

MADERNO WOOD

MADERNO GLASS

L. 224 - P. 50 - H. 72 MADERNO WOOD 4.2254.045

224

50

14
58 72

50

14
58 72

50224

50

L. 224 - P. 50 - H. 72 MADERNO GLASS 4.6604.450

Ante con vetro laccato. Disponibile in vari colori RAL. 
Doors with lacquered glass. Available from RAL colour card. 
Türen mit lackiertem Glass in alle RAL-Farbe. 

Standard: piedini in ferro verniciato colore RAL 9010. Stesso prezzo per
altri colori RAL o in versione ferro naturale trasparente opaco. 

Standard: metal feet in mat coloured finish iron (RAL 9010). Same price
for other colours or for natural iron with mat transparent finish. 

Standard: Füssen aus matlackiertem Eisen in RAL 9010. Gleich Preis
für andere Farbe oder für matlackierten Version aus Natureisen. 

Versione anta in legno listellare impiallacciato. 
Wooden version in multilayer veneered. 
Version mit Holztüren aus Multischichtplatte furnirert. 

L. 220 - P. 50 - H. 77 4.7804.600

KYOTO 2013

KYOTO 2013.1

220

7
70 77

50

50
17

17
17

17

54 54 1101 1

C

C

C

C

A A
2 ante. 4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 doors. 4 drawers on metal rails. 
2 Türe. 4 Schubladen auf Vollauszügen. 

MADE IN ITALY
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4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe, Doppelraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

L. 150 - P. 52 - H. 80 1.36.1

52

150

80

52

74
6

RAFFAELLO 1

3.830 3.990

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio, 1 anta vano singolo. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space, 1 door single space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe Doppelraum, 1 Tür Einzelnraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

L. 200 - P. 52 - H. 80 1.36.2

52

52

200

8074
6

RAFFAELLO 2

4.200 4.375

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio, 1 anta vano singolo. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space, 1 door single space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe Doppelraum, 1 Tür Einzelnraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

L. 200 - P. 52 - H. 80 1.36.3

52

52

200

8074
6

RAFFAELLO 3

4.200 4.375

8 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano singolo. 2 ripiani per vano.

8 drawers on metal rails. 
2 doors single space. 2 shelves for each space. 

8 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe Einzelnraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

L. 200 - P. 52 - H. 80 1.36.4

52

200

80

52

74
6

RAFFAELLO 4

4.665 4.860

12
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

4 ante vano doppio, 1 anta vano singolo.
2 ripiani per vano.

4 doors double space, 1 door single space.
2 shelves for each space. 

4 Türe Doppelraum, 1 Tür Einzelnraum.
2 Bretten für jeden Raum. 

L. 250 - P. 52 - H. 80 1.36.5

52

52

250

8074
6

RAFFAELLO 5

4.390 4.570

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe, Doppelraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

L. 250 - P. 52 - H. 80

52

52

250

8074
6

RAFFAELLO

4.785 4.9801.36

L. 335 - P. 60 - H. 50 RAFFAELLO-B.U 5.385 5.610

60

60
50

335

44
6

RAFFAELLO BASE UNIT

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
4 ante vano doppio. 1 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
4 doors double space. 1 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
4 Türe, Doppelraum. 1 Bretten für jeden Raum. 

MADE IN ITALY
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LEONARDO

L. 250 - P. 52 - H. 85

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe, Doppelraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

85

52

52

250

83
2

85

52

52

150

83
2

85

52

52

200

83
2

85

52

52

250

83
2

NATURA-LEONARDO

LEONARDO 1

L. 150 - P. 52 - H. 85

4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano singolo. 2 ripiani per vano.

4 drawers on metal rails. 
2 doors single space. 2 shelves for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe Einzelnraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

NATURA-LEONARDO1

LEONARDO 2

L. 200 - P. 52 - H. 85

4 ante vano doppio. 2 ripiani per vano.
4 doors double space. 2 shelves for each space. 
4 Türe Doppelraum. 2 Bretten für jeden Raum. 

NATURA-LEONARDO2

LEONARDO 3

L. 250 - P. 52 - H. 85

4 ante vano doppio, 1 anta vano singolo. 2 ripiani per vano.
4 doors double space, 1 door single space. 2 shelves for each space. 
4 Türe Doppelraum, 1 Tür Einzelnraum. 2 Bretten für jeden Raum.

NATURA-LEONARDO3

4.7504.650

3.8503.700

3.8503.700

4.3404.165

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI
CHEST OF DRAWERS
SCHUBKASTENKOMMODEN

Natura

14
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4 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 ante vano doppio. 1 ripiano per vano

4 drawers on metal rails. 
2 doors double space. 1 shelf for each space. 

4 Schubladen auf Vollauszügen.
2 Türe, Doppelraum. 1 Brett für jeden Raum.

285 60

60
6050

10

NORFOLK

NORFOLK

MICHELANGELO CREDENZA

MICHELANGELO Porta CD - DVD

L. 55 - H. 20 CD/DVD

6 cassetti con scorrimento su binari metallici. 2 cassetti centrali con frontale a ribalta, mod. “NORFOLK”. 
6 drawers on metal rails. 2 central drawers with “NORFOLK” front. 
6 Schubladen auf Vollauszügen. 2 mittlere Schubladen mit Klapfrontblende, mod. “NORFOLK”.

Plateau porta CD-DVD in legno
Wooden CD – DVD container
CD – DVD träger aus Massivholz 

L. 285 - P. 60 - H. 60 NAT-MICHELANGELO

L. 280 - P. 50 - H. 82 1.35

82

280 50

50

72
10

CARAVAGGIO CREDENZA

200190

4.595 4.785

4.7554.565

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI
CHEST OF DRAWERS
SCHUBKASTENKOMMODEN

Natura

MADE IN ITALY
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CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

53

53

240

80

20
60

L. 240 - P. 53 - H. 80 4.5604.380

AKI
Design: Bartoli Design

AKI

SOFTWOOD 1

SOFTWOOD 2

COD.

51

51

260

85
,5

L. 260 - P. 51 - H. 85,5 5.4005.190

SOFT WOOD
Design: Carlo Colombo

55

55

200

85
,5

5.7305.500

SOFT WOOD COMÒ
Design: Carlo Colombo

L. 200 - P. 55 - H. 85,5

2 cassetti centrali con scorrimento su binari metallici. 2 ante laterali. 
2 central drawers on metal rails. 2 side doors. 
2 Schubladen auf Vollauszügen. 2 Seitentüre. 

2 ante vano singolo. 2 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
2 single space doors. 2 drawers on metal rails. 
2 Einzelntüre. 2 Schubladen auf Vollauszügen. 

6 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
6 drawers on metal rails. 
6 Schubladen auf Vollauszügen.

16
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ARB_CERFOGLIO1

50264,5
50

77
,9

73
,4

4,
5

CERFOGLIO 1
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 264,5 - P. 50 - H. 77,9

3 ante vano singolo.
1 ripiano per vano. 
2 cassetti singoli + 1 cassettone 
scorrevoli su binari metallici.
Top in vetro satinato. 

3 doors single space.
1 shelf for each space. 
2 drawers + 1 double drawer
on metal rails.  
Top in satined glass. 

3 Türe Einzelnraum.
1 Einlegeboden für jeden Raum. 
2 Schubladen + 1 Doppelschubla-
den
auf Vollauszügen.
Abdeckplatte aus satiniertem
Glas.

ARB_CERFOGLIO2

50199,5

50
77
,9

73
,4

4,
5

CERFOGLIO 2
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 199,5 - P. 50 - H. 77,9

2 ante vano singolo.
1 ripiano per vano. 
2 cassetti singoli + 1 cassettone
scorrevoli su binari metallici. 
Top in vetro satinato. 

2 doors single space.
1 shelf for each space. 
2 drawers + 1 double drawer 
on metal rails. 
Top in satined glass. 

2 Türe Einzelnraum.
1 Einlegeboden für jeden Raum. 
2 Schubladen + 1 Doppelschu-
bladen
auf Vollauszügen.
Abdeckplatte aus satiniertem
Glas.

ARB_CERFOGLIO3

50134,5

50
77
,9

73
,4

4,
5

CERFOGLIO 3
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 134,5 - P. 50 - H. 77,9

4 cassetti singoli + 2 cassettoni 
scorrevoli su binari metallici. 
Top in vetro satinato. 

4 drawers + 2 double drawers
on metal rails. 
Top in satined glass. 

4 Schubladen + 2 Doppelschubladen
auf Vollauszügen.
Abdeckplatte aus satiniertem Glas.

4.9904.785

4.3604.185

4.2804.110

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

COD.

Maniglia FR 98/A
Handle FR 98/A
Handgriff FR 98/A

Maniglia FR 98/A
Handle FR 98/A
Handgriff FR 98/A

Maniglia FR 98/A
Handle FR 98/A
Handgriff FR 98/A

MADE IN ITALY
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EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

50134,5

50
77
,950

4,
5

CERFOGLIO 4
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 134,5 - P. 50 - H. 77,9

2 ante vano singolo.
1 ripiano per vano. 
Top in vetro satinato. 

2 doors single space.
1 shelf for each space. 
Top in satined glass. 

2 Türe Einzelnraum.
1 Einlegeboden für jeden Raum. 
Abdeckplatte aus satiniertem Glas.

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

2.8802.765

DAMA
Design: Terry Dwan

L. 241 - P. 50 - H. 80,5

4 ante vani singoli. 1 ripiano per vano.
4 doors single spaces. 1 shelf for each space.
4 Türe Einzelnraum. 1 Einlegeboden für jeden Raum.

NOTE TECNICHE PER MODELLO CREDENZA CERFOGLIO:
IMPORTANTE: il modello CERFOGLIO è realizzato di serie con top superiore in vetro satinato. A richiesta è disponibile anche con top in legno allo stesso prezzo.

TECNICAL REQUIREMENTS FOR SIDEBOARD CERFOGLIO:
IMPORTANT: the model CERFOGLIO is produced with satinised glass top. On request it is also available with wooden top at the same price.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FÜR ANRICHTE CERFOGLIO:
WICHTIG: das Modell CERFOGLIO wird serienmäßig mit satiniertem Glasplatte produziert. Auf Wunsch und mit dem selben Preis, kann es mit Holzplatte ausgeliefert werden.

241 50

50
80
,565

,5
15

4.3204.140

LEVISTICO
Design: Riccardo Arbizzoni

L. 240 - P. 53 - H. 80 4.3504.180LEVISTICO

80
53

240 53

COD.

ARB_CERFOGLIO4

20.03.1/SL

4 Ante. Un ripiano per vano. 
1 cassetto interno vano doppio scorrevole su binari metallici. 

4 doors. One shelf for each space. 
1 internal doble drawer on metal rail. 

4 Türen. Ein Innenfachboden je Raum. 
1 Innenschubladen auf Vollauszüge. 

Maniglia FR 98/A
Handle FR 98/A
Handgriff FR 98/A

18
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DIA 12
Design: Terry Dwan

L. 173 - P. 45 - H. 90

12 cassetti
12 drawers
12 Schubladen

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

33.01.1

173 45

45
9084

6

215,5 45

45
9084

6

258 45

45
9084

6

4.6804.500

DIA 15
Design: Terry Dwan

L. 215,5 - P. 45 - H. 90

15 cassetti
15 drawers
15 Schubladen

33.01.2 5.5805.360

DIA 18
Design: Terry Dwan

L. 258 - P. 45 - H. 90

18 cassetti
18 drawers
18 Schubladen

33.01.3 6.4906.230

MADE IN ITALY
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

DIA 2009 10 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 74 - P. 46 - H. 117 DIA 2009.4 3.9903.830

11
7

4674

46

11
4

6

10 cassetti.
10 drawers.
10 Schubladen.

DIA 2009 12 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 108,5 - P. 46 - H. 96 DIA 2009.3 4.6804.500

108,5 46

96
46

90
6 12 cassettti.

12 drawers.
12 Schubladen.

DIA 2009 18 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 108,5 - P. 46 - H. 138 DIA 2009.5 6.4906.230

108,5

13
8

46

46

13
2

6

18 cassetti.
18 drawers.
18 Schubladen.

DIA 2009 6 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 74 - P. 46 - H. 75 DIA 2009.2 2.7902.680

4674

46
7569

6

6 cassetti.
6 drawers.
6 Schubladen.

DIA 2009 21 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 108,5 - P. 46 - H. 159 DIA 2009 7.3907.095

108,5

15
9

46

46

15
3

6

21 cassetti.
21 drawers.
21 Schubladen.

20
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CIBIC
Design: Aldo Cibic

L. 240 - P. 45 - H. 89,5

Maniglia FR 127 
Handle FR 127 
Handgriffe FR 127 

12 ante, vano singolo
12 doors, single space
12 Türe, Einzelnraum

CIBIC 03

240 45

89
,5

45

240 45

89
,5

45

80
,5

9

4.5804.400

CIBIC
Design: Aldo Cibic

L. 160 - P. 45 - H. 89,5

Maniglia FR 127 
Handle FR 127 
Handgriffe FR 127 

8 ante, vano singolo
8 doors, single space
8 Türe, Einzelnraum

160

89
,5

45

45

80
,5

9

CIBIC 04

160 45

89
,5

45

3.4603.325

DIA 2009 2 CASSETTI
Design: Terry Dwan

L. 39,5 - P. 46 - H. 54 DIA 2009.1 1.2401.190

4639,5

4
6

5
4

2 cassetti.
2 drawers.
2 Schubladen.

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

MADE IN ITALY
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ARABESQUE-SIDE2

ARABESQUE-SIDE3

ARABESQUE-SIDE1

CONTENITORI A CASSETTI DESIGN & DESIGNERS
CHEST OF DRAWERS DESIGN & DESIGNERS
SCHUBKASTENKOMMODEN DESIGN & DESIGNERS

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

ARABESQUE
Design: Luca Scacchetti

ARABESQUE
Design: Luca Scacchetti

L. 200 - P. 50 - H. 73

ARABESQUE
Design: Luca Scacchetti

L. 147 - P. 50 - H. 73

73

107 50

50

52
21

73

50147

50

52
21

73
50

200 50

52
21

ARABESQUE
Design: Luca Scacchetti

L. 266 - P. 50 - H. 73

4 ante vano doppio. Un ripiano per vano. 
4 doors double space. One shelf for each space. 
4 Türen, Doppelraum. Ein Innenfachboden.

4.3604.185

3.6203.475

3.0002.880

2.4302.335

ARABESQUE-SIDE4

73
50

266 50

52
21

L. 107 - P. 50 - H. 73

2 ante vano doppio. Un ripiano interno. 
Apertura con sistema “push-pull”. 

2 doors double space. One internal shelf. 
“push-pull” opening system. 

2 Türen, Doppelraum. Ein Innenfachboden. 
„Push-pull“ Eröffnungssystem. 

2 ante vano doppio. Un ripiano interno. 
Apertura con sistema “push-pull”. 

2 doors double space. One internal shelf. 
“push-pull” opening system. 

2 Türen, Doppelraum. Ein Innenfachboden. 
„Push-pull“ Eröffnungssystem. 

4 ante vano doppio. Un ripiano interno. 
Apertura con sistema “push-pull”. 

4 doors double space. One internal shelf. 
“push-pull” opening system. 

4 Türen, Doppelraum. Ein Innenfachboden. 
„Push-pull“ Eröffnungssystem. 

4 ante vano doppio. Un ripiano interno. 
Apertura con sistema “push-pull”. 

4 doors double space. One internal shelf. 
“push-pull” opening system. 

4 Türen, Doppelraum. Ein Innenfachboden. 
„Push-pull“ Eröffnungssystem. 
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GASTONIA

L. 108 - P. 46,2 - H. 95,3

12 cassetti con frontale legno 
12 drawers with wooden front 
12 Schubladen, Holz Vorderstück

GASTONIA

L. 73,8 - P. 46,2 - H. 158

14 cassetti con frontale legno 
14 drawers with wooden front 
14 Schubladen, Holz Vorderstück

GASTONIA

L. 39,6 - P. 46,2 - H. 158

7 cassetti con frontale legno 
7 drawers with wooden front 
7 Schubladen, Holz Vorderstück

1.01

46,2

46
,2

108

15
8

15
2

6

GASTONIA

L. 108 - P. 46,2 - H. 158

21 cassetti con frontale legno 
21 drawers with wooden front 
21 Schubladen, Holz Vorderstück

1.03

73,8

15
2

6

46
,2

15
8

46,2

1.05

46
,2

46,2

15
8

39,6

15
2

6

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.07

89
,3

6

46
,2

95
,3

108 46,2

6.8906.620

4.790

2.690

4.600

2.585

4.3904.215
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FLORENCE

L. 112,4 - P. 50,2 - H. 106,7

4 cassetti doppi + 2 singoli 
4 double drawers + 2 single drawers 
4 doppelte Schubladen + 2 einzelne Schubladen

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

1.18

112,4 50,2

50
,2

10
6,

7

3.2403.105

LOUISVILLE

L. 210,4 - P. 51,2 - H. 86,2

8 cassetti + 4 ante vano doppio. 
1 ripiano per vano. 

8 drawers + 4 doors with double space.
1 shelf for each double space. 

8 Schubladen + 4 Türe mit Doppelraum. 
1 Einlegeböden für jeden Doppelraum.

1.22

86
,2

51,2

51
,2

 

210,4

80
,2

6

5.0104.810

PRINTER

L. 86,2 - P. 51,2 - H. 103,2

8 cassetti
8 drawers
8 Schubladen

1.19.1

10
3,

2

51,286,2

51
,2

97
,4

6

3.5303.390
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

BOSTON

L. 180,4 - P. 56,2 - H. 80,2

12 cassetti
12 drawers
12 Schubladen

BOSTON

L. 242,4 - P. 56,2 - H. 80,2

18 cassetti
18 drawers
18 Schubladen

BOSTON

L. 211,4 - P. 56,2 - H. 80,2

15 cassetti
15 drawers
15 Schubladen

1.23.2

80
,2

180,4 56,2

56
,2

55453528
3 3

1.23

80
,2

242,4 56,2

56
,2

554535282828
3 3

1.23.1

80
,2

211,4 56,2

56
,2

5545352828
3 3

4.680

6.490

5.530

4.495

6.230

5.360
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

LOS ANGELES

L. 242,4 - P. 56,2 - H. 80,2

9 cassetti + 3 ante “finti cassetti",
vano singolo. 1 ripiano per vano.

9 drawers + 3 doors with front
"false drawer". Single space.
1 shelf for each compartment.

9 Schubladen + 3 Türe mit
Schubladenblenden.
Drei Fächer. 1 Einlegeboden pro Fach. 

LOS ANGELES ORO

L. 201,4 - P. 56,2 - H. 86,5

3 cassetti + 3 ante “finti cassetti",
vano singolo. 1 ripiano per vano.

3 drawers + 3 doors with front
"false drawer". Single space.
1 shelf for each compartment.

3 Schubladen + 3 Türe mit
Schubladenblenden.
Drei Fächer. 1 Einlegeboden pro Fach. 

1.23.5
80

,2

242,4 56,2

56
,2

554535282828
3 3

1.23.9

201,4 56,2

86
,5

56
,2

5.320

3.770

5.140

3.620

TUCSON

L. 215 - P. 54 - H. 82

4 cassetti + 3 ante “finti cassetti",
vano singolo. 1 ripiano per vano.

4 drawers + 3 doors with front
"false drawer". Single space.
1 shelf for each compartment.

4 Schubladen + 3 Türe mit
Schubladenblenden.
Drei Fächer. 1 Einlegeboden pro Fach. 

HANNOVER

L. 129,4 - P. 46,2 - H. 158

7 cassetti + 2 ante vano singolo.
4 ripiani per vano.

7 drawers + 2 doors single space.
4 shelves for each single space.

7 Schubladen + 2 Türe einzelne Raum.
4 Einlegeböden für jeden Einzelraum.

1.23.10

82

54

54

215

2.00

15
8

129,4 46,2

46
,2

3.770

5.540

3.620

5.320
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ALFREDO

L. 200 - P. 50,3 - H. 84

4 ante vano doppio
+ 2 cassetti interni. 
1 ripiano per vano. 

4 doors double space
+ 2 internal drawers.  
1 shelf for each space. 

4 Türe Doppelraum
+ 2 innere Schubladen.  
1 Einlegeböden für jeden Raum.

ALFREDO

L. 200 - P. 50,3 - H. 84

4 ante vano doppio.
1 ripiano per vano. 

4 doors double space.
1 shelf for each space. 

4 Türe Doppelraum.
1 Einlegeböden für jeden Raum.

MELBOURNE

L. 197,8 - P. 50,2 - H. 90,2

10 cassetti + 2 ante, vano doppio.
1 ripiano per vano.

10 drawers + 2 doors, double space.
1 shelf for each space.

10 Schubladen + 2 Türe, Doppelraum.
1 Einlegeboden für jeden Raum.

COBLENZA

L. 240 - P. 72 - H. 91,5

10 cassetti con scorrimento su binari metallici. 
Un ripiano estraibile in faggio. 

10 drawers on metal rails. 
One extractible shelf in beechwood. 

10 Schubladen auf Vollauszügen. 
Ausziehbarer Boden aus Buchenholz. 

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920

2.33

16
68

84

50,3200

50
,3

2.33.1

84

50,3200

50
,3

16
68

1.28

2.26

240

192 72

91
,5

72

90
,2

197,8 50,2

50
,2

3.980

3.450

5.350

7.540

3.820

3.320

5.140

7.260

Anta con sistema “push-pull”.
Door with push-pull system.
Drehtür mit “push-pull” Öffnung.

Anta con sistema “push-pull”.
Door with push-pull system.
Drehtür mit “push-pull” Öffnung.

MADE IN ITALY
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COLONIA

L. 151,9 - P. 53,2 - H. 212,7

2 ante con 2 ripiani per vano. 
4 cassetti e 4 cassetti interni.

2 doors with 2 shelves each space. 
4 drawers and 4 internal drawers. 

2 Türe mit 2 Einlegeböden für jeden Raum. 
4 Schubladen und 4 innere Schubladen. 

COLONIA

L. 171,9 - P. 53,2 - H. 212,7

2 ante con 2 ripiani per vano. 
4 cassetti e 4 cassetti interni.

2 doors with 2 shelves each space. 
4 drawers and 4 internal drawers. 

2 Türe mit 2 Einlegeböden für jeden Raum. 
4 Schubladen und 4 innere Schubladen.

COLONIA SMALL

L. 99,4 - P. 53,2 - H. 212,7

1 anta con 2 ripiani. 
2 cassetti e 2 cassetti interni.

1 door with 2 shelves. 
2 drawers and 2 internal drawers. 

1 Tür mit 2 Einlegeböden. 
2 Schubladen
und 2 innere Schubladen.

COLONIA

L. 192,9 - P. 53,2 - H. 212,7

2 ante con 2 ripiani per vano. 
4 cassetti e 4 cassetti interni.

2 doors with 2 shelves each space. 
4 drawers and 4 internal drawers. 

2 Türe mit 2 Einlegeböden für jeden Raum. 
4 Schubladen und 4 innere Schubladen.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

2.27.1

151,9

21
2,

7

53,2

53
,2

2.27.2

171,9

21
2,

7

53,2

53
,2

2.28

99,4

21
2,

7

53,2

53
,2

2.27

192,9

21
2,

7

53,2

53
,2

A)       MANIGLIA DESTRA
         HANDLE RIGHT
         HANDGRIFF RECHTS 

B)      MANIGLIA SINISTRA
         HANDLE LEFT
         HANDGRIFF LINKS

APERTURA ANTE
OPENING OF THE ROOM
TÜRÖFFUNG

6.930

7.440

4.305

7.840

6.655

7.145

4.135

7.530

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
External drawers on metal rails.
Aussenschubladen auf Vollauszügen.

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
External drawers on metal rails.
Aussenschubladen auf Vollauszügen.

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
External drawers on metal rails.
Aussenschubladen auf Vollauszügen.

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
External drawers on metal rails.
Aussenschubladen auf Vollauszügen.
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A)       MANIGLIA DESTRA
         HANDLE RIGHT
         HANDGRIFF RECHTS 

B)      MANIGLIA SINISTRA
         HANDLE LEFT
         HANDGRIFF LINKS

APERTURA ANTE
OPENING OF THE ROOM
TÜRÖFFUNG

COLONIA SMALL 2007

L. 99,4 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici. 
External drawers on metal rails. 
Aussenschubladen auf Vollauszügen. 

COLONIA 2007

L. 151,9 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici. 
External drawers on metal rails. 
Aussenschubladen auf Vollauszügen. 

COLONIA 2007

L. 171,9 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici. 
External drawers on metal rails. 
Aussenschubladen auf Vollauszügen. 

COLONIA 2007

L. 192,9 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici. 
External drawers on metal rails. 
Aussenschubladen auf Vollauszügen. 

2.28.1

99,4

21
2,

7

53,2

53
,2

2.27.11

151,9

21
2,

7

53,2

53
,2

2.27.12

171,9

21
2,

7

53,2

53
,2

2.27.13

192,9

21
2,

7

53,2

53
,2

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

4.050

6.420

6.715

7.090

3.890

6.170

6.450

6.810
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A)       MANIGLIA DESTRA
         HANDLE RIGHT
         HANDGRIFF RECHTS 

B)      MANIGLIA SINISTRA
         HANDLE LEFT
         HANDGRIFF LINKS

APERTURA ANTE
OPENING OF THE ROOM
TÜRÖFFUNG

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

COLONIA 2011

L. 152 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
Ripiani e spalle esterne laterali in vetro trasparente.

External drawers on metal rails.
Internal shelves and lateral side panels in clear glass.

Außenschublade mit Vollauszügen.
Aussenseiten und Einlegeböden in Klarglas.

2.27.14.2

152

21
2,
7

53,2

53
,2

6.7106.460

COLONIA 2011 SMALL

L. 99,4 - P. 53,2 - H. 212,7 2.27.14.1

99,4

21
2,

7

53,2

53
,2

3.8953.745

COLONIA 2011

L. 192 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
Ripiani e spalle esterne laterali in vetro trasparente.

External drawers on metal rails.
Internal shelves and lateral side panels in clear glass.

Außenschublade mit Vollauszügen.
Aussenseiten und Einlegeböden in Klarglas.

2.27.14.3

21
2,
7

53,2

53
,2

192

7.4157.135

COLONIA 2011

L. 172 - P. 53,2 - H. 212,7

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
Ripiani e spalle esterne laterali in vetro trasparente.

External drawers on metal rails.
Internal shelves and lateral side panels in clear glass.

Außenschublade mit Vollauszügen.
Aussenseiten und Einlegeböden in Klarglas.

2.27.14

172

21
2,
7

53,2

53
,2

7.0756.805

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
Ripiani e spalle esterne laterali in vetro trasparente.

External drawers on metal rails.
Internal shelves and lateral side panels in clear glass.

Außenschublade mit Vollauszügen.
Aussenseiten und Einlegeböden in Klarglas.
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FARETTI LED (N° 4 LUCI / 4 SPOTS / 4 LICHTE)SET FARETTI A LUCE LED CON TRASFORMATORE.     
SPOTLIGHT LED WITH TRANSFORMER.                            
LED-LICHT MIT ELEKTRISCHER TRAFO. LED LC

2.27.17

170

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

COLONIA 2012

L. 200 - P. 53,2 - H. 212,7 7.1056.830

6.450

6.800

6.200

6.540

53,2

53
,2

200

21
2,

7

Cassetti  scorrevoli su binari metallici. 
drawers on metal rails. 
Schubladen auf Vollauszügen. 

COLONIA 2013

L. 152 - P. 52 - H. 209 

L. 172 - P. 52 - H. 209

2.27.18

2.27.18.1

Cassetti interni e esterni scorrevoli su binari metallici. Apertura cassetti con sistema “push-pull”. 
Internal and external drawers on metal rails. Push-pull opening system. 
Inne und Außenschubladen auf Vollauszügen. Push-pull Eröffnungssystem. 

20
2

52

20
9

52

172

7

C C

CC
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2.27.9.1

2.27.9.2

2.27.9

PANAMA

L. 150 - P. 52 - H. 212

L. 170 - P. 52 - H. 212

L. 190 - P. 52 - H. 212

2 ante con 3 ripiani per vano.
4 cassetti scorrevoli su binari metallici.

2 doors with 3 shelves each space.
4 drawers on metal rails.

2 Türe mit 3 Einlegeböden für jeden Raum. 4
Schubladen auf Vollauszügen.

52

21
2

52

150 / 190

5.950

6.100

6.400

5.715

5.860

6.145

PANAMA

2.27 WOOD

2.27 LEATHER

190 190

21
2

52

L. 190 - P. 52 - H. 212

L. 190 - P. 52 - H. 212

6.400

7.140

6.145

6.855

Ante in legno impiallacciato.
Wooden doors veneered. 
Türe aus Holz furniert.

Ante con rivestimento in pelle. 
Doors covered with leather. 
Türe mit Leder verkleidet. 

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

2.27.10

PANAMA SMALL

L. 90 - P. 52 - H. 212

1 anta con 3 ripiani. 2 cassetti scorrevoli su binari metallici.
1 door with 3 shelves. 2 drawers on metal rails.
1 Tür mit 3 Einlegeböden. 2 Schubladen auf Vollauszügen.

A)       MANIGLIA DESTRA
         HANDLE RIGHT
         HANDGRIFF RECHTS 

B)      MANIGLIA SINISTRA
         HANDLE LEFT
         HANDGRIFF LINKS

APERTURA ANTE
OPENING OF THE ROOM
TÜRÖFFUNG

52

21
2

90

52

4.1203.955
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Cassetti interni scorrevoli su binari metallici.
Internal drawers on metal rails.
Innenschubladen mit Vollauszügen.

L. 150 - P. 52 - H. 212

L. 170 - P. 52 - H. 212

L. 190 - P. 52 - H. 212

2.27.16

2.27.16.1

2.27.16.2

52

52

150 / 190

21
2

C C

5.990

6.265

6.540

5.750

6.015

6.280

L. 140 - P. 45 - H. 177 LIGHT-VETRINA

45

45
17

7

140

C CCC

5.1004.910

Cassetti interni scorrevoli su binari metallici.
Internal drawers on metal rails.
Innenschubladen mit Vollauszügen.

COD. EURO

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

KYOTO GLASS CABINET

LIGHT Design: Matteo Thun

Struttura in legno massello. 
Frame in solid wood. 
Massivholzstruktur. 

Struttura con spalle laterali in vetro trasparente
External sides in clear glass
Außenseite auks Klarglas

L. 152 - P. 56 - H. 213

55,7 55,7

55
,7

54

152

146

21
3

21
3

SOLIDA vetrina  Design: Terry Dwan

6.565 6.840SOLIDA 1

L. 152 - P. 56 - H. 213 6.265 6.540SOLIDA 2

Cassetti esterni scorrevoli su binari metallici.
External drawers on metal rails.
Außenschublade mit Vollauszügen.

MADE IN ITALY
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VETRINE DESIGN & DESIGNERS
CABINETS DESIGN & DESIGNERS
VITRINE DESIGN & DESIGNERS

COD. EUROEURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum



COD.

VETRINE DESIGN & DESIGNERS
CABINETS DESIGN & DESIGNERS
VITRINE DESIGN & DESIGNERS

Struttura in legno massello e listellare 
impiallacciato.  4 cassetti interni. 

Frame solid wood and multilayer 
veneered. 4 internal drawers. 

Struktur aus Massiv-und Vielschichtholz
furniert. 4 Innenschubladen. 

L. 121,5 - P. 59,7 - H. 176

17
6

59,7

59
,7

121,5

ANIMA contenitore stoviglie  Design: Terry Dwan

5.200ANIMA 1

Struttura in legno massello e listellare impiallacciato.   
Frame solid wood and multilayer veneered. 
Struktur aus Massiv-und Vielschichtholz furniert. 

L. 121,5 - P. 59,7 - H. 176

ANIMA mobile medio TV  Design: Terry Dwan

4.630 4.805ANIMA 2

5.410

121,5

59
,7

121,5

17
6

59,7 121,5

17
5

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

17
6

59,7

59
,7

121,5 121,5

Struttura in legno massello e listellare impiallacciato.  
1 cassetto interno e 1 ripiano estraibile. 

Frame solid wood and multilayer veneered. 
1 internal drawer and extractable shelf. 

Struktur aus Massiv-und Vielschichtholz furniert.
Ein Innenschublade und ein ausziehbarer Boden. 

L. 121,5 - P. 59,7 - H. 176

ANIMA contenitore/scrittoio  Design: Terry Dwan

5.370ANIMA 3 5.575
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Struttura in legno massello e listellare impiallacciato.
4 Ante vano doppio. Un ripiano interno per vano. 

Frame solid wood and multilayer veneered. 4 doors
double space. One internal shelf each space. 

Struktur aus Massiv-und Vielschichtholz furniert. 4
Türen Doppelraum. Ein Innenfachboden je Raum. 

L. 203 - P. 50 - H. 78

209

203

78

53

50

PURA credenza contenitore basso
Design: Terry Dwan

4.265 4.435PURA

COD.

VETRINE DESIGN & DESIGNERS
CABINETS DESIGN & DESIGNERS
VITRINE DESIGN & DESIGNERS

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Mobile Angoliera.
Corner cupboard.
Eckschrank.

L. 62,5 - P. 89,9 - H. 225

CANTONALE Angoliera
Design: Valerio Cometti e V12 design

4.050 4.215CANTONALE 1

89,9

89
,9

62,5

22
5

89,9

89
,9

60

22
5

Mobile Angoliera.
Corner cupboard.
Eckschrank.

L. 62,5 - P. 89,9- H. 225 4.050CANTONALE 2 4.215

1

2
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GEORGIA

L. 62,4 - P. 62,4 - H. 202,4

Maniglia cod. FR 80
Handle cod. FR 80
Handgriff cod. FR 80  

Vetrina con rivestimento in cuoio naturale per: 
- piano centrale,
- piano inferiore,

Glass cabinet with natural leather covered by: 
- middle shelf
- lower shellf

Vitrine mit Naturlederverkleidung für:
- Mittelboden
- Unterboden

ATTENZIONE: modelli disponibili completamente
senza cuoio con una riduzione del 10%. 

IMPORTANT: models available
without leather covering with a reduction of 10%. 

WICHTIG: Modelle auch völlig
ohne Lederverkleidung mit einem Abzug von 10% lieferbar.

YCL 04001.001

62,4 62,4

20
2,

4
62

,4

47,4

20
2,

4

92,4

47
,4

GEORGIA

L. 92,4 - P. 47,4 - H. 202,4

Maniglia cod. FR 80
Handle cod. FR 80
Handgriff cod. FR 80 

Vetrina con cassettiera interna.
Rivestimento in cuoio naturale per:
piano centrale - piano inferiore - frontale cassetti - fondo cassetti.

Glass cabinet with chest of drawers.
Natural leather covering by:
middle shelf - lower shelf - drawers front side - drawers ground

Vitrine mit Innenschubkasten.
Naturlederverkleidung für:
Mittelböden - Unterböden - Schubladenvorderteil - Schubladenboden

Vetrina senza cassettiera interna
Glass cabinet without internal chest of drawers
Vitrine ohne Innenschubkasten.

L. 92,4 - P. 47,4 - H. 202,4

ATTENZIONE: modelli disponibili completamente
senza cuoio con una riduzione del 10%. 

IMPORTANT: models available
without leather covering with a reduction of 10%. 

WICHTIG: Modelle auch völlig
ohne Lederverkleidung mit einem Abzug von 10% lieferbar.

YCL 04002.002

YCL 04002.003

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

VETRINE R1920
CABINETS R1920
VITRINE R1920

A)       MANIGLIA DESTRA
         HANDLE RIGHT
         HANDGRIFF RECHTS 

B)      MANIGLIA SINISTRA
         HANDLE LEFT
         HANDGRIFF LINKS

APERTURA ANTE
OPENING OF THE ROOM
TÜRÖFFUNG

2.5602.465

3.810

3.230

3.655

3.100

Vedere campionario colori mod. OLIMPIA. 
See the „OLIMPIA“ leather from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben erfolgt mittels „OLIMPIA“ Farbmuster. 

Vedere campionario colori mod. OLIMPIA. 
See the „OLIMPIA“ leather from the colour sample card. 
Die Auswahl der Farben erfolgt mittels „OLIMPIA“ Farbmuster. 
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EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

50

50

150

15
4,

5

L. 150 - P. 50 - H. 154,5 4.2204.050

4 ante vano singolo. Un ripiano interno per vano. 
4 doors single space. One internal shelf each space. 
4 Türen, Einzelnraum. Ein Innenfachboden je Raum. 

TUI 1

MADE IN ITALY
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MOBILE ALTO “TUI”
Design: Giuliano Cappelletti

L. 220 - P. 50 - H. 87,4 4.3804.210

4 ante. Due vani singoli laterali un vano doppio centrale. 
4 doors. Two lateral single spaces, one central double space. 
4 Türen. Zwei seitlichen Einzelnraum, Doppelraum in der Mitte.

FAMILY LOWBOARD

VETRINA FAMILY LOWBOARD

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI
CHEST OF DRAWERS
SCHUBKASTENKOMMODEN

Natura

50220

87
,4

50

(versione standard). Piedini in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
(standard version). Metal feet in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

- Versione in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
- Metal feet in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 160
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in "RAL-Farbkarte": Mehrpreis Euro 160

A)

B)

L. 140 - P. 53 - H. 155 4.6504.475

2 ante frontale legno. 4 cassetti interni e un ripiano per vano. 
2 wooden doors. 4 internal drawers. One internal shelf each space. 
2 Holztüren. 4 innere Schubladen. Ein Fachboden für jeden Raum. 

FAMILY ALTA

VETRINA FAMILY ALTA

53140

15
5

53

(versione standard). Piedini in lamiera di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
(standard version). Metal feet in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
(Standard Version). Gestell aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

- Versione in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 160
- Metal feet in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 160
- Gestell aus Mattlackiertem Eisen in "RAL-Farbkarte": Mehrpreis Euro 160

A)

B)



Pensile portabottiglie a 50 vani.
Hanging bottle element 50 spaces. 
Hängeregal / Flaschenträger 50 Fächer.

Pensile portabottiglie a 22 vani.
Hanging bottle element 22 spaces. 
Hängeregal / Flaschenträger 22 Fächer.

Struttura in listellare impiallacciato. 
Wooden structure in multilayer veneered. 
Holzstruktur aus Vielschichtholz furniert. 

Pensile portabottiglie a 20 vani.
Hanging bottle element 20 spaces. 
Hängeregal / Flaschenträger 20 Fächer.

L. 142 - P. 14 - H. 212

BONNEVILLE

2.675 2.785BONNEVILLE 1

L. 142 - P. 14 - H. 86 1.355 1.410BONNEVILLE 2

L. 156 - P. 14 - H. 86 1.440 1.500BONNEVILLE 3

142

21
2

44
86

12

40

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

CONTENITORI A CASSETTI R1920
CHEST OF DRAWERS R1920
SCHUBKASTENKOMMODEN R1920
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ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

DESIGNCOD. PAG.
PAGE
SEITE

LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

CARLO COLOMBO

PININFARINA

RIVA 1920

MARC SADLER

TERRY DWAN

RIVA 1920

MICHELE DE LUCCHI

NATURA COLLECTION

GIULIANO CAPPELLETTI

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

STUDIO PIANO

MICHELE DE LUCCHI

RIVA 1920

RIVA 1920

TERRY DWAN

TERRY DWAN

ALFABETO

ARDEA SM

BRERA

BRIE

53.01/02/03

BROOKLYN

DOLOMITE

FREEDOM SQ/ST

RIALTO WU

SPB

SIPARIO

SIPARIO 2011

26.01

TORRELIGNEA

TRIBECA MULTIPLEX

WS

VAMIZI SMALL

VAMIZI TV WALL

72

64-67

44-48

71

68

49-56

69

16-19

13-15

36-43

3-7

8-12

57-63

69

35

20-34

70

70

ALFABETO

ARDEA

BRERA

BRIE

BROADWAY

BROOKLYN

DOLOMITE

FREEDOM

RIALTO 2013

SAN PIETROBURGO

SIPARIO

SIPARIO 2011

STUDIO PIANO DESIGN

TORRE LIGNEA

TRIBECA

WALL STREET

VAMIZI SMALL

VAMIZI TV WALL
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LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

NOTA INFORMATIVA PER LIBRERIE

INFORMATION REGARDING BOOKSHELVES

HINWEISUNGEN FÜR REGALSYSTEME

Cassetti con sistema di apertura e chiusura “push-pull”: a richiesta i cassetti possono essere dotati del sistema
di apertura e chiusura “premi-apri” (push-pull). 
Per calcolare il prezzo del cassetti montati con apertura e chiusura “push-pull” calcolare sovrapprezzo
di Euro 20,00 per cassetto. 

Cassetti con variante maniglia fresata nel frontale (se non standard per il modello): 
-  per cassetti con larghezza fino a cm. 50, applicare maggiorazione di Euro 50,00 per ogni cassetto.
-  Per cassetti con larghezza da cm. 51 fino a cm. 90, applicare maggiorazione di Euro 75,00 per ogni cassetto.

Ante con sistema di apertura e chiusura “push-pull”: le ante dei mobili della collezione RIVA 1920,
salvo indicazione specifica, sono realizzati di serie con chiusura tramite magnete. 
Per le ante con altezza massima di cm. 100 è possibile montare il sistema di apertura e chiusura “premi-apri”
(push-pull) con un supplemento di Euro 15,00 per ogni anta.  

ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO:
applicare una maggiorazione del 10% rispetto alla essenza rovere. 

ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare
l'Azienda per quotazioni personalizzate.

Drawers with “push-pull” closing and opening system: push-pull system can be ordered. 
The price of the drawer incorporating the “push-pull” system can be calculated by adding the surcharge
of Euro 20,00 for each drawer. 

Handles version formed by a groove running horizontally across the drawer (if not standard for the Model):
-  for drawer till cm. 50 width, apply a surcharge of Euro 50,00 for each drawer. 
-  For drawer from cm. 51 till cm. 90 width, apply a surcharge of Euro 75,00 for each drawer. 

Doors with “push-pull” closing and opening system: unless specifically indicated, doors closing system
in RIVA 1920 Collection are all equipped with magnets. 
If requested, for doors not exceeding the height of cm. 100, “push-pull” system can be ordered with a surcharge
of Euro 15,00 for each door.   

ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK VERSION WAXED:
apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”.  

ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions,
please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

Schübe mit Push-Pull-Öffnung: auf Anfrage können einige Schübe mit der Push-Pull-Öffnung ausgestattet werden.
Es ist Mehrpreis über Euro 20,00 pro Schub zu kalkulieren.

Schübe mit gefrästen Griff: wir bieten Ihnen die Möglichkeit Ihre Möbel, wenn nicht Standard,
mit einem gefrästen Griff zu fertigen:
-  bei Schüben mit einer Breite bis zu 50cm, kalkulieren Sie einen Aufpreis von 50 Euro / pro Schub
-  bei Schüben mit einer Breite von cm. 51 bis zu 90cm, kalkulieren Sie einen Aufpreis von 75 Euro / pro Schub

Drehtüren mit Push-Pull-Öffnung: wir bieten Ihnen die Möglichkeit Ihre Möbel, wenn nicht anders angegeben,
mit der Push-Pull-Öffnung zu fertigen, für Drehtüren bis zu max. Höhe von 100cm möglich,
mit einem Aufpreis von 15 Euro / pro Tür. 

ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET, GEWEISST UND GEWACHST:
Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung “Eiche”. 

ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge,
bitte an die RIVA - Verkaufsabteilung wenden.

2
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70 / 80 / 90

33
65

65

27
6

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

140 / 160 / 180

33
65

65

27
6

210 / 240 / 270

33
65

65

27
6

280 / 320 / 360

33
65

65

27
6

SIPARIO-BASE70 

SIPARIO-BASE80

SIPARIO-BASE90

H. 33

L. 70 - P. 65

L. 80 - P. 65

L. 90 - P. 65

SIPARIO-BASE280 

SIPARIO-BASE320

SIPARIO-BASE360

H. 33

L. 280 - P. 65

L. 320 - P. 65

L. 360 - P. 65

SIPARIO-BASE210 

SIPARIO-BASE240

SIPARIO-BASE270

H. 33

L. 210 - P. 65

L. 240 - P. 65

L. 270 - P. 65

SIPARIO-BASE140 

SIPARIO-BASE160

SIPARIO-BASE180

H. 33

L. 140 - P. 65

L. 160 - P. 65

L. 180 - P. 65

4 cassetti su guide metalliche
4 drawers on metal rail
4 Schubladen auf Vollauszügen

3 cassetti su guide metalliche
3 drawers on metal rail
3 Schubladen auf Vollauszügen

2 cassetti su guide metalliche
2 drawers on metal rail
2 Schubladen auf Vollauszügen

1 cassetto su guide metalliche
1 drawer on metal rail
1 Schublade auf Vollauszügen

INDICAZIONI TECNICHE PER SISTEMA MODELLO “SIPARIO”
I top in listellare vengono realizzati con impiallacciatura unica fino ad una lunghezza massima di cm. 320.
Per i piani di lunghezza maggiore l’impiallacciatura sarà realizzata in due pezzi incollati.

TECHNICAL NOTE FOR THE MOD. “SIPARIO”
Tops in multiplex are realised with a unique veneer till a length of cm. 320.
For tops over the size of cm. 320 will the veneer realized in two pieces.

TECHNISCHE HINWEISE ZU DEM MODELL “SIPARIO”
Durchgehende furnierte Abdeckplatten (Multischicht) sind bis zu einer Länge von cm. 320 lieferbar.
Bei größeren Platten wird das Furnier gestoßen und verleimt.

SIPARIO

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.040

1.140

1.230

4.120

4.560

4.920

3.090

3.420

3.690

2.060

2.280

2.460

1.080

1.190

1.280

4.285

4.745

5.120

3.215

3.560

3.840

2.145

2.375

2.560

MADE IN ITALY
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MISURE INTERNE CASSETTO
INTERNAL SIZES OF THE DRAWER
INNENMASSEN DER SCHUBLADEN

MISURE INTERNE CASSETTO CON FRONTALE A RIBALTA
INTERNAL SIZES OF DRAWER WITH FLAP FRONT
INNENMASSEN FÜR SCHUBLADE MIT KLAPPFRONT

L. 62 - H. 17 - P. 47,5
L. 72 - H. 17 - P. 47,5
L. 82 - H. 17 - P. 47,5

L. 59,5 - H. 18,5 - P. 52,5
L. 69,5 - H. 18,5 - P. 52,5
L. 79,5 - H. 18,5 - P. 52,5

SIPARIO

COD.

SUPPL. CASS. RIB. CM. 70

SUPPL. CASS. RIB. CM. 80

SUPPL. CASS. RIB. CM. 90

L. 70 - H. 27

L. 80 - H. 27

L. 90 - H. 27

H. 4,5

L. 61,9/71,9/81,9 - P. 47,4

Plateau porta CD-DVD in legno massello.
CD-DVD container in solid wood. 
CD-DVD Träger aus Massivholz.

SIPARIO CD/DVD

Maggiorazione per variante cassetto con frontale a ribalta mod. Norfolk.
Surcharge for drawer version with flap front mod. Norfolk.
Mehrpreis für Schubladenvariante mit Klappe mod. Norfolk.

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

18
,5

Retro del cassetto
Back of the drawer
Schubladenrückwand

21

Retro del vano
Back
Rückwand

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

27

50

47
,5

70 / 80 / 90

27

61

61

70 / 80 / 90

NORFOLK

ANTA RIB. CM. 70

ANTA RIB. CM. 80

ANTA RIB. CM. 90

L. 70 - H. 27

L. 80 - H. 27

L. 90 - H. 27

Base senza cassetto, con frontale “FLAP” anta a ribalta:
stesso prezzo del cassetto versione su guide metalliche.  

Base without drawer, with “FLAP” door front:
same price of the drawers version on metal rail. 

Basis ohne Schublade, mit “FLAP” Fronklappe:
gleichen Preis vom Schublade auf Vollauszüge. 

27
6

21

50

50

50 / 70 / 90

FLAP

Ø 6

Foro con dispositivo passacavi
color alluminio.

Hole and system for TV-cable
aluminium coloured.

Vorrichtung für Kabeldurchlauf
Alufarbig.

FR-CV1

200

230

275

210

190

220

260

200

35
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SIPARIO-PENS210 

SIPARIO-PENS240

SIPARIO-PENS270

H. 40

L. 210 - P. 40

L. 240 - P. 40

L. 270 - P. 40

40

40

40

210 / 240 / 270

SIPARIO-PENS140 

SIPARIO-PENS160

SIPARIO-PENS180

H. 40

L. 140 - P. 40

L. 160 - P. 40

L. 180 - P. 40

40

40

40

140 / 160 / 180

SIPARIO-PENS70 

SIPARIO-PENS80

SIPARIO-PENS90

H. 40

L. 70 - P. 40

L. 80 - P. 40

L. 90 - P. 40

40

40

40

70 / 80 / 90

Elemento pensile con 1 anta a ribalta. Un ripiano interno profondità 17 cm.
(Con ferramenta di montaggio).

1 flap door hanging element. 1 internal shelf 17 cm. depth.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 1 Klapptür. 1 Inneneinlegeboden, Tiefe 17 cm.
(Mit Montagebeschläge).

Elemento pensile con 2 ante a ribalta. Un ripiano interno profondità 17 cm. per vano.
(Con ferramenta di montaggio).

2 flap doors hanging element. 1 internal shelf 17 cm. depth for each space.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 2 Klappetüren. 1 Inneneinlegeboden, Tiefe 17 cm. pro Raum.
(Mit Montagebeschläge).

Elemento pensile con 3 ante a ribalta. Un ripiano interno profondità 17 cm. per vano.
(Con ferramenta di montaggio).

3 flap doors hanging element. 1 internal shelf 17 cm. depth for each space.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 3 Klappetüren. 1 Inneneinlegeboden, Tiefe 17 cm. pro Raum.
(Mit Montagebeschläge).

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SIPARIO-PENS40/90

SIPARIO-PENS40/100

SIPARIO-PENS40/120

L. 40 - P. 40 - H. 90

L. 40 - P. 40 - H. 100

L. 40 - P. 40 - H. 120

40

40

40

90
 / 

10
0 

/ 1
20

Elemento pensile verticale con anta a battente. 2 ripiani interni (profondità 32 cm.)
(Con ferramenta di montaggio).

Vertical hanging element. 2 internal shelves (depth 32 cm.)
(With metal assembling parts).

Senkrechte Hängeelement mit Drehtür. 2 Inneneinlegeboden (Tiefe 32 cm.)
(Mit Montagebeschläge).A)

APERTURA ANTE
OPENING OF THE DOOR
TÜRÖFFUNGB)

2.730

2.840

2.965

1.820

1.895

1.980

910

950

990

2.625

2.730

2.850

1.750

1.820

1.900

875

910

950

1.050

1.170

1.300

1.095

1.220

1.355

SIPARIO

MADE IN ITALY
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

SIPARIO-PENS120X120

H. 120

L. 120 - P. 40

120

12
0

40

40

Pensile a quattro ante con ripiano interno (prof. 32,5)
Four-door overhead unit with inside shelf (depth 32,5)
Viertüriger Hängeschrank mit Innenfachboden (Tiefe 32,5)

SIPARIO-PANNELLO1

H. 129

L. 138 - P. 6,8

H. 129

L. 138 - P. 6,8
 138 

12
9

6,
8

42,8 2,8

Pannello in legno massello piallato a mano per ancoraggio TVC e predisposizione per passaggio cavi.
Hand-planed, solid wood panel for holding a TV, with TV cable hole. 
Paneel aus Massivholz, handgeschliffen, für die TV Verankerung und Kabeldurchlauf. 

Pannello in multistrato impiallacciato, levigato, per ancoraggio TVC e predisposizione per passaggio cavi.
Pannel in multiplex veneered, smoothed finish, for holding a TV, with cable hole.
Paneel aus Multischichtplatte furniert, geschliffen, für die TV Verankerung und Kabeldurchlauf. 

SIPARIO-MENS70

SIPARIO-MENS80

SIPARIO-MENS90

SIPARIO-MENS100

SIPARIO-MENS120

SIPARIO-MENS140

SIPARIO-MENS160

SIPARIO-MENS180

SIPARIO-MENS200

SIPARIO-MENS210

SIPARIO-MENS240

H. 5

L. 70 - P. 30

L. 80 - P. 30

L. 90 - P. 30

L. 100 - P. 30

L. 120 - P. 30

L. 140 - P. 30

L. 160 - P. 30

L. 180 - P. 30

L. 200 - P. 30

L. 210 - P. 30

L. 240 - P. 30

5

30

30

70 / 240

RIPIANO-MULTI-PENSILE 1

H. 2

L. 40 - P. 32

2

40 32

32

Ripiano in listellare per pensile.
Shelf for hanging element.
Einlegeboden für Hängeelenent

Mensola in listellare impiallacciato. (Con ferramenta di montaggio).
Hanging shelf in multiplex veneered. (With metal assembling parts).
Einlegeboden aus Multischicht furniert. (Mit Montagebeschläge).

2.410 2.510

1.465 1.525

1.105 1.150SIPARIO-PANNELLO2

235

255

265

275

300

335

375

405

430

445

485

130

255

265

275

290

310

355

395

435

455

465

505

150

SIPARIO

6
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LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

SIPARIO

320

33
65

65

80

160

40

40
73

,5

12
0

16
0

5

30

40

NORFOLK

240

33
65

65

160

40

40
73

,5

12
0

16
0

5

30

40

80

NORFOLK

SIPARIO PROJECT 3

320

33
65

65

40

40
74

,5

12
1

16
1

5

30

4080

40

10
0

50

80

NORFOLK

80

NORFOLK

Qui di seguito vengono presentate delle possibili soluzioni di libreria
Here under we present some bookshelf solution. 
Hier unten zeigen wir einige Lösungen für das Regalsystem

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SIPARIO PROJECT 4

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SIPARIO PROJECT 1

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SIPARIO PROJECT 2

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

9.305 9.710 7.405 7.725

7.010 7.315 5.870 6.125

SIPARIO

320

200

65

12
0

18
3

65

NORFOLK NORFOLK

120

MADE IN ITALY
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70 / 80 / 90 65

6
5

40
65

29

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

40

140 / 160 / 180

65

65

6
5

29

40

280 / 320 / 360

65

65

6
5

29

SIPARIO 2011-BASE70 

SIPARIO 2011-BASE80

SIPARIO 2011-BASE90

H. 40

L. 70 - P. 65

L. 80 - P. 65

L. 90 - P. 65

SIPARIO 2011-BASE280 

SIPARIO 2011-BASE320

SIPARIO 2011-BASE360

H. 40

L. 280 - P. 65

L. 320 - P. 65

L. 360 - P. 65

SIPARIO 2011-BASE140 

SIPARIO 2011-BASE160

SIPARIO 2011-BASE180

H. 40

L. 140 - P. 65

L. 160 - P. 65

L. 180 - P. 65

4 cassetti su guide metalliche
4 drawers on metal rail
4 Schubladen auf Vollauszügen

2 cassetti su guide metalliche
2 drawers on metal rail
2 Schubladen auf Vollauszügen

1 cassetto su guide metalliche
1 drawer on metal rail
1 Schublade auf Vollauszügen

INDICAZIONI TECNICHE PER SISTEMA MODELLO “SIPARIO 2011”
I top in listellare vengono realizzati con impiallacciatura unica fino ad una lunghezza massima di cm. 320.
Per i piani di lunghezza maggiore l’impiallacciatura sarà realizzata in due pezzi incollati.

TECHNICAL NOTE FOR THE MOD. “SIPARIO 2011”
Tops in multiplex are realised with a unique veneer till a length of cm. 320.
For tops over the size of cm. 320 will the veneer realized in two pieces.

TECHNISCHE HINWEISE ZU DEM MODELL “SIPARIO 2011”
Durchgehende furnierte Abdeckplatten (Multischicht) sind bis zu einer Länge von cm. 320 lieferbar.
Bei größeren Platten wird das Furnier gestoßen und verleimt.

SIPARIO 2011

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.140

1.235

1.340

4.560

4.940

5.360

2.280

2.470

2.680

1.180

1.285

1.395

4.720

5.140

5.580

40

210 / 240 / 270

65

65

6
5

29

SIPARIO 2011-BASE210 

SIPARIO 2011-BASE240

SIPARIO 2011-BASE270

H. 40

L. 210 - P. 65

L. 240 - P. 65

L. 270 - P. 65

3 cassetti su guide metalliche
3 drawers on metal rail
3 Schubladen auf Vollauszügen

3.420

3.705

4.020

3.540

3.855

4.185

2.360

2.570

2.790

8
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SIPARIO CD/DVD

ANTA RIB. CM. 70

ANTA RIB. CM. 90

ANTA RIB. CM. 80

H. 4,5

L. 61,9/71,9/81,9 - P. 47,4

Plateau porta CD-DVD in legno massello.
CD-DVD container in solid wood. 
CD-DVD Träger aus Massivholz.

MISURE INTERNE CASSETTO
INTERNAL SIZES OF THE DRAWER
INNENMASSEN DER SCHUBLADEN

L. 61,5 - H. 17 - P. 52,5
L. 71,5 - H. 17 - P. 52,5
L. 81,5 - H. 17 - P. 52,5

SIPARIO 2011
LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Ø 6

Foro con dispositivo passacavi
color alluminio.

Hole and system for TV-cable
aluminium coloured.

Vorrichtung für Kabeldurchlauf
Alufarbig.

35FR-CV1

COD.

27

50

47
,5

70 / 80 / 90

210200

21

Retro del vano
Back
Rückwand

L. 70 - H. 27

L. 80 - H. 27

L. 90 - H. 27

Base senza cassetto, con frontale “FLAP” anta a ribalta:
stesso prezzo del cassetto versione su guide metalliche.  

Base without drawer, with “FLAP” door front:
same price of the drawers version on metal rail. 

Basis ohne Schublade, mit “FLAP” Fronklappe:
gleichen Preis vom Schublade auf Vollauszüge. 

27
6

21

50

50

70 / 80 / 90

FLAP

MADE IN ITALY
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SIPARIO 2011-PENS210 

SIPARIO 2011-PENS240

SIPARIO 2011-PENS270

H. 45

L. 210 - P. 40

L. 240 - P. 40

L. 270 - P. 40
40

40
45

210 / 240 / 270

SIPARIO 2011-PENS140 

SIPARIO 2011-PENS160

SIPARIO 2011-PENS180

H. 45

L. 140 - P. 40

L. 160 - P. 40

L. 180 - P. 40
140 / 160 / 180 40

40
45

SIPARIO 2011-PENS70 

SIPARIO 2011-PENS80

SIPARIO 2011-PENS90

H. 45

L. 70 - P. 40

L. 80 - P. 40

L. 90 - P. 40
40

40

70 / 80 / 90

45

Elemento pensile con 1 anta a ribalta. Un ripiano interno in legno, profondità 17 cm.
(Con ferramenta di montaggio).

1 flap door hanging element. 1 internal wooden shelf 17 cm. depth.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 1 Klapptür. 1 Inneneinlegeboden aus Holz, Tiefe 17 cm.
(Mit Montagebeschläge).

Elemento pensile con 2 ante a ribalta. Un ripiano interno in legno profondità 17 cm.
per vano. (Con ferramenta di montaggio).

2 flap doors hanging element. 1 internal wooden shelf 17 cm. depth for each space.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 2 Klappetüren. 1 Inneneinlegeboden aus Holz, Tiefe 17 cm. pro Raum.
(Mit Montagebeschläge).

Elemento pensile con 3 ante a ribalta. Un ripiano interno in legno, profondità 17 cm. 
per vano. (Con ferramenta di montaggio).

3 flap doors hanging element. 1 internal wooden shelf 17 cm. depth for each space.
(With metal assembling parts)

Hängeelement mit 3 Klappetüren. 1 Inneneinlegeboden aus holz, Tiefe 17 cm. pro Raum.
(Mit Montagebeschläge).

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SIPARIO-PENS40/90

SIPARIO-PENS40/100

SIPARIO-PENS40/120

L. 40 - P. 40 - H. 90

L. 40 - P. 40 - H. 100

L. 40 - P. 40 - H. 120

Elemento pensile verticale con anta a battente. 2 ripiani interni (profondità 32 cm.)
(Con ferramenta di montaggio).

Vertical hanging element. 2 internal shelves (depth 32 cm.)
(With metal assembling parts).

Senkrechte Hängeelement mit Drehtür. 2 Inneneinlegeboden (Tiefe 32 cm.)
(Mit Montagebeschläge).

A) APERTURA ANTE
OPENING OF THE DOOR
TÜRÖFFUNG

B)

2.730

2.840

2.965

1.820

1.895

1.980

910

950

990

2.625

2.730

2.850

1.750

1.820

1.900

875

910

950

1.050

1.170

1.300

1.095

1.220

1.355

SIPARIO 2011

40

40

40

90
 / 

10
0 

/ 1
20

10
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LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD. EURO

SIPARIO 2011

VL 70X45

VL 80X45 

VL 90X45

VL 40X90

VL 40X100

VL 40X120

H. 0,5

L. 70 - H. 45

L. 80 - H. 45

L. 90 - H. 45

L. 40 - H. 90

L. 40 - H. 100

L. 40 - H. 120

Maggiorazione per anta pensile con frontale in vetro laccato.
Surcharge for hanging element with door front laquered glass.
Mehrpreis für Türfront vom Hängeelement aus lackiertem Glas.

190

200

210

200

210

250

SIPARIO-MENS70

SIPARIO-MENS80

SIPARIO-MENS90

SIPARIO-MENS100

SIPARIO-MENS120

SIPARIO-MENS140

SIPARIO-MENS160

SIPARIO-MENS180

SIPARIO-MENS200

SIPARIO-MENS210

SIPARIO-MENS240

H. 5

L. 70 - P. 30

L. 80 - P. 30

L. 90 - P. 30

L. 100 - P. 30

L. 120 - P. 30

L. 140 - P. 30

L. 160 - P. 30

L. 180 - P. 30

L. 200 - P. 30

L. 210 - P. 30

L. 240 - P. 30

5

30

30

70 / 240

RIPIANO-MULTI-PENSILE 1

H. 2

L. 36 - P. 32

2

36 32

32

Ripiano in listellare per pensile.
Shelf for hanging element.
Einlegeboden für Hängeelement

Mensola in listellare impiallacciato. (Con ferramenta di montaggio).
Hanging shelf in multiplex veneered. (With metal assembling parts).
Einlegeboden aus Multischicht furniert. (Mit Montagebeschläge).

235

255

265

275

300

335

375

405

435

445

485

130

255

265

275

290

310

355

395

435

455

465

505

150

VETRO LACCATO
LACQUERED GLASS
LACKIERTES GLAS

RAL 1001 - 1018 - 3003
5022 - 7004 - 7013
7035 - 9010 - 9011

MADE IN ITALY
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

SIPARIO 2011



COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

L. 320 - P. 65 - H. 190

SIPARIO 2011 PROJECT 1

7.570 7.865SIPARIO PROJECT M11

65

65

40

30

40

40

FLAP
FRONT

160

45

14
5

10
0

19
0

80 80

80 80 80

320

80

Composizione - Composition - Komposition

L. 320 - P. 65 - H. 40 4.940 5.140SIPARIO 2011 BASE 320
+ SUPPL ANTA RIB 80

Base - Base - Base

L. 160 - P. 30 - H. 5 375 395SIPARIO MENS 160

Mensola - Shelf - Regal

Ø 6 35 35FR CV1

Foro passacavi - Hole for TV cable - Kabelduchlauf 

L. 160 - P. 40 - H. 45 SIPARIO 2011 PENS 160
+ VL80x45 (x2)

Pensile ante vetro - Hanging glass doors - Hängeschrank mit lackierten Glas

SIPARIO 2011

2.220 2.295

12
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Struttura esterna
External frame
Aussenstruktur

Frontali cassetti / Ante
Drawers front / Doors
Schubladen / Türfronten

EURO

RIALTO 2013 WALL UNIT Design: Giuliano Cappelletti
Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

800RIALTO WU1 BASE R

835RIALTO WU1 BASE N

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

900RIALTO WU1 2013 RB

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

900RIALTO WU1 2013 NB

RIALTO WU2 BASE R

RIALTO WU2 BASE N

RIALTO WU2 2013 RB

RIALTO WU2 2013 NB

RIALTO WU3 BASE R

RIALTO WU3 BASE N

RIALTO WU3 2013 RB

RIALTO WU3 2013 NB

880

915

990

990

Modulo base – Base Unit - Basiselement - L. cm. 71,7 – P. 50 – H. 29 

1.015

1.055

1.140

Modulo base – Base Unit - Basiselement - L. cm. 91,7 – P. 50 – H. 29 

1.140

160FRAL

Ferro naturale finitura trasparente opaco: Sovrapprezzo a modulo Euro
Natural iron with mat transparent finish: Surcharge for each Unit Euro             
Natureisen mit mat transparenten Ausführung: Mehrpreis je Modul von Euro

Ferro verniciato con colori scala RAL opaco: Sovrapprezzo a modulo Euro
Mat coloured finish iron (from RAL colour card): Surcharge for each Unit Euro
Matlackiertem Eisen in RAL-Farbkarte: Mehrpreis je Modul von Euro 

160
FNT:

Ferro “Corten” ossidato, finitura a cera: Sovrapprezzo a Modulo Euro
“Corten” oxidised iron, wax finish: Surcharge for each Unit Euro
“Corten” oxidiertem Eisen, gewachst: Mehrpreis je Modul von Euro

190
FCO

50

29
50

51,7

49,5

50

29
50

69,5

71,7

50

29
50

89,5

91,7

Modulo base – Base Unit - Basiselement L. cm. 51,7 – P. 50 – H. 29

RIALTO 2013 WALL UNIT
LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

INDICAZIONI TECNICHE PER SISTEMA MODELLO
“BASE RIALTO WALL UNIT”
I top in lamiera di ferro vengono realizzati in pezzo unico
fino ad una lunghezza massima di cm. 298. Per i piani di
lunghezza maggiore saranno realizzati in due o più pezzi.

TECHNICAL NOTE FOR THE MOD. 
“RIALTO WALL UNIT - BASE ”
Tops in iron plate are realised with a unique piece till a
length of max. cm. 298. For tops over the size of cm. 298
will the plate realized in two or more pieces.

TECHNISCHE HINWEISE ZU DEM MODELL 
“RIALTO WALL UNIT – BASE”
Durchgehende Abdeckplatten aus Eisenblech sind bis zu
einer Länge von cm. 298 machbar. Bei größeren Platten
wird den Eisenblech in zwei oder mehrere Teile realisiert.

MISURE INTERNE CASSETTO
INTERNAL SIZES OF THE DRAWER
INNENMASSEN DER SCHUBLADEN

L. 42,9 - H. 15,8 - P. 32,5
L. 62,9 - H. 15,8 - P. 32,5
L. 82,9 - H. 15,8 - P. 32,5

MADE IN ITALY
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Rovere
Oak
Eiche

Rovere
Oak
Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Noce
Walnut
Nussbaum

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

Rovere o Noce
Oak or Walnut
Eiche oder Nussbaum

Briccola
Briccola
Briccola

960RIALTO WU PENS R

995RIALTO WU PENS N

1.075RIALTO WU PENS RB

1.075RIALTO WU PENS NB

Modulo Pensile – Hanging Element – Hängeschrank
L. 51,7 – P. 35 – H. 51,5

Versioni disponibili con struttura esterna in lamiera di metallo spessore 3 mm.:
Versions available for the external metal frame thickness 3 mm.:
Varianten mit Aussenstruktur aus Natureisen, 3 mm. Stark: 

35

35
51

,7

51,7

49,5

H. 4

L. 45,8 / 65,8 / 85,8

Plateau porta CD-DVD in legno massello.
CD-DVD container in solid wood. 
CD-DVD Träger aus Massivholz.

RIALTO CD/DVD

4

32,3

32
,3

200190

Retro del vano
Back
Rückwand

ANTA RIB. CM. 49,5

ANTA RIB. CM. 69,5

ANTA RIB. CM. 89,5

L. 49,5 - H. 24

L. 69,5 - H. 24

L. 89,5 - H. 24

Base senza cassetto, con frontale “FLAP” anta a ribalta: stesso prezzo della versione cassetto.
Base without drawer, with “FLAP” door front: same price of the drawers version. 
Basis ohne Schublade, mit “FLAP” Fronklappe: gleichen Preis vom Schubladen-Version.  

cerniera a sinistra
left hinged
Links angeschlagen

24
4

39

FLAP

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD.

RIALTO 2013 WALL UNIT

APERTURA ANTE
OPENING OF THE DOOR
TÜRÖFFUNG

A)

cerniera a destra
right hinged
Rechts angeschlagen

B)

14
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EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum



51
,7

51
,7

51
,7

51,716,551,7

69,569,5

20
4,

7

50142

35

29

20
,5

EURO 6.535

RIALTO 2013 WALL UNIT

RIALTO 2013 WALL UNIT
LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

RIALTO 2013 WALL UNIT

PROJECT 3 PROJECT 4

PROJECT 1 EURO 7.695 EURO 7.735

EURO 8.800

EURO 2.080 EURO 5.535

PROJECT 2

PROJECT 5 PROJECT 7

RIALTO 2013 WALL UNIT

262,6

51
,7

16
,5

51
,7

51
,7

23
8

20
,5

16
,5

51,7
49,5

69,589,549,549,5

35

50

29 CD/DVD FLAP

89,569,5 69,5

18
4,

2

50

35

232,3

29
51

,7
51

,7
51

,7

51,751,7

89,549,5 69,5

18
4,

2

50212,3

29
20

,5
51

,7
51

,7
51

,7

3551,7

69,569,5

50142

29 29
51

,7
51

,7
51

,7

51,7

18
4,

2

50192,3

35

89,549,5 49,5

Qui di seguito vengono presentate delle possibili soluzioni di libreria. 
Prezzi calcolati per versione in essenza rovere e struttura in ferro 
naturale finitura trasparente opaco. 

Here under we present some bookshelf solution.
Prices calculated for versions in oak and external frame in natural
iron with mat transparent finish. 

Hier unten zeigen wir einige Lösungen von Regalsysteme. 
Die Preise sind für die Versionen mit Schubladen / Türfronten aus
Eiche und Aussenstruktur aus Natureisen mit mat transparenten 
Ausführung.

Le misure si riferiscono alla versione con struttura in ferro spessore 3 mm. 
Per calcolare la larghezza della versione con struttura esterna in legno 
aggiungere 1,8 cm.

The sizes indicated refers to the version with external metal frame 3 mm. thick.
For the calculation of the external wooden frame version please add 1,8 cm.

Die angegebenen Maße beziehen sich auf die Version mit Metallstruktur in 
Natureisen 3 mm Stärke. Wird anstatt der Metallstruktur ein Holzkorpus 
verwendet, so müssen 1,8 cm für den Korpus zusätzlich kalkuliert werden.

MADE IN ITALY
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NOTE INFORMATIVE PER CALCOLO PREZZO E COMPOSIZIONI LIBRERIA “FREEDOM” 

LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

La libreria FREEDOM è composta da moduli indipendenti in legno massello di misure cm. L. 38 x P. 38 x H. 38
e da moduli cm. L. 38 x. P. 30 x H. 18,8, impilabili e accostabili tra loro attraverso specifica ferramenta di 
montaggio. Per il calcolo delle misure di ingombro totale della libreria considerare 3 mm. di distanza tra ogni 
modulo sia larghezza sia in altezza. Il piedino in metallo (regolabile in altezza) ha una misura minima di cm. 1,3.  
E’ consigliabile utilizzare come basamento delle composizioni i moduli da 38x38x38 per avere maggiore superficie
di appoggio e maggiore stabilità.  Fissare la composizione a muro con l’apposita ferramenta in dotazione per
composizioni con altezza superiore a 154 cm. Se invece si desidera creare composizioni iniziando con i moduli da
38x30x18,8 è necessario un fissaggio della libreria al muro per composizioni oltre 90 cm. circa di altezza. 
In entrambi i casi se la composizione è molto alta (oltre i 240 cm) prevedere due punti di fissaggio in altezza 
(uno intermedio e uno sulla sommità della composizione). In fase di ordine della prima libreria è necessario inviare
un disegno di massima della composizione richiesta, indicando la quantità e tipologia di moduli. 
In caso di successiva modifica della composizione iniziale riferirsi alle istruzioni di montaggio allegate al prodotto. 
Per ulteriori richieste di ferramenta necessarie per altre configurazioni della libreria fare riferimento ai codici e prezzi
indicati a Listino. 

INFORMATION AND PRICE CALCULATION FOR “FREEDOM” BOOKSHELF 

FREEDOM bookshelf is composed by independent wooden modules, sizes L.38 D.38 H.38 cm, and by modu-
les of L.38 D.30 H.18,8 cm, all made of solid wood. All the modules are stackable and approachable one to the
other thanks to special assembling ironmongery. For the calculation of the overall sizes of the bookshelf, please
consider 3 mm between each space both in length and height. The metal foot (adjustable in height) has a mini-
mum size of 1,3 cm. The spaces of 38x38x38 cm are recommended as base of the compositions in order to have
a greater supporting surface and stability. Fixing the bookshelf to the wall thanks to the supplied ironmongery is
recommended for compositions higher than 154 cm. For compositions starting from spaces of 38x30x18,8 cm,
on the contrary, we recommend to fix the compositions to the wall if they are higher than 90 cm. 
In both cases, if the bookshelf is very high (more than 240 cm), two fixing points have to be provided 
(one intermediate and one on the top of the composition). 
In case of order, please let us have a sketch of the required composition, indicating the number and type of 
spaces. In case of change of the first composition, please refer to the fixing instructions that are supplied with the
product. For further ironmongery requirements please refer to the codes and prices quoted in our Price List.

HINWEISUNGEN ÜBER DIE PREISBERECHNUNG UND DEN AUFBAU DES REGALES “FREEDOM“

Das Bücherregal FREEDOM besteht aus unabhängige Massivholzmodulen in zwei verschiedenen Maßen: ein-
mal cm. L38 x T38 x H38 und einmal cm.L38 x T30 x H18,8; diese können gestapelt und nebeneinander gebaut 
werden. Die Module werden durch die entsprechenden Beschläge zusammen befestigt.
Für die Berechnung der Gesamtvolumen von der gewünschten Komposition, bitte 3 mm. in beiden Breite und
Höhe berücksichtigen; der in der Höhe verstellbare Metallfüßchen hat eine Mindesthöhe über 1,3 cm.
Als Grundbasis für die Komposition, sollen immer die 38x38x38 Module benutzt werden; 
somit ist die die Grundfläche größer und dadurch wird eine höhere Stabilität garantiert. 
Für Kompositionen über 154 cm. hoch, wird das Bücherregal durch die entsprechenden Beschläge an die Wand
befestigt. Im Fall die Komposition mit 38x38x18,8 Module startet, soll das Möbel über 90 cm. 
hoch an die Wand befestigt werden. Im Fall die Zusammenstellung höher als cm. 240 ist, ist eine Befestigung in
zwei Punkten notwendig. (mittig und ganz oben). Bei der Bestellung des ersten Bücherregals soll eine entspre-
chende Skizze der gewünschte Komposition gesendet werden. Im fall eine weitere Änderung der ursprüngliche
Komposition, bitte die Montageanleitungen berücksichtigen. Für weitere Anfrage über die zusätzliche Beschläge
für neue Kompositionen, bitte die Artikel und Preise auf der Preisliste beachten.

16
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LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

L. 38 - P. 38 - H. 38 170FREEDOM SQ

L. 38 - P. 30 - H. 18,8 135

180

140FREEDOM ST

3838

38
38

3038

18
,8

30

FREEDOM

FREEDOM 

Modulo in legno massello spessore 1,5 cm., assemblato con incastri a “coda di rondine”. 
Ferramenta modulo inclusa nel prezzo. 

Solid wooden module 1,5 cm. thick, assembled with “swallow tail joint”. 
Ironmongery included in the price.

Massivholzmodul 1,5 cm. Stark, mit Schwalbenschwanzverbindung zusammengestellt. 
Metalbeschlag im Preis inbegriffen. 

Modulo in legno massello spessore 1,5 cm., assemblato con incastri a “coda di rondine”. 
Ferramenta modulo inclusa nel prezzo. 

Solid wooden module 1,5 cm. thick, assembled with “swallow tail joint”. 
Ironmongery included in the price.

Massivholzmodul 1,5 cm. Stark, mit Schwalbenschwanzverbindung zusammengestellt. 
Metalbeschlag im Preis inbegriffen. 

FR399B 2,40

TAPPO SINGOLO
CLOSING CAP
ABSCHLUSSKAPPE

FR399E

FREEDOM

3,5

0,
8

Ø 1

Ø 2

Ø 1

2,
3

10,3

2

710,3

7
3,

3

FR399C 3,60

PERNO DISTANZIALE SINGOLO
SINGLE SPACER
ABSTANDHALTER

FR399D 8,10

PIASTRINA DI GIUNZIONE
CONNECTING PLATE
VERBINDUNGSELEMENT

FR399 4,90

PIEDINO REGOLABILE
ADJUSTABLE FOOT
VERSTELLBARE FUß

FR399 9,80

PIASTRINA DI FISSAGGIO REGOLABILE
ADJUSTABLE FIXING PLATE 
EINSTELLBARE BEFESTIGUNGSPLATTE

MADE IN ITALY

17

Natura



LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

L. 152,9 - P. 30/38 - H. 154,1 3.320 3.480FREEDOM PROJECT 3
FREEDOM PROJECT 3

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

N° 10 FREEDOM SQ
+
N° 12 FREEDOM RT

152,9

15
4,

1
3830

38

30

38
38

18
,8

18
,8

18
,8

18
,8

38 38 38 38

L. 38 - P. 68,3 - H. 39,3 460440
FREEDOM PROJECT 1

38

39
,3

38
30

68,3

FREEDOM PROJECT 1

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

N° 1 FREEDOM SQ
+
N° 2 FREEDOM RT

L. 191,2 - P. 30/38 - H. 96,7 2.575FREEDOM PROJECT 2 2.700
FREEDOM PROJECT 2

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

N° 8 FREEDOM SQ
+
N° 9 FREEDOM RT

191,2

96
,7

3830

38383838 38

38
38

18
,8

38

30

18
MADE IN ITALY
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L. 152,9 - P. 30/38 - H. 230,8 5.3205.080FREEDOM PROJECT 4

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

152,9

23
0,

8
3830

38

38

38

38

38

38

38

3030303038

38
38

38
38

18
,8

18
,8

18
,8

18
,8

3830

267,8

19
2,

5

3838383838 38

30

38 38

38
38

38
18

,8
18

,8
18

,8
18

,8

N° 14 FREEDOM SQ
+
N° 20 FREEDOM RT

FREEDOM PROJECT 4

L. 267,8 - P. 30/38 - H. 192,5 4.5204.305
FREEDOM PROJECT 5

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

N° 15 FREEDOM SQ
+
N° 13 FREEDOM RT

FREEDOM PROJECT 5

LIBRERIE
BOOKSHELVES
BÜCHERREGALSYSTEME

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

MADE IN ITALY
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NOTA INFORMATIVA PER LIBRERIA WALL STREET 

INFORMATION REGARDING WALL STREET BOOK CASE

WICHTIGE HINWEISUNGEN ZU DEM MOD. WALL STREET

Le cassettiere della libreria  WALL STREET, sono realizzate in appositi moduli indipendenti rispetto alle
spalle montanti. Le cassettiere sono infatti realizzate in strutture/contenitori in legno volte a contenere i  relativi
cassetti. I cassetti sono come sempre montati su binari metallici con sistema “soft closing” (o a richiesta con
sistema di apertura “push-pull”). Questa procedura consente di modificare in qualsiasi momento la posizione delle
cassettiere in relazione alle esigenze variabili di ogni Cliente. 

I frontali dei cassetti delle librerie “Wall Street” sono realizzati in multistrato impiallacciato con bordi
massellati. Questa modifica si è resa necessaria per evitare forti differenze di colore tra la struttura della libreria
(in multistrato) e i frontali dei cassetti.

Il bordo posteriore delle spalle e dei ripiani della libreria è realizzato standard con il multistrato
“a vista” (sia nella versione con schienale sia nella versione senza schienale).
A richiesta è possibile ordinare le spalle e i ripiani con bordo massellato anche sul retro calcolando un
sovrapprezzo del 5% rispetto al prezzo a Listino della libreria.

The chests of drawers of WALL STREET bookshelf are realized in special spaces made independently of
the side panels.
The chests of drawers is made in wooden structures containing the drawers. The drawers will be fixed, as usual,
on metal rails with a “soft closing” system (or, on request, with “push-pull” system). 
This improvement will enable you to change the position of the chests of drawers anytime, according to the
changeable requirements of each Customer.

The fronts of the drawers of the  “Wall Street” book case are made of veneered multilayer with solid
wood edging. This change has had to be introduced in order to avoid sharp differences in colour between the
basic structure of the bookcase (in multilayer) and the drawer fronts.

The thicknesses of the side panels and the shelves at the back of the book case are produced in the
standard way with multilayer “end on” (both in the version with a back and the version without).
When specifically requested, the side panels and shelves can be made with a solid wood edging at the
back, too. In this case there will be a surcharge of 5% of the price listed from the standard version.

Die Schubkästen von WALLSTREET werden mit einem kompletten massivem Holzbox gefertigt, die dann in dass
jeweilige Regalfach eingeschoben werden kann. Hierdurch entsteht der Vorteil, dass die Regalseiten nicht mehr durch
Schraubenlöcher beschädigt werden und die Schubelemente vom Kunden komplett herausgenommen und in ein
anderes Fach eingesetzt werden können
Die Schubkästen werden immer auf Vollauszügen mit “soft closing” Schluß montiert. 
(nach Anfrage mit “push pull” Eröffnung).

Die Schubkastenfronten bei unserem System “Wall Street” in Multiplex furniert mit Massivkanten produziert
werden. Diese Anderung war notwendig, da es zu starken Farbabweichungen bei den Massivblenden kam und sich so
die Schubelemente nicht in das Gesamtbild des Wallstreet-Systems integriert haben.

Wir mochten Sie auch informieren, dass die rückseitigen Kanten der Fachböden, der Seiten- und Mittelwände
des Bücherregals mit sichtbaren Multischicht gefertigt werden, bei der Version mit und ohne Ruckwand.
Auf Anfrage ist es moglich die Kanten zu allen Seiten mit Massivleiste zu versehen, hierzu ist ein 5%iger
Aufschlag auf den entsprechenden Listenpreis zu kalkulieren.

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

WALL STREET

20
MADE IN ITALY



194

20
7,

5

38

37
3,

5
3,

5

60
3,53,5

194

24
8

38

37
3,

5
3,

5

60
3,53,5

257,5
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5
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3,53,5

WS3.60-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.60/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 194 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207,5

COD. EURO COD. EURO

H. 248

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS3.60-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.60/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 194 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.60-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.60/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 257,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.60-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.60/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 257,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

2.580 2.790

2.685 2.915

2.840 3.020

2.965 3.135

3.080 3.260

3.195 3.395

3.455 3.790

3.590 3.925

WALL STREET

MADE IN ITALY
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321
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384,5

20
7,

5

38

37
3,

5
3,
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3,53,5

384,5

24
8

38

37
3,

5
3,

5

60
3,53,5

WS5.60-207

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

WS5.60/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 321 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207,5

COD. EURO COD. EURO

H. 248

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS5.60-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS5.60/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 321 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.60-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.60/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 384,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.60-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.60/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 384,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.395 3.665

3.540 3.820

4.005 4.215

4.150 4.390

3.790 4.100

3.925 4.265

4.535 4.755

4.725 4.955

WALL STREET

22
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WALL STREET

WS3.60-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.60/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 194 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 288,5

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.60-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.60/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 257,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS5.60-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS5.60/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 321 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.60-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.60/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 384,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.715 3.935

3.860 4.100

4.175 4.365

4.340 4.580

4.640 4.795

4.790 5.030

5.100 5.235

5.305 5.440

384,5

28
8,

5

38

37
3,

5
3,

5

60
3,53,5

194
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8,

5

38
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5
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3,53,5

257,5
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38
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321

28
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5

38

37
3,

5
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5

60
3,53,5
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WALL STREET
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337,5
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5
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37
3,
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5

80
3,53,5

337,5

24
8

38

37
3,

5
3,

5

80
3,53,5

WS3.80-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.80/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 254 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207,5

COD. EURO COD. EURO

H. 248

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS3.80-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.80/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 254 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.80-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.80/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 337,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.80-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.80/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 337,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

2.685 2.955

2.790 3.080

3.120 3.520

3.245 3.640

3.185 3.560

3.310 3.695

3.665 4.175

3.820 4.330

24
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3,

5

80
3,53,5

WS5.80-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS5.80/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 421 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207,5

COD. EURO COD. EURO

H. 248

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS5.80-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS5.80/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 421 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.80-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.80/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207,5
L. 504,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.80-248

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.80/S-248

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 248
L. 504,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.735 4.100

3.870 4.265

4.390 4.910

4.545 5.100

4.215 4.765

4.390 4.955

4.975 5.680

5.180 5.920

504,5
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3,53,5

504,5
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WALL STREET

MADE IN ITALY

25



WALL STREET

WS3.80-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS3.80/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 254 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 288,5

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS4.80-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS4.80/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 337,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS5.80-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS5.80/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 421 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WS6.80-288

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

WS6.80/S-288

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 288,5
L. 504,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.995 4.235

4.140 4.410

4.495 4.730

4.665 4.920

4.995 5.225

5.190 5.430

5.495 5.720

5.710 5.940
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5
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5
3,

5

504,5

80
3,53,5
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3,53,5

28
8,

5

38

37
3,

5
3,

5

421
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337,5

80
3,53,5
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

Importante: verificare presenza di spazio minimo di 20 cm in altezza,
necessario per poter spostare la scala. 

Important: make sure there is a gap of at least 20 cm. in the height
required to move the ladder.

Wichtig: Mindesadstand in der höhe von 20 cm. 
notwendig, um die Leiter zu bewegen. 

Maggiorazione per anta “secretaire” 
con predisposizione per passaggio cavi TV.

Surcharge for “secretaire” door, 
with TV cable hole. 

Mehrpreis für “Secretaire” Tür. 
Mit Fernsehenkabeldurchlauf ausgestattet. 

28
8,

5

6

81
,7

5

82
,4

45

210,7

211,3

21
21

3
3

WS SCALA 

H. 288,5

L. 45 - P. 6

Scala in legno massello
Rung in solid wood
Sprossenleiter aus Massivholz

WS CASSETTIERA 60

WS CASSETTIERA 80

H. 37

L. 60 - P. 33

L. 80 - P. 33

Cassettiera
Chest of drawers
Schubkaste

1.190 1.240

WS SCALA 1 990 1.030

H. 248

L. 46 - P. 6

H. 118

L. 115,5 - P. 21

540

570

560

590
60 33

27,5

37
33

80 33

37
33

27,5

WS-SECRETAIRE 195 200

WALL STREET

ANTA SECRETAIRE

115,5

11
8,

5

21

19

2
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WS ANTA60.2LL. 60 - P. 2,5 - H. 77,5

H. 2 VANI

H. 3 VANI

H. 4 VANI

H. 5 VANI

Anta in legno - Wooden door - Holztür

WS ANTA60.2VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

635 650

385 400

WALL STREET

WS ANTA60.3LL. 60 - P. 2,5 - H. 118

L. 60 - P. 2,5 - H. 118

Anta in legno - Wooden door - Holztür

WS ANTA60.3VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

730 740

410 420

WS ANTA60.4LL. 60 - P. 2,5- H. 158,5

L. 60 - P. 2,5 - H. 158,5

Anta in legno - Wooden door - Holztür

WS ANTA60.4VL 770 790

420 440

WS ANTA60.5LL. 60 - P. 2,5 - H. 199

L. 60 - P. 2,5 - H. 199

Anta in legno - Wooden door - Holztür

850WS ANTA60.5VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

460 470

840

COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

2,5
60

77
,5

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2,5
60

11
8

2,5
60

15
8,
5

2,5
60

19
9

L. 60 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 
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480

Anta in legno - Wooden door - Holztür

WS ANTA80.3VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

770 790

H. 2 VANI

H. 3 VANI

H. 4 VANI

H. 5 VANI

WS ANTA80.3LL. 80 - P. 2,5 - H. 118

Anta in legno - Wooden door - Holztür

L. 80 - P. 2,5 - H. 118

L. 80 - P. 2,5 - H. 118

420 440

WS ANTA80.4LL. 80 - P. 2,5 - H. 158,5

L. 80 - P. 2,5 - H. 158,5

Anta in legno - Wooden door - Holztür

460

WS ANTA80.4VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

840 850

470

WS ANTA80.5LL. 80 - P. 2,5 - H. 199

L. 80 - P. 2,5 - H. 199 WS ANTA80.5VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

890 900

490

WS ANTA80.2LL. 80 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta in legno - Wooden door - Holztür

WS ANTA80.2VL

Anta vetro laccato – Lacquered glass door – Tür mit lackiertem Glas 

690 700

410 420

WALL STREET
COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2,5
80

77
,5

2,5
80

11
8

2,5
80

15
8,
5

2,5
80

19
9

480

MADE IN ITALY
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WALL STREET
COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

2,5
60

77
,5

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2,5
60

11
8

2,5
60

15
8,

5

2,5
60

19
9

WS ANTA60.2VL. 60 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA60.2VSL. 60 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

420 440

400 420

WS ANTA60.3VL. 60 - P. 2,5 - H. 118

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA60.3VSL. 60 - P. 2,5- H. 118

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

440 460

420 440

WS ANTA60.4VL. 60 - P. 2,5 - H. 158,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA60.4VSL. 60 - P. 2,5 - H. 158,5

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

480 490

460 470

WS ANTA60.5VL. 60 - P. 2,5 - H. 199

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA60.5VSL. 60 - P. 2,5 - H. 199

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

510

480

500

490

H. 2 VANI

H. 3 VANI

H. 4 VANI

H. 5 VANI

30
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WALL STREET
COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2,5
80

77
,5

2,5
80

11
8

2,5
80

15
8,

5

2,5
80

19
9

WS ANTA80.2VL. 80 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA80.2VSL. 80 - P. 2,5 - H. 77,5

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

440 450

420 430

WS ANTA80.3VL. 80 - P. 2,5 - H. 118

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA80.3VSL. 80 - P. 2,5 - H. 118

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

470 490

460 470

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

WS ANTA80.4VL. 80 - P. 2,5 - H. 158,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA80.4VSL. 80 - P. 2,5 - H. 158,5 500 510

480 490

WS ANTA80.5VL. 80 - P. 2,5 - H. 199

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

WS ANTA80.5VSL. 80 - P. 2,5 - H. 199

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

520 530

500 510

H. 2 VANI

H. 3 VANI

H. 4 VANI

H. 5 VANI

MADE IN ITALY
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3
67

19
8,
5

WS ANTA SCORREVOLE 60

3
87

19
8,
5

WS ANTA SCORREVOLE 80

WS ANTA SCORREVOLE 120

COMPONENTI ADDIZIONALI LIBRERIA
ADDITIONAL BOOKSHELF ELEMENTS
ZUSATSEINBAUMODULE

L. 60 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 60L 470 490

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 60 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 60VL 835 890

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 60
Sliding door cm. 60
Schiebetür cm. 60

L. 130,5 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 120L

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 130,5 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 120VL

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 120
Sliding door cm. 120
Schiebetür cm. 120

L. 87 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 80L 510490

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 87 - P. 3 - H. 198,5 WS-ANTA 80VL 855 890

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 80
Sliding door cm. 80
Schiebetür cm. 80

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

595 620

1.105 1.150

WALLSTREET

3
130,5

19
8,
5

32
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Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO

WALL STREET COMPOSITION 1

L. 384 - P. 38 - H. 288,5

384,5

28
8,

5

38

37
3,

5
3,

5

60
3,53,5

Scala massello
Wooden staircase
Sprossenleiter

1.240

Cassettiera (prezzo unitario)
Chest of drawers (unit price)
Schubkaste (Pro-Stück)

560 x 2

Libreria impiallacciata con schienale
Bookshelf veneered with back
Regalsystem furniert mit Rückwand

5.440

7.800

EUROCOD.

1.190

540 x 2

5.235

7.505
Prezzo composizione (come da foto)
Price of the composition (as in the picture)
Preis von der Komposition (laut Abbildung)

WS COMPOSITION 1

MADE IN ITALY
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384,5

28
8,

5
42

49,7

4260
3,5 3,5

37
3,

5
3,

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

WALL STREET project 2010

Scala 
Rung
Sprossenleiter

1.240

Cassettiera L. cm. 60 
Chest of drawers L. cm. 60
Schubkaste B. cm. 60

710 (x4)

Anta scorrevole vetro laccato
Sliding door with lacquered glass
Schiebetür mit lackiertem Glass

1.190

1.1501.105

690 (x4)

Libreria con secretaire 
Bookshelf with “secretaire” 
Regalsystem mit “Secretaire” 

L. 384 - P. 42 - H. 288,5

10.485 10.870

5.6405.430

Prezzo composizione
Price of the composition
Preis von der Komposition

EUROEURO

34
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LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

TRIBECA MULTIPLEX

H. 212,5

L. 334 - P. 23/38 6.1905.940

Versione libreria in legno multistrato impiallacciato. Senza schienale.
Bookshelf in multiplex veneered. Without back. 
Regalsystem aus Vielschichtholz furniert. Ohne Rückwände.

21
2,

5

38

383333 2828 2323

334

40 4035 3530 30100

3 3 3 3 3 3 33

3

3

3

3

3

3

TRIBECA
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SPB1-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB1/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

20
7

43 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 207
L. 43 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207

COD. EURO COD. EURO

43 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

H. 246

82,5 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

20
7

82,5 38

38

36
3,

5
3,

5

SAN PIETROBURGO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB1-246

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

SPB1/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 43 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB2-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB2/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207
L. 82,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB2-246

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB2/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 82,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

1.280 1.395

1.345 1.460

1.530 1.675

1.605 1.750

1.820 2.060

1.895 2.145

2.175 2.465

2.270 2.560
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SPB3-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB3/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

20
7

122 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 207
L. 122 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207

COD. EURO COD. EURO

24
6

122 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 246

161,5 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

20
7

161,5 38

38

36
3,

5
3,

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB3-246

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

SPB3/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 122 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB4-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB4/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207
L. 161,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB4-246

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB4/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 161,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

2.385 2.675

2.490 2.780

2.840 3.205

2.965 3.340

2.945 3.300

3.060 3.435

3.530 3.935

3.665 4.100

SAN PIETROBURGO
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SPB5-207

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

SPB5/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

20
7

201 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 207
L. 201 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207

COD. EURO COD. EURO

201 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

H. 246

240,5 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

20
7

240,5 38

38

36
3,

5
3,

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB5-246

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

SPB5/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 201 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB6-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB6/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207
L. 240,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB6-246

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB6/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 240,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.360 3.790

3.495 3.935

4.040 4.545

4.205 4.735

3.810 4.320

3.965 4.495

4.570 5.170

4.755 5.380

SAN PIETROBURGO

38
MADE IN ITALY



SPB7-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB7/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

20
7

280 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 207
L. 280 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207

COD. EURO COD. EURO

280 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

H. 246

319,5 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

20
7

319,5 38

38

36
3,

5
3,

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB7-246

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB7/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 280 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB8-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB8/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 207
L. 319,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB8-246

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB8/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 319,5 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

4.360 4.940

4.535 5.150

5.225 5.920

5.440 6.160

4.975 5.630

5.180 5.860

5.940 6.740

6.180 7.020

SAN PIETROBURGO
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SPB9-207

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

SPB9/S-207

Con schienale
With back
Mit Rückwand

20
7

359 38

38

36
3,

5
3,

5

H. 207
L. 359 - P. 38

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 207

COD. EURO COD. EURO

359 38

38
24

6

36
3,

5
3,

5

H. 246

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

SPB9-246

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

SPB9/S-246

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 246
L. 359 - P. 38

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

5.600 6.335

5.825 6.605

6.710 7.585

6.980 7.895

SAN PIETROBURGO
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36 36

36
36 SPB CASSL. 36 - P. 36 - H. 36

CASSETTIERA
Cassettiera con 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkaste mit 2 Schubladen

COD. EURO EURO

510 530

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

SAN PIETROBURGO
Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

NOTA INFORMATIVA PER CASSETTI LIBRERIA “SAN PIETROBURGO”.

INFORMATION REGARDING DRAWERS OF “SAN PIETROBURGO” BOOKCASE

WICHTIGE HINWEISUNGEN ZU DEM SCHUBLADEN VON “SAN PIETROBURGO” REGALSYSTEM

Le cassettiere della libreria SAN PIETROBURGO, sono realizzate in appositi moduli indipendenti rispetto
alle spalle montanti. Le cassettiere sono infatti realizzate in strutture / contenitori in legno volte a contenere i
relativi cassetti. I cassetti sono come sempre montati su binari metallici con sistema “soft closing” (o a richiesta
con sistema di apertura “push-pull”). Questa procedura consente di modificare in qualsiasi momento la posizione
delle cassettiere in relazione alle esigenze variabili di ogni Cliente. I frontali dei cassetti sono realizzati in
multistrato impiallacciato con bordi massellati. Questa modifica si è resa necessaria per evitare forti differenze
di colore tra la struttura della libreria (in multistrato) e i frontali dei cassetti.

The chests of drawers of SAN PIETROBURGO bookshelf are realized in special spaces made
independently of the side panels. The chests of drawers is made in wooden structures containing the
drawers. The drawers will be fixed, as usual, on metal rails with a “soft closing” system (or, on request, with
“push-pull” system).  This improvement will enable you to change the position of the chests of drawers anytime,
according to the changeable requirements of each Customer. The fronts of the drawers are made of veneered
multilayer with solid wood edging. This change has had to be introduced in order to avoid sharp differences in
colour between the basic structure of the bookcase (in multilayer) and the drawer fronts.

Die Schubkästen von SAN PIETROBURGO werden mit einem kompletten massivem Holzbox gefertigt, die dann
in dass jeweilige Regalfach eingeschoben werden kann. Hierdurch entsteht der Vorteil, dass die Regalseiten nicht
mehr durch Schraubenlöcher beschädigt werden und die Schubelemente vom Kunden komplett
herausgenommen und in ein anderes Fach eingesetzt werden können Die Schubkästen werden immer auf
Vollauszügen mit “soft closing” Schluß montiert. (nach Anfrage mit “push pull” Eröffnung).  
Die Schubkastenfronten werden in Multiplex furniert mit Massivkanten produziert. Diese Anderung war
notwendig, da es zu starken Farbabweichungen bei den Massivblenden kam und sich so die Schubelemente
nicht in das Gesamtbild des Regalsystems integriert haben.

MADE IN ITALY
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36
3,5

36
LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

SPB-ANTA1LL. 36 - P. 3,5 - H. 36

Anta in legno - Wooden door - Holztür

SPB-ANTA1VL. 36 - P. 3,5 - H. 36

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

SPB-ANTA1VSL. 36 - P. 3,5 - H. 36

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 1 VANO

36
3,5

19
4

SPB-ANTA5LL. 36 - P. 3,5 - H. 194

Anta in legno - Wooden door - Holztür

SPB-ANTA5VL. 36 - P. 3,5 - H. 194

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

SPB-ANTA5VSL. 36 - P. 3,5 - H. 194

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 5 VANI

36
3,5

15
4,

5

SPB-ANTA4LL. 36 - P. 3,5 - H. 154,5

Anta in legno - Wooden door - Holztür

SPB-ANTA4VL. 36 - P. 3,5 - H. 154,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

SPB-ANTA4VSL. 36 - P. 3,5 - H. 154,5

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 4 VANI

36
3,5

11
5

SPB-ANTA3LL. 36 - P. 3,5 - H. 115

Anta in legno - Wooden door - Holztür

SPB-ANTA3VL. 36 - P. 3,5 - H. 115

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

SPB-ANTA3VSL. 36 - P. 3,5 - H. 115

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 3 VANI

36
3,5

75
,5

SPB-ANTA2LL. 36 - P. 3,5 - H. 75,5

Anta in legno - Wooden door - Holztür

SPB-ANTA2VL. 36 - P. 3,5 - H. 75,5

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

SPB-ANTA2VSL. 36 - P. 3,5 - H. 75,5

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 2 VANI

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

315 335

355

400 420

430 460

440 470

385 410

410 430

420 450

365 385

385 410

400 420

335 355

365 385

375 400

285 295

335

SAN PIETROBURGO
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37
0,8

38

36

4

4

4

20
9

21
3

1,2

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

Misure della libreria e sezione spalla
Sizes of the bookshelf and section of the side
Masse des Regalsystems und Schnitt der Seite

SAN PIETROBURGO
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BRERA 1

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 1/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

4055

20
6,

5
40

45
5

5

H. 206,5
L. 55 - P. 40

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 206,5

COD. EURO COD. EURO

4055

25
6,

5
40

45
5

5

H. 256,5

105

40

45
5

5

40

25
6,

5

40105

20
6,

5
40

45
5

5

BRERA

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 1-256

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 1/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 55 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 2

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 2/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 206,5
L. 105 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 2-256

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 2/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 105 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

1.250 1.480

1.300 1.550

1.550 1.855

1.615 1.925

2.300 2.480

2.395 2.580

2.875 3.090

2.985 3.215
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BRERA 3

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 3/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

40155

20
6,

5
40

45
5

5

H. 206,5
L. 155 - P. 40

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 206,5

COD. EURO COD. EURO

155

40

45
5

5

40

25
6,

5

H. 256,5

205

40

45
5

5

40

25
6,

5

40205

20
6,

5
40

45
5

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 3-256

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 3/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 155 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 4

Senza schienale
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 4/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 206,5
L. 205 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 4-256

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 4/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 205 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

2.820 3.145

2.945 3.260

3.530 3.965

3.665 4.120

3.185 3.640

3.320 3.800

3.965 4.535

4.120 4.725

BRERA

MADE IN ITALY

45



BRERA 5

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 5/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

40255

20
6,

5
40

45
5

5

H. 206,5
L. 255 - P. 40

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

H. 206,5

COD. EURO COD. EURO

255

40

45
5

5

40

25
6,

5

H. 256,5

40305

40

45
5

5

25
6,

5

40305

20
6,

5
40

45
5

5

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 5-256

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 5/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 255 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 6

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 6/S

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 206,5
L. 305 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

BRERA 6-256

Senza schienale 
Without back
Ohne Rückwand

BRERA 6/S-256

Con schienale
With back
Mit Rückwand

H. 256,5
L. 305 - P. 40

COD. EURO COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

3.640 4.150

3.800 4.330

4.545 5.190

4.735 5.400

4.195 4.805

4.350 5.005

5.285 6.015

5.505 6.255

BRERA
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40

40

45

45

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

BRECASSETTIERAL. 45 - P. 40 - H. 45

CASSETTIERA
Cassettiera con 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkaste mit 2 Schubladen

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

45

45

3,5

BRE ANTA 1LL. 45 - P. 3,5 - H. 45

Anta in legno - Wooden door - Holztür

BRE ANTA 1VL. 45 - P. 3,5 - H. 45

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

BRE ANTA 1VSL. 45 - P. 3,5 - H. 45

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 1 VANO

3,5
45

19
5

BRE ANTA 4LL. 45 - P. 3,5 - H. 195

Anta in legno - Wooden door - Holztür

BRE ANTA 4VL. 45 - P. 3,5 - H. 195

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

BRE ANTA 4VSL. 45 - P. 3,5 - H. 195

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 4 VANI

45

14
5

3,5

BRE ANTA 3LL. 45 - P. 3,5 - H. 145

Anta in legno - Wooden door - Holztür

BRE ANTA 3VL. 45 - P. 3,5 - H. 145

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

BRE ANTA 3VSL. 45 - P. 3,5 - H. 145

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 3 VANI

45

95

3,5

BRE ANTA 2LL. 45 - P. 3,5 - H. 95

Anta in legno - Wooden door - Holztür

BRE ANTA 2VL. 45 - P. 3,5 - H. 95

Anta vetro trasparente - Clear-glass door - Tür aus Klarglas

BRE ANTA 2VSL. 45 - P. 3,5 - H. 95

Anta vetro satinato - Satined- glass door - Tür aus satiniertem Glas

ANTA 2 VANI

535 555

355 375

420 440

440 470

470 490

395 420

420 440

450 460

365 385

375 400

400 420

315 335

345 365

BRERA

MADE IN ITALY
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40

38

20
5

20
6,

5

5
5

45

1,
5

0,8

2

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

Misure della libreria e sezione spalla
Sizes of the bookshelf and section of the side
Masse des Regalsystems und Schnitt der Seite

BRERA

NOTA INFORMATIVA PER CASSETTI LIBRERIA “BRERA”.
Le cassettiere della libreria BRERA, sono realizzate in appositi moduli
indipendenti rispetto alle spalle montanti. 
Le cassettiere sono infatti realizzate in strutture / contenitori in legno volte a
contenere i  relativi cassetti. I cassetti sono come sempre montati su binari
metallici con sistema “soft closing” (o a richiesta con sistema di apertura
“push-pull”) Questa procedura consente di modificare in qualsiasi momento 
la posizione delle cassettiere in relazione alle esigenze variabili di ogni Cliente. 
I frontali dei cassetti sono realizzati in multistrato impiallacciato 
con bordi massellati. Questa modifica si è resa necessaria per evitare forti 
differenze di colore tra la struttura della libreria (in multistrato) e i frontali dei
cassetti.

INFORMATION REGARDING DRAWERS OF “BRERA” BOOKCASE
The chests of drawers of BRERA bookshelf are realized in special 
spaces made independently of the side panels. The chests of drawers is
made in wooden structures containing the drawers. The drawers will be
fixed, as usual, on metal rails with a “soft closing” system (or, on request, with
“push-pull” system).  This improvement will enable you to change the position
of the chests of drawers anytime, according to the changeable requirements
of each Customer. The fronts of the drawers are made of veneered 
multilayer with solid wood edging. This change has had to be introduced in
order to avoid sharp differences in colour between the basic structure of the
bookcase (in multilayer) and the drawer fronts.

WICHTIGE HINWEISUNGEN ZU DEM SCHUBLADEN VON „BRERA“
REGALSYSTEM: 
Die Schubkästen von BRERA werden mit einem kompletten massivem 
Holzbox gefertigt, die dann in dass jeweilige Regalfach eingeschoben werden
kann. Hierdurch entsteht der Vorteil, dass die Regalseiten nicht mehr durch
Schraubenlöcher beschädigt werden und die Schubelemente vom Kunden
komplett herausgenommen und in ein anderes Fach eingesetzt werden 
können Die Schubkästen werden immer auf Vollauszügen mit “soft closing”
Schluß montiert. (nach Anfrage mit “push pull” Eröffnung).  
Die Schubkastenfronten werden in Multiplex furniert mit Massivkanten
produziert. Diese Anderung war notwendig, da es zu starken 
Farbabweichungen bei den Massivblenden kam und sich so die 
Schubelemente nicht in das Gesamtbild des Regalsystems integriert haben.

48
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BROOKLYN 40X1

BROOKLYN 40X2

BROOKLYN 40X3

BROOKLYN 40X4

BROOKLYN 40X5

BROOKLYN 40X6

BROOKLYN 40X7

BROOKLYN 40X8

48 / 356 

21
3 

38 

40 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 48 - P. 38

L. 92 - P. 38

L. 136 - P. 38

L. 180 - P. 38

L. 224 - P. 38

L. 268 - P. 38

L. 312 - P. 38

L. 356 - P. 38

Profondità standard della libreria con ante scorrevoli: cm. 41,8 - Standard depth of bookcase with sliding doors: cm. 41,8 - Standardtiefe des Regalsystems mit Schiebetüre: cm. 41,8 

BROOKLYN Senza schienale - Without back - Ohne Rückwand

BROOKLYN 60X1

BROOKLYN 60X2

BROOKLYN 60X3

BROOKLYN 60X4

BROOKLYN 60X5

68 / 324 

21
3 

38 

60 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 68 - P. 38

L. 132 - P. 38

L. 196 - P. 38

L. 260 - P. 38

L. 324 - P. 38

BROOKLYN Senza schienale - Without back - Ohne Rückwand

BROOKLYN 60X1/S

BROOKLYN 60X2/S

BROOKLYN 60X3/S

BROOKLYN 60X4/S

BROOKLYN 60X5/S

68 / 324 

21
3 

38 

60 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 68 - P. 38

L. 132 - P. 38

L. 196 - P. 38

L. 260 - P. 38

L. 324 - P. 38

BROOKLYN Con schienale - With back - Mit Rückwand

BROOKLYN 40X1/S

BROOKLYN 40X2/S

BROOKLYN 40X3/S

BROOKLYN 40X4/S

BROOKLYN 40X5/S

BROOKLYN 40X6/S

BROOKLYN 40X7/S

BROOKLYN 40X8/S

48 / 356 

21
3 

38 

40 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 48 - P. 38

L. 92 - P. 38

L. 136 - P. 38

L. 180 - P. 38

L. 224 - P. 38

L. 268 - P. 38

L. 312 - P. 38

L. 356 - P. 38

BROOKLYN Con schienale - With back - Mit Rückwand

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.405

1.990

2.615

3.215

3.675

4.150

4.765

5.430

1.355 

1.905 

2.510 

3.090 

3.540 

4.005 

4.590 

5.225 

1.615

2.270

2.975

3.665

4.195

1.550 

2.175 

2.875 

3.530 

4.040 

1.740

2.560

3.330

4.100

4.715

1.665 

2.465 

3.205 

3.935 

4.525 

1.520

2.250

2.925

3.600

4.130

4.715

5.400

6.160

1.470 

2.155 

2.800 

3.465 

3.975 

4.525 

5.190 

5.920 

BROOKLYN

MADE IN ITALY
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Profondità standard della libreria con ante scorrevoli: cm. 41,8 - Standard depth of bookcase with sliding doors: cm. 41,8 - Standardtiefe des Regalsystems mit Schiebetüre: cm. 41,8 

BROOKLYN Senza schienale - Without back - Ohne Rückwand

BROOKLYN Senza schienale - Without back - Ohne Rückwand

BROOKLYN Con schienale - With back - Mit Rückwand

BROOKLYN Con schienale - With back - Mit Rückwand

BROOKLYN 80X1

BROOKLYN 80X2

BROOKLYN 80X3

BROOKLYN 80X4

88 / 340 

21
3 

38 

80 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 88 - P. 38

L. 172 - P. 38

L. 256 - P. 38

L. 340 - P. 38

BROOKLYN 80X1/S

BROOKLYN 80X2/S

BROOKLYN 80X3/S

BROOKLYN 80X4/S

H. 213

L. 88 - P. 38

L. 172 - P. 38

L. 256 - P. 38

L. 340 - P. 38

BROOKLYN 100X1

BROOKLYN 100X2

BROOKLYN 100X3

108 / 316 

21
3 

38 

100 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 108 - P. 38

L. 212 - P. 38

L. 316 - P. 38

BROOKLYN 100X1/S

BROOKLYN 100X2/S

BROOKLYN 100X3/S

H. 213

L. 108 - P. 38

L. 212 - P. 38

L. 316 - P. 38

108 / 316

21
3

38

100
4 4

37
4

4

88 / 340 

21
3 

38 

80 
4 4 

37
4 

4 

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

1.835

2.580

3.395

4.175

1.770 

2.490 

3.260 

4.015 

1.970

2.925

3.800

4.670

1.895 

2.800 

3.640 

4.485 

2.080

2.945

3.860

2.000 

2.820 

3.715 

2.250

3.330

4.320

2.155 

3.195 

4.150 

BROOKLYN
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Profondità standard della libreria con ante scorrevoli: cm. 41,8 - Standard depth of bookcase with sliding doors: cm. 41,8 - Standardtiefe des Regalsystems mit Schiebetüre: cm. 41,8 

BROOKLYN 120X1

BROOKLYN 120X2

128 / 252 

21
3 

38 

120 
4 4 

37
4 

4 

H. 213

L. 128 - P. 38

L. 252 - P. 38

BROOKLYN 120X1/S

BROOKLYN 120X2/S

H. 213

L. 128 - P. 38

L. 252 - P. 38

128 / 252 

21
3 

38 

120 
4 4 

37
4 

4 

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

BROOKLYN Senza schienale - Without back - Ohne Rückwand

BROOKLYN Con schienale - With back - Mit Rückwand

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2.365

3.360

2.270

3.225

2.560

3.790

2.465

3.630

BROOKLYN

MADE IN ITALY
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BROOKLYN
LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

NOTA INFORMATIVA PER CASSETTI LIBRERIA “BROOKLYN”.
Le cassettiere della libreria BROOKLYN, sono realizzate in appositi
moduli indipendenti rispetto alle spalle montanti.
Le cassettiere sono infatti realizzate in strutture / contenitori in legno volte a
contenere i  relativi cassetti. I cassetti sono come sempre montati su binari
metallici con sistema “soft closing” (o a richiesta con sistema di apertura
“push-pull”) Questa procedura consente di modificare in qualsiasi momento
la posizione delle cassettiere in relazione alle esigenze variabili di ogni Cliente. 
I frontali dei cassetti sono realizzati in multistrato impiallacciato con
bordi massellati. Questa modifica si è resa necessaria per evitare forti 
differenze di colore tra la struttura della libreria (in multistrato) e i frontali dei
cassetti.

INFORMATION REGARDING DRAWERS OF “BROOKLYN” BOOKCASE
The chests of drawers of BROOKLYN bookshelf are realized in special
spaces made independently of the side panels.
The chests of drawers is made in wooden structures containing the drawers.
The drawers will be fixed, as usual, on metal rails with a “soft closing” system
(or, on request, with “push-pull” system).  This improvement will enable you to
change the position of the chests of drawers anytime, according to the 
changeable requirements of each Customer. The fronts of the drawers are
made of veneered multilayer with solid wood edging. This change has had
to be introduced in order to avoid sharp differences in colour between the
basic structure of the bookcase (in multilayer) and the drawer fronts.

WICHTIGE HINWEISUNGEN ZU DEM SCHUBLADEN VON 
“BROOKLYN” REGALSYSTEM: 
Die Schubkästen von BROOKLYN werden mit einem kompletten massivem
Holzbox gefertigt, die dann in dass jeweilige Regalfach eingeschoben werden
kann. Hierdurch entsteht der Vorteil, dass die Regalseiten nicht mehr durch
Schraubenlöcher beschädigt werden und die Schubelemente vom Kunden
komplett herausgenommen und in ein anderes Fach eingesetzt werden 
können Die Schubkästen werden immer auf Vollauszügen mit “soft closing”
Schluß montiert. (nach Anfrage mit “push pull” Eröffnung).  
Die Schubkastenfronten werden in Multiplex furniert mit Massivkanten
produziert. Diese Anderung war notwendig, da es zu starken Farbabwei-
chungen bei den Massivblenden kam und sich so die Schubelemente nicht in
das Gesamtbild des Regalsystems integriert haben.

37

0,8
38

36

4

4

4

20
9

21
3

1,2
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48

20
9

6 6

6

BROOKLYN ANTA SCORREVOLE 40

68

20
9

6 6

6

BROOKLYN ANTA SCORREVOLE 60

88

20
9

6 6

6

BROOKLYN ANTA SCORREVOLE 80

108

20
9

6 6

6

BROOKLYN ANTA SCORREVOLE 100

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

L. 48 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 40L

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 48 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 40VS

Anta vetro satinato 
Satined-glass door
Tür aus satiniertem Glas

L. 48 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 40VL

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 40
Sliding door cm. 40
Schiebetür cm. 40

L. 108 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 100L

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 108 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 100VS

Anta vetro satinato 
Satined-glass door
Tür aus satiniertem Glas

L. 108 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 100VL

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 100
Sliding door cm. 100
Schiebetür cm. 100

L. 88 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 80L

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 88 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 80VS

Anta vetro satinato 
Satined-glass door
Tür aus satiniertem Glas

L. 88 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 80VL

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 80
Sliding door cm. 80
Schiebetür cm. 80

L. 68 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 60L

Anta in legno
Wooden door
Holztür

L. 68 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 60VS

Anta vetro satinato 
Satined-glass door
Tür aus satiniertem Glas

L. 68 - P. 3,8 - H. 209 BROOK-ANTA 60VL

Anta vetro laccato
Lacquered glass door
Tür aus lackiertem Glas

Anta scorrevole cm. 60
Sliding door cm. 60
Schiebetür cm. 60

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

535 555

565 595

730 760

780 815

845 895

1.120 1.185

690 720

750 780

1.020 1.065

605 635

645 690

795 825

BROOKLYN
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40 35,7

37

BROOKLYN CASSETTIERA 40

LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME R1920

BROOK-CASS 40

H. 37

L. 40 - P. 35,7

60 35,7

37

BROOKLYN CASSETTIERA 60
BROOK-CASS 60

H. 37

L. 60 - P. 35,7

80 35,7

37

BROOKLYN CASSETTIERA 80
BROOK-CASS 80

H. 37

L. 80 - P. 35,7

100 35,7

37

BROOKLYN CASSETTIERA 100
BROOK-CASS 100

H. 37

L. 100 - P. 35,7

120 35,7

37

BROOKLYN CASSETTIERA 120
BROOK-CASS 120

H. 37

L. 120 - P. 35,7

Cassettiera con 2 cassetti. 
Chest of drawers with 2 drawers. 
Schubkaste mit 2 Schubladen.

Cassettiera con 4 cassetti. 
Chest of drawers with 4 drawers. 
Schubkaste mit 4 Schubladen.

Cassettiera con 4 cassetti. 
Chest of drawers with 4 drawers. 
Schubkaste mit 4 Schubladen.

Cassettiera con 4 cassetti. 
Chest of drawers with 4 drawers. 
Schubkaste mit 4 Schubladen.

Cassettiera con 2 cassetti. 
Chest of drawers with 2 drawers. 
Schubkaste mit 2 Schubladen.

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

570550

610600

1.0901.060

1.3101.260

1.5201.460

BROOKLYN
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LIBRERIE R1920
BOOKSHELVES R1920
BÜCHERREGALSYSTEME

296 42

21
3

76 76120
6 6 6 6

BROOKLYN PROJECT 1

356 42

21
3

40 36
6 6

40
4

40
4

40
4

40
4

4036
6 6 4

Qui di seguito vengono presentate delle possibili soluzioni di libreria
Here under we present some bookshelf solution. 
Hier unten zeigen wir einige Lösungen für das Regalsystem

11.565

EURO

11.140

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Vano centrale senza schienale, vani laterali con schienale. 2 Ante in vetro satinato.
3 cassettiere (12 cassetti).

Middle space without back, lateral spaces with back. 2 Doors with satinised glass.
3 chest of drawers (12 drawers).

Reihe in der Mitte ohne Rückwand. Reihe links und rechts mit Rückwand.
2 Türen mit satiniertem Glas. 3 Schubkasten. (12 Schubladen).

BROOKLYN PROJECT 2

11.240

EURO

10.825

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Libreria con schienale. 2 Ante in vetro satinato. 3 cassettiere (12 cassetti).
Bookshelf with back. 2 Doors with satinised glass. 3 chest of drawers (12 drawers)  
Regalsystem mit Rückwand. 2 Türen mit satiniertem Glas. 3 Schubkasten (12 Schubladen). 

278 42

21
3

76 76100
6 6 6 6

BROOKLYN PROJECT 3

7.030

EURO

6.755

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Libreria con schienale. 2 Ante in vetro satinato. 3 cassettiere (6 cassetti).
Bookshelf with back. 2 Doors with satinised glass. 3 chest of drawers (6 drawers).
Regalsystem mit Rückwand. 2 Türen mit satiniertem Glas. 3 Schubkasten (6 Schubladen).

Libreria con schienale. 2 Ante in vetro satinato. 6 cassettiere. (12 cassettiere)
Bookshelf with back. 2 Doors with satinised glass. 6 chest of drawers. (12 drawers)
Regalsystem mit Rückwand. 2 Türen mit satiniertem Glas. 6 Schubkasten. (12 Schubkasten)

224 42

21
3

36
6

40
6

36
6 6

40
4

40
4

10.770

EURO

10.350

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

BROOKLYN
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BROOKLYN 2009 COMPOSITION 

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

21
3

42300

37
4

4

44,6
44

Libreria con schienale
Bookshelf with back
Regalsystem mit Rückwand

4.765 4.955

Cassettiere (prezzo unitario)
Chest of drawers (unit price)
Schubkaste (Pro-Stück)

550 (x5) 570 (x5)

Anta legno (opzione)
Wooden door (option)
Holztür (Alternative)

(770) (805)

Anta pelle
Door with Leather                      
Tur mit Leder

1.250 1.280

8.765 9.085
Prezzo composizione. 
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

COD.

L. 300 - P. 42 - H. 213 BROOKLYN 2009
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N° 12 piedini regolabili / adjustable feet / verstellbaren Füßen

N° 60 bulbi di collegamento / connection bulbs / Verbindungselemente

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

45

280 45

17
7

37
45

5

40

Sistema componibile su misura. Struttura in acciaio inossidabile sati-
nato. Mensole in listellare impiallacciato e bordato da liste in legno
massello. Attrezzabile anche con moduli ad ante o cassetti. 
Il mobile prende forma dai piedini regolabili in altezza, essenziali per
far aderire correttamente vari elementi al pavimento. 
L’assemblaggio prosegue dal basso verso l’alto posizionando i vari
ripiani sulle aste d’acciaio di sostegno negli appositi fori, 
fino a ultimare la composizione.

Custom modular system. Brushed stainless steel structure. 
Shelf in veneered multiply, edged with solid wood. 
Can be fitted out with doors or drawers.
The assembly of the bookshelf starts from the adjustable feet, 
essential in creating a stable and level piece. 
From the feet at the base it continues upwards combining with the
positioning of the shelves on stainless steel supports to obtain the
final form.

Maßgerechtes Anbausystem. 
Struktur aus satiniertem rostfreiem Stahl. Regalböden aus furniertem
Vielschichtholz und Kantenprofile aus massivem Holz. Kann auch
mit Tür- oder Schubelementen 
ausgestattet werden. Der Zusammenbau des Regalsystems fängt
mit der Nivellierung der Füße an. Dann geht die Montage
von unten bis oben weiter: die Regale warden in dem jeweiligen 
Bohrungen durch die Trägerstangen aus Edelstahl montiert.

Spessore mensola libreria: 5 cm.
Altezze standard tra i vari ripiani: cm. 27, 37, 45 cm.
Altezza piedino regolabile a pavimento: 4 cm.
Profondità minima richiesta senza fissaggio a muro: cm. 35 
Distanza massima del vano tra due file di aste portanti: cm. 148
Distanza minima del vano tra due file di aste portanti: cm. 30
Altezza minima asta portante: cm. 20
Altezza massima asta portante: cm. 110 (fissaggio libreria a muro)

Thickness of the shelf: 5 cm.
Standard heights between shelves: 27, 37, 45 cm.
Dimension of adjustable feet: 4 cm.
Min. shelf depth requested for without fixing the bookshelf at the wall: 35 cm.
Max. width of free space between steel structures: cm. 148
Min. width of space between steel structures: cm. 30
Min. height of steel structures: cm. 20
Max. height of steel structure: cm. 110 (fixing of the bookshelf required)

Bodenstärke: 5 cm.
Standarddistanzen zwischen den Böden: 27, 37, 45 cm.
Höhe der verstellbaren Füßen: 4 cm.
Min. Tiefe auf Anfrage ohne Wandbefestigung: 35 cm.
Max. Abstand zwischen den Trägerstangen: 148 cm.
Min. Abstand zwischen den Trägerstangen: cm. 30
Min. Höhe von Trägerstangen: cm. 20
Max. Höhe von Trägerstangen: cm. 110 (Wandbefestigung notwendig)

INFORMAZIONI PER LIBRERIE “STUDIO PIANO DESIGN”

INFORMATION FOR “STUDIO PIANO DESIGN” BOOKSHELF

INFORMATIONEN ZUM REGAL “STUDIO PIANO DESIGN”

x 16,50 = 198

x 8,00 = 480

x 15,00 = 720

x 710 = 3.550

Esempio di calcolo prezzo per composizione: 
Price calculation for bookshelf composition: 
Preiskalkulation für Regalsystem: 

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

x 685 = 3.425

4.823 4.948

N° 5 mensole libreria / shelves / Fachboden. 

N° 48 aste in acciaio portanti H. cm. 37 / Stainless steel supports / 
Trägerstangen aus Edelstahl

EURO

PIANO DESIGN BOOKSHELF
Art. 26.01.4:
cm. L. 280 – P. 45 – H. 177

STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

Prezzo composizione 
Price of the composition
Preis von der Komposition

MADE IN ITALY
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Asta portante
Steel support
Trägerstange

H. 37

Asta portante
Steel support
Trägerstange

H. 45

Piedino regolabile
Adjustable feet
Vertellbarer Fuß

H. 4

BULBO

BULBO

PIEDINO

ARTICOLI FERRAMENTA

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

Bulbo di collegamento 
Connections bulbs
Verbindungselement

Asta portante
Steel support
Trägerstange

FR146

FR147A-B

FR148

FR149

FR149A

COD.OGGETTO EURO

EUROEUROCOD.

16,50

8,00

12,00

15,00

19,00

ARTICOLI MENSOLE P. 45 - H. 5

26.01.4.80Mensola L. 80

26.01.4.120Mensola L. 120

330

410

5

80

20 2080 45

45

5

120

40 4040 45

45

5

160

40 40 4040 45

45

5

200

40 40 40 4040 45

45

5

240

40 40 40 40 4040 45

45

4 fori per bulbi 
4 holes for connections bulbs 
4 Bohrungen für Verbindungselemente

4 fori per bulbi 
4 holes for connections bulbs 
4 Bohrungen für Verbindungselemente

26.01.4.160Mensola L. 160

26.01.4.200Mensola L. 200

460

570

6 fori per bulbi 
6 holes for connections bulbs 
6 Bohrungen für Verbindungselemente

8 fori per bulbi 
8 holes for connections bulbs 
8 Bohrungen für Verbindungselemente

26.01.4.240

P.45 - H. 5

P.45 - H. 5

P.45 - H. 5

P.45 - H. 5

P.45 - H. 5

Mensola L. 240 650

320

395

445

550

625

10 fori per bulbi 
10 holes for connections bulbs 
10 Bohrungen für Verbindungselemente

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

OGGETTO

H. 5

H. 27

STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

58
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PIANO DESIGN BOOKSHELF 26.01

5

320

40 40 40 40 40 40 4040 45

45

5

360

40 40 40 40 40 40 40 4040 45

45

5

400

40 40 40 40 40 40 40 40 4040 45

45

710

780

930

990

685

750

895

950

5

280

40 40 40 40 40 4040 45
45

Per mensole di misure intermedie, considerare il prezzo della mensola di misura superiore. 
Per  profondità mensole su misura, fino a profondità cm. 60: maggiorazione +10%

For shelves with intermediate sizes, consider the price of the following bigger shelf. 
For shelves with depth up to 60 cm.: +10% surcharge.

Für Regale mit Zwischegrößen, bitte den Preis der folgenden größen Regal halten.
Für Regale in der Tiefe bis zum 60 cm.:  10% Aufpreis berechnen.  

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

OGGETTO COD.

Mensola L. 280

12 fori per bulbi 
12 holes for connections bulbs 
12 Bohrungen für Verbindungselemente

P.45 - H. 5

Mensola L. 320

14 fori per bulbi 
14 holes for connections bulbs 
14 Bohrungen für Verbindungselemente

P.45 - H. 5

Mensola L. 360

16 fori per bulbi 
16 holes for connections bulbs 
16 Bohrungen für Verbindungselemente

P.45 - H. 5

Mensola L. 400

18 fori per bulbi 
18 holes for connections bulbs 
18 Bohrungen für Verbindungselemente

P.45 - H. 5

26.01.4.280

26.01.4.320

26.01.4.360

26.01.4.400

INDICAZIONI TECNICHE PER MESOLE “PIANO DESIGN”
Le mensole in listellare vengono realizzate con impiallacciatura unica fino a lunghezza
massima di cm. 320. Per le mensole di lunghezza maggiore, l’impiallacciatura sarà
realizzata in due pezzi incollati. 

TECHNICAL NOTE FOR “PIANO DESIGN” SHELVES
Shelves in multilayer are realised with a unique veneer till a length of cm. 320. 
For shelves over the size of cm. 320 will the veneer realised in two pieces. 

TECHNISCHE HINWEISE ZU “PIANO DESIGN” FACHBÖDEN
Durchgehende furnierte Fachboden (Vielschictholz) sind bis zu einer Länge von 
cm. 320 lieferbar. Bei größeren Platten wird das Furnier gestoßen und verleimt. 

*

*

*

MADE IN ITALY
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STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

Noce
Walnut
Nussbaum

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

EURO EUROCOD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

36,5 42

24
42

MODULO H. 27

L. 36,5 - P. 42 - H. 24 30529526.03.1.1

36,5 42

34
42

MODULO H. 37

L. 36,5 - P. 42 - H. 34 36535026.03.1

36,5 42

42
42

MODULO H. 45

L. 36,5 - P. 42 - H. 42 38537026.03.1.2

76,5 42

24
42

MODULO DOPPIO H. 27
L. 76,5 - P. 42 - H. 24 45043026.03.1.3

76,5 42

34
42

MODULO DOPPIO H. 37

L. 76,5 - P. 42 - H. 34 53551526.03.1.4

76,5 42

42
42

MODULO DOPPIO H. 45

L. 76,5 - P. 42 - H. 42 61559026.03.1.5

36,5 42

24
42

MODULO ANTA H. 27
L. 36,5 - P. 42 - H. 24 39037526.03.4.1

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo a giorno 
Open space module
Offener Modul

Modulo con anta
Module with door
Modul mit Türe

60
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STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EUROCOD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

36,5 42

34
42

MODULO ANTA H. 37
L. 36,5 - P. 42 - H. 34 42040526.03.4

36,5 42

42
42

MODULO ANTA H. 45
L. 36,5 - P. 42 - H. 42 46044026.03.4.2

36,5 42

24
42

CASSETTIERA 1C. H. 27

L. 36,5 - P. 42 - H. 24 39037526.03.9.1

36,5 42

34
42

CASSETTIERA 1C. H. 37

L. 36,5 - P. 42 - H. 34 42040526.03.9

36,5 42

42
42

CASSETTIERA 1C. H. 45

L. 36,5 - P. 42 - H. 42 46044026.03.9.2

76,5 42

24
42

CASSETTIERA 1C DOPPIO H. 27

L. 76,5 - P. 42 - H. 24 61559026.03.9.3

76,5 42

34
42

CASSETTIERA 1C DOPPIO H. 37

L. 76,5 - P. 42 - H. 34 70567526.03.9.4

Modulo con anta
Module with door
Modul mit Türe

Modulo con anta
Module with door
Modul mit Türe

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

MADE IN ITALY
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STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano
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Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EUROCOD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

76,5 42

42
42

CASSETTIERA 1C DOPPIO H. 45

L. 76,5 - P. 42 - H. 42 79576526.03.9.5

36,5 42

24
42

CASSETTIERA 2C. H. 27

L. 36,5 - P. 42 - H. 24 51549526.03.2.1

36,5 42

34
42

CASSETTIERA 2C. H. 37

L. 36,5- P. 42 - H. 34 60558026.03.2

36,5 42

42
42

CASSETTIERA 2C. H. 45

L. 36,5 - P. 42 - H. 42 69066526.03.2.2

76,5 42

24
42

CASSETTIERA 2C DOPPIO H. 27

L. 76,5 - P. 42 - H. 24 71068026.03.2.3

76,5 42

34
42

CASSETTIERA 2C DOPPIO H. 37

L. 76,5 - P. 42 - H. 34 80077026.03.2.4

76,5 42

42
42

CASSETTIERA 2C DOPPIO H. 45

L. 76,5 - P. 42 - H. 42 88585026.03.2.5

Cassettiera a un cassetto 
Chest of drawers with 1 drawer
Schubkasten mit 1 Schublade

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

Cassettiera a 2 cassetti
Chest of drawers with 2 drawers
Schubkasten mit 2 Schubladen

62
MADE IN ITALY



LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

STUDIO PIANO DESIGN
Design: Renzo & Matteo Piano

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EUROCOD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

CASSETTIERA 3C. H. 37

L. 36,5 - P. 42 - H. 34 68065526.03.3

CASSETTIERA 3C. H. 45

L. 36,5 - P. 42 - H. 42 77074026.03.3.2

CASSETTIERA 3C DOPPIO H. 37

L. 76,5 - P. 42 - H. 34 87584026.03.3.4

CASSETTIERA 3C DOPPIO H. 45

L. 76,5 - P. 42 - H. 42 96593026.03.3.5

Per  profondità moduli con  profondità cm. 57: maggiorazione +10%
For modules with a depth of 57 cm.: please consider 10% surcharge. 
Für Modüle mit einer Tiefe von 57 cm. : 10%  Aufpreis berechnen. 

76,5 42

34
42

76,5 42

42
42

36,5

42

42

42

36,5

42

42

34
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ARDEA Design: Pininfarina

ARDEA SM6

                             Senza schienale
                             Without back
                             Ohne Rückwand

378 45

45
10
6,
3

5
121

5
121

5 5
116

45
45

5
5

5

H. 106,3
L. 378 - P. 45

378 45

45
13
6,
3

5
121

5
121

5 5
116

45
45

5
25

5
5

5
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COD.

ARDEA SM9

                             Senza schienale
                             Without back
                             Ohne Rückwand

H. 136,3
L. 378 - P. 45

COD.

18
6,
3

378 45

45

5
121

5
121

5 5
116

45
45

5
25

5
5

45
5

5

ARDEA SM12

                             Senza schienale
                             Without back
                             Ohne Rückwand

H. 186,3
L. 378 - P. 45

COD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

2.220 2.310

3.185 3.320

4.100 4.265
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ARDEA Design: Pininfarina
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3
126

45

ARDEA_ANTA1L

Anta scorrevole per un vano, fronte legno
Sliding door for one space, with wooden front
Schiebetür für einen Raum, mit Holz Vorderstück

H. 45
L. 126 - P. 3

COD.

2
126

45

ARDEA_ANTA1VL

Anta scorrevole per un vano, fronte vetro laccato
Sliding door for one space, with lacquered glass
Schiebetür für einen Raum, mit Vorderstück aus lackiertem Glas

H. 45
L. 126 - P. 2

COD.

2
126

95

ARDEA_ANTA2VL

Anta scorrevole per 2 vani, fronte vetro laccato
Sliding door for 2 spaces, with lacquered glass 
Schiebetür für 2 Räume, mit Vorderstück aus lackiertem Glas

H. 95
L. 126 - P. 2

COD.

3
126

14
5

ARDEA_ANTA3L

Anta scorrevole per 3 vani, fronte legno
Sliding door for 3 spaces, with wooden front
Schiebetür für 3 Räume, mit Holz Vorderstück

H. 145
L. 126 - P. 3

COD.

3
126

95

ARDEA_ANTA2L

Anta scorrevole per 2 vani, fronte legno
Sliding door for 2 spaces, with wooden front
Schiebetür für 2 Räume, mit Holz Vorderstück

H. 95
L. 126 - P. 3

COD.

2
126

14
5

ARDEA_ANTA3VL

Anta scorrevole per 3 vani, fronte vetro laccato
Sliding door for 3 spaces, with lacquered glass 
Schiebetür für 3 Räume, mit Vorderstück aus lackiertem Glas

H. 145
L. 126 - P. 2

COD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

345 365 410 500

510 535 645 680

770 805 990 1.020
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ARDEA Design: Pininfarina
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BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

25

4560,5

45

CD/DVD CEDROANTA RIB. CM. 60

Plateau porta CD-DVD in legno massello.
CD-DVD container in solid wood
CD-DVD Träger aus Massivholz. 

COD.

25

45

45

121

ARDEA-CASS-GU

Cassettiera con 2 cassetti con guide metalliche. (costo per due cassetti). 
Chest of drawers with 2 drawers with sliding on metal rails. (Price for two drawers). 
Schubkasten mit 2 Schubladen auf Metallschienen. (Preise für zwei Schubladen).

H. 25
L. 121 - P. 45

COD.

25

45

45

121

NORFOLK NORFOLK

ARDEA-CASS-RIB

Cassettiera 2 cassetti con frontale a ribalta. (costo per due cassetti).
Chest of drawers with 2 pull down drawers front. (Price for two drawers).
Schubkasten mit 2 Schubladen mit Klappe. (Preise für zwei Schubladen).

H. 25
L. 121 - P. 45

COD.

H. 25
L. 60,5 - P. 45

COD.

25

60,5

45

45

FLAP 21

Retro
Back
Rückwand

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO
200
EURO

730 760 1.090 1.140

190

21

55,555,5

Retro
Back
Rückwand

123 / 118

47

ARDEA-SCH1

Schienale in legno
Wooden back 
Rückwand aus Holz

H. 47
L. 118/123

COD.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

EURO EURO
150 160

66
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Base senza cassetto, con frontale “FLAP” anta a ribalta:
Stesso prezzo del cassetto versione su guide metalliche.  

Base without drawer, with “FLAP” door front:
same price of the drawers version on metal rail. 

Basis ohne Schublade, mit “FLAP” Fronklappe:
gleichen Preis vom Schublade auf Vollauszüge. 



ARDEA Design: Pininfarina

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

Qui di seguito vengono presentate delle possibili soluzioni di libreria
Here under we present some bookshelf solution. 
Hier unten zeigen wir einige Lösungen für das Regalsystem

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

7.505
EURO

7.825
EURO

18
6,

3

378 45

45

NORFOLK NORFOLK

18
6,

3

378 45

45

NORFOLK NORFOLK

378

45

45

18
6,
3

378

45

45

18
6,
3

ARDEA PROJECT 121
Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

7.420
EURO

7.730
EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

4.040
EURO

4.220
EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

2.910
EURO

3.040
EURO

ARDEA PROJECT 122

ARDEA PROJECT 94 ARDEA PROJECT 65

ARDEA PROJECT 123FRONTE - FRONT - VORNE RETRO - BACK - RÜCKE

13
6,
3

378 45

45

10
6,
3

378 45

45

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

5.300
EURO

5.530
EURO

Senza schienale.
Without back.
Ohne Rückwand

Senza schienale.
Without back.
Ohne Rückwand

Senza schienale.
Without back.
Ohne Rückwand

Senza schienale.
Without back.
Ohne Rückwand
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BROADWAY Design: Terry Dwan
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L. 196,3 - P. 36 - H. 200

L. 196,3 - P. 36 - H. 107

53.01.1

53.01.2

196,3 36

10
7 

/ 2
00

L. 320,7 - P. 36 - H. 200

L. 320,7 - P. 36 - H. 107

53.03.1

53.03.2

320,7 36

10
7 

/ 2
00

L. 258,5 - P. 36 - H. 200

L. 258,5 - P. 36 - H. 107

53.02.1

53.02.2

258,5 36

10
7 

/ 2
00

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

4.610

3.620

4.775

3.765

6.535

5.565

6.805

5.785

5.420

4.445

5.630

4.620

Libreria consegnata smontata.
Bookshelf delivered disassembled.
Regalsystem zerlegt geliefert.

Libreria consegnata smontata.
Bookshelf delivered disassembled.
Regalsystem zerlegt geliefert.

Libreria consegnata smontata.
Bookshelf delivered disassembled.
Regalsystem zerlegt geliefert.

68
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EURO

Cedro
Cedar
Zedern

75 75

75
25

0

Ø 75 - H. 250 6.900
TORRE LIGNEA
Design: Michele De Lucchi

In cedro massello.
In solid cedarwood.
Zedernholz.

Smontabile - Disassembling - Zerlegbar

DOLOMITE
Design: Michele De Lucchi

L. 100 - P. 47 - H. 261

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

TORRE LIGNEA

Ø 75 - H. 209,3 6.300TORRE LIGNEA 2

Ø 75 - H. 168,7 5.750TORRE LIGNEA 3

26
1

100 47

45

40

35

30

25

20

15

47

40
40

40
35

35
35

30

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

2.985DOLOMITE 3.110

Cassetto con guide metalliche
Drawer on metal rail
Schublanden auf Vollauszüge

260 275

Cassetto

MADE IN ITALY
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21
0

21
0

 120 57,257,2

LIBRERIE DESIGN & DESIGNERS
BOOKSHELVES DESIGN & DESIGNERS
BÜCHERREGALSYSTEME DESIGN & DESIGNERS

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

H. 210

L. 120 - P. 57,2

Libreria con ripiani in legno massello e struttura in lamina
di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco. 
Si consiglia fissaggio della libreria a parete. 

Bookshelf with solid wooden shelves and supporting
frame in naturally coloured laminated iron, mat 
transparent finish. We suggest to fix the bookshelf unit 
to the wall. 

Regalsystem aus Massivholz. Rahmenstruktur aus 
naturfarbenem mat transparenten Flacheisen. 
Es ist ratsam das Regalsystem an der Wand fixieren. 

3.9153.765VAMIZI SMALL 

VAMIZI SMALL

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

A richiesta: struttura in lamina di ferro verniciata colore opaco
RAL: maggiorazione Euro 80 per pezzo. 

On request: supporting frame in iron painted with mat colour
finish (RAL colour card): surcharge of Euro 80 per piece. 

Auf Anfrage: Rahmenstruktur aus Mattlackiertem Eisen 
in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis von Euro 80 pro Stück. 

A richiesta: struttura in lamina di ferro verniciata colore opaco
RAL: maggiorazione Euro 80 per pezzo. 

On request: supporting frame in iron painted with mat colour
finish (RAL colour card): surcharge of Euro 80 per piece. 

Auf Anfrage: Rahmenstruktur aus Mattlackiertem Eisen 
in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis von Euro 80 pro Stück. 

21
0

21
0

57

320 57

H. 210

L. 320 - P. 57,2

Libreria con ripiani in legno massello e struttura in lamina 
di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco. 
Si consiglia fissaggio della libreria a parete. 

Bookshelf with solid wooden shelves and supporting frame
in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
We suggest to fix the bookshelf unit to the wall. 

Regalsystem aus Massivholz. Rahmenstruktur aus 
naturfarbenem mat transparenten Flacheisen. 
Es ist ratsam das Regalsystem an der Wand fixieren. 

7.9007.590VAMIZI TV WALL

VAMIZI TV WALL

Prezzo della composizione.
Price of the composition.
Preis von der Komposition. 

70
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VAMIZI Design: Terry Dwan
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BRIE Design: Marc Sadler

21
6,

5

250 / 300 45

45

Noce
Walnut
Nussbaum

EUROCOD.

900

950L. 250/300 - P. 45 - H. 5

L. 200/245 - P. 45 - H. 5 BRIE-MENS.1

BRIE-MENS.2

L. 45 - P. 40 - H. 37 120BRIE-CART

Mensola in legno massello di noce con bordo frontale naturale. 
Solid wooden shelf in walnut with natural frond edge. 
Massivholzfachboden aus Nussbaum mit natürlichen Vorderkante. 

6x900L. 200/245 - P. 45 - H. 5 BRIE-MENS.1

Prezzo mensola in massello cm. 200/245                                                                 
Price of solid wooden shelf cm. 200/245
Preise von Massivholzfachboden cm. 200/245

L. 45 - P. 40 - H. 37 BRIE-CART

Prezzo elemento strutturale in lamina di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
Price of supporting frame in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
Preise von Rahmenstruktur aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

Mensola in legno massello di noce con bordo frontale naturale. 
Solid wooden shelf in walnut with natural frond edge. 
Massivholzfachboden aus Nussbaum mit natürlichen Vorderkante. 

Elemento strutturale in lamina di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
Supporting frame in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
Rahmenstruktur aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

A richiesta: struttura in lamina di ferro verniciata colore opaco
RAL: maggiorazione Euro 80 per pezzo. 

On request: supporting frame in iron painted with mat colour 
finish (RAL colour card): surcharge of Euro 80 per piece. 

Auf Anfrage: Rahmenstruktur aus Mattlackiertem Eisen in
“RAL-Farbkarte”: Mehrpreis von Euro 80 pro Stück. 

BRIE COMP2 - Design: Marc Sadler
L. 250/300 - P. 45 - H. 216,5 6.900

BRIE COMP1 - Design: Marc Sadler
L. 200/245 - P. 45 - H. 216,5

21
6,

5

200 / 245 45

45

6.600

BRIE-COMP.2

BRIE-COMP.1

5

200 / 245 45

45

5

250 / 300 45

45

37

4045
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10x120

6x950L. 250/300 - P. 45 - H. 5 BRIE-MENS.2

Prezzo mensola in massello cm. 250/300                                                                 
Price of solid wooden shelf cm. 250/300
Preise von Massivholzfachboden cm. 250/300

L. 45 - P. 40 - H. 37 BRIE-CART

Prezzo elemento strutturale in lamina di ferro colore naturale, finitura trasparente opaco.
Price of supporting frame in naturally coloured laminated iron, mat transparent finish.
Preise von Rahmenstruktur aus naturfarbenem mat transparenten Flacheisen.

10x120
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ALFABETO Design: Carlo Colombo

EUROEURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

16
2,

9

300,4 41

Libreria modulare in multistrato impiallacciato. 
Multilayer veneered bookshelf modular system. 
Modulares Regalsystem aud Vielschichtholz furniert. 

5.500

ALFABETOL. 300,4 - P. 41 - H. 162,9

L. 300 – P. 41 – H. 162,9                

7.7007.150

Prezzo composizione in multistrato, finitura cera.                                                       
Price of the composition only in multilayer, wax. 
Preis von der Komposition nur aus Vielschichtholz, gewachst.

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

72
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6

5

3-4

17

16

15

7-8

9-15

RIVA 1920

RIVA 1920

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

TERRY DWAN

RIVA 1920

TERRY DWAN

RIVA 1920

RIVA 1920

5.01

YCL 0300

YCL 0700

NATURA-FOUR SEASONS

34.01

5.03

SINCERA

TRUST

ANDERSON

HANGAR

HANGAR LIGHT

NATURA FOUR SEASONS

NIGHT-NIGHT

ROBERT

SINCERA

TRUST - CABINA ARMADIO

COMPONENTI ARMADI
WARDROBES COMPONENTS
SCHRÄNKE BESTANDTEILE

ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE
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ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

NOTE TECNICHE PER ARMADI

ADDITIONAL NOTE FOR WARDROBES 

ERGÄNZUNG UND TECHNICHE ANGABE FÜR SCHRÄNKEN 

WICHTIG: Jeder Raum muss einem Konstruktionsboden ausgestattet sein. Dieser Boden ist jedoch nicht mehr notwendig, wenn der Raum mit der Schubkastenkommode ausgerüstet
wird. Die Böden der Schubkastenkommode sind serienmäßig OHNE Naturleder verkleidet. Auf Anfrage sind die Boden der Schubladen mit Naturleder erhältlich: 
-   Aufpreis von Euro 100 pro Schub. (für Schubkasten Breit cm. 100)
-   Aufpreis von Euro   70 pro Schub. (für Schubkasten Breit cm. 48,5)

Furnierte Schränke der NATURA-Kollektion können zum Preis der Ausführung Eiche, auch in Kirschbaum oder Ahorn gefertigt werden.

Die Innenausstattung von NATURA Schränke sind serienmäßig aus Zedernholz gefertigt. 
Auf Anfrage ist die Innenausstattung von NATURA Schränke auch in Eiche, Nussbaum, Kirche und Ahorn zum gleichen Preis erhältlich. 

ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET GEWEISST UND GEWACHST: Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung “Eiche”. 

ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA - Verkaufsabteilung wenden. 

Schubladen: Standard: Schubkasten der Schränken laufen Holz auf Holz. Auf Wunsch sind Schubladen mit BLUEMOTION - Vollauszügen inkl. Sicherheitsstop möglich,
hierfür folgenden Mehrpreis pro Schub berücksichtigen: Schienenpaar für Schubkastentiefe von 55 - 70 cm: Mehrpreis Euro 105,00 VK.
Wichtig: Bei Verwendung von Vollauszügen verringert sich Innenhöhe der Schubkasten um 4 cm. Die Front der Schubladenkasten bleibt hiervon unberücksichtigt.

Variante mit Sockel: Einige Modelle der Kollektion RIVA 1920 sind, anstellte der standardmäßigen Füße, mit Holzsockel erhältlich: Aufpreis 8%.

Abdeckplatten für Möbel mit einer Höhe ab 190 cm: Abdeckplatten für Möbel mit einer Hohe ab 190 Cm. sind mit einem Kranzprofil ausgestattet.

SCHRÄNKE IN SONDERHÖHE (nur für Modelle FOUR SEASONS, HANGAR, HANGAR LIGHT, TRUST):
- Bis H. cm. 240: Aufpreis von 15% auf dem Preise in der Preisliste. 
- Vom H. cm. 241 bis H. cm. 260: Aufpreis von 25% auf dem Preise in der Preisliste. 

IMPORTANTE: Ogni vano deve essere necessariamente provvisto di un ripiano fisso in listellare. Non è indispensabile tuttavia quando nel vano è posizionata la cassettiera.
La cassettiera dell'armadio è prodotta di serie SENZA rivestimento in cuoio per i cassetti. A richiesta, con top e fondo dei cassetti rivestiti in cuoio:
- maggiorazione di Euro 100 per ogni cassetto (cassettiera vano doppio L. cm. 100)
- maggiorazione di Euro   70 per ogni cassetto (cassettiera vano singolo L. cm. 48,5) 

ARMADI della Collezione NATURA in multistrato impiallacciato CILIEGIO o ACERO: mantenere il prezzo della versione essenza ROVERE.  

L’INTERNO degli ARMADI Collezione NATURA è realizzato standard in legno di cedro profumato. 
A richiesta è possibile avere l’interno dell’armadio nella stessa essenza dell’ESTERNO dell’armadio allo stesso prezzo rispetto alla versione standard. 

ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto all’essenza rovere. 

ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

CASSETTI: le cassettiere degli armadi, salvo indicazione specifica, sono realizzati di serie con il tradizionale scorrimento "a scatola" legno su legno senza alcun tipo di binario.
A richiesta e possibile ordinare il cassetto scorrevole su BINARI METALLICI BLUEMOTION ad estrazione totale, con fermo di sicurezza a fine corsa.
Per calcolare il prezzo del mobile CON CASSETTI montati SU BINARI METALLICI “BLUEMOTION”
aggiungere il seguente importo per ogni cassetto: coppia di binari per cassetto profondità cm. 55 - 70: Euro 105,00
Importante: l'altezza interna di un cassetto con binario metallico, rispetto al frontale esterno, è inferiore di 4 centimetri. 

Versione con zoccolo: per alcuni modelli di armadi della Collezione RIVA 1920 proposti standard con il piedino e possibile avere anche la versione con ZOCCOLO in LEGNO.
Per questa modifica considerare +8% rispetto al prezzo di Listino esposto.

Top mobili con altezza superiore a cm. 190: i top superiori di mobili, credenze, vetrine, armadi con altezza uguale o superiore a cm. 190 sono costituiti da una cornice in legno massello.

ALTEZZA SPECIALE ARMADI (solo per modelli FOUR SEASONS, HANGAR, HANGAR LIGHT, TRUST):
- fino a cm. 240: maggiorazione del 15% rispetto al prezzo indicato a Listino.
- da  cm. 241 a cm. 260: maggiorazione del 25% rispetto al prezzo indicato a Listino. 

IMPORTANT: each single space of the wardrobe must be equipped with a veneered unit shelf. This shelf is anyway no more necessary if the space is provided with the chest of drawers.
The chest of drawers is normally produced WITHOUT natural leather for the bottom of the drawers.
On request, bottoms of the drawers covered with natural leather, are available: 
- surcharge of Euro 100 for each drawer (for chest of drawers L. cm. 100) 
- surcharge of Euro   70 for each drawer (for chest of drawers L. cm. 48,5)

WARDROBES of “NATURA COLLECTION” CHERRY or MAPLE veneered: keep the same price as for OAK version. 

The internal equipments and fitting of NATURA COLLECTION wardrobes is standard realized in cedar wood. 
On request the internal fitting of the wardrobes is available in the same finish of the wardrobe at the same price. 

ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK VERSION, WAXED: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”.  

ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.

Drawers: unless specifically indicated, chest of  drawers in the RIVA 1920 wardrobes Collection are all made using the traditional "box" system with no guide-rail.
If requested, a BLUEMOTION METAL RAIL full-pull-out sliding drawer with safety-stop can be ordered. The price of furniture incorporating DRAWERS ON METAL RAILS can be calculated
by adding the following sums for each drawer: Couple of rails for a drawer with a depth from 55 to 70 cm.: Euro 105,00

Important: the internal height of a drawer equipped with metal rail is reduced of 4 cm., compared with the external drawers front.

Items with plinth: some items in the RIVA 1920 Collection already offered in the standard version, with feet, can also be supplied in a version with a WOODEN PLINTH.
The price of these versions will be 8% higher than that given in the price list.

Top surfaces higher than 190 cm: top surfaces of furniture, dressers, display units, cupboards and wardrobes with a height of 190cm or more all have a solid wood edge.

WARDROBE IN SPECIAL HEIGHT (only for FOUR SEASONS, HANGAR, HANGAR LIGHT, TRUST models):
- till cm. 240: surcharge of 15% to the prices indicated in the List.
- from cm. 241 to cm. 260: surcharge of 25% to the prices indicated in the List. 
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NATURA-FOUR SEASONS 2

H. 223

L. 105,2 - P. 60

NATURA FOUR SEASONS

60105,2

22
3

NATURA-FOUR SEASONS 3

H. 223

L. 153,8 - P. 60

60153,8

22
3

NATURA FOUR SEASONS

NATURA-FOUR SEASONS 4

H. 223

L. 202,4 - P. 60

60202,4

22
3

NATURA FOUR SEASONS

NATURA-FOUR SEASONS 5

H. 223

L. 251 - P. 60

60251

22
3

NATURA FOUR SEASONS

Armadio a due ante 
Two-door Wardrobe
Zweitüriger-Schrank

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

Armadio a tre ante
Three-door Wardrobe
Dreitüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

Armadio a quattro ante
Four-door Wardrobe
Viertüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

Armadio a cinque ante
Five-door Wardrobe
Fünftüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

2.920

3.520

4.400

5.300

2.805

3.380

4.225

5.090

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

Natura

MADE IN ITALY

3



NATURA-FOUR SEASONS 6

H. 223

L. 299,6 - P. 60

60299,6

22
3

NATURA FOUR SEASONS

Armadio a sei ante
Six-door Wardrobe
Sechstüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

NATURA-FOUR SEASONS 7

H. 223

L. 348,2 - P. 60

60348,2

22
3

NATURA FOUR SEASONS

Armadio a sette ante
Seven-door Wardrobe
Siebentüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

NATURA-FOUR SEASONS 8

H. 223

L. 396,8 - P. 60

60396,8

22
3

NATURA FOUR SEASONS

Armadio a otto ante
Eight-door Wardrobe 
Achttüriger-Schrank 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

6.200

7.150

8.050

5.955

6.865

7.730

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

Natura

4
MADE IN ITALY



YCL07002

H. 223

L. 200 - P. 67,7

67,7

58

200

22
3

HANGAR LIGHT

YCL07003

H. 223

L. 300 - P. 67,7

67,7300

22
3

58

HANGAR LIGHT

YCL07004

H. 223

L. 400 - P. 67,7

67,7400

22
3

58

HANGAR LIGHT

MAGGIORAZIONE PER ANTA IN VETRO LACCATO. (TUTTI I COLORI RAL)

SURCHARGE FOR DOOR LACQUERED GLASS. (ALL RAL-COLOURS)

MEHRPREIS FÜR TÜR AUS LACKIERTEM GLAS. (ALLE RAL-FARBEN) 

Armadio a due ante scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with two sliding doors on aluminium rails.
Schrank mit zwei Schiebetüren auf Aluschienen. 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

Armadio a tre ante scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with three sliding doors on aluminium rails.
Schrank mit drei Schiebetüren auf Aluschienen. 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

Armadio a quattro ante scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with four sliding doors on aluminium rails.
Schrank mit vier Schiebetüren auf Aluschienen. 

Armadio con rivestimento e attrezzatura interna realizzata in cedro profumato. 
Wardrobe with interior fittings in scented cedar wood.
Wandschrank mit Innenausstattung aus duftendem Zedernholz.

4.400

5.020

6.730

4.225

4.820

6.465

BIANCO PURO

ROSSO RUBINO

BLU NOTTE

GRIGIO ACCIAIO

GRIGIO LUCE

GRIGIO

NERO GRAFITE

GIALLO ZINCO

BEIGE

ESEMPIO / EXAMPLES / BEISPIEL:

565

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

Natura

MADE IN ITALY

5



YCL 03002L

H. 223

L. 200 - P. 66,5

Armadio a 2 ante legno, scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with 2 sliding wooden doors on aluminium rails. 
Schrank mit 2 Holzschiebetüren auf Aluschienen.

YCL 03003L

H. 223

L. 300 - P. 66,5

Armadio a 3 ante legno, scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with 3 sliding wooden doors on aluminium rails. 
Schrank mit 3 Holzschiebetüren auf Aluschienen.

YCL 03004L

H. 223

L. 400 - P. 66,5

Armadio a 4 ante legno, scorrevoli su binari in alluminio. 
Wardrobe with 4 sliding wooden doors on aluminium rails. 
Schrank mit 4 Holzschiebetüren auf Aluschienen.

BIANCO PURO

ROSSO RUBINO

BLU NOTTE

GRIGIO ACCIAIO

GRIGIO LUCE

GRIGIO

NERO GRAFITE

GIALLO ZINCO

BEIGE

ESEMPIO / EXAMPLES / BEISPIEL:

MAGGIORAZIONE PER ANTA IN VETRO LACCATO. (TUTTI I COLORI RAL)

SURCHARGE FOR DOOR LACQUERED GLASS. (ALL RAL-COLOURS)

MEHRPREIS FÜR TÜR AUS LACKIERTEM GLAS. (ALLE RAL-FARBEN) 

200

22
3

66,5

58

300

22
3

66,5

58

400

22
3

66,5

58

4.800

5.550

7.520

4.610

5.330

7.220

565

HANGAR

HANGAR

HANGAR

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

6
MADE IN ITALY



TRUST_50

H. 223

L. 50 - P. 57

TRUST-VANO ARMADIO L. 50

TRUST_100

H. 223

L. 100 - P. 57

TRUST-VANO ARMADIO L. 100

TRUST_150

H. 223

L. 150 - P. 57

TRUST-VANO ARMADIO L. 150

Vano armadio. Prezzo compreso di ripiano fisso e schienale. 
Wardrobe open space. Price of fixed shelf and back included. 
Kleiderschrank. Feste Fachboden und Rückwand im Preis inbegriffen. 

Vano armadio. Prezzo compreso di ripiano fisso e schienale. 
Wardrobe open space. Price of fixed shelf and back included. 
Kleiderschrank. Feste Fachboden und Rückwand im Preis inbegriffen. 

Vano armadio. Prezzo compreso di ripiano fisso e schienale. 
Wardrobe open space. Price of fixed shelf and back included. 
Kleiderschrank. Feste Fachboden und Rückwand im Preis inbegriffen. 

990

1.200

1.600

950

1.155

1.540

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

TRUST-CABINA ARMADIO
TRUST-WALK-IN CLOSET
TRUST-WANDSCHRANK

RIPIANO FISSO
FIX

5756

22
3

RIPIANO FISSO

57106

22
3

FIX

RIPIANO FISSO

57156

22
3

FIX

MADE IN ITALY
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H. 223

L. 312 - P. 57

TRUST

Esempio per calcolo prezzo di una cabina armadio. 
Walk-in closet price calculation example. 
Beispiel mit Preiskalkulation einem Wandschrank.

3.7903.645

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

TRUST-CABINA ARMADIO
TRUST-WALK-IN CLOSET
TRUST-WANDSCHRANK

57312

22
3

57

15010050
3 3 3 3

RIPIANO FISSO
FIX

RIPIANO FISSO
FIX

RIPIANO FISSO
FIX

Per il calcolo di altre composizioni sommare il costo dei singoli moduli.
Misura massima larghezza del vano: cm. 150
Per il calcolo del prezzo di moduli su misura,
considerare la fascia di prezzo del modulo di misura superiore. 

For a price calculation of other compositions please
add the costs of each single wardrobe module. 
Maximum width of each wardrobe space: cm. 150
For the modules in special execution please consider the price related
of the following wardrobe wardrobe module.

Für die Kalkulation der Preis von anderen Schrankkompositionen,
bitte die Preise von jedem einzelnen Modul berücksichtigen. 
Maximale Breite der Schrankmodule: cm. 150.
Für die Preiskalkulation der Modulen in Sondermaß bitte den Preis
von den nächster Größe Schrankmodulen berücksichtigen. 

8
MADE IN ITALY



ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz
59

50,3

50
,3

48,5

59

50,3100

50
,3

L. 100 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.003

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 100 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.003CE

Cassettiera in legno di cedro profumato.
Chest of drawers in scented cedar wood.
Schubkasten aus duftendem Zedernholz.

L. 100 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.003N

Noce - Walnut - Nussbaum

Cassettiera per vano doppio. 3 cassetti.
Chest of drawers for double space. 3 drawers.
Schubkasten für Doppelraum. 3 Schubladen.

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.004

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.004CE

Cassettiera in legno di cedro profumato.
Chest of drawers in scented cedar wood.
Schubkasten aus duftendem Zedernholz.

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.004N

Noce - Walnut - Nussbaum

Cassettiera per vano singolo. 3 cassetti.
Chest of drawers for single space. 3 drawers.
Schubkasten für Einzelraum. 3 Schubladen.

1.370

1.420

1.420

1.160

1.220

1.220

95

50,348,5

50
,3

95

50,3100

50
,3

L. 100 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.001

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 100 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.001CE

Cassettiera in legno di cedro profumato.
Chest of drawers in scented cedar wood.
Schubkasten aus duftendem Zedernholz.

L. 100 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.001N

Noce - Walnut - Nussbaum

Cassettiera per vano doppio. 5 cassetti.
Chest of drawers for double space. 5 drawers.
Schubkasten für Doppelraum. 5 Schubladen.

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.002

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.002CE

Cassettiera in legno di cedro profumato.
Chest of drawers in scented cedar wood.
Schubkasten aus duftendem Zedernholz.

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.002N

Noce - Walnut - Nussbaum

Cassettiera per vano singolo. 5 cassetti.
Chest of drawers for single space. 5 drawers.
Schubkasten für Einzelraum. 5 Schubladen.

1.950

2.025

2.025

1.755

1.825

1.825

MADE IN ITALY
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50,390

59
50
,3

L. 150 - P. 50,3 - H. 59

L. 150 - P. 50,3 - H. 59

L. 150 - P. 50,3 - H. 59

YCL 02001.005

YCL 02001.006

1.580

2.160

YCL 02001.007

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.008

1.745

1.535

YCL 02001.005CE

YCL 02001.005N

YCL 02001.006CE

YCL 02001.006N

1.630

1.630

2.230

2.230

YCL 02001.007CE

YCL 02001.007N

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.008CE

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 59 YCL 02001.008N

1.795

1.795

1.595

1.595

L. 150 - P. 50,3 - H. 95

L. 150 - P. 50,3 - H. 95

L. 150 - P. 50,3 - H. 95

L. 90 - P. 50,3 - H. 59

L. 90 - P. 50,3 - H. 59

L. 90 - P. 50,3 - H. 59

Cassettiera per vano doppio. 3 Cassetti.
Chest of drawers for double space. 3 Drawers.
Schubkasten für Doppelraum. 3 Schubladen.

Standard: cassetti scorrevoli su binari metallici. 
Standard: drawers on metal rails. 
Standard: Schubladen auf Vollauszüge. 

Cassettiera per vano singolo. 3 Cassetti.
Chest of drawers for single space. 3 Drawers. 
Schubkasten für Einzelnraum. 3 Schubladen.

Standard: cassetti scorrevoli su binari metallici. Apertura con sistema “push-pull”.
Standard: drawers on metal rails. “Push-pull” opening system. 
Standard: Schubladen auf Vollauszüge. “Push-Pull” Öffnung. 

Cassettiera per vano doppio. 3 Cassetti.
Chest of drawers for double space. 3 Drawers. 
Schubkasten für Doppelraum. 3 Schubladen.

Standard: cassetti scorrevoli su binari metallici. Apertura con sistema “push-pull”.
Standard: drawers on metal rails. “Push-pull” opening system.
Standard: Schubladen auf Vollauszüge. “Push-Pull” Öffnung.

50,348,5

59
50
,3

50,3150

59
50
,3

50,3150

95
50
,3

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

10
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L. 90 - P. 50,3 - H. 95

L. 90 - P. 50,3 - H. 95

L. 90 - P. 50,3 - H. 95

YCL 02001.009

YCL 02001.0010

2.575

2.380

YCL 02001.0011

L. 150 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.0012

1.955

2.575

YCL 02001.009CE

YCL 02001.009N

YCL 02001.0010CE

YCL 02001.0010N

2.650

2.650

2.450

2.450

YCL 02001.0011CE

YCL 02001.0011N

L. 150 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.0012CE

L. 150 - P. 50,3 - H. 95 YCL 02001.0012N

2.005

2.005

2.650

2.650

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95

L. 48,5 - P. 50,3 - H. 95

L. 150 - P. 50,3 - H. 59

L. 150 - P. 50,3 - H. 59

L. 150- P. 50,3 - H. 59

50,348,5

95
50
,3

50,3150

95
50
,3

50,3150

59
50
,3

50,390

95
50
,3

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

Cassettiera per vano doppio. 3 Cassetti.
Chest of drawers for double space. 3 Drawers. 
Schubkasten für Doppelraum. 3 Schubladen.

Standard: cassetti scorrevoli su binari metallici. Apertura con sistema “push-pull”.
Standard: drawers on metal rails. “Push-pull” opening system. 
Standard: Schubladen auf Vollauszüge. “Push-Pull” Öffnung. 

Cassettiera per vano singolo. 5 Cassetti.
Chest of drawers for single space. 5 Drawers. 
Schubkasten für Einzelnraum. 5 Schubladen.

Standard: cassetti scorrevoli su binari metallici. Apertura con sistema “push-pull”.
Standard: drawers on metal rails. “Push-pull” opening system. 
Standard: Schubladen auf Vollauszüge. “Push-Pull” Öffnung. 

MADE IN ITALY
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3

52

52

100

3

52

52

50

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.001

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.001CE

Ripiano a listelli in legno massello di cedro profumato.
Grate unit in solid scented cedar wood.
Gitterbrett aus massivem duftendem Zedernholz.

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.001N

Noce - Walnut - Nussbaum

Ripiano in massello a listelli per vano doppio.
Grate unit for double space.
Gitterfachboden für Doppelraum.

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.002

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.002CE

Ripiano a listelli in legno massello di cedro profumato.
Grate unit in solid scented cedar wood.
Gitterbrett aus massivem duftendem Zedernholz.

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.002N

Noce - Walnut - Nussbaum

Ripiano in massello a listelli per vano singolo.
Grate unit for single space.
Gitterfachboden für Einzelnraum.

3

52

52

100

3

5250

52

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.003

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.003CE

Ripiano a listelli in legno massello di cedro profumato.
Grate unit in solid scented cedar wood.
Gitterbrett aus massivem duftendem Zedernholz.

L. 100 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.003N

Noce - Walnut - Nussbaum

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.004

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.004CE

Ripiano a listelli in legno massello di cedro profumato.
Grate unit in solid scented cedar wood.
Gitterbrett aus massivem duftendem Zedernholz.

L. 50 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.004N

Noce - Walnut - Nussbaum

Ripiano listellare impiallacciato per vano doppio.
Unit shelf in multiplex veneered for double space.
Einlegeböden für Doppelraum aus Multischichtplatte furniert.

Ripiano listellare impiallacciato per vano singolo.
Unit shelf in multiplex veneered for single space.
Einlegeböden für Einzelraum aus Multischichtplatte furniert.

285

295

295

240

250

250

160

170

170

125

140

140

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

12
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L. 150 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.005

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 150 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.005CE

Ripiano a listelli in legno massello di cedro profumato.
Grate unit in solid scented cedar wood.
Gitterbrett aus massivem duftendem Zedernholz.

L. 150 - P. 52 - H. 3 YCL 02002.005N

Noce - Walnut - Nussbaum

Ripiano listellare impiallacciato per vano singolo.
Unit shelf in multiplex veneered for single space.
Einlegeböden für Einzelraum aus Multischichtplatte furniert.

250

260

260

3

52

52

150

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

MADE IN ITALY
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A

B

2

100

2

100

2

150

2

150

A

B

A

B

A

B

2

50

2

50

L. 100 YCL 02003.001

Barra appendiabiti con aggancio sottomensola.
Hanging-cloth fixed to the shelf.
Kleiderstange am Fachboden befestigt.

L. 100 YCL 02003.001

L. 50 YCL 02003.002 95

Barra appendiabiti con aggancio sottomensola.
Hanging-cloth fixed to the shelf.
Kleiderstange am Fachboden befestigt.

Barra appendiabiti con aggancio alla spalla.
Hanging-cloth fixed to the side panel.
Kleiderstange am Korpus befestigt.

Barra appendiabiti con aggancio alla spalla.
Hanging-cloth fixed to the side panel.
Kleiderstange am Korpus befestigt.

L. 50 YCL 02003.002 95

Barra appendiabiti per vano doppio in METALLO. 
METAL hanging cloth for double space.
Kleiderstange für Doppelraum aus METAL. 

Barra appendiabiti per vano singolo in METALLO. 
METAL hanging cloth for single space.
Kleiderstange für Einzelnraum aus METAL. 

2,
2

50

2,
2

100

L. 100 YCL 02003.001LED 410

L. 50 YCL 02003.002LED 330

Lampada appendiabiti in alluminio con illuminazione a LED a SENSORE. 
Lampada inclusa di TRASFORMATORE e di interruttore SENSOR
che reagisce alla presenza di persone accendendo automaticamente l’apparecchio. 
(Per versione di larghezza superiore a cm. 87 è previsto un reggitubo centrale).

SENSOR operated LED-lit aluminium clothes rail light. 
Lamp with accompanying TRANSFORMER and SENSOR operated switch reacts
to the presence of people switching the device on automatically. 
(A central tube support is available for versions over 87 cm. wide).

Kleiderstangen-Schrankbeleuchtung aus Aluminium mit SENSORLEUCHTE.
Mit Trafo ausgerüstet und der SENSOR-Schalter schaltet automatisch das Licht an,
wenn sich eine Person in seiner Reichweite bewegt.
(Für Breiten über 87 cm ist eine mittlere Röhrenhaltung vorgesehen).

115

115

A

B

A

B

L. 150 YCL 02003.003

Barra appendiabiti con aggancio sottomensola.
Hanging-cloth fixed to the shelf.
Kleiderstange am Fachboden befestigt.

L. 150 YCL 02003.003

Barra appendiabiti con aggancio alla spalla.
Hanging-cloth fixed to the side panel.
Kleiderstange am Korpus befestigt.

Barra appendiabiti per vano doppio in METALLO. 
METAL hanging cloth for double space.
Kleiderstange für Doppelraum aus METAL. 

130

130

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

14
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SINCERA

84

21
,3

21,3

21
0

L. 84 - P. 21,3 - H. 210

SINCERA
Design: Terry Dwan

965885

Specchiera con cornice in legno massello.
Base in appoggio a pavimento. 

Mirror with frame in solid wood.
Base for floor support.

Spiegel mit Massivholzrahmen.
Auf dem Boden positioniert.

Specchiera a muro
con cornice in legno.

Hanging Mirror
with frame in solid wood.

Wandspiegel
mit Rahmen aus Holz.

Specchiera a muro
con cornice in legno.

Hanging mirror
with frame in solid wood.

Wandspiegel
mit Rahmen aus Holz.

3
90

20
0

3

8

8

3
60

20
0

3

8

8

L. 90 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.001

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 90 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.001CE

Cedro
Zedernholz
Cedar wood

L. 90 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.001N

Noce - Walnut - Nussbaum

L. 60 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.002

Ciliegio -  Cherry - Kirschbaum
Acero - Maple - Ahorn  
Rovere - Oak - Eiche

L. 60 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.002CE

Cedro
Zedernholz
Cedar wood

L. 60 - P. 3 - H. 200 YCL 02005.002N

Noce - Walnut - Nussbaum

740

770

770

610

640

640

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

COD. EURO

COMPONENTI ARMADI “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
WARDROBES COMPONENTS  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”
SCHRÄNKE BESTANDTEILE  “HANGAR / FOUR SEASON / HANGAR LIGHT / TRUST”

Versione in legno 

Wood version 

Version aus Holz

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

SPECCHIERE
MIRRORS
SPIEGEL

MADE IN ITALY

15



5.01

Armadio 2 ante vano doppio, con barra appendiabiti. 2 cassetti. 
Wardrobe wit 2 doors, with hanging-cloth. 2 drawers. 
2-türigerschrank mit Kleiderstange. 2 Schubladen.

112,4

20
3,

2

61,2 112,4

20
3,

2

Armadio 2 ante vano singolo. 6 cassetti. Anta sinistra con barra appendiabiti. Anta destra con ripiano. 
Wardrobe with 2 doors. 6 drawers. Left door with hanging-cloth. Right door with shelf. 
2-türigerschrank, Einzelnraum. 6 Schubladen. Tür links mit Kleiderstange. Tür rechst mit Einlegeboden.

61,2141,4

21
0

141,4

21
0

SMONTABILE - DISASSEMBLING - ZERLEGBAR

SMONTABILE - DISASSEMBLING - ZERLEGBAR

4.5004.320

H. 203,2

L. 112,4 - P. 61,2

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

ANDERSON

ROBERT

5.03 6.8006.530

H. 210

L. 141,4 - P. 61,2

16
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34.01 4.7004.515

H. 190

L. 124 - P. 60

34.01.2 6.9806.705

H. 190

L. 243 - P. 60

60124

19
0

124

19
0

60243

19
0

243

19
0

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

ARMADI
WARDROBES
SCHRÄNKE

Armadio 2 ante vano doppio. Cassettiera interna a 2 cassetti. 1 barra appendiabiti. 
2 doors wardrobe, double space. Chest of drawers with 2 drawers. 1 hanging-cloth. 
2-türiger Schrank, Doppelraum. Schubkasten mit 2 Schubladen. 1 Kleiderstange.

SMONTABILE - DISASSEMBLING - ZERLEGBAR

Armadio 4 ante vano doppio. Cassettiera interna a 4 cassetti. 1 barra appendiabiti per ogni vano. 
4 doors wardrobe, double space. Chest of drawers with 4 drawers. 1 hanging-cloth for each space. 
2-türiger Schrank, Doppelraum. Schubkasten mit 2 Schubladen. 1 Kleiderstange für jeden Raum.

SMONTABILE - DISASSEMBLING - ZERLEGBAR

MADE IN ITALY
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Letti - Comodini - Scrittoi
Beds - Night tables - Writing desks

Betten - Nachttische - Schreibtische
08
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ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

21

19

16

8

8

18

21

20

7

17

17

4

4

5

5

6

6

15

15

15

22

22

22

22

10

17

17

18

18

11

20

20

20

7

16

16

21

16

16

19

12

12

13

13

14

14

9

18

9

18

11

LETTI / COMODINI / SCRITTOI
BEDS / NIGHT TABLES / WRITING DESKS
BETTEN / NACHTTISCHE / SCHREIBTISCHE

RIVA 1920

RIVA 1920

RICCARDO ARBIZZONI

PININFARINA

PININFARINA

PININFARINA

RIVA 1920

RIVA 1920

PININFARINA

PININFARINA

PININFARINA

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

NATURA COLLECTION

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

STUDIO PIANO

STUDIO PIANO

STUDIO PIANO

STUDIO PIANO

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

CARLO COLOMBO

PININFARINA

PININFARINA

TERRY DWAN

TERRY DWAN

RIVA 1920

AMSTERDAM

CELESTINO

CERFOGLIO 5

COMO A BED

COMO B BED

COMO CASS

EASTPOINT

KYOTO 5

MILANO

MILANO CASS

MILANO COM

NATURA 1

NATURA 2

NATURA 3

NATURA 4

NATURA 5

NATURA 6

NATURA 1 COM

NATURA 2 COM

NATURA 3 COM

NAVARRA

NAVARRA

NAVARRA NO ALZATA 3 CASSETTI

NAVARRA NO ALZATA 1 CASSETTO

NIGHT-NIGHT

NIGHT-NIGHT COM

NIGHT-NIGHT COM. 1

NIGHT-NIGHT

NIGHT-NIGHT CASS

PIANO BED

PIANO SIDEBOARD

PIANO NIGHT-TABLE

PIANO NIGHT-TABLE

POSITANO

POSITANO CASS

POSITANO COM

RIGA

ROSMARINO 1

ROSMARINO 2

SOFT WOOD COMODINO

SOFT WOOD 1_RA

SOFT WOOD 1_VT

SOFT WOOD 3_RA

SOFT WOOD 3_VT

SOFT WOOD 2_RA

SOFT WOOD 2_VT

TORINO BED

TORINO CASS

VERA

VERA COM

VEZIO

4.04

CELESTINO

ARB CERFOGLIO 5

COMO A

COMO B

COMO CASS

4.01

KYOTO 5

MILANO

MILANO CASS

MILANO COM

NATURA-BED 1

NATURA-BED 2

NATURA-BED 3

NATURA-BED 4

NATURA-BED 5

NATURA-BED 6

NATURA-COM1

NATURA-COM2

NATURA-COM3

4.07.1

4.07.2

4.07.3

4.07.4

37.01

36.01

36.02

35.04

35.03

28.01

28.02.1

28.03.1

28.03.2

POS

POS CASS

POS COM

4.06.1

ARB ROSMARINO 1

ARB ROSMARINO 2

SWC

SWB1.1_RA

SWB1.1_VT

SWB1.3_RA

SWB1.3_VT

SWB1.2_RA

SWB1.2_VT

TORINO

TORINO CASS

VERA-BED

VERA-COM1

VEZIO



Wenn nicht anders angegeben, werden die RIVA 1920 Betten aus Massivholz gefertigt.
Wenn nicht anders angegeben, beziehen sich die Preise auf die Ausführung KIRSCHBAUM, AHORN EICHE UND NUSSBAUM ohne Knoten (Äste)
Um den Preis für die Ausführungen EICHE und NUSSBAUM mit KNOTEN zu kalkulieren, sind die in der Preisliste enthaltenen Preise der entsprechenden
Ausführungen um 5% zu reduzieren.
Betten und Nachttischen aus der NATURA-Kollektion sind Standard in Eiche oder Nussbaum mit Knoten vorgesehen. 
Mit einem Aufpreis von 12% können genannte Artikel in Nussbaum und Eiche OHNE KNOTEN, sowie in Kirschbaum und Ahorn erworben werden.
Betten von NATURA Kollektion sind Standard OHNE Lattenrost geliefert.
Falls nicht anders vermerkt, umfassen die Betten, entsprechend dem deutschen Bettensystem, einen 5fach höhenverstellbaren Lattenrost aus Massivholz.
Die Meisten Modelle sind auch ohne Rost oder Fußteil lieferbar.
• Minderpreis für Betten ohne Lattenrost: - 5%. (inkl. drei höhenverstellbare Querlatten).
• Minderpreis für Betten ohne Fußteil: - 5%.
• Preisunterschied für Bett ohne Kopfteil: -10%
PREISUNTERSCHIED FÜR ÄNDERUNG DER BETTHÖHE: für die Änderung der Füßen (oder Sockel) und für die Äderungen der Bettseiten bis max. 5 cm: +10%
(das gilt nicht für die Betten MILANO und PIANO DESIGN).
Die Bettseiten sind in verschiedenen Hohen lieferbar. Das gewünschte Maß muss unbedingt auf der Bestellung vermerkt werden.
PREISKALKULATION FÜR ARTIKEL IN EICHE GEBÜRSTET UND GEWEISST (oder in andere Farbtöne): Aufpreis von 10% auf dem Preis der Ausführung “Eiche”. 
FÜR ARTIKEL aus TEAK oder WENGE: für Preise von Teakholz oder Wenge, bitte an die RIVA - Verkaufsabteilung wenden.

I letti della Collezione RIVA 1920, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, sono realizzati in legno massello.
I prezzi indicati, se non diversamente specificato nel riquadro del singolo articolo, si riferiscono alle essenze CILIEGIO - ACERO e ROVERE - NOCE senza nodi.
Per calcolare il prezzo nella versione ROVERE e NOCE con NODI applicare una riduzione del 5% dai prezzi indicati a Listino delle rispettive essenze.
I letti, comodini e cassettiere della Collezione NATURA sono proposti standard già nelle versioni ROVERE e NOCE con NODI.
Gli articoli della Collezione NATURA possono essere richiesti anche in essenza NOCE o ROVERE SENZA NODI (così come in CILIEGIO e ACERO):
per questa modifica calcolare un supplemento del 12% dal prezzo di Listino.
Tutti i letti, salvo i letti della Collezione NATURA, sono forniti con rete a liste di legno massello dotate di un sistema per regolare l'altezza del piano rete in 5 diverse posizioni.
Tutti i modelli, ove possibile, sono disponibili anche senza rete e senza pediera.
• Differenza per letto senza rete: - 5%. (comprensivo di tre listoni trasversali regolabili in altezza).
• Differenza per letto senza pediera: - 5%.
• Differenza per letto senza testata: - 10%. 
MODIFICHE PER ALTEZZA LETTO: per modifiche altezza piedino (o fascia) e modifiche altezza fasce laterali, fino a un massimo di +/- 5 cm.: + 10%.
(condizione non valida per letti mod. Milano e Piano Design).   
Variazioni alle misure dei letti rispetto alle misure indicate a Listino devono essere segnalate al momento dell'ordine. Le fasce laterali dei letti sono disponibili in diverse altezze.
Le misure desiderate devono essere necessariamente segnalate in fase di richiesta di preventivo e di ordine.
ARTICOLI IN ESSENZA ROVERE SPAZZOLATO, SBIANCATO E CERATO: applicare una maggiorazione del 10% rispetto alla essenza rovere. 
ARTICOLI IN ESSENZA TEAK e WENGE: per i prezzi in essenza TEAK e WENGE è consigliabile contattare l'Azienda per quotazioni personalizzate.

Beds in RIVA 1920 Collection, unless otherwise specified in the box relating to that article, are made in solid wood.
The prices indicated, unless otherwise specified in the box relating to that article, refer to CHERRY - MAPLE and OAK - WALNUT without knots.
To calculate the price of OAK and WALNUT with KNOTS, apply a reduction of 5% to the prices indicated in the List for each type of wood.
Beds, Night-tables and chest of drawers of  NATURA Collection are as standard in the OAK and WALNUT versions with KNOTS.
Articles of NATURA Collection can be also requested in WALNUT or OAK finish WITHOUT KNOTS (as well as in CHERRYWOOD or MAPLE):
for this modification please calculate a surcharge of 12%.
All beds, except the beds of NATURA Collection, are delivered with wooden net and they are provided with an adjustable system that allows to level the height
of the slats in 5 different positions.
All models, where possible, are also available without foot-piece or without wooden slats.
• Difference of bed without wooden slats: - 5%. (delivered with 3 cross-bands to level the further net).
• Difference of the bed without foot-piece: - 5%.
• Difference of the bed without headboard: - 10%. 
CHANGES OF BED HEIGHT: to change the height of foot (or side) and the height of bed side, up to a maximum of +/- 5 cm: + 10%.
(this condition is not valid for beds mod. Milano and Piano Design).   
Bedsides are available in different heights. The special sizes requested must be specified on the order form.
ARTICLES IN BRUSHED-WHITE OAK, WAXED VERSION: apply a surcharge of 10% to the prices indicated in the List for “oak”.
ARTICLES IN TEAKWOOD and WENGE: for the prices of TEAK and WENGE versions, please contact RIVA 1920 asking for an individual quotation.
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LETTI / COMODINI / SCRITTOI
BEDS / NIGHT TABLES / WRITING DESKS
BETTEN / NACHTTISCHE / SCHREIBTISCHE

NOTA INFORMATIVA PER LETTI e COMPLEMENTI

IMPORTANT NOTES FOR BEDS and COMPLEMENTS

HINWEISE ZU DEN BETTEN und NACHTTISCHEN
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INFORMAZIONI TECNICHE SUI LETTI / TECHNICAL DATA FOR BEDS / TECHNISCHE DATEN ÜBER BETTEN

ART. ALTEZZA
TESTATA

ALTEZZA
PEDIERA

ALTEZZA
FASCIA LATERALE

ALTEZZA
TERRA - FASCIA

ALTEZZA
TERRA + FASCIA

ART. HEIGHT
HEADBOARD

HEIGHT FEET
BOARD

HEIGHT 
BED SIDE

SIZE FROM BED SIDE
TO FLOOR 

HEIGTH FLOOR
+ BED SIDE

ART.

NATURA 1
Dritta

Straight
Gerade
cm. 89

cm. 35 cm. 17 cm. 35

HOHE
KOPFTEIL

HOHE
FUSSTEIL NIEDRIG

HOHE
BETTSEITE

HOHE VOM BODEN BIS
UNTERKANTE
BETTSEITEN 

HOHE VOM BODEN BIS
OBERKANTE
BETTSEITEN 

cm. 18

NATURA 2
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 94

cm. 35 cm. 17 cm. 35cm. 18

NATURA 3
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 94

cm. 35 cm. 17 cm. 35cm. 18

NATURA 4
Dritta

Straight
Gerade
cm. 94

cm. 35 cm. 17 cm. 35cm. 14

NATURA 5
Dritta

Straight
Gerade
cm. 140

cm. 35 cm. 17 cm. 35cm. 18

NATURA 6
Dritta

Straight
Gerade
cm. 90

cm. 35 cm. 17 cm. 35cm. 18

POSITANO
Dritta

Straight
Gerade
cm. 71

cm. 21 cm. 7 cm. 21cm. 14

COMO A
Dritta

Straight
Gerade
cm. 81

cm. 28 cm. 23 cm. 28cm. 8x5

COMO B
Dritta

Straight
Gerade
cm. 81

cm. 28 cm. 23 cm. 28cm. 20x5

VERA

TORINO
Dritta

Straight
Gerade
cm. 77

cm. 24 cm. 20 cm. 24cm. 20x4

MILANO
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 92,5

cm. 35 cm. 28 cm. 35cm. 7

NIGHT-NIGHT
Art. 37.01.1

Indipendente 
Independent
Selbstständig

cm. 190

cm. 37 cm. 23 cm. 37cm. 14

NIGHT-NIGHT
Art. 37.01.1

Indipendente 
Independent
Selbstständig

cm. 190

cm. 35 cm. 28 cm. 35cm. 7

Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 89,8

cm. 34 cm. 12 cm. 34cm. 22

VEZIO
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 110

cm. 35 cm. 15 cm. 35cm. 20

PIANO DESIGN
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 84,5

cm. 54,5 cm. 24 cm. 29cm. h. 5 x L. 24

SOFTWOOD A
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 84,5

cm. 22 cm. 15 cm. 22cm. 7

SOFTWOOD B
Inclinata
Bowed

Nach hinten geneigt 
cm. 84,5

cm. 32 cm. 15 cm. 32cm. 17



NATURA 1

NATURA-BED 1.1

NATURA-BED 1.2

NATURA-BED 1.3

NATURA-BED 1.4

NATURA-BED 1.5

NATURA-BED 1.6

NATURA-BED 1.7

89

208

20
8

108 / 208

35

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 89

L. 108 - P. 208

L. 128 - P. 208

L. 148 - P. 208

L. 168 - P. 208

L. 178 - P. 208

L. 188 - P. 208

L. 208 - P. 208

Il letto è fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete + 10%. 
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza
del piano rete in cinque posizioni. 

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats + 10% 
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level
the slats in 5 heights. 

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10% 
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Höhe verstellbar. 

NATURA 2

NATURA-BED 2.1

NATURA-BED 2.2

NATURA-BED 2.3

NATURA-BED 2.4

NATURA-BED 2.5

NATURA-BED 2.6

NATURA-BED 2.7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 94

L. 108 - P. 212

L. 128 - P. 212

L. 148 - P. 212

L. 168 - P. 212

L. 178 - P. 212

L. 188 - P. 212

L. 208 - P. 212

Il letto è fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete + 10%. 
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza
del piano rete in cinque posizioni. 

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats + 10% 
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level
the slats in 5 heights. 

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10% 
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Höhe verstellbar. 
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94

35

212

21
2

108 / 208

2.330

2.460

2.545

2.665

2.720

2.850

2.990

2.590

2.720

2.850

2.990

3.075

3.105

3.315

2.235

2.365 

2.435

2.565 

2.615 

2.730 

2.860 

2.485 

2.615 

2.730 

2.860 

2.945 

2.990 

3.175 

LETTI
BEDS
BETTEN

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

Natura



NATURA 3

NATURA-BED 3.1

NATURA-BED 3.2

NATURA-BED 3.3

NATURA-BED 3.4

NATURA-BED 3.5

NATURA-BED 3.6

NATURA-BED 3.7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 94

L. 108 - P. 212

L. 128 - P. 212

L. 148 - P. 212

L. 168 - P. 212

L. 178 - P. 212

L. 188 - P. 212

L. 208 - P. 212

Il letto è fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete + 10%. 
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza
del piano rete in cinque posizioni. 

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats + 10% 
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level
the slats in 5 heights. 

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10% 
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Höhe verstellbar. 

NATURA 4

NATURA-BED 4.1

NATURA-BED 4.2

NATURA-BED 4.3

NATURA-BED 4.4

NATURA-BED 4.5

NATURA-BED 4.6

NATURA-BED 4.7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 94

L. 124 - P. 208

L. 144 - P. 208

L. 164 - P. 208

L. 184 - P. 208

L. 194 - P. 208

L. 204 - P. 208

L. 224 - P. 208

Il letto è fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete + 10%. 
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza
del piano rete in cinque posizioni. 

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats + 10% 
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level
the slats in 5 heights. 

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10% 
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Höhe verstellbar. 
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94

212

21
2

35

108 / 208

94

208

20
8

35

124 / 224

2.590

2.720

2.850

2.990

3.055

3.105

3.315

2.590

2.720

2.850

2.990

3.055

3.105

3.315

2.485 

2.615 

2.730 

2.860 

2.925 

2.990 

3.175 

2.485 

2.615 

2.730 

2.860 

2.925 

2.990 

3.175

LETTI
BEDS
BETTEN

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

Natura



NATURA 5

NATURA-BED 5.1

NATURA-BED 5.2

NATURA-BED 5.3

NATURA-BED 5.4

NATURA-BED 5.5

NATURA-BED 5.6

NATURA-BED 5.7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 140

L. 108 - P. 208

L. 128 - P. 208

L. 148 - P. 208

L. 168 - P. 208

L. 178 - P. 208

L. 188 - P. 208

L. 208 - P. 208

6
MADE IN ITALY

108 / 208 208

20
8

14
0

35

Il letto è fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete + 10%. 
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza del piano rete in cinque posizioni. 

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats + 10% 
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level the slats in 5 heights. 

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10% 
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Höhe verstellbar. 

2.825

2.935

3.075

3.155

3.205

3.415

3.595

2.705 

2.825 

2.945 

3.035 

3.075 

3.285 

3.455

108 / 208

21
6

216

35

90

NATURA 6

NATURA-BED 6.1

NATURA-BED 6.2

NATURA-BED 6.3

NATURA-BED 6.4

NATURA-BED 6.5

NATURA-BED 6.6

NATURA-BED 6.7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 90

L. 108 - P. 216

L. 128 - P. 216

L. 148 - P. 216

L. 168 - P. 216

L. 178 - P. 216

L. 188 - P. 216

L. 208 - P. 216

2.880

2.990

3.135

3.215

3.265

3.480

3.655

2.760

2.880

3.000

3.090

3.135

3.345

3.520

Il letto e fornito standard SENZA RETE. A richiesta: con rete +10%
Disponibile rete a liste di legno massello con regolazione altezza del piano rete in cinque posizioni.

Bed delivered WITHOUT slats and mattress support. On request: with slats +10%
Removable slats in solid wood on mattress support that allow to level the slats in 5 heights.

Bett OHNE Bettrahme geliefert. Auf Anfrage: mit Bettrahmenauflage +10%
Bettrahme aus Massivholz mit Bettrahmenauflage 5-fach in der Hohe verstellbar.

Tolleranza testata: +/- 10 cm
Bed headʼs tollerance: +/- 10 cm
Kopfteil Toleranz: +/- 10 cm

LETTI
BEDS
BETTEN

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO EURO

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

Natura



7
MADE IN ITALY

71

21

108 / 208 208

20
8

POSITANO

LETTI R1920
BEDS R1920
BETTEN R1920

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

POSITANO 1.1

POSITANO 1.2

POSITANO 1.3

POSITANO 1

POSITANO 2

POSITANO 3

POSITANO 4

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 71

L. 108 - P. 208

L. 128 - P. 208

L. 148 - P. 208

L. 168 - P. 208

L. 178 - P. 208

L. 188 - P. 208

L. 208 - P. 208

2.695

2.835

2.990

3.165

3.215

3.415

3.520

2.590 

2.720 

2.860 

3.045 

3.085 

3.285 

3.375 

218,6

21
8,

6
92

,5

35

163 / 193

MILANO
Design: Pininfarina MILANO 3

MILANO 3.1

MILANO 4

MILANO 5

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 190 - P. 200

H. 92,5

L. 163 - P. 218,6

L. 173 - P. 218,6

L. 183 - P. 218,6

L. 193 - P. 218,6

4.515

4.580

4.675

4.950

4.345 

4.395 

4.495 

4.755 

Rete a doghe in legno massello con regolazione del piano rete
in altezza inclusa nel prezzo.  

Removable wooden slats in solid wood with in the height 
adjustable mattress support included in the price.

Lattenrost aus Massivholz mit in der Höhe verstellbare 
Bettrahmeauflage im Preis inbegriffen. 

Rete a doghe in legno massello con regolazione del piano rete
in altezza inclusa nel prezzo.  

Removable wooden slats in solid wood with in the height 
adjustable mattress support included in the price.

Lattenrost aus Massivholz mit in der Höhe verstellbare 
Bettrahmeauflage im Preis inbegriffen. 
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LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

21
5

8

8

60 60

158 / 218

278 / 338

81

215

28

COMO A
Design: Pininfarina

A Piano rete regolabile in altezza
Bed-net with adjustable system
Höhenverstellbare Bettrahmenauflage

Letto con comodini integrati in multistrato impiallacciato
Bed with integrated night-tables in multiplex veneered
Bett mit integrierten Nachttischen auf multischichtplatte Furniert

280 / 340

81

215

21
5

28

20

20

60 60

160 / 220

COMO B
Design: Pininfarina

B Rete fissa con materasso in appoggio
Bed base for mattress not adjustable
Fix-Bettrahmenauflage

Letto con comodini integrati in multistrato impiallacciato
Bed with integrated night-tables in multiplex veneered
Bett mit integrierten Nachttischen auf multischichtplatte Furniert

IMPORTANTE: In caso di ordine del letto + comodini integrati SENZA RETE calcolare la percentuale di riduzione del 3% dal costo del letto.
IMPORTANT: In case of order of bed + integrated night-tables WITHOUT WOODEN SLATS, please consider the 3% of reduction from the cost of the bed.
WICHTIG: Falls der Bestellung des Bettes + integrierten Nachttischen OHNE LATTENROST, kalkulieren Sie den Minderpreis von 3% aus dem Preis vom Bett.

A richiesta Il letto mod. COMO può anche essere realizzato con vano contenitore sotto il letto e rete rialzabile.
Per questa variante considerare i seguenti sovrapprezzi da calcolare in base alla dimensione del materasso:

COMO Bed can also be requested with storage compartment. 
For this version please apply the following surcharges: 
Mattress size: 

Auf Anfrage kann bei dem Bettmodell COMO ein integrierter Bettkasten unter dem Lattenrost realisiert werden. 
Bitte kalkulieren Sie hierfür folgenden Aufpreis bei den jeweiligen Liegefläche:    
Matratzenmaß:

L. 140 – P. 200: Euro   940
L. 160 – P. 200: Euro 1.040
L. 170 – P. 200: Euro 1.145
L. 180 – P. 200: Euro 1.250
L. 200 – P. 200: Euro 1.355

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMO A2

COMO A3

COMO A4

COMO A5

COMO A6

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 81

L. 278 - P. 215

L. 298 - P. 215

L. 308 - P. 215

L. 318 - P. 215

L. 338 - P. 215

COMO B2

COMO B3

COMO B4

COMO B5

COMO B6

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 81

L. 280 - P. 215

L. 300 - P. 215

L. 310 - P. 215

L. 320 - P. 215

L. 340 - P. 215

4.755

4.895

4.970

5.090

5.185

4.570 

4.700 

4.775 

4.885 

4.980 

4.755

4.895

4.970

5.090

5.185

4.570 

4.700

4.775

4.885 

4.980 

Versione letto senza comodini e testata a filo rete: - Euro 1.400
Bed without night-tables, with normal bed head: - Euro 1.400
Bewtt ohne Nachttische, mit normalem Kopfteil: - Euro 1.400

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Versione letto senza comodini e testata a filo rete: - Euro 1.400
Bed without night-tables, with normal bed head: - Euro 1.400
Bewtt ohne Nachttische, mit normalem Kopfteil: - Euro 1.400

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 
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COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Letto con comodini integrati in multistrato impiallacciato
Bed with integrated night-tables in multiplex veneered
Bett mit integrierten Nachttischen auf Multischichtplatte furniert

PLATEAU COM
Cassetto con plateau portaoggetti in legno massello
Drawer with vanity tray in solid wood
Schublade mit Ablage-Plateau aus Massivholz

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

77

24

235

23
5

280 / 340

20

20

60 60

160 / 220

TORINO
Design: Pininfarina

4

38,5

38
,5

49

IMPORTANTE: In caso di ordine del letto + comodini integrati SENZA RETE calcolare la percentuale di riduzione del 3% dal costo del letto.
IMPORTANT: In case of order of bed + integrated night-tables WITHOUT WOODEN SLATS, please consider the 3% of reduction from the cost of the bed.
WICHTIG: Falls der Bestellung des Bettes + integrierten Nachttischen OHNE LATTENROST, kalkulieren Sie den Minderpreis von 3% aus dem Preis vom Bett.

TORINO 2

TORINO 3

TORINO 4

TORINO 5

TORINO 6

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 77

L. 280 - P. 235

L. 300 - P. 235

L. 310 - P. 235

L. 320 - P. 235

L. 340 - P. 235

PLATEAU COML. 49 - P. 38,5 - H. 4

5.370

5.520

5.600

5.670

5.810

5.155 

5.305

5.380 

5.445 

5.585 

560540

89
,8

178 / 218 213

21
3

34

VERA
Design: Terry Dwan VERA-BED1

VERA-BED2

VERA-BED3

L. 160 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 89,8

L. 178 - P. 213

L. 198 - P. 213

L. 218 - P. 213

3.360

3.535 

3.680 

3.485

3.680

3.825

Versione letto senza comodini e testata a filo rete: - Euro 1.700
Bed without night-tables, with normal bed head: - Euro 1.700
Bett ohne Nachttische, mit normalem Kopfteil: - Euro 1.700

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 
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37.01.1

37.01.1TEST

37.01.2

37.01.2TEST

37.01.3

37.01.3TEST

37.01.4

37.01.4TEST

37.01.5

37.01.5TEST

37.01.6

37.01.6TEST

L. 100 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

L. 140 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

L. 160 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

L. 170 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

L. 180 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

L. 200 - P. 200

testata
bed-head
Kopfteil

H. 190

L. 112 - P. 212

L. 121 - P. 10

L. 152 - P. 212

L. 161 - P. 10

L. 172 - P. 212

L. 181 - P. 10

L. 182 - P. 212

L. 191 - P. 10

L. 192 - P. 212

L. 201 - P. 10

L. 212 - P. 212

L. 221 - P. 10

112 / 212

19
0

234,5

112 / 212 234,5

23
4,

5

37
35

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

A

B

ATTENZIONE: testata indipendente. La testata deve essere neceassariamente
fissata alla parete. (Ferramenta di montaggio inclusa). 
Standard: base letto e testata smontabile, consegnate smontate.

ATTENTION: independent bed-head. The bed-head must be fixed to the wall.
(Metal parts included). 
Standard: bed-base and bed-head are delivered disassembled. 

WICHTIG: unabhängige Kopfteil. Kopfteil muss unbedingt an der Wand befestigt
werden. (Montagebeschläge inklusiv). 
Standard: Bettgestell und Kopfteil zerlegbar und zerlegt geliefert. 

A Piano rete regolabile in altezza
Bed-net with adjustable system
Höhenverstellbare Bettrahmenauflage

B Rete fissa con materasso in appoggio
Bed base for mattress not adjustable
Fix-Bettrahmenauflage

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

1.975

1.130

2.395

1.345

2.600

1.485

2.655

1.625

2.805

1.755

2.935

1.975

1.895 

1.085 

2.295 

1.290 

2.495

1.430

2.555 

1.550 

2.685

1.690 

2.825 

1.895

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 



LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

COD.

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

11
MADE IN ITALY

108 / 208 214

11
0

21
4

35

Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

LETTI R1920
BEDS R1920
BETTEN R1920

VEZIO

COD.

VEZIO 1

VEZIO 2

VEZIO 3

VEZIO 4

VEZIO 5

VEZIO 6

VEZIO 7

L. 100 - P. 200

L. 120 - P. 200

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 110

L. 108 - P. 214

L. 128 - P. 214

L. 148 - P. 214

L. 168 - P. 214

L. 178 - P. 214

L. 188 - P. 214

L. 208 - P. 214

EURO

3.600

4.100

4.500

4.700

4.900

5.100

5.300

EURO

3.470

3.940

4.330

4.520

4.710

4.900

5.100

Con testata in pelle. Vedere campionario pelle mod. “NUVOLA”.
With bed-head in leather. See the “NUVOLA” leather sample card.
Mit Kopfteil aus Leder verkleidet. Die Auswahl der Farben “NUVOLA” 
Leder erfolgt mittels Farbmuster.

Versione testata in legno massello: -10%
Version with bedhead in solid wood: -10%
Version mit Kopfteil aus massivholz: -10%

Piano rete regolabile in altezza.
Bed-net with adjustable system. 
Höhen verstellbare Bettrahmentauflage.

225

22
5

84
,5

54
,5

29

168 / 208

PIANO
Design: Studio Piano 28.01.1.1

28.01.1

28.01.2

28.01.3

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 84,5

L. 168 - P. 225

L. 178 - P. 225

L. 188 - P. 225

L. 208 - P. 225

3.915

4.020

4.135

4.240

3.755

3.860

3.975

4.075

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden stlats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden stlats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 
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Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

SOFT WOOD 1_RA
Design: Carlo Colombo

COD. EUROEURO

SWB1.1_RA

SWB2.1_RA

SWB3.1_RA

SWB4.1_RA

SWB5.1_RA

3.350

3.695

3.820

3.945

4.070

3.165

3.550

3.675

3.795

3.915

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 155 - P. 213,5

L. 175 - P. 213,5

L. 185 - P. 213,5

L. 195 - P. 213,5

L. 215 - P. 213,5

SOFT WOOD 1 _VT 
Design: Carlo Colombo

SWB1.1_VT

SWB2.1_VT

SWB3.1_VT

SWB4.1_VT

SWB5.1_VT

3.760

4.060

4.215

4.370

4.700

3.620

3.900

4.050

4.200

4.520

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 155 - P. 213,5

L. 175 - P. 213,5

L. 185 - P. 213,5

L. 195 - P. 213,5

L. 215 - P. 213,5

154 / 214

155 / 215

21
3,

5
86

213,5

5

32
155 / 215

154 / 214

21
3,

5
86

213,5

5

22

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello. Piano rete fisso per materasso in appoggio. 

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood. 
Not adjustable bed-net. 

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz. Feste Lattenrostauflage. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello con regolazione del piano rete in altezza.

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood
with in the height adjustable mattress support

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz mit in der Höhe verstellbare Bettrahmeauflage.
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Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

SOFT WOOD 3 _ RA
Design: Carlo Colombo

COD. EUROEURO

225 / 285

154 / 214

21
3,

5
86

213,5

5

22

SWB1.3_RA

SWB2.3_RA

SWB3.3_RA

SWB4.3_RA

SWB5.3_RA

3.575

3.895

4.060

4.225

4.545

3.330

3.745

3.900

4.060

4.375

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 225 - P. 213,5

L. 245 - P. 213,5

L. 255 - P. 213,5

L. 265 - P. 213,5

L. 285 - P. 213,5

SOFT WOOD  3 _VT
Design: Carlo Colombo

225 / 285

21
3,

5
86

213,5

5

32

154 / 214

SWB1_VT

SWB2_VT

SWB3_VT

SWB4_VT

SWB5_VT

4.015

4.365

4.545

4.745

5.095

3.865

4.200

4.375

4.565

4.900

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 225 - P. 213,5

L. 245 - P. 213,5

L. 255 - P. 213,5

L. 265 - P. 213,5

L. 285 - P. 213,5

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello. Piano rete fisso per materasso in appoggio. 

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood. 
Not adjustable bed-net. 

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz. Feste Lattenrostauflage. 

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello con regolazione del piano rete in altezza.

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood
with in the height adjustable mattress support

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz mit in der Höhe verstellbare Bettrahmeauflage.



Misure materasso
Mattress sizes
Matratzenmass

Misure esterne
External sizes
Aussenmass

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

LETTI DESIGN & DESIGNERS
BEDS DESIGN & DESIGNERS
BETTEN DESIGN & DESIGNERS

SOFT WOOD 2 _RA 
Design: Carlo Colombo

COD. EUROEURO

SWB1.2_RA

SWB2.2_RA

SWB3.2_RA

SWB4.2_RA

SWB5.2_RA

4.795

5.055

5.315

5.470

5.650

4.610

4.860

5.110

5.260

5.430

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 268,5 - P. 213,5

L. 288,5 - P. 213,5

L. 298,5 - P. 213,5

L. 308,5 - P. 213,5

L. 328,5 - P. 213,5

Letto con comodini integrati (un cassetto). Con piano rete regolabile in altezza.
Bed with integrated night-tables (one drawer). Bed with bed-net with adjustable system.
Bett integrierten Nachttischen (ein Schublade). Bett mit höhenverstellbare Bettrahmenauflage.

SOFT WOOD 2_VT 
Design: Carlo Colombo

SWB1.2_VT

SWB2.2_VT

SWB3.2_VT

SWB4.2_VT

SWB5.2_VT

5.370

5.670

5.960

6.230

6.400

5.165

5.450

5.730

5.990

6.150

L. 140 - P. 200

L. 160 - P. 200

L. 170 - P. 200

L. 180 - P. 200

L. 200 - P. 200

H. 86

L. 268,5 - P. 213,5

L. 288,5 - P. 213,5

L. 298,5 - P. 213,5

L. 308,5 - P. 213,5

L. 328,5 - P. 213,5

21
3,

5
86

213,5

5

32

268,5 / 328,5

154 / 214

268,5 / 328,5

154 / 214

21
3,

5
86

213,5

5

22
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MADE IN ITALY

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Rete a doghe in legno massello inclusa nel prezzo. 
Wooden slats included in the Price.
Lattenrost aus Holz im Preis inbegriffen. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello. Piano rete fisso per materasso in appoggio. 

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood. 
Not adjustable bed-net. 

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz. Feste Lattenrostauflage. 

Letto con testata in legno massello e legno listellare impiallacciato. Rete a doghe in
legno massello con regolazione del piano rete in altezza.

Bed with bed-head in solid wood and multilayer veneered. Wooden slats in solid wood
with in the height adjustable mattress support

Bett mit Kopfteil aus Massiv-und Stabverleimtem Holz furniert. Lattenrost aus Massi-
vholz mit in der Höhe verstellbare Bettrahmeauflage.



NATURA 1 
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MADE IN ITALY

NATURA-COM1L. 65 - P. 43 - H. 35

Comodino in legno massello. 
Night-table in solid wood. 
Nachttisch aus Massivholz.

35

65 43

43

Natura

NATURA 2 

NATURA 3 
NATURA-COM3L. 65 - P. 45 - H. 45

Comodino in legno massello. 
Night-table in solid wood. 
Nachttisch aus Massivholz.

NATURA-COM2L. 65 - P. 43 - H. 50

Comodino in legno massello. 
Night-table in solid wood. 
Nachttisch aus Massivholz.

COD. EURO

COMODINI E CASSETTIERE
NIGHT-TABLES AND CHEST OF DRAWERS
NACHTTISCHEN UND KOMMODEN

45
45

4565

50

65 43

43

NOCE con nodi
WALNUT with knots 
NUSSBAUM mit Knoten 

960

1.120

1.160

EURO

ROVERE con nodi
OAK with knots
EICHE mit Knoten 

920

1.075

1.110

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 



COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMODINI E CASSETTIERE
NIGHT-TABLES AND CHEST OF DRAWERS
NACHTTISCHEN UND KOMMODEN

16
MADE IN ITALY

21

65 43

43

75

120 50

50

POSITANO COML. 65 - P. 43 - H. 21

POSITANO CASSL. 120 - P. 50 - H. 75

990

3.720

950

3.570

50

50

110

79

ARB CERFOGLIO 5L. 110 - P. 50 - H. 79 2.8002.690

50

55 45

45

ARB ROSMARINO 1L. 55 - P. 45 - H. 50

2 cassetti + 1 vano a giorno
Top in vetro satinato. 

2 drawers + 1 open space
Top in satined glass.

2 Schubladen + 1 offener Raum. 
Abdeckplatte aus satiniertem Glas.

1.2701.215

70

50

45

45

ARB ROSMARINO 2L. 70 - P. 45 - H. 50

2 cassetti + 1 vano a giorno
Top in vetro satinato. 

2 drawers + 1 open space
Top in satined glass.

2 Schubladen + 1 offener Raum. 
Abdeckplatte aus satiniertem Glas.

1.4451.390

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

2 cassetti + 1 cassettone. 
Top in vetro satinato. 

2 drawers + 1 double drawer. 
Top in satined glass. 

2 Schubladen + 1 Doppelschubladen. 
Abdeckplatte aus satiniertem Glas.

POSITANO

POSITANO

CERFOGLIO 5
Design: Riccardo Arbizzoni

ROSMARINO 1
Design: Riccardo Arbizzoni

ROSMARINO 2
Design: Riccardo Arbizzoni

I modelli CERFOGLIO e ROSMARINO sono realizzati di serie con top in vetro satinato. 
A richiesta è disponibile anche con top in legno allo stesso prezzo. 

The CERGOGLIO and ROSMARINO models are realised with satinised glass top. 
On request it is also available with wooden top at the same price. 

Das Modell CERFOGLIO und ROSMARINO wird serienmäßig mit satiniertem Glasplatte produziert. 
Auf Anfrage und mit dem selben Preis, kann es mit Holzplatte ausgeliefert werden. 
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMODINI E CASSETTIERE
NIGHT-TABLES AND CHEST OF DRAWERS
NACHTTISCHEN UND KOMMODEN

52

49 45

45

MILANO/COML. 49 - P. 45 - H. 52

Comodino con fondo dei cassetti
ricoperto in cuoio naturale:
MAGGIORAZIONE DI EURO 250
Cassetti scorrevoli su binari metallici. 

Night-table with bottom covered
with leather:
SURCHARGE OF EURO 250 
Drawers on metal rails.

Nachttisch mit Boden aus
Naturleder verkleidet:
AUFPREIS VON EURO 250 
Schublade auf Metallschienen.

2.1452.050

80

119 55

55

MILANO/CASSL. 119 - P. 55 - H. 80

Cassettiera con fondo dei cassetti
ricoperto in cuoio naturale: 
MAGGIORAZIONE DI EURO 400
Cassetti scorrevoli su binari metallici. 

Chest of drawers with bottom
covered with leather: 
SURCHARGE OF EURO 400 
Drawers on metal rails.

Kommode mit Boden aus
Naturleder verkleidet: 
AUFPREIS VON EURO 400 
Schublade auf Metallschienen.

3.8153.675

35 / 55

35
35

35

36.01.1

36.01.2

1 cassetto 
1 drawer
1 Schublade

L. 55 - P. 35 - H. 35

L. 35 - P. 35 - H. 35

950

860

910

830

36.02.1

36.02.2

L. 55 - P. 35 - H. 35

L. 35 - P. 35 - H. 35

35 / 55

35
35

35

690

640

675

615

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

MILANO
Design: Pininfarina

MILANO
Design: Pininfarina

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMODINI E CASSETTIERE
NIGHT-TABLES AND CHEST OF DRAWERS
NACHTTISCHEN UND KOMMODEN

181 40

40
43

,5

35.04L. 181 - P. 40 - H. 43,5

124 50

50
91

35.03L. 124 - P. 50 - H. 91

L. 60 - P. 41,5 - H. 45,3

83
,6

120 53

53

COMO CASSL. 120 - P. 53 - H. 83,6

80
,6

53120

53

TORINO CASL. 120 - P. 53 - H. 80,6

3.435

3.190

3.295

3.070

3.780

3.980

3.640

3.830

1.085 1.130VERA-COM1

60

45
,3

41
,5

41,5

4 cassetti
4 drawers
4 Schubladen

4 cassetti + anta con 2 ripiani
4 drawers + door with 2 shelves
4 Schubladen + Tür mit 2 Boden

Comodino in legno massello
con cassetto.
Night-table in solid wood
with drawer.
Nachttisch aus Massivholz
mit Schublade.

8 cassetti
8 drawers
8 Schubladen

8 cassetti
8 drawers
8 Schubladen

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

NIGHT-NIGHT
Design: Terry Dwan

VERA
Design: Terry Dwan

TORINO
Design: Pininfarina

COMO
Design: Pininfarina
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COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

COMODINI
NIGHT-TABLES
NACHTTISCHEN

45

45

65

45

CELESTINOL. 65 - P. 45 - H. 45
CELESTINO

1.3401.290

50 50

50
50
,5

SWC1L. 50 - P. 50 - H. 50,5
SOFT WOOD COMODINO
Design: Carlo Colombo 1.4001.345

50 50

50
50
,5

SWC4L. 50 - P. 50 - H. 50,5
SOFT WOOD COMODINO
Design: Carlo Colombo 980945

Comodino con cassetto.
Night-table with drawer.
Nachttisch mit Schublade.

SWC3L. 50 - P. 50 - H. 50,5 1.7451.680

Comodino con cassetto 
e con ripiano rivestito in pelle. 

Night-table with drawer 
and with top covered in leather. 

Nachttisch mit Schublade 
und mit Brett aus Leder verkleidet.

Comodino senza cassetto 
e con ripiano in legno. 

Night table without drawer 
and with wooden top. 

Nachttisch ohne Schublade 
und mit Abdeckplatte aus Holz.

SWC2L. 50 - P. 50 - H. 50,5 1.3101.260

Comodino senza cassetto
con ripiano rivestito in pelle. 

Night-table without drawer, 
with top covered in leather.

Nachttisch ohne Schublade,
mit Abdeckplatte aus Leder verkleidet.

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 



Comodino con tre cassetti.
Night table with three drawers.
Nachttisch mit drei Schubladen.

COMODINI
NIGHT-TABLES
NACHTTISCHEN

65 43

43
47

L. 65 - P. 43 - H. 47
KYOTO 5

1.4801.425

20
MADE IN ITALY

PIANO
Design: Studio Piano

PIANO
Design: Studio Piano

PIANO
Design: Studio Piano

50

50
82

160

28.02.1L. 160 - P. 50 - H. 82 3.2003.080

40

40
49

70

40

40
49

63

28.03.1 1.215 1.260L. 63 - P. 40 - H. 49

28.03.2 1.250 1.300L. 70 - P. 40 - H. 49

EURO EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

Noce
Walnut
Nussbaum

COD.

KYOTO 5

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 

Cassetti scorrevoli su guide metalliche. 
Drawers on metal guide rails. 
Schubladen mit Vollauszüge 
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4.01.1

4.01.2

75
,8

145 / 160 64 / 80

64
 / 

80
H. 75,8

L. 145 - P. 64

L. 160 - P. 80

EASTPOINT

4.04

10
4,

4

149,4 65,5

65
,5

H. 104,4

L. 149,4 - P. 65,5
AMSTERDAM

SCRITTOI R1920
WRITING DESKS R1920
SCHREIBTISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

Parte inferiore e parte superiore
Lower part and upper part. 
Unterteil und Oberteil.

4.0576
,2

149,4 65,5

65
,5

H. 76,2

L. 149,4 - P. 65,5

Parte inferiore
Lower part
Unterteil 

2.665

3.185

2.550

3.050

4.6804.495

3.2153.090

Scrittoio. Parte inferiore con 2 cassetti. Parte superiore con 3 cassetti. 
Writing desk. Lower part with 2 drawers. Upper part with 3 drawers. 
Schreibtisch. Unterteil mit 2 Schubladen. Oberteil mit 3 Schubladen. 

4.06.1

H. 75/106

L. 140 - P. 70
RIGA

3.890 4.050

140

75
70

45

31

30

10
6

70
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SCRITTOI R1920
WRITING DESKS R1920
SCHREIBTISCHE R1920

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

In legno massello. 3 cassetti sotto top (con guide metalliche)
In solid wood. 3 drawers under the top (with metal guide rails)
Aus Massivholz. 3 Schubladen unter der Platte (mit Metalschienen)

4.07.1

H. 75/96

L. 130 - P. 70

NAVARRA

3.050 3.175

130

96

75
70

21

21

70

In legno massello. 1 cassetto sotto top con guide.
In solid wood. 1 drawer under the top with metal rails.
Aus Massivholz. 1 Vollauszug unter der Platte.

In legno massello. 1 cassetto sotto top con guide.
In solid wood. 1 drawer under the top with metal rails.
Aus Massivholz. 1 Vollauszug unter der Platte.

In legno massello. 3 cassetti sotto top (con guide metalliche)
In solid wood. 3 drawers under the top (with metal guide rails)
Aus Massivholz. 3 Schubladen unter der Platte (mit Metalschienen)

4.07.2

H. 75/96

L. 130 - P. 70 2.935 3.050

130

96

75
70

21

21

70

NAVARRA

4.07.3

H. 75

L. 130 - P. 70  2.175

70130

70
75

NAVARRA

4.07.4

H. 75

L. 130 - P. 70 1.975 2.050

70130

70
75

NAVARRA

2.090



Bloomington
Bloomington
Bloomington
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ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN PAG.
PAGE
SEITE

BLOOMINGTON
BLOOMINGTON
BLOOMINGTON

2

2

3

3

3

3

3

3

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

TERRY DWAN

CULLA - PANCA

LETTINO - DIVANETTO

MOBILETTO - FASCIATOIO

ARMADIO

BARRA APPENDIABITI

BARRA APPENDIABITI

RIPIANO

RIPIANO

24.04.1

24.05.1 - 24.05.2

24.01.1 - 24.01.2

24.03.4

24.03.6

24.03.5

24.03.7

24.03.8

MADE IN ITALY

1



COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

95,5

42

88
,8

73,5

73
,5

136 / 156

81

76

76

55
,5

136 / 156

81

76

76

55
,5

94 49

49
82

BLOOMINGTON

Culla - panca “trasformabile”
Cradle - bench “transformable”
Wiege - Bank “verwandelbar”

Corredo per culla
Accessories for the cradle
Accessoires für die Wiege

• Materasso / matress / Matratze

• Paracolpi in cotone bianco
White cotton covering
Nestchen in weißem Baumwolle

Corredo per panca
Accessories for the bench
Accessoires für die Bank

• Set cuscini
Set of cushions
Satzkissen

24.04.1L. 95,5 - P. 73,5 - H. 88,8

BLOOMINGTON

Lettino - divanetto trasformabile”
Cot - sofa “transformable”
Bettchen - Sofa “werwandelbar”

Corredo per lettino
Accessories for the bed
Accessoires für das Bett

• Materasso per art. 24.05.1
Matress for art. 24.05.1
Matratze für art. 24.05.1

• Materasso per art. 24.05.2
Matress for art. 24.05.2
Matratze für art. 24.05.2

• Paracolpi in cotone bianco per art. 24.05.1
White cotton covering for art. 24.05.1
Nestchen in weißem Baumwolle für art. 24.05.1

• Paracolpi in cotone bianco per art. 24.05.2
White cotton covering for art. 24.05.2
Nestchen in weißem Baumwolle für art. 24.05.2 

Corredo per divanetto
Accessories for the sofa
Accessoires für das Sofa

• Set cuscini per art. 24.05.1
Set of cushions for art. 24.05.1
Satzkissen für art. 24.05.1

• Set cuscini per art. 24.05.2
Set of cushions for art. 24.05.2
Satzkissen für art. 24.05.2

24.05.1L. 136 - P. 76 - H. 81

24.05.2L. 156 - P. 76 - H. 81

BLOOMINGTON   Design: Terry Dwan

2.040

2.455

2.645

1.945

285

385

365

2.355

375

400

480

535

1.065

1.165

2.530

2
MADE IN ITALY



101

18
1,

7

51

24.03.4L. 101 - P. 51 - H. 181,7BLOOMINGTON

Armadio “grande” con cassetti
Wardrobe “big” with drawers
Schrank “groß” mit Schubladen

2 vani singoli. Con un ripiano nel vano di destra.
2 single spaces. With 1 Shelf in the space on the right.
2 Einzelräume. Mit 1 Brett auf der rechter Seite.

24.03.6

Ø
 2

,8

44,5

L. 44,5 - Ø 2,8BLOOMINGTON

Barra appendiabiti in metallo per vano singolo.
Metal hanging cloth for single space.
Kleiderstange aus Metal für Einzelraum.

24.03.5

Ø
 2

,8

92

L. 92 - Ø 2,8BLOOMINGTON

Barra appendiabiti in metallo per vano doppio.
Metal hanging cloth for double space.
Kleiderstange aus Metal für Doppelraum.

24.03.7

2,
5

43

43

44,5

L. 44,5 - P. 43 - H. 2,5BLOOMINGTON

Ripiano multistrato per vano singolo
Unit shelf in multiplex for single space
Multischichtplatte Brett für Einzelraum

24.03.8

2,
5

4392

43

L. 92 - P. 43 - H. 2,5BLOOMINGTON

Ripiano multistrato per vano doppio
Unit shelf in multiplex for double space
Multischichtplatte Brett für Doppelraum

3.6103.465

105

125

150140

180170

83,5

89
,7

62

62

BLOOMINGTON

Mobiletto / Fasciatoio
Little chest of drawers / Changing unit
Kleine Kommode / Wickeltisch

Materassino per fasciatoio
Mattress  for changing unit
Kleine Matratze für Wickeltisch

24.01.1L. 83,5 - P. 62 - H. 89,7

24.01.2L. 86 - P. 73 - H. 10

2.5802.480

335

MADE IN ITALY

3

COD. EURO

Ciliegio - Acero - Rovere
Cherrywood - Maple - Oak
Kirschbaum - Ahorn - Eiche

EURO

Noce
Walnut
Nussbaum

BLOOMINGTON   Design: Terry Dwan



Le Briccole
Le Briccole
Le Briccole
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ANTI-COMFORT

BOOKSHELF

BOSS-BRICCOLA

BRIC-A-BRAC

BRICHELLO

BRICCOLE A MURANO

BRICCOLE VENEZIA

BRICIOLE

BRICOLAGES

BRICOLA VENEZIA STOOL

CALLE BRICCOLA

CISITALIA 202

CODICE BRICCOLE

CORNICE

DIVAN

FORKOLA

FRAMMENTI DI WABI-SABI

IL BRICCOLONE

LAGUNA

L’ANIMA DEL LEGNO

NEWTON-BRICCOLA

NATURA-BRICCOLA

OAK

PALIZZATA BENCH

RIALTO BRICCOLA 2013

RIFLESSI IN LAGUNA

SERENA

SLICE OF BRICCOLE -SLICE OF VENICE

STENDARDO

TAVOLO

TOUCH

TOTEM

UNICORNO

VENETIAM MERMAIDS

VENICE

VERSA

VERSA RETTANGOLARE

VICE

PAG.
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SEITE

LE BRICCOLE
ARTICOLO
ARTICLE
ARTIKEL

COD. DESIGN

ANDREA BRANZI

DAVID CHIPPERFIELD

NATURA COLLECTION BY RIVA

PIERO LISSONI

FRANCO E MATTEO ORIGONI

LUISA CASTIGLIONE

MATTEO THUN

PAOLA NAVONE

MARIO BOTTA

MAURIZIO E DAVIDE RIVA

ALDO SPINELLI

PAOLO PININFARINA

TERRY DWAN

LUCA SCACCHETTI

RICCARDO ARBIZZONI

KARIM RASHID

ALDO CIBIC

MICHELE DE LUCCHI

PAOLO PIVA

PINUCCIO  SCIOLA

NATURA COLLECTION BY RIVA

NATURA COLLECTION BY RIVA

PIERLUIGI CERRI

MICHELE DE LUCCHI

GIULIANO CAPPELLETTI

HELIDON XHIXHA

ERASMO FIGINI

PHILIPPE STARCK

ENZO MARI

GUALTIERO MARCHESI

CARLO COLOMBO

MAR SADLER

ALESSANDRO MENDINI

ELIO FIORUCCI

CLAUDIO BELLINI

THOMAS HERZOG

THOMAS HERZOG

THOMAS HERZOG

BRICCOLA-BRANZI

BRICCOLA-CHIPPERFIELD

BOX EXECUTIVE

BRICCOLA-LISSONI

BRICCOLA-ORIGONI

BRICCOLA-CASTIGLIONE

BRICCOLAVENEZIA THUN

BRICCOLA-NAVONE

BRICOLAGES

BRICOLA-SGABELLO

BRICCOLA-SPINELLI

BRICCOLA-PININFARINA

BRICCOLA-DWAN

BRICCOLA-SCACCHETTI

BRICCOLA-ARBIZZONI

BRICCOLA-RASHID

BRICCOLA-CIBIC

BRICCOLA-DELUCCHI

BRICCOLA-PIVA

BRICCOLA-SCIOLA

NEWTON-BRICCOLA

NATURA-BRICCOLA

BRICCOLA-CERRI

BRICCOLA-DELUCCHI-PLZ

RIALTO 2013 RB+

BRICCOLA-XHIXHA

BRICCOLA-FIGINI

BRICCOLA-STARCK

BRICCOLA-MARI

BRICCOLA-MARCHESI

BRICCOLA-COLOMBO

BRICCOLA-SADLER

BRICCOLA-MENDINI

BRICCOLA-FIORUCCI 

BRICCOLA-BELLINI

BRICCOLA-HERZOG

BRICCOLA-HERZOG

BRICCOLA-HERZOG
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COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

Top spessore 4 cm. – Gambe spessore cm. 20 x 20. Solo rovere “BRICCOLA VENEZIA”
Top cm. 4 thick. Legs cm. 20 x 20 thick. Only in “BRICCOLA VENEZIA” oak available. 
Plattenstärke cm. 4. Beinstark cm. 20 x 20. Nur in Eiche „BRICCOLA VENEZIA“ verfügbar. 

Piastra in ferro naturale cm. 50x50. Finitura trasparente opaco.
Natural iron table base cm. 50x50, mat transparent finish.
Basisgestell cm. 50x50, aus naturfarbenem mat transparent Eisen.

NAT-TAVBOSSBRICCOLA1

NAT-TAVBOSSBRICCOLA2

NAT-TAVBOSSBRICCOLA3

NAT-TAVBOSSBRICCOLA4

H. 75

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

BOSS-BRICCOLA
Design: Natura Collection by RIVA

4.985

5.285

5.560

5.960 

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

B)

NATURA-BRICCOLA1

NATURA-BRICCOLA2

NATURA-BRICCOLA3

NATURA-BRICCOLA3.1

NATURA-BRICCOLA4

NATURA-BRICCOLA5

NATURA-BRICCOLA6

NATURA-BRICCOLA7

NATURA-BRICCOLA8

H. 76

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NATURA-BRICCOLA
Design: Natura Collection by RIVA

MOD. SKY-NATURA BRICCOLA:
Stesso prezzo / Same price / Gleichen Preis.

2.435

2.600

2.775

2.900

2.995

3.395

3.525

3.900

4.175

NEWTON-BRICCOLA1

NEWTON-BRICCOLA2

NEWTON-BRICCOLA3

NEWTON-BRICCOLA3.1

NEWTON-BRICCOLA4

NEWTON-BRICCOLA5

NEWTON-BRICCOLA6

NEWTON-BRICCOLA7

NEWTON-BRICCOLA8

H. 75

L. 160 - P. 90

L. 180 - P. 90

L. 200 - P. 90

L. 200 - P. 100

L. 220 - P. 100

L. 240 - P. 100

L. 260 - P. 100

L. 280 - P. 100

L. 300 - P. 100

NEWTON-BRICCOLA
Design: Natura Collection by RIVA

2.575

2.840

3.070

3.195

3.285

3.685

3.815

4.110

4.260

A)

(versione standard). Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale, finitura a olio.
(standard version). Table base in naturally coloured laminated iron, finish oil.
(Standard Version). Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen.

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL): maggiorazione Euro 280
Base in iron painted with mat colour (RAL colour card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in “RAL-Farbkarte”: Mehrpreis Euro 280

B)

A)

4

4

4
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TOUCH TABLE

L. 322 - P. 110 - H. 75

BRICCOLA-CIBIC

H. 75

L. 240 - P. 100 5.900

FRAMMENTI DI WABI-SABI
Design: Aldo Cibic

BRICCOLA-SPINELLI1

BRICCOLA-SPINELLI2

BRICCOLA-SPINELLI3

BRICCOLA-SPINELLI4 

BRICCOLA-SPINELLI5

H. 73

L. 220 - P. 90/100 

L. 240 - P. 90/100

L. 260 - P. 90/100

L. 280 - P. 90/100

L. 300 - P. 90/100

4.750

4.940

5.140

5.330

5.725

CALLE BRICCOLA
Design: Aldo Spinelli

BRICCOLAVENEZIA THUN1

BRICCOLAVENEZIA THUN

H. 75

L. 230/280 - P. 90/100

L. 290/340 - P. 90/100

6.900

8.900

BRICCOLE VENEZIA
Design: Matteo Thun

TOUCH 
Design: Carlo Colombo

BRICCOLA-COLOMBO 7.300

BRICCOLA-COLOMBO1

TOUCH STOOL

L. 51 - P. 45 - H. 47 1.680

Il top del tavolo è realizzato da più tavole accostate in relazione alla larghezza di
ogni singola tavola e delle dimensioni del top richiesto. La posizione delle gambe
è suscettibile di cambiamenti di posizione a seconda delle caratteristiche delle
singole tavole e del top. 

The tabletop is composed by more boards depending on the width of each single
board and width of the top. The position of the legs may change according to the
characteristics of each single board of the tabletop. 

Die Tischplatte ist aus mehrere Planken gefertigt in Verhältnis der Breite der 
einzelnen Planke sowie die Tischplatte. Die Position der Beine kann Veränderung
haben, abhängig von der Eigenschaft der einzelnen Planken. 

Versione standard. Base tavolo in lamiera di ferro colore naturale. Finitura olio.
Standard version. Table base in naturally laminated iron. Finish oil. 
Standard Version. Tischgestell aus naturfarbenem geöltem Flacheisen. 

Base in ferro verniciata colore opaco (scala RAL) : maggiorazione Euro 280
Table base in iron painted with mat color (RAL color card): surcharge Euro 280
Gestell aus Mattlackiertem Eisen in RAL Farbkarte: Mehrpreis Euro 280

A) 

B) 

Gambe tavolo e sgabello in ferro verniciato standard RAL ROSSO 3010 per le gambe
e RAL GIALLO 1020 per le strutture di rinforzo. A richiesta disponibile in altri colori.

Table and stool legs in standard coloured laminated iron: RAL RED 3010 for the legs
and RAL YELLOW 1020 for the support frame. On request available in different 
colours. 

Tisch und Hockergestell aus Mattlackiertem Eisen, Standard in dieser RAL Farbe:
RAL ROT 3010 für die Beine und RAL GELB 1020 für die Zarge. Auf Anfrage auch in
andere Farbe erhältlich. 

5

5

5

5

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola
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OAK
Design: Pierluigi Cerri

LAGUNA
Design: Paolo Piva

CORNICE
Design: Luca Scacchetti

RIFLESSI IN LAGUNA
Design: Helidon Xhixha

BRICCOLA-SCACCHETTI

H. 72

L. 280/300  - P. 90 9.940

BRICCOLA-PIVA

H. 70

L. 298 - P. 100 6.900

BRICCOLA-CERRI

H. 74

L. 200 - P. 100 6.200

H. 75

BRICCOLA-XHIXHA on request

Tavolo con top in legno BRICCOLA e base in acciaio disponibile su misura.
Table with top in BRICCOLA wood and stainless steel base, available on customer size. 
Tisch mit BRICCOLA Tischplatte und Edelstahlgestelle in Sonderanfertigung möglich. 

Lunghezza totale del tavolo cm. 300. Lunghezza del top in cristallo cm. 280 
Total lenght of the table cm. 300. Length of the glass top cm. 280
Gesammte Tischlänge cm. 300. Länge von Tischplatte aus Glas cm. 280

Top e spalle in cristallo. Base in ferro “corten” ossidato, cerato
Top and sidepanel in clear glass. Base in rusted “corten” iron, wax. 
Tischplatte und Aussenwangen aus Klarglass. Gestell “Corten” Eisen gerostet und gewachst. 

Top tavolo in ferro “corten” ossidato, cerato. 
Tabletop in “corten” iron, wax. 
Tischplatte aus “Corten” Eisen gerostet und gewachst. 

5
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2
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COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola
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1,5

1,5

1,5

250
6 PALI

180
5 PALI

125
4 PALI

BRICCOLA-HERZOG1

BRICCOLA-HERZOG1.1

BRICCOLA-HERZOG1.2

Ø 90 - H. 55

Ø 90 - H. 75

Ø 120 - H. 75

3.400

3.600

3.980

VENICE
Design: Claudio Bellini

VERSA
Design: Thomas Herzog

VERSA RETTANGOLARE
Design: Thomas Herzog

VICE
Design: Thomas Herzog

BRICCOLA-HERZOG2

BRICCOLA-HERZOG2.1

BRICCOLA-HERZOG2.2

L. 90 - P. 90 - H. 55

L. 90 - P. 90 - H. 75

L. 120 - P. 120 - H. 75

3.400

3.600

3.980

BRICCOLA-HERZOG2.3

BRICCOLA-HERZOG2.4

BRICCOLA-HERZOG2.5

BRICCOLA-HERZOG2.6

BRICCOLA-HERZOG2.7

BRICCOLA-HERZOG2.8

L. 200 - P. 100

L. 200 - P. 110

L. 220 - P. 100

L. 220 - P. 110

L. 240 - P. 100

L. 240 - P. 110

4.400

4.450

4.600

4.650

4.800

4.850

Top in acciaio lucido spessore 8 mm. / Top in polished stainless steel 8 mm. thick /
Top aus poliertem Edelstahl 8 mm. stark.

BRICCOLA-BELLINI250

BRICCOLA-BELLINI180

BRICCOLA-BELLINI125

H. 68/90

L. 250 - P. 50

L. 180 - P. 50

L. 125 - P. 50

H. 75

6.900

5.750

4.600

Vetro extrachiaro spessore 12 mm. / Top in clear glass 12 mm. thick / 
Top aus Klarglas 12 mm. stark

BRICCOLA-BELLINI250-GLASS

BRICCOLA-BELLINI180-GLASS

BRICCOLA-BELLINI125-GLASS

L. 250 - P. 50

L. 180 - P. 50 

L. 125 - P. 50 

3.790

3.320

2.890

Vetro “stopsol” spessore 8 mm. / Top in smoked glass 8 mm. thick /
Top aus Rauchglas 8 mm. stark

BRICCOLA-BELLINI250-STOPSOL

BRICCOLA-BELLINI180-STOPSOL

BRICCOLA-BELLINI125-STOPSOL

L. 250 - P. 50

L. 180 - P. 50

L. 125 - P. 50

3.900

3.430

3.000

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

5
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4

BRICCOLA-SGABELLOØ 30/35 - H. 44 980

BRICOLA VENEZIA STOOL
Design: Maurizio e Davide Riva

BRICOLAGES
Design: Mario Botta

BRICHELLO
Design: Franco e Matteo Origoni

BRICCOLA-MARCHESI

H. 75

L. 100 - P. 100 1.900

TAVOLO
Design: Gualtiero Marchesi

BRICCOLA-BOTTA1

BRICCOLA-BOTTA2

BRICCOLA-BOTTA3

Ø 30/40 - H. 40

Ø 30/40 - H. 60

Ø 30/40 - H. 80

1.090

1.420

1.600

BRICCOLA-ORIGONIØ 30/35 - H. 64/72,5 1.690

Struttura in ferro finitura sabbiata.
Tablebase in sandblasted finish
Tishgestell aus sandgestrahlte Ausfuhrung.

Tolleranza del diametro: +/- 10 cm.
Diametre tollerance: +/- 10 cm.
Durchmessertoleranz: +/- 10 cm.

Tolleranza del diametro: +/- 10 cm.
Diametre tollerance: +/- 10 cm.
Durchmessertoleranz: +/- 10 cm.

Poggiapiedi e parti in metallo in ferro naturale. 
Footrest and metal parts in naturally colored iron. 
Fußstütze und Metalteile aus Natureisen. 

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola
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BRICCOLA-BRANZI

FORKOLA
Design: Karim Rashid

BRICCOLA-ARBIZZONI

H. 55/62,5

L. 250 - P. 96 4.900

DIVAN
Design: Riccardo Arbizzoni

ANTI-COMFORT
Design: Andrea Branzi

2.480

BRICCOLA-MENDINI

UNICORNO
Design: Alessandro Mendini

2.200

BRICCOLA-RASHID 12.800

Finitura con stucco metallico.
With metallic finish filler.
Ausführung mit Schweißzusatz. 

Seduta in legno di BRICCOLA. Elementi laterali in cedro.
Seat in BRICCOLA wood. Side elements in solid cedarwood.
Sitzt aus BRICCOLA Holz. Aussenelemente in Zedernholz.

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

H. 48,3/83,3

L. 103,5 - P. 60

H. 45/94

L. 182 - P. 58

H. 36/92

L. 285 - P. 119

7
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RIALTO BRICCOLA 2013
Design: Giuliano Cappelletti

BOOKSHELF
Design: David Chipperfield

IL BRICCOLONE
Design: Michele De Lucchi

BRICCOLA-DELUCCHI 9.800

BRICCOLA-CHIPPERFIELD

RIALTO 2013 RB+FNTL. 64,8 - P. 46,3 - H. 138,5 3.720

9.800

Struttura in ferro naturale. Finitura trasparente opaco.
External frame in natural iron with mat transparent finish.
Korpus aus Natureisen mit mat transparenten Ausführung. 

RIALTO 2013 RB+FRALL. 64,8 - P. 46,3 - H. 138,5

Struttura in ferro verniciato opaco con colori della scala RAL. 
External frame in mat coloured finish iron from RAL colour card. 
Matlakiertem Eisenkorpus, in RAL Farbkarte. 

RIALTO 2013 RB+FCOL. 64,8 - P. 46,3 - H. 138,5 3.800

Struttura in ferro “Corten” ossidato, finitura a cera. 
External frame in “Corten” oxidised iron, wax finish. 
Korpus aus “Corten” oxidiertem Eisen, gewachst. 

Struttura esterna il lamiera di metallo spessore 3 mm.
Frontale cassetti in rovere “BRICCOLA”
External metal frame 3 mm. thickness.  
Drawers front in “BRICCOLA” oak.
Korpus aus Metal 3 mm. stark.  
Schubladenfronten aus “BRICCOLA” Eiche

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

H. 272

L. 90 - P. 50

H. 175,5

L. 320 - P. 40/80

3.720

8
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(Set completo)

L. 45 - P. 45 - H. 25

BRIC-A-BRAC
Design: Piero Lissoni

BRICCOLA-STARCK 180

SLICE OF BRICCOLE-SLICE OF VENICE
Design: Philippe Starck

- Prezzo per box con 6 piatti
- Price for box with 6 plates
- Preis für Box mit 6 Stücke

CODICE BRICCOLE
Design: Terry Dwan

BRICCOLA-DWAN1

BRICCOLA-DWAN2

BRICCOLA-DWAN3

3.800

6.900

8.900

BRICCOLA-LISSONI 980

BRICCOLA-NAVONE

BRICIOLE
Design: Paola Navone 8.900

Base e parti in metallo in ferro naturale.
Base and metal parts in naturally colored iron.
Gestell und Metalteile aus Natureisen.

Prezzo per set completo di tre pezzi. 
Price of complete set of three pieces. 
Preise der gesamtem Set von drei Stücke. 

+ L. 35 - P. 45 - H. 20

+ L. 25 - P. 50 - H.15

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

H. 90

L. 103,2 - P. 24

L. 207,2 - P. 24

L. 311,2 - P. 24

H. 245

L. 245 - P. 50

H. 2,5

L. 24 - P. 24

9
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SERENA
Design: Erasmo Figini

VENETIAN-MERMAIDS
Design: Elio Fiorucci

CISITALIA 202
Design: Paolo Pininfarina

BRICCOLA-FIORUCCI 8.200

BRICCOLA-PININFARINA 2.950

BRICCOLA-FIGINI 12.200

Piedistallo in metallo. Colore standard: Blu “RAL 5003” 
A richiesta disponibile anche in altri colori. 

Metal basement. Standard color: Blue “RAL 5003”
Available also in other colors. 

Gestell aus Metal. Standardfarbe: Blau “RAL 5003”
Auch in andere Farbvarianten erhältlich. 

Basamento in metallo. Colore standard: Blu “RAL 5019 + RAL 6027” 
A richiesta disponibile anche in altri colori. 

Metal basement. Standard color: Blue “RAL 5019 + RAL 6027”
Available also in other colors. 

Gestell aus Metal. Standardfarbe: Blau “RAL 5019 + RAL 6027”
Auch in andere Farbvarianten erhältlich. 

Basamento in metallo. Colore standard: Blu “RAL 5019 + RAL 6027” 
A richiesta disponibile anche in altri colori. 

Metal basement. Standard color: Blue “RAL 5019 + RAL 6027”
Available also in other colors. 

Gestell aus Metal. Standardfarbe: Blau “RAL 5019 + RAL 6027”
Auch in andere Farbvarianten erhältlich. 

BRICCOLE A MURANO
Design: Luisa Castiglioni

BRICCOLA-CASTIGLIONIL. 180 - P. 30,5 - H. 31 4.350

Mensola 2 pezzi / Two pieces shelf / Regal in zwei Stücke. 

Mensola 1 pezzo / One piece shelf / Regal in einem Stücke. 

BRICCOLA-CASTIGLIONI1L. 90 - P. 30 - H. 31 2.080

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

H. 105

L. 78 - P. 28

H. 172

L. 306 - P. 50

H. 213

Ø 90

10
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STENDARDO
Design: Enzo Mari

L’ANIMA DEL LEGNO
Design: Pinuccio Sciola

TOTEM
Design: Marc Sadler

BRICCOLA-SADLER 7.900

BRICCOLA-SCIOLA 12.600

BRICCOLA-MARI 4.900

Piastra in ferro naturale cm. 80x80
Sculpture base in naturally colored iron cm. 80x80
Gestell aus naturfarbenem Eisen cm. 80x80

Diametro della base cm. 90.
Base diametre cm. 90
Durchmesser von Basis: cm. 90

Piedistallo in metallo cm. 80x80. Colore standard: Blu “RAL 5005” 
A richiesta disponibile anche in altri colori. 

Metal basement sizes cm. 80x80. Standard color: Blue “RAL 5005”
Available also in other colors. 

Gestell aus Metal cm. 80x80. Standardfarbe: Blau “RAL 5005”
Auch in andere Farbvarianten erhältlich. 

PALIZZATA BENCH
Design: Michele De Lucchi

BRICCOLA-DELUCCHI-PLZ

Panca 5 posti / 5 seats bench / Bank mit 5 Plätze 

6.400

COD.

LE BRICCOLE

EURO

Briccola

H. 270

Ø 30

H. 290

L. 45 - P. 30

H. 340

L. 80 - P. 80

H. 44/84

L. 297 - P. 74
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MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

ALDO CIBIC

FRANCO BIZZOZZERO

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

RICCARDO ARBIZZONI

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

RIVA 1920

POMOLO 2,5

POMOLO 3,5

POMOLO 4,0

MANIGLIA 9,5

MANIGLIA 13,0

MANIGLIA 22,0

MANIGLIA C.T.

MANIGLIA C.

MANIGLIA T.

TARGHETTA NUMERO

MANIGLIA SEVEN DAYS

MANIGLIA FR70/16,5

MANIGLIA FR71/11

MANIGLIA FR72/16,5

MANIGLIA FR73/11

PORTATARGHETTA

MANIGLIA FR85/16,5

MANIGLIA FR84/11

MANIGLIA RING/12

MANIGLIA FR178/9

MANIGLIA FR196/12

MANIGLIA FR197/30

MANIGLIA CIBIC

MANIGLIA MATERIA

MANIGLIA RONDINE

MANIGLIA ALTEA

MANIGLIA LOBU

MANIGLIA FR56/43

MANIGLIA MARSIGLIA

MANIGLIA GEORGIA

MANIGLIA ROSMARINO

MANIGLIA ROSMARINO

MANIGLIA ROSMARINO

MANIGLIA WOOD 21

MANIGLIA WOOD 70

MANIGLIA WOOD 40

MANIGLIA WOOD 25

MANIGLIA BRAND

SET MANUTENZIONE

TIMBRO A FUOCO CLIENTE
CUSTOMER BRAND MARK
EINBRENNSTEMPEL MIT KUNDENNAMEN

10.01.1

10.01.2

10.01.3

11.01.2

11.01.1

11.01.3

12.01.1

12.01.2

12.01.3

13.01.1

14.01.1

FR 70

FR 71

FR 72

FR 73

FR 74

FR 85

FR 84

FR RING

FR 178

FR 196

FR 197

FR 127

FR 259

FR 272

FR 130

FR 205

FR 56

FR 59

FR 80

FR 98/A

FR 98/B

FR 98/C

FR 233

FR 232

FR 231

FR 230

FR 237

SET MANUTENZIONE

MADE IN ITALY
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MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

COD.

10.01.1

10.01.2

10.01.3

Pomolo legno
Wooden handle
Holzknopf

cm. Ø 2,5

cm. Ø 3,5

cm. Ø 4

11.01.2

11.01.1

11.01.3

Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 9,5

cm. L. 13

cm. L. 22

12.01.1

12.01.2

12.01.3

Maniglia in ottone
nichel satinato. 

Handle in
nickel-satined brass.

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert.

13.01.1Targhetta ovale in metallo
numerata per cassetti.
Numeri disponibili fino al n° 28.

Oval metal numbers for drawers.
Available till n° 28. 

Metall Ovalnummer für Schubladen
bis Nr. 28 verfügbar.

Maniglia in ottone nichel satinato. STANDARD PER
MODELLO "COLONIA". A RICHIESTA su altri articoli
con supplemento di EURO 20,00 cad. 

Handle in nickel-satined brass. STANDAR FOR MODEL
“COLONIA". ON REQUEST available for either articles
with additional charge of EURO 20,00 cad. 

Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert.
STANDARD FÜR MODELL COLONIA.
AUF WUNSCH für andere Artikel mit einem Zuschlag
von EURO 20,00 pro Stück lieferbar.

cm. L. 20

14.01.1

Vi preghiamo di voler indicare, per ogni ordine, il tipo di maniglia
Please specify for each order the code of the handles

Bitte geben Sie bei jeder Bestellung die Griffbezeichnung an

FR 70

FR 71

Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 16,5

cm. L. 11

2
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Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 12

FR RING

MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

COD.

FR 72

FR 73

Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 16,5

cm. L. 11

FR 85

FR 84

Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 16,5

cm. L. 11

Portataghette
in ottone nichel satinato. 

Plate-holder
in nickel satined brass.

Schildhalter aus vernickeltem Mis-
sing satiniert.

cm. L. 8

FR 74

Vi preghiamo di voler indicare, per ogni ordine, il tipo di maniglia
Please specify for each order the code of the handles

Bitte geben Sie bei jeder Bestellung die Griffbezeichnung an

FR 178Maniglia in ottone burattato
Trumbled brass handle
Griff aus getrommelt Messing 

cm. L. 9

FR 196Maniglia in ottone burattato
Trumbled brass handle
Griff aus getrommelt Messing 

cm. L. 12

MADE IN ITALY
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MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

COD.

FR 197Maniglia in ottone burattato
Trumbled brass handle
Griff aus getrommelt Messing 

cm. L. 30

Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. CIBIC. 

Handle in nickel-satined brass
mod. CIBIC 

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. CIBIC

cm. L. 3,5

FR 127

Vi preghiamo di voler indicare, per ogni ordine, il tipo di maniglia
Please specify for each order the code of the handles

Bitte geben Sie bei jeder Bestellung die Griffbezeichnung an

FR 259Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. MATERIA

Handle in nickel-satined brass
mod. MATERIA 

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. MATERIA

cm. L. 30

FR 272Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. RONDINE

Handle in nickel-satined brass
mod. RONDINE

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. RONDINE

cm. L. 20,5

Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. ALTEA

Handle in nickel-satined brass
mod. ALTEA

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. ALTEA

cm. L. 2,5

FR 130

4
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MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

COD.

Maniglia in ottone nichel cromato Mod. LOBU
Handle in nickel-chromium plated brass mod. LOBU
Handgriff aus vernickeltem Messing verchromt Mod. LOBU

cm. L. 60

FR 205

Maniglia in ottone nichel satinato. A richiesta con supplemento di Euro 50,00 cad. 
Handle in nickel-satined brass. On request with a surcharge of Euro 50,00 each. 
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert. Auf Wunsch mit einem Zuschlag von Euro 50,00 pro Stück lieferbar.

cm. L. 43

FR 56

Vi preghiamo di voler indicare, per ogni ordine, il tipo di maniglia
Please specify for each order the code of the handles

Bitte geben Sie bei jeder Bestellung die Griffbezeichnung an

Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. MARSIGLIA

Handle in nickel-satined brass
mod. MARSIGLIA

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. MARSIGLIA

cm. L. 11

FR 59

FR 80Maniglia in ottone burattato
Trumbled brass handle
Griff aus getrommelt Messing 

cm. L. 4

Maniglia in ottone nichel satinato 
Handle in nickel-satined brass
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert

cm. L. 38

cm. L. 60

cm. L. 30

FR 98/A

FR 98/B

FR 98/C

MADE IN ITALY
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SET MANUTENZIONE - MAINTENANCE SET  - PFLEGESET 

Ogni prodotto della Collezione RIVA 1920 viene corredato da un set manutenzione. 
Per riordini il costo è di Euro 25,00. 

Each piece of the RIVA 1920 Collection is delivered with a maintenance set. 
For additional orders consider the Price of Euro 25,00.

Alle Artikeln der RIVA 1920 Kollektion werden mit einem Pflegeset ausgeliefert. 
Für Nachbestellungen ist der Preis Euro 25,00.

MANIGLIE E POMOLI
METAL AND WOODEN HANDLES
HANDGRIFFE UND KNÖPFE

COD.

FR 233

FR 232

FR 231

FR 230

Maniglia in ottone nichel satinato Mod. K_WOOD 
Handle in nickel-satined brass mod. K_WOOD
Handgriff aus vernickeltem Messing satiniert Mod. K_WOOD

cm. L. 21

cm. L. 70

cm. L. 40

cm. L. 25

Maniglia in ottone nichel satinato
Mod. BRAND 

Handle in nickel-satined brass
mod. BRAND

Handgriff aus vernickeltem
Messing satiniert Mod. BRAND

cm. L. 16,5

FR 237

Vi preghiamo di voler indicare, per ogni ordine, il tipo di maniglia
Please specify for each order the code of the handles

Bitte geben Sie bei jeder Bestellung die Griffbezeichnung an

TIMBRO A FUOCO CLIENTE
CUSTOMER BRAND MARK
EINBRENNSTEMPEL MIT KUNDENNAMEN

A richiesta, per i Clienti che acquisteranno prodotti della Collezione RIVA 1920
per un valore minimo di Euro 5.000 sarà realizzato un timbro per imprimere a fuoco
il proprio Nome (o il nome della propria Famiglia) o logo all’interno dei mobili ordinati.
A richiesta, anche per acquisti di valore inferiore, il costo del timbro è di Euro 150,00.
A conferma dell’unicità del mobile realizzato anche il timbro metallico sarà inviato al Cliente.

On request, Customers who purchase RIVA 1920 products with a minimum value
of 5,000 Euro  will have made for them a “brand” with which to burn one’s name or
(one’s family’s name) or Logo onto the inside of the items ordered.  
The same service is available to those making purchases of lower value, but in this case
there will be a charge of 150.00 Euro.
As a confirmation of the uniqueness of the item created, the metal stamp will also
be delivered to the Customer.

Auf Anfrage wird für den Kunden bei einer Mindestabnahme über 5.000,00 Euro
einen Stempel realisiert, um den eigenen Namen (oder den der eigenen Familie)
oder Logo innerhalb der bestellten Möbel einzubrennen. Auf Wunsch kann man ihn
auch bei einer niedrigeren Kaufsumme mit einem Kostenanteil von 150,00 Euro erhalten. 
Zur Bestätigung der Einzigkeit des realisierten Möbels wird dem Kunden auch
der Metallstempel übergeben.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti

CONDIZIONI DI VENDITA
I prezzi del presente listino non sono comprensivi di I.V.A.
Tutte le nostre forniture vengono eseguite sempre ed esclusivamente in base alle seguenti condizioni che vengono accettate
con la trasmissione dell’ordine, il ritorno o ogni altra forma anche tacita, di accettazione della conferma d’ordine.
Riteniamo comunque valido e concluso il contratto se non ci giungono obiezioni entro 3 giorni dopo la consegna della
conferma d’ordine. Il primo riconoscimento delle nostre condizioni generali impegna l’acquirente anche per tutte le consegne e
vendite future. Patti diversi, condizioni contrarie o accordi aggiuntivi sono validi solamente mediante nostra conferma scritta.

ORDINI
Per gli ordini trasmessi il committente riceverà una conferma d’ordine scritta. Non si accettano variazioni o
cancellazioni d’ordine trascorsi 3 giorni dalla data della conferma. L’azienda si riserva la facoltà di apportare modifiche
strutturali ai modelli in costruzione senza obbligo di alcun preavviso. L’acquirente che compra non prodotti della nostra
ordinaria collezione è tenuto a fornirci dati dettagliati e a sottoscrivere il disegno da noi inviato per approvazione, condizione
quest’ultima indispensabile per poter rendere esecutivo l’ordine.

CONSEGNA
Le condizioni di resa merce sono specificate sulla conferma d’ordine. Ordini con valore netto inferiore a Euro 800,00 saranno
spediti con addebito costi di trasporto di Euro 100,00 in Fattura. I termini di consegna sono indicativi e non potranno
costituire elemento per risarcimento danni. La venditrice non è tenuta a corrispondere quindi alcuna indennità per eventuali
danni sia diretti che indiretti dovuti a ritardi di consegna o a risoluzione parziale o totale della fornitura.

CONTESTAZIONI - RECLAMI
I reclami derivanti dai danni di trasporto dovranno essere comunicati per iscritto al Corriere e all'Azienda entro i termini di
legge ovvero entro 7 giorni dalla data di consegna della merce.
L’acquirente è tenuto a verificare la merce ricevuta prima della consegna al Cliente finale. 
L’acquirente è obbligato ad eccepire immediatamente difetti della fornitura nonché la mancanza della qualità
promessa che era stata assicurata. La contestazione deve essere comunicata in forma scritta e documentata con
foto, indicando la natura e l’entità del difetto. Non saranno ritenute valide le contestazioni pervenute alla
venditrice dopo 14 giorni dal ricevimento della merce o dalla scoperta nel caso di difetto occulto. 
Il termine di garanzia è di 6 mesi per riparazioni, 12 mesi per sostituzioni. 
Il diritto alla garanzia non sussiste rispetto a quei danni causati da utilizzazione e montaggio impropri oppure da
azioni simili dell’acquirente o di un terzo. 
Le diversità di colorazione delle parti del mobile non sono contestabili poiché sono da ritenersi una caratteristica naturale del
legno. Non sono in generale contestabili differenze di qualità dovute alla natura della materia.
I campioni dei materiali non sono vincolanti per le consegne.
Le misure dei prodotti indicate nel presente Listino possono essere suscettibili di una tolleranza di cm. 0,5 (ovvero
dello 0,5 – 1% rispetto alla dimensione indicata). 
L’Azienda si riserva in qualunque momento di apportare senza preavviso modifiche a prodotti e accessori.

RESI DI MERCE
Qualsiasi reso di merce viene accettato solo se preventivamente autorizzato per iscritto dalla Direzione Commerciale
dell’Azienda e deve essere accompagnato da regolare documento di trasporto comprendente gli estremi dei documenti di
acquisto – fattura/ numero ordine. I resi dovranno essere opportunamente imballati.   

PAGAMENTO
Il luogo di adempimento per i pagamenti è la nostra sede. Pagamenti ad agenti o terzi sono validi nei nostri confronti solo dietro
presentazione di una delega scritta per l’incasso di ogni singolo caso. In caso di ritardato pagamento verranno addebitati gli
interessi legali di mora. Detti interessi decorreranno dal giorno successivo alla scadenza. Fino a completo pagamento degli
importi fatturati scaduti, l’azienda non è obbligata a rispettare i termini di consegna per la merce ordinata. La relazione tra obbligo
e diritto deve essere comunque adeguata e proporzionale. Riva SpA ha la facoltà di sospendere le forniture quando le condizioni
economiche dell’acquirente risultassero tali da porre in evidente pericolo il conseguimento del pagamento.

PATTO DI RISERVATO DOMINIO
I beni ceduti con la Conferma d’Ordine (o Fattura) si intendono soggetti al vincolo del “patto di riservato dominio”.
L’acquirente acquisterà la proprietà del bene solo dopo il completo pagamento del prezzo  totale  quale saldo
dell’acquisto.  
Contemporaneamente, con l’accettazione del “patto di riservato dominio”, il venditore si impegna a cedere alla
RIVA INDUSTRIA MOBILI Spa il credito derivante dalla  successiva cessione al Cliente finale dei beni di cui alla
presente Conferma d’Ordine / Fattura.
L’acquirente deve informare espressamente l’Azienda venditrice qualora questo “patto di riservato dominio” non
sia valido secondo il diritto vigente presso la sede dell’acquirente. In tal caso l’Acquirente è tenuto ad offrire
all’Azienda venditrice una garanzia equivalente e la Venditrice potrà esigere il pagamento anticipato o l’apertura di
una Lettera di Credito. 

VARIAZIONI DI RAGIONE SOCIALE
Variazioni concernenti la ragione sociale o la partiva I.V.A. dell’acquirente dovranno essere comunicate tempestivamente in
forma scritta all’azienda venditrice.

FORO COMPETENTE
Per ogni controversia è competente il Foro di Como.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

The current Pricelist annuls and replaces all previous Lists

CONDITIONS OF SALE
All goods supplied by us are supplied exclusively on the basis of the following conditions which shall be deemed as accepted
by the purchaser on transmission of acceptance of the order, the return of the said order or any other form of acknowledgement
including tacit acceptance. The contract shall be deemed to be valid and in force in any event if no query is raised within 3 days
following delivery of confirmation of the order. Acceptance of our general conditions of sale is a precondition of all deliveries and
future sales. Any other agreement, variations in conditions or additional agreements shall only be deemed valid if confirmed by
RIVA Industria Mobili in writing.

ORDERS
The purchaser will receive written confirmation of orders and no variations or cancellations will be accepted after 3 days from
the date of the said confirmation. The company reserves the right to make structural modifications to the models under
construction with no obligation to advise or consult the purchaser. A purchaser buying products other than those comprising
our usual collections is responsible for providing detailed information and for counter-signing the design provided by Riva for
approval. In the absence of fulfilment of this latter condition the order shall not be worked by RIVA Industria Mobili.

DELIVERY
Transport conditions are specified in our order confirmation. For orders of a net amount of less than Euro 800,00 the vendor
will make a minimum transport charge of Euro 100,00 to be added to invoice. Delivery terms are indicative and the vendor
shall not be held responsible for direct or indirect damages in the event of delays in delivery whether for whole or part orders.

CLAIMS AND COMPLAINTS
Claims resulting from damage during transport shall be communicated in writing to the Courrier and to the Company within
7 days from the date of delivery of the goods.
The buyer is required to check the goods received before delivery to the final customer. 
The buyer must raise objection immediately to any defects in the goods supplied and likewise any failure to meet
assured standards of quality. The complaint must be communicated in written form and supported by
photographic evidence showing the nature of the defect. Complaints received by the seller after 14 days from the
delivery of the goods or from the discovery of a defect where this is concealed will not be deemed valid. 
The guarantee period for repairs is 6 months with 12 months the guarantee period in the case of replacements.
There will be no right to a guarantee regarding damage caused by improper use or assembly or by similar action
by the buyer or a third party.
Variations in colour in the furniture shall not be deemed to be an acceptable basis for complaint as such variation depends on
the natural colour of the material. 
Sample materials supplied may vary from goods supplied.
Dimensions of the products indicated in the price list may vary by a tolerance of 0,5 cm.
(or 0,5 – 1% of the measurements shown).
The Manufacturer reserves the right to modify products and accessories at any time without prior notice.

RETURN OF GOODS
Any return of goods will be accepted only if authorised in writing by RIVA Industria Mobili and items must be accompanied by
valid pro-forma invoice indicating all purchase details including invoice number, order confirmation number and all other
pertinent details. Returned goods must be adequately packed. 

PAYMENTS
Seat of the payment is the one of the company. Payments to agents or third people are valid only with a written delegation
from the company. In case of delayed payments overdue interests will be charged. These interests will be calculated from the
day following the due date. The company is not obliged to respect the indicate delivery date in case of unpaid invoices.
The company reserves the right to suspend supplies whenever the economic conditions of the purchaser result such as to
endanger the future payments.

CONDITION OF TITLE OF OWNERSHIP
All sales are subject to Reservation of Title as defined by Italian Law: Art.1523* and the purchaser shall be deemed
to have satisfied himself as to the definition of this law for the purposes of any agreement between the purchaser
and Riva.
* For reference purposes only we set out a non-official translation of the essence of Art 1523:
“The purchaser shall be deemed to have title to the goods only when full and final payment of the total price has
been effected.”
At the same time, by accepting the “Reservation of Title”, the seller agrees to render to RIVA INDUSTRIA MOBILI
Spa the credit deriving from the later rendering to the final customer the goods of which this is the Confirmation
of Order / Invoice.
If the law prevailing where the buyer has his head office does not recognise this “Reservation of Title” agreement,
he or she must expressly inform the selling Company of this fact. In this case the buyer is obliged to offer the
selling Company an equivalent guarantee and the Seller will be able to demand an advanced payment or the
opening of a Letter of Credit.

VARIATION OF TRADE NAME
Any change in the trade name or to the V.A.T. number of the purchaser must be immediately communicated in writing to Riva.

COMPETENT AUTHORITY
In the event of dispute the matter will be referred to the County Court of Como (Italy).
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN 

Mit Bekanntgabe dieser Preisliste verlieren die alten Preise ihre Gültigkeit

VERKAUFSBEDINGUNGEN
Alle Lieferungen erfolgen nur unter nachstehenden Bedingungen, die durch die Zusendung der Auftragsbestätigung akzeptiert
werden. Wir sehen den Vertrag als abgeschlossen an, sollten wir kein Widerspruch innerhalb von 3 Tagen nach Versand der
Auftragsbestätigung erhalten. Die erstmalige Anerkennung dieser allgemeinen Bedingungen sind für alle weitere und zukünftige
Lieferungen verbindlich. Abweichende Vereinbarungen bedürfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform.

AUTRÄGE
Für die eingegangen Aufträge wird eine schriftliche Bestätigung gesendet. Eventuelle Änderungen eines Auftrages können nur
innerhalb 3 Tagen nach Versand der Auftragsbestätigung akzeptiert werden. Die Firma behält sich das Recht vor, technisch
die Produkte zu ändern, ohne dass es eine besondere Information bedarf. Voraussetzung für Sonderanfertigungen: der Käufer
ist verpflichtet uns detaillierte Angaben zukommen zu lassen und die von uns gefertigten technischen Skizzen
gegenzuzeichnen. Die vom Käufer unterschriebene Zeichnung wird Vertragsbestandteil.

LIEFERUNG
Für Aufträge mit einem Nettowert unter Euro 800,00 berechnen wir in der Rechnung Euro 100,00 als Frachtkostenzuschlag.
Die in der Auftragsbestätigung angegebenen Liefertermine sind unverbindlich. Der Besteller kann hieraus keine
Schadenersatzansprüche herleiten. Wir können für Lieferverzögerung nicht verantwortlich gemacht werden.

BEANSTANDUNGEN
Eventuelle Beanstandungen, die auf Liefer-oder Transportbeschädigung zurückzuführen sind, müssen auf dem Lieferschein
vermerkt werden und innerhalb den gesetzlichen 7 Tagen nach Erhalt dem Transportunternehmer gemeldet werden.
Der Käufer ist dazu angehalten die Ware zu kontrollieren vor der Auslieferung an den Endkunden.
Der Besteller ist verpflichtet, Mängel der Lieferung sowie das Fehlen zugesicherter Eigenschaften unverzüglich
anzuzeigen. Die Mängelanzeige muss schriftlich unter Angabe der Art und des Umfanges des Mangels erfolgen.
Eine Mängelrüge bleibt unberücksichtigt, wenn sie später als 14 Tage nach Empfang der Ware oder im Falle
versteckter Mängel nach deren Entdeckung dem Verkäufer zugeben. 
Die Gewährleistungsfrist beträgt für Nachbesserungen 6 Monate, für Ersatzlieferungen 12 Monate. 
Der Gewährleistungsanspruch besteht nicht hinsichtlich solcher Schäden, die durch unsachgemäße Verwendung,
Montage oder ähnliche Handlungen des Bestellers oder Dritten entstehen. 
Die verschiedenen Farbnuancen, die in einem Massivholz-, Vollholz- oder furnierten Möbel auftreten können, sind ein
Echtheitsmerkmal und auf die natürliche Beschaffenheit des verarbeiteten Holzes zurückzuführen. 
Abweichungen in Holzstruktur und Farbe gegenüber dem Ausstellungsstück und den Mustern bleiben vorbehalten, soweit
diese in der Natur der verwendeten Materialien liegen. 
Alle von RIVA zur Verfügung gestellten Holzmuster oder eventuell in den Ausstellungen unserer Handelspartner stehende
Musterstücke sind unverbindlich im Bezug auf Maserung und Farbe.
Maße der Produkte können Produktionsbedingt geändert werden (von ca. 0,5 cm.) oder Abweichungen haben. 
Der Hersteller behält sich das Recht vor, jederzeit Änderungen an seinen Produkten und Zubehörteilen ohne
Vorbescheid vorzunehmen.

WARENRÜCKSENDUNG
Warenrücksendung wird erst akzeptiert, wenn sie von der Geschäftsleitung der Firma RIVA Industria Mobili genehmigt wird.
Die Ware muss mit Proforma Rechnung/ Lieferschein zurückkommen, in der Auftragsdaten- Rechung und AB Nummer
angegeben sind. Alle retournierte Ware muss angemessen verpackt werden. 

ZAHLUNGEN
Zahlungserfüllung ist der Sitz der Firma RIVA Industria Mobili Spa. Zahlungen an Vertreter oder an dritte sind nur mit
Inkassovollmacht gültig. Bei späteren Zahlungen werden wir die laufenden Verzugszinsen berechnen. Diese Zinsen werden ab der
Fälligkeitstag kalkuliert. Bei Zahlungsverzögerungen ist die Firma RIVA Industria Mobili nicht mehr verpflichtet, die angegebenen
Liefertermine einzuhalten. Die Beziehung zwischen Pflicht und Recht muss auf jeden Fall angemessen sein.
Eintretende Zahlungsschwierigkeiten oder das Bekanntwerden einer wesentlichen Verschlechterung der Vermögensverhältnisse
des Bestellers, berechtigen die Firma RIVA Industria Mobili ohne weitere Verpflichtungen die Lieferungen einzustellen.

EIGENTUMSVORBEHALT
Die gelieferte Gegenstände bleiben Eigentum des Lieferers bis zur Zahlung seiner sämtlichen Forderungen, gleich
aus welchem Rechtsgrunde, bis zur Einlösung sämtlicher, dem Lieferer in Zahlung gegebener Wechsel oder
Schecks, auch wenn der Preis für besonders bezeichnete Forderungen überzahlt ist.
Die Forderung des Bestellers aus einer Weiterveräußerung der Vorbehaltsware werde bereits jetzt zur Sicherung
sämtlicher Forderungen des Lieferers aus dem Geschäftverhältnis an den Lieferer abgetreten. Bei
vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug ist der Lieferer zur Rücknahme nach
Mahnung berechtigt und der Besteller zur Herausgabe verpflichtet.

FIRMIERUNGSÄNDERUNGEN
Änderungen der Firmierung oder der MwST. Nummer müssen umgehend der Firma RIVA Industria Mobili schriftlich mitgeteilt
werden.

GERICHTSSTAND
Für jede Streitanfrage ist das Gericht in Como zuständig.
Dieser Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen verbindlich.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

MADE IN ITALY



RIVA

Industria Mobili SPA

T. 0039 031 73 30 94
F. 0039 031 73 34 13
E. riva1920@riva1920.it

Sede

Unità Produttiva 1

Via Milano, 137
22063 Cantù (Co) Italy

Unità Produttiva 2

Via Genova, 13
22063 Cantù (Co) Italy

Museo del Legno

Show Room Riva1920

Via Milano, 110
22063 Cantù (Co) Italy

Unità Produttiva 3

Via Como, 74
22066 Mariano Comense
(Co) Italy

RIVA Farm

22060 Cucciago (Co) Italy

UNI EN ISO 9001

www.riva1920.it




